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Podziekowania

Pragniemy podziekowa¢ Jeffowi Rovinowi za jego pomysly i nieoceniona pomoc
przy przygotowaniu rekopisu. Bardzo pomogli nam réwniez Martin H. Greenberg, Lany
Segriff, Robert Youdelman, Esq., Tom Mallon, Esq. oraz wspaniali ludzie z Penguin
Putnam Inc., w tym Phyllis Grann, David Shanks i Tom Colgan. Jak zwykle dziekujemy
rowniez Robertowi Gottliebowi z William Morris Agency, naszemu agentowi i
przyjacielowi, bez ktorego ksiazka ta nigdy nie zostalaby napisana. Osadzcie, drodzy

Czytelnicy, na ile ten nasz wspolny wysitek zakonczyl sie sukcesem.

Tom Clancy i Steve Pieczenik



¢ ONZ, Nowy Jork

Rada Bezpieczenstwa zakonczyla wczoraj opracowywanie rezolucji, w ktorej zada od
Iraku podjecia wspolpracy z inspektorami do spraw kontroli uzbrojenia, nie zagrozila
jednak uzyciem $rodkéw wojskowych w przypadku, gdyby Irak nie zastosowal sie do jej

zadan.

Associated Press, 5 listopada, 1998



Prolog

4 Kampong Thom, Kambodza, rok 1993

Zmarla na jego rekach, w jaskrawych promieniach wschodzacego stonica. Zamkneta
piekne oczy, ostatni oddech uniost jej delikatng piers... i odeszla.

Hang Sary wpatrywal sie w twarz dziewczyny. Widzial zdzbla trawy i grudki ziemi w
jej wilgotnych wlosach, widzial skaleczenia na czole i nosie. Na widok umalowanych na
czerwono warg, rozu na policzkach i ciemnej kredki na powiekach, $ciekajacej teraz az na
skronie, poczul nagle obrzydzenie.

Nie tak mialo by¢. Nie mialo by¢ tak nawet w tym kraju, gdzie o niewinnosci
wiedziano réwnie malo jak o zyciu w pokoju.

Phum Sary nie powinna umrzeé tak mtodo. Nie powinna umrze¢ w ten sposob. Nikt
nie powinien umiera¢ w ten sposéb, na smaganym wiatrem polu ryzowym, lezac w
brudnej wodzie czerwieniejacej od krwi. Phum zmarla wiedzac przynajmniej, kto trzyma
ja w ramionach. Nie zmarla tak jak zyla przez prawie cale zycie: samotna, niechciana. I
cho¢ poszukiwania, z ktérych Hang nie zrezygnowal nigdy, wlasnie sie skonczyly, inne
mialy sie dopiero rozpoczac.

Hang siedzial z podciagnietymi kolanami, z opartg na nich glowa siostry. Lagodnie
dotknal czubka jej nosa, powiodl palcem po delikatnym policzku, miekkich wargach.
UsSmiechala sie, zawsze sie uémiechala, niezaleznie od tego, co akurat robila.

Wydawala sie taka krucha. Taka delikatna.

Wyjal jej dlonie z wody i zlozyl je na ciasno opinajacym cialo niebieskim materiale
przetykanym zlota nicia. Przytulit ja. Spytal sam siebie, czy w ciagu ostatnich lat byl ktos,
kto ja tak przytulal. Czy przez caly czas zyla w sposob az tak potworny? Czy miala
wreszcie do$¢ 1 zdecydowala, ze nawet Smier¢ jest lepsza?

Twarz Hanga $ciggnela sie, kiedy myslal o jej zyciu. Nagle rozplakal sie. Jak
moglem by¢ tak blisko i nie wiedzie¢? — pomyslal. Juz od tygodnia wraz z Ty wykonywali
w wiosce tajne zadanie. Czy kiedykolwiek bedzie w stanie wybaczy¢ sobie, ze nie

dowiedzial sie o siostrze wowczas, gdy mogl jeszcze uratowac jej zycie?



Biedna Ty... bedzie niepocieszona, kiedy dowie sie, o kogo chodzilo. Przeprowadzata
w tej chwili rekonesans w obozie, probujac dowiedziet sie, kto za tym wszystkim stoi.
Przez radiotelefon przekazala mu informacje, ze jedna z kobiet najwyrazniej prébowata
ucieczki tuz przed wschodem sloiica, w momencie zmiany warty. Scigano ja i
postrzelono. Phum dostata kule w bok. Prawdopodobnie biegla, a potem szla, poki byta
jeszcze w stanie i$¢. POzniej pewnie polozyla sie, by patrzy¢ na jasniejace niebo. Kiedy
byla malg dziewczynka, Phum czesto patrzyta w niebo. Ciekawe, czy niebo i wspomnienie
lepszych czasow ulatwilo jego siostrzyczce odejscie w pokoju.

Hang przeczesal palcami dlugie, ciemne wlosy siostry. W dali uslyszal plusk. To z
pewnoscia Ty. Powiedzial jej przez radiotelefon, ze dostrzegl dziewczyne i widzial, jak
padala. Obiecala, ze przybedzie w ciaggu pot godziny. Mieli nadzieje, ze poznaja nazwisko,
ze kto$ wreszcie przerwie krag milczenia otaczajacy te potworna organizacje, niszczaca
zycie tak wielu mlodych kobiet. Kiedy Phum dostrzegta go, byla jednak w stanie zaledwie
wypowiedzie¢ imie brata. Zmarla z jego imieniem i lekkim uS$miechem na
wymalowanych jaskrawg szminka ustach. Nie wypowiedziala imienia swego mordercy.

Ty przybyla na miejsce i spojrzala na martwa dziewczyne. Stala, ubrana w stroj
wie$niaczki, na porannym wietrze. Nagle szeroko otworzyla oczy. Uklekla przy Hangu i
przytulila go. Przez kilka minut trwali tak, nieruchomo, w milczeniu. Potem Hang wstal
powoli, trzymajac na rekach cialo siostry. Poniost je do starego kombi, ktore bylo ich
baza terenow3.

Wiedzial, ze nie powinni opuszcza¢ Kampong Thom. Nie teraz, kiedy byli tak bliscy
zdobycia informacji, po ktore przyjechali. Musial jednak odwiez¢ siostre do domu. Tam
powinna zosta¢ pochowana.

Robilo sie coraz cieplej, stonce palilo go w kark. Ty otworzyla tylne drzwi kombi.
Rozlozyla koc pomiedzy kartonowymi pudlami, w ktorych znajdowala sie bron, sprzet
lacznosci, mapy, listy oraz ladunki fosforowe. Hang mial przy pasie urzadzenie do ich
zdalnego detonowania. Gdyby zostali zlapani, wysadzilby samoch6d w powietrze, a
potem popekil samobojstwo za pomoca Smith&Wessona .357. Ty postapilaby tak samo.

Z jej pomoca umiescil cialo na kocu. Polozyl je w bagazniku, bardzo delikatnie. Nim
odjechali, po raz ostatni rozejrzal sie po polu. Krew siostry uczynila je $wietym, lecz
ziemia nie zostanie oczyszczona, poki nie obmyje jej krew tych, ktérzy doprowadzili do

jej Smierci.



Tak sie stanie. Przysiagl, ze tak sie stanie, cho¢by musial czeka¢ na to bardzo,

bardzo dlugo.



€ Paryz, Francja, poniedzialek 06.13

Przed siedmioma laty, podczas stuzby w UNTAC — oddzialach pokojowych ONZ w
Kambodzy, $mialy, teskniacy do przygod porucznik Reynold Downer z 11. kompanii 28.
batalionu krolewskiego putku Zachodniej Australii, dowiedzial sie, jakie warunki musza
zosta¢ spelnione, nim ONZ bedzie mogla wysla¢ sily pokojowe na teren jakiegokolwiek
panstwa. Nie interesowalo go to i wcale nie mial ochoty bra¢ udzialu w takim
przedsiewzieciu, ale decydowal rzad Australii, a nie on.

Tak wiec, po pierwsze, pietnascie krajow czlonkowskich Rady Bezpieczenstwa
musialo zaakceptowaé operacje oraz jej szczegély. Po drugie, poniewaz ONZ nie
dysponuje wlasng armig, kraje czlonkowskie Zgromadzenia Ogo6lnego musialy zgodzic
sie na wyslanie swych wojsk oraz na osobe dowoddcy, odpowiedzialnego za
rozmieszczenie i dzialania wielojezycznej armii. Po trzecie, walczace ze soba sily musialy
zgodzi¢ sie na obecnos$¢ oddzialow pokojowych na swym terytorium.

Znalazlszy sie na miejscu zolnierze mieli trzy cele. Po pierwsze, musieli
doprowadzi¢ do przerwania ognia i pilnowa¢ rozejmu, podczas gdy zwasnione strony
szukaly pokojowego sposobu zakonczenia walk. Po drugie, mieli stworzy¢ miedzy nimi
strefe buforowa. Ich trzecim zadaniem bylo utrzymanie pokoju poprzez prowadzenie
dzialan bojowych — gdyby okazaly sie konieczne — rozminowywanie terenu, by cywile
mogli wroci¢ do domu, a takze korzysta¢ bezpiecznie ze zrodel wody i pozywienia.
Oddzialy ONZ ostanialy takze akcje humanitarne.

Wszystko to wytlumaczono zolnierzom 28. batalionu podczas dwutygodniowych
¢wiczen w koszarach Irwin w Stubb Terrace. Podczas tych dwoch tygodni zolierze
poznawali zwyczaje ludno$ci w miejscu przeznaczenia, zaznajamiali sie z problemami
politycznymi, jezykiem, $rodkami oczyszczania wody; uczyli sie takze prowadzenia
pojazdoéw powoli, ze wzrokiem wbitym w droge, tak by nie najecha¢ na mine.

Uczono ich réwniez, by nie dziwili sie na widok swego odbicia w ciemnoniebieskim

berecie i apaszce tego samego koloru.



Kiedy skonczylo sie szkolenie, ktore jego dowodca nazwal celnie “kastracjy”,
kontyngent australijski rozparcelowano miedzy sze$c¢dziesigt cztery zalozone w
Kambodzy obozy. Dowoddca calo$ci sit UNTAC w misji trwajacej od marca 1992 do
wrzesnia 1993 roku byl Australijczyk wlasnie, general John M. Sanderson.

Operacje opracowano bardzo starannie pod katem unikniecia konfliktu zbrojnego.
Zomierze Narodéw Zjednoczonych mogli strzelaé dopiero wéwcezas, gdy otwarto do nich
ogien, zreszta wolno im bylo broni¢ sie wylacznie w sposo6b, ktory nie stwarzalby grozby
eskalacji konfliktu. W przypadku $mierci ktéregos z nich $ledztwo prowadzi¢ miala
miejscowa policja, a nie wojsko. Prawa czlowieka mieli wcielaé w zycie przez nauczanie,
nie sila. Przede wszystkim rozdzielali walczace strony, lecz ich zadaniem bylo takze
rozdawanie zywnosci i dbanie o zdrowie miejscowej ludnosci.

Downerowi wszystko wydawalo sie bardziej cyrkiem niz operacja wojskowa.
“Chodzcie do nas, nieszczeéliwi ludzie z Trzeciego Swiata. Tu macie chleb, tu penicyline,
tu czysta wode”. Wrazenie, ze pracuje w cyrku powiekszaly jeszcze namioty z
powiewajacymi na czubkach kolorowymi choragiewkami i miejscowi gapie, ktorzy nie
bardzo wiedzieli, o co w tym wszystkim chodzi. Choé¢ wielu z nich bralo co im dawano,
wszyscy sprawiali wrazenie, jakby marzyli tylko o tym, by ONZ wyniosla sie jak
najszybciej. Przemoc byla dla nich czym$ zrozumialym i od zawsze obecnym w ich
codziennym zyciu, obcych za$ zdecydowanie nie lubili.

W Kambodzy mieli tak niewiele do roboty, ze pulkownik Iwan Georgijew, wysoki
oficer Ludowej Armii Bulgarii, zorganizowal sie¢ burdeli. Ochraniali je oficerowie
polpotowskiej zbuntowanej Narodowej Armii Demokratycznej Kampuczy, ktoérym
potrzeba byto dewiz na zakup broni i zapasow; dostawali za to dwadzie$cia pie¢ procent
zyskow. Georgijew sterowal swoim przedsiewzieciem z namiotoéw wzniesionych za jego
punktem dowodzenia. Dziewczyny przychodzily na “radiowe kursy jezykowe UNTAC” i
zostawaly, by przysporzy¢ krajowi dewiz. Wlaénie tam Downer poznal Gergijewa i
majora Japonskich Sil Samoobrony Ishiro Sazanake. Bulgar twierdzil, ze jego
najlepszymi klientami sa wladnie Australijezycy i Japonczycy, chociaz Japonczycy
traktowali dziewczeta brutalnie i trzeba bylo bardzo ich pilnowaé. “Uprzejmi sadysci”,
tak ich nazywal. Downer, ktorego wuj Thomas, walczyl z Japonczykami na Poludniowym
Pacyfiku jako zolierz australijskiej Siddmej Dywizji, nie zgodzilby sie z tym

okres$leniem. Jego zdaniem, Japonczycy wcale nie byli uprzejmi.



Downer pomagat rekrutowaé¢ nowe “chetne do nauki jezyka” dziewczyny, podczas
gdy reszta pomocnikow Georgijewa szukala innych sposobow, by zapeli¢ namioty;
jednym z tych sposobéw byly porwania. Czerwoni Khmerzy pomagali im w tym, gdy
tylko nadarzyla sie okazja. Poza tym zajeciem ubocznym Downer nudzil sie na potege.
Narody Zjednoczone byly zbyt miekkie, a przyjete przez nie zasady przesadnie
ograniczaly mozliwosci zolierzy. Dorastajagc w dokach Sydney nauczyl sie, ze tak
naprawde obowigzuje tylko jedna zasada: czy sukinsyn zasluguje na kule, czy nie
zashuguje? Jesli zaslugiwal, to sie do niego strzelalo i wracalo do domu. Jesli nie
zashugiwal, to po cholere sie nim przejmowac?

Downer wypil resztke kawy i odsunat ciezki kubek, stojacy na plastikowym blacie
stolika do gry w karty. Kawa byla dobra, czarna i gorzka; taka najchetniej pijal w polu.
Czul sie po niej ozywiony, gotow do dzialania. By¢ moze nie bylo najlepszym pomystem
picie takiej kawy tu i teraz, kiedy nie mial nic do roboty, ale i tak lubit to uczucie.

Spojrzal na zegarek, zapiety na opalonym przegubie. Gdzie sie, do cholery, podzieli?

Grupa wracala zazwyczaj o 6smej. Ile moze trwa¢ sfilmowanie czegos, co filmowali
juz sze$c¢ razy?

Odpowiedz byla prosta: bedzie trwalo tyle, ile kapitan Vandal uzna za stosowne. W
tej czesci operacji to on byl dowddca. Gdyby ten Francuz nie byt tak sprawny, nie byloby
ich tu. To Vandal $ciagnat ich do Paryza, on kupil sprzet, nadzorowal rozpoznanie i mial
ich stad wyciagna¢, by mogli rozpocza¢ faze druga, podczas ktoérej dowodca bedzie
Georgijew.

Downer wyciagnal z pudelka suchara z zytniej maki i ugryzt go niecierpliwie. Jego
smak przypomnial mu czasy ¢wiczen w australijskiej dziczy. Bylo to wowczas niemal
jedyne pozywienie jednostki.

Zujac krakersa przygladal sie malemu, ciemnemu mieszkaniu. Niebieskie oczy
przesunely sie z wej$cia do kuchni po prawej na stojacy pod przeciwlegla $ciang telewizor
i na drzwi wejéciowe. Vandal wynajal to mieszkanie dwa lata temu. Jednopokojowe, na
parterze, znajdowalo sie w domu przy krzywej uliczce niedaleko Boulevard de Bastille,
blisko poczty. Oprocz polozenia wazne bylo takze to, ze mieszkali na parterze, dzieki
czemu w razie niebezpieczenstwa mogli ucieka¢ przez okno. Kiedy skladali swe
oszczednos$ci na sfinansowanie operacji, Francuz obiecal im, ze dobrze bedzie placic

wylacznie za podrobione dokumenty, sprzet do obserwacji i bron.



Strzepujac okruchy suchara z spranych dzinséw, poteznie zbudowany Australijczyk
spojrzal na wielkie torby ulozone szeregiem miedzy telewizorem i oknem. Opiekowal sie
piecioma takimi torbami, wypelmionymi bronig. W tym przypadku Vandal wykonal
naprawde dobra robote. Katasznikowy, pistolety, pojemniki z gazem lzawigcym, granaty,
granatniki przeciwpancerne, wszystkie nie do wy$ledzenia, kupione za posrednictwem
chinskich handlarzy bronig, poznanych podczas operacji pokojowej w Kambodzy.

Niech Bog blogostawi Organizacje Narodéw Zjednoczonych, pomyslal Downer.

Jutro rano, tuz po wschodzie slonca, mieli zapakowaé bron do kupionej tydzien
temu furgonetki. Potem Vandal i Downer podrzuca Sazanake, Georgijewa i Barone'a na
ladowisko helikopterowe, a nastepnie odjada w $ciéle okreslonym czasie tak, by spotkaé
sie u celu.

Cel, myslal Australijczyk. Tak trywialny, a tak wazny dla reszty operacji.

Spojrzal na stél. Obok telefonu stala mala ceramiczna miska, wypelmiona czarna
mazig ze spalonych rysunkéow i notatek, polanych woda z kranu. W notatkach
znajdowalo sie wszystko: od prognozy wiatru na trzystu metrach o godzinie 6smej rano,
przez analize ruchu drogowego, az do rozkladu patroli policji rzecznej na Sekwanie.
Spalone notatki mozna odczytaé, spalone i mokre sa nie do odczytania.

Jeszcze tylko jeden dzien tej potwornej nudy, powiedzial sobie.

Kiedy wrbci reszta grupy, spedza kolejne popoludnie analizujac taSmy wideo i
upewniajac sie, ze ta faza operacji zostala dobrze przygotowana. Znoéw beda rysowac
szkice, oblicza¢ czas lotu, dopasowywaé¢ go do godzin odjazdow autobuséw, uczyt sie
nazw ulic i adresow handlarzy broni koniecznych do zrealizowania kolejnej fazy. A
potem, nad ranem, zndéw wszystko spala, by policja nie znalazla w $§mieciach niczego, co
moglaby uzy¢ przeciwko nim.

Australijezyk spojrzal na lezace na ziemi $piwory. Lezaly przed kanapa, ostatnim
meblem w mieszkaniu. W jedynym oknie zamontowany byl wentylator, krecacy sie
niestrudzenie, bowiem pogoda byla upalna. Vandal zapewnil ich, ze temperatura
zblizajaca sie do czterdziestu stopni byla korzystna dla planu. Cel byl tylko wentylowany,
nie klimatyzowany, wiec znajdujacy sie w Srodku mezczyzni beda reagowali wolniej niz w
normalnych warunkach.

Nie tak jak my, pomyslal Downer. On i jego towarzysze broni wiedzieli, po co robia

to, co robia.



Australijeczyk pomysélal z kolei o pozostalych czterech ekszolierzach Pokojowych Sit
Zbrojnych ONZ, bioracych udzial w ich akeji. Wszystkich spotkal w Phnom Pehn; kazdy z
nich mial swoj wlasny, odrebny powod, by sie tu znalezé.

W zamku drzwi wej$ciowych zazgrzytat kluczyk. Downer siegnal po chinski pistolet
Wzoér 64 z thumikiem, spoczywajacy do tej pory w kaburze wiszacej na oparciu krzesta.
Delikatnie odsunal stojace na stole pudetko z sucharami, by mieé¢ czyste pole do strzatu.
Nadal siedzial. Oprocz Vandala klucz do mieszkania miat tylko dozorca. Podczas
ostatniego roku Downer mieszkal w tym mieszkaniu trzykrotnie i za kazdym razem
consierge przychodzil wylacznie wezwany, a czasami nie stawial sie nawet na wezwanie.
Jesli drzwi otwieral kto§ nieupowazniony do wejscia, bedzie musial umrze¢. Downer
mial nawet nadzieje, ze to kto$ kogo nie zna. Byl w nastroju do strzelaniny.

Otworzyly sie drzwi i do mieszkania wszedl Etienne Vandal. Dlugie, kasztanowate
wlosy nosil zaczesane do tylu, oczy zakrywaly mu okulary przeciwsloneczne, przez ramie
przewiesit niedbale torbe z kamera wideo. Za nim szli: lysy, poteznie zbudowany
Georgijew, $niady Barone i wysoki, szeroki w ramionach Sazanaka. Wszyscy mieli
identyczne, obojetne miny, wszyscy ubrani byli “na turystéw”, w podkoszulki i sprane
dzinsy.

Sazanaka zamknal drzwi, cicho i delikatnie.

Downer odetchnat i wsunal bron w kabure.

— Dobrze bylo? — spytal. Nadal moéwil z dzwiecznym, gardlowym akcentem z
Nowej Poludniowej Walii.

— Dabrzzzy bulu? — powtérzyl Barone, parodiujac akcent Australijczyka.

— Przestan — polecil Vandal.

— Tak jest! — odparl Barone. Zasalutowal, krzywiac sie kpigco w strone
Australijczyka.

Downer nie lubit Barone'a. Ten arogancki maly czlowieczek posiadal co$, czego
brakowalo pozostalym czlonkom grupy: poglady. Zachowywatl sie tak, jakby wszyscy byli
jego wrogami, nawet sojusznicy. Mial takze dobre ucho. Bedac nastolatkiem pracowatl
jako straznik w ambasadzie amerykanskiej i mowil po angielsku niemal bez akcentu.
Downer nie pobil go do tej pory tylko dlatego, ze wszyscy wiedzieli, iz gdyby maly
Urugwajczyk kiedykolwiek przekroczyl niewidzialng granice, wielki, niemal dwumetrowy

Australijezyk przelamal by go na pot.



Vandal polozyt torbe na stole. Wyjal kasete z kamery i podszed} do telewizora.

— Zdaje sie, ze rozpoznanie poszlo dobrze — powiedzial. — Wzory ruchu ulicznego
wydaja sie takie same jak w zeszlym tygodniu. Ale poréwnamy tasmy, zeby sie upewnic.

— Mam nadzieje, ze po raz ostatni? — spytal Barone.

— Wszyscy mamy te nadzieje — stwierdzil Downer.

— Tak, ale ja chcialbym sie wreszcie stad wynieS§¢ — powiedzial
dwudziestodziewiecioletni zolnierz. Nie powiedzial, gdzie. Grupa cudzoziemcoéw
spotykajaca sie w nedznym mieszkanku w Paryzu, zawsze moze sta¢ sie obiektem
podstuchu policyjnego.

Sazanaka usiadl na kanapie i w milczeniu zdjal tenisowki. Masowal swoje wielkie
stopy. Barone rzucil mu butelke wody z lodéowki. Japonczyk chwycit ja i mruknat pod
nosem co$, co mialo by¢ podziekowaniem. Mowil po angielsku najgorzej z nich. Odzywat
sie bardzo rzadko. Downer byl o Japonczykach tego samego zdania co jego wuj i
milczenie Sazanaki mu nie przeszkadzalo. Z czaséw dziecinstwa pamietal japonskich
marynarzy, turystow i spekulantéw, rojacych sie jak mréwki w porcie w Sydney. Ci,
ktoérzy nie zachowywali sie jakby byl ich wlasnoscia, sprawiali wrazenie pewnych, ze
niedlugo bedzie. Niestety, Sazanaka potrafil pilotowa¢ niemal wszystko, co lata, a grupa
potrzebowala tej jego umiejetnosci.

Barone podal butelke stojacemu za nim Georgijewowi, ktéry mu za nig
podziekowal. Krotkie “dziekuje” byto pierwszym wypowiedzianym przez Bulgara stowem,
ktéore Downer uslyszal od wczorajszego obiadu, mimo ze postlugiwal sie on niemal
bezbledna angielszczyzna; w koncu od niemal dziesieciu lat byl agentem CIA w Sofii. W
Kambodzy putkownik tez rzadko sie odzywal. Bardzo uwaznie obserwowal za to kontakty
Czerwonych Khmerow, tajnej policji rzadowej i obserwatorow ONZ, kontrolujacych
przestrzeganie praw czlowieka. Raczej wolal shucha¢ niz mowié, nawet gdy o niczym nie
rozmawiano. Downer zalowal, ze nie ma do tego cierpliwoéci. Ludzie umiejacy shuchag,
wiele dowiadujg sie nawet podczas przypadkowej rozmowy, a wiedza ta bywa przydatna.

— Chcesz? — Barone wyciagnal butelke do Vandala. Francuz tylko pokrecit glowa.

Urugwajczyk spojrzal na Downera.

— Tobie tez bym dal, ale wiem, ze odmoéwisz — powiedzial. — Ty pijesz ciepla wode.
Prawie wrzatek.

— Cieple napoje sa lepsze dla zdrowia. Pocisz sie po nich. Oczyszczasz system.



— Mowisz, jakby$Smy bez cieplej wody nie pocili sie wystarczajagco — skrzywil sie
Barone.

— Dla mnie to za malo. To przyjemne uczucie. Dzieki potowi czujesz, ze dzialasz. Ze
Zyjesz.

— Kiedy jestes$ z kobieta to z pewnoscia wspaniale. Tu i teraz to jakby$ odprawial
pokute.

— Czasami i to jest dobre uczucie.

— Moze dla psychopatow...

— Czyz my wszyscy nie jeste$Smy psychopatami? — uSmiechnal sie Australijczyk.

— Do$¢ — rozkazal Vandal, wlaczajac magnetowid.

Downer byt gadulg. Dzwiek wlasnego glosu uspokajal go. Jako dziecko mowil do
siebie przed snem, opowiadal sobie fantastyczne historie, zaghuszajac ryki pijanego ojca—
dokera, bijacego kolejna kobiete, ktorych wiele sprowadzal do ich rozpadajacego sie
drewnianego domu.

Barone odkrecil wlasna butelke wody, wypil ja dlugimi tykami, przyciagnatl krzeslo i
usiadl obok Australijezyka. Wzial suchara i gryzl go, przygladajac sie obrazowi na
dziewietnastocalowym telewizorze. Pochylil sie do sasiada.

— Nie podoba mi to, co powiedziale§ — szepnal. — Psychopaci sa nieracjonalni.
Mnie to nie dotyczy.

— Tak ci sie wydaje?

— Teek — Barone znow sparodiowal spos6b moéwienia Australijczyka. Downer
zniost to bez stlowa. Rozumial, ze potrzebne mu sa umiejetnos$ci Barone'a, a nie jego
przyjazn.

Dwukrotnie obejrzeli dwudziestominutowe nagranie. P6zniej Vandal dolaczyt do
Downera i Barone'a siedzacych przy chwiejacym sie stole. Urugwajczyk byl
rewolucjonistg, wspomogt utworzenie nietrwalego Consejo de Seguridad Nacional, ktory
obalil skorumpowanego prezydenta Bordaberry'ego. Specjalizowal sie w materialach
wybuchowych. Downer specjalizowal sie w uzbrojeniu i walce wrecz. Sazanaka byl
pilotem. Kontakty Georgijewa umozliwialy im kupienie wszystkiego co potrzebne na
czarnym rynku. Bulgar wlasnie powrécil z Nowego Jorku, gdzie zalatwil bron przez

handlarza zaopatrujacego Czerwonych Khmerow, a takze wykorzystal swe kontakty, by



zdoby¢ informacje o samym celu. Wszystko to mialo by¢ potrzebne w drugiej fazie
operacji.

Na razie jednak nie mysleli o drugiej fazie. Najpierw sukcesem musiala zakonczy¢
sie pierwsza. Po raz trzeci obejrzeli nagranie, upewniajac sie, ze wybuch o zaplanowanej
sile otworzy im cel, nie niszczac niczego innego.

Cztery godziny spedzili nad taSma. Po poludniu spotkali sie z miejscowymi
kontaktami Vandala, sprawdzajac sprzet, ktérego mieli uzy¢: furgonetke i helikopter.
Zjedli obiad w café i wrocili do pokoju, by odpoczac.

Mimo ze byli podnieceni, wszyscy zasneli bez problemu. Sen byt im potrzebny.

Jutro mieli rozpocza¢ nowa epoke w dziedzinie stosunkéow miedzynarodowych.
Miala ona zmienié¢ Swiat, a takze uczynic¢ ich bogatymi. Downer, lezacy na Spiworze, czul
na skoérze powiew wiatru wiejacego z otwartego okna. Wyobrazil sobie, ze jest... gdzies.
Moze kupi sobie wlasng wyspe? Moze kupi sobie nawet wlasne panstwo? Przez dtugi czas
wyobrazal sobie wszystko, co bedzie mogt kupi¢ za swoj udzial w dwustu piecdziesieciu

milionach dolaréw.



€ Baza Sil Powietrznych Andrews, Maryland, niedziela 12.10

Kiedy skonczyla sie jego kadencja burmistrza Los Angeles, Paul Hood stwierdzil, ze
co$, co w zargonie biurowym nazywa sie “czyszczeniem biurka”, z cala pewnoscia jest
niedomowieniem. Powinno raczej nosi¢ miano zaloby. Przypominasz sobie wszystko, co
sie zdarzylo: niepowodzenia i sukcesy, kary i nagrody, to czego udatlo ci sie dokonac i to,
czego dokona¢ nie zdotales, milos¢ i... czasami... nienawisc.

Nienawié¢, powtorzyt w mys$lach i jego brazowe oczy zwezily sie. W tej chwili
przepekliony byl nienawiscia, cho¢ nie wiedzial dokladnie, kogo nienawidzi i za co.

Nienawié¢ nie byla powodem, dla ktorego zrezygnowal ze stanowiska pierwszego w
historii dyrektora Centrum Zapobiegania Sytuacjom Kryzysowym, elitarnej agendy
amerykanskiego rzadu. Chcial méc spedzac¢ wiecej czasu z zona, corka i synem. Chcial
zapobiec rozpadowi rodziny. A jednak...

Czyzbym nienawidzit Sharon? — pomyslal nagle i natychmiast sie zawstydzil.
Nienawidzisz zony, poniewaz zmusila cie do dokonania wyboru?

Probowal zrozumie¢, co czuje, sprzatajac biurko i wrzucajac do kartonowego pudla
odtajnione materialy. Tajne akta i nawet listy osobiste musialy pozosta¢ w siedzibie
Centrum. Trudno mu bylo uwierzy¢, ze spedzil w niej dwa i po6t roku. Pracowal w bliskim
kontakcie z bardzo wieloma ludZmi i wiedzial, ze bedzie mu ich brakowaé¢. Bylo takze w
tej pracy co$, co Bob Herbert, szef wywiadu Centrum, nazwal kiedy$ “niemoralna
wladzg”. Od madrych, czasami instynktownych, a czasami wrecz rozpaczliwych decyzji,
podejmowanych przez niego i jego zespol, zalezalo ludzkie zycie, a czasami zycie
milion6w ludzi. Herbert mial racje. Paul Hood nigdy nie czul sie dobrze podejmujac te
decyzje. Czul sie jak zwierze. Wyostrzone zmysly, nerwy napiete do ostatecznych granic.

Tego uczucia tez bedzie mu brakowac.

Otworzyt male plastikowe pudelko, w ktorym znajdowal sie podarowany mu przez
generala Siergieja Ortowa spinacz do papieru. Orlow dowodzil rosyjskim centrum
operacyjnym, noszacym kodowa nazwe Zwierciadlo. Centrum pomoglo mu zapobiec

przewrotowi, ktory mial pograzy¢é w wojnie Europe Wschodnia. W Srodku spinacza



znajdowal sie miniaturowy mikrofon, ktérego pulkownik Leon Rossky uzywat do
Sledzenia potencjalnych rywali ministra spraw wewnetrznych, Nikolaja Dolgina, jednego
z organizatorow spisku.

Paul Hood odlozyl pudetko do kartonu i spojrzal na maly, czarny kawalek
skreconego metalu. Odlamek byl twardy i lekki, nadtopiony po brzegach. Pochodzil ze
skorupy glowicy bojowej polnocnokoreanskiej rakiety Nodong, ktora zestrzelil wojskowy
oddzial Centrum, Iglica, nim zdolala zagrozi¢ Japonii. Te pamiatke przywiézl mu
zastepca Hooda, general Mike Rodgers.

MJ¢j zastepca, pomyslal Paul. Formalnie rzecz biorac, wykorzystywal w tej chwili
zalegly urlop, jego rezygnacja miala nabra¢ urzedowej mocy dopiero za dwa tygodnie.
Przez ten czas Mike bedzie pelni¢ obowiazki dyrektora Centrum. Mial nadzieje, ze potem
obejmie to stanowisko na stale. Czulby sie bardzo zawiedziony, gdyby go nie dostal.

Trzymal w dloniach odlamek metalu, jakby byl to fragment jego zycia. Do
rakietowego ataku na Japonie nie doszlo, Centrum ocalilo zycie okolo miliona ludzi.
Kosztem zycia kilku os6b. Ta i inne pamiatki byly martwe, ale wspomnienia wrecz
przeciwnie. Wspomnienia zyly.

Odlozyl kolejng pamigtke do pudla. Szum powietrza wiejacego przez zawieszone
pod sufitem wentylatory wydawat mu sie dzi$§ wyjatkowo glosny, lecz by¢ moze to jego
gabinet byl dzi§ wyjatkowo cichy? Dyzurowala nocna zmiana, telefon nie dzwonil. Na
korytarzu nie stycha¢ bylo krokow biegajacych ludzi.

Hood szybko przejrzal rzeczy z gérnej szuflady biurka. Pocztowki od dzieci, kiedy
byly na wakacjach u babci... nie tak, jak ostatnim razem, kiedy zona zabrala je do matki,
by podja¢ decyzje co do przyszlosci ich rodziny. Ksigzki, ktore czytywal w samolotach, z
notatkami na marginesach przypominajacych mu o sprawach, ktére powinien zalatwic,
kiedy doleci na miejsce albo kiedy wroci. Mosiezny klucz do pokoju hotelowego w
Hamburgu, hotelu, w ktérym spotkal Nancy Jo Bosworth, kobiete, ktéra niegdys kochal i
pragnat poslubi¢. Dwadzie$cia lat wczeSniej Nancy, bez najmniejszego wyjasnienia,
znikla z jego zycia.

Trzymal klucz w dloni przez dluzsza chwile, oparl sie jednak pokusie schowania go
do kieszeni. Wracanie, choéby pamiecia, do pieknej dziewczyny, ktora niegdy$ go

porzucila, nie moglo mu pomoc w uratowaniu rodziny.



Zamknal szuflade. Obiecal Sharon, ze zabierze ja na wystawng kolacje w ten ostatni
dzien, kiedy dysponowal jeszcze funduszem reprezentacyjnym. Nie wybaczylaby mu,
gdyby sie spdznil.

Ze wspolpracownikami juz sie pozegnal. Starsi ranga funkcjonariusze Centrum
“zaskoczyli” go dzi§ po poludniu przyjeciem pozegnalnym. Kiedy szef wywiadu, Bob
Herbert, wystal poczta elektroniczna wszystkim zainteresowanym date i godzine,
zapomniatl skresli¢ z listy adres Paula. Cieszyl sie, ze Herbert z reguly nie popeliatl takich
bledow.

Otworzyl dolng szuflade. Wyjat z niej notes z osobistymi adresami, CD—ROM z
krzyzowkami, ktérego nie mial do tej pory czasu uzy¢, i liste wycinkéw z recenzjami
recitali skrzypcowych Harleigh, jego corki. Zbyt wiele z nich opuscil. Cala czworka
planowali pojecha¢ pod koniec tygodnia do Nowego Jorku, gdzie Harleigh razem z
mlodymi nowojorskimi wirtuozami miala wystepowaé w siedzibie ONZ, na przyjeciu dla
ambasadorow. Paradoksalnie, bylo to przyjecie upamietniajace wielka inicjatywe
pokojowa w Hiszpanii, a Centrum mialo swdj udzial w zapobiezeniu tam wojnie.
Niestety, na koncert nie dopuszczono publiczno$ci, w tym takze rodzicow. Hood mial
ochote przyjrze¢ sie, jak nowa sekretarz generalna ONZ, Mala Chatterjee, radzi sobie
podczas pierwszego w swej karierze sekretarz generalnej ONZ publicznego wystapienia.
Wybrano ja po $mierci Massima Marcella Manni, ktéry zmarl na atak serca. Chociaz ta
mloda kobieta nie byla tak do§wiadczona jak inni kandydaci, po$wiecila sie idei walki o
prawa czlowieka §rodkami pokojowymi. Wplywowe kraje: Stany Zjednoczone, Niemcy i
Japonia, ktore uznaly, ze poglady Hinduski moga by¢ przydatne, by ukréci¢ Chiny,
pomogtly jej w uzyskaniu tego stanowiska.

Pozostawil na biurku rzadowa ksiazke telefoniczng, miesieczny biuletyn—stownik,
zawierajacy nazwy krajow i nazwiska ich przywddcow, oraz grubg ksiege wojskowych
skrotow. W odroznieniu od Herberta i generala Rodgersa, nigdy nie stluzyl w wojsku.
Mial wyrzuty sumienia, bo nigdy nie ryzykowat zyciem w shuzbie kraju, nasilajace sie
zawsze, gdy wysylal do akcji Iglice. Lacznik Centrum z FBI, Darrell McCaskey,
powiedzial mu kiedy$: “Nazywaja nas zespotem, bo wspomagamy sie nawzajem réznymi
umiejetnosciami”.

Dotart do lezacych na dnie szuflady zdjec. Zdjal gumowa opaske i zaczat je
przeglada¢. Pomiedzy fotografiami przyje¢ przy grillu i prasowymi zdjeciami réznych



Swiatowych przywodcow, byly tez fotografie szeregowego Iglicy Bassa Moore'a, dowodcy
tej jednostki podpulkownika Charlie'ego Squiresa i eksperta Centrum do spraw
politycznych i ekonomicznych Marthy Macall. Szeregowy Moore zginal w Poélnocnej
Korei, podputkownik Squires w Rosji, a Marthe zamordowano przed zaledwie kilkoma
dniami w Hiszpanii, w Madrycie. Zebral zdjecia, nalozyl na nie gumke i schowal je do
kartonu.

Zamknal ostatnig szuflade. Do pudla schowal jeszcze wytarta podkladke pod
komputerowa mysz z logo Los Angeles oraz kubek do kawy z Camp David. Nagle
zorientowal sie, ze kto$ stoi w otwartych drzwiach na korytarzu.

— Potrzebujesz pomocy? — uslyszal pytanie.

UsSmiechnal sie lekko i przeczesal palcami falujace, czarne wtosy.

— Nie potrzebuje, ale wejdz, prosze. Co tu robisz o tak péznej godzinie?

— Sprawdzam jutrzejsze tytuly prasowe dotyczace Dalekiego Wschodu. Co$ mi sie
nie zgadza.

— Co takiego?

— Nie moge ci powiedzie¢. Juz tu nie pracujesz.

— Racja — przyznal Hood.

Ann Farris takze sie u$émiechata, wchodzac do jego gabinetu. “Washington Times”
nazwal ja kiedy$ jedna z dwudziestu pieciu najbardziej atrakcyjnych rozwodek
Waszyngtonu. Po blisko szeSciu latach nadal miescila sie na tej liScie. Mierzaca metr
siedemdziesiat wzrostu, rzecznik prasowa Centrum ubrana byla w obcisla czarng
spodniczke i bialag bluzke. Wpatrzone w niego ciemnobrazowe, wielkie oczy zlagodzilty
nieco gniew, ktory Paul odczuwal jeszcze przed chwila.

— Obiecalam sobie, ze nie bede ci przeszkadzala — powiedziala Ann.

— Ale przyszlas.

— Tak, przyszlam.

— I wcale mi nie przeszkadzasz.

Ann zatrzymala sie przy biurku i spojrzala na szefa. Dlugie, kasztanowate wlosy
opadaly jej na ramiona. Widzac jej oczy, jej usémiech, Paul Hood przypomnial sobie, ilez
to razy w ciagu tych dwu i pél roku Ann dodawala mu odwagi, pomagala mu i nie
ukrywala, ze zalezy jej na nim.

— Nie chcialam ci przeszkadzac, ale tez nie chcialam zegnaé sie z toba na przyjeciu.



— Rozumiem. Ciesze sie, ze przyszlas.

Ann przysiadla na krawedzi biurka.

— Co masz zamiar teraz robi¢, Paul? Zostaniesz w Waszyngtonie?

— Trudno powiedzie¢. MyS$lalem, zeby powrdci¢ do $wiata finansow. Po naszym
powrocie spotkam sie z paroma ludzmi. Je§li nic z tego nie wyjdzie, nie wiem. Moze
osiedle sie w malym miasteczku, gdzie§ na prowincji, i zajme sie ksiegowos$cig?
Pieniadze, obligacje, Range Rover, grabienie liSci z trawnika. Nie byloby to wcale takie
zle zycie.

— Wiem. Zylam tak.

— I sadzisz, ze mnie sie nie spodoba?

— Nie wiem — westchnela Ann Farris. — Co z toba bedzie, kiedy dzieci odejda z
domu? M¢j syn jest juz niemal nastolatkiem. Zastanawiam sie, co bede robi¢, kiedy
wyjedzie do koledzu.

— I co masz zamiar robi¢?

— W przypadku, gdy jaki$§ uroczy mezczyzna w $rednim wieku o czarnych wlosach i
brazowych oczach nie porwie mnie na Antigue lub na wyspy Tonga?

— No, tak. — Paul Hood zaczerwienit sie.

— Kupie sobie prawdopodobnie dom gdzie$, na tych wyspach, i bede pisala.
Powiesci, a nie to, co codziennie oddaje waszyngtonskim sluzbom prasowym. Mam sporo
do opowiedzenia.

Niegdy$ znana dziennikarka specjalizujaca sie w polityce, potem sekretarka
prasowa senatora Boba Kaufmanna z Connecticut, z calg pewno$cia miala wiele do
powiedzenia. O preparowanych informacjach prasowych, oszustwach i wzajemnym
wbijaniu sobie noza w plecy, jakze powszechnym wsrdéd wielkich tego Swiata.

Hood westchnal. Spojrzal na puste biurko.

— Nie wiem, co chcialbym robi¢ — wyznal. — Musze najpierw uregulowac sprawy
osobiste.

— Chodzi ci o zone?

— Tak, o Sharon — powiedzial cicho. — Jesli to mi sie uda, wszystko inne z
pewnoscia sie ulozy.

Specjalnie wypowiedzial imie zony, bowiem uczynilo to ja bardziej rzeczywista,

jakby nagle znalazla sie wsrod nich. Zrobil to, poniewaz Ann naciskala go mocniej niz



zazwyczaj. Po raz ostatni miala szanse porozmawiac¢ z nim tu, w miejscu, gdzie pracowali
wspOlnie, gdzie byli sobie bliscy, gdzie radowali sie i martwili.

— Moge cie o co$ spytac¢? — zapytala cicho Ann.

— OczywiScie.

Opuscila wzrok i jeszcze bardziej $ciszyla glos.

— Jak dlugo masz zamiar probowac?

— Jak dlugo? — powtérzyl Hood i pokrecil glowa. — Nie wiem, Ann. Naprawde nie
wiem. — Nie spuszczal z niej wzroku. — A teraz pozwdl, ze ja cie o co$ zapytam.

— Oczywiscie. O co tylko chcesz. — Patrzyla na niego jeszcze cieplej. Hood nie
rozumial, dlaczego tak krzywdzi sama siebie.

— Dlaczego ja?

Udalo mu sie ja zaskoczyc.

— Pytasz, dlaczego jestem do ciebie przywigzana?

— Jeste$ pewna, ze to dobre stowo?

— Nie — przyznala.

— Wiec powiedz mi, dlaczego?

— Czy to nie oczywiste?

— Nie. Gubernator Vegas. Senator Kaufmann. Prezydent Stanéw Zjednoczonych.
Bylas blisko najpotezniejszych ludzi w tym kraju. Ja ich nie przypominam. Ja ucieklem z
tej areny, Ann.

— Nie. Ty ja tylko opuscile$, a to powazna réznica. Opuscile$ ja, bo zmeczylo cie
wieczne tarzanie sie w blocie, polityczna poprawnos$é, konieczno$é zwazania na kazde
stowo. Uczciwos¢ jest cecha bardzo pociagajaca, Paul. Inteligencja takze. Ale w réwnym
stopniu umiejetno$¢ zachowania spokoju, kiedy wszyscy ci charyzmatyczni politycy
biegaja w kotko, wymachujac szabelkami.

— Paul Hood o stalowych nerwach, czy tak?

— A c6z w tym zlego?

— Nie wiem. — Wstat i wzial pod pache pudlo. — Wiem tylko tyle, ze jest gdzies, w
moim zyciu, co$ nie w porzadku. Przede wszystkim musze dowiedziec sie, co.

Ann wstala takze.



— No ¢0z, jesli bedziesz potrzebowal pomocy w tych poszukiwaniach, pamietaj, ze
ja ci jej nigdy nie odmowie. Jesli zechcesz porozmawiac, napic¢ sie kawy, zje$¢ kolacje...
dzwon.

— Oczywi$cie. — Hood u$miechnat sie. — I dziekuje ci, ze wpadtas.

Ann wyszla pewnym, energicznym krokiem. Jesli w jej spojrzeniu bylo zaproszenie
— lub smutek — oszczedzila mu jednego i drugiego.

Paul zamknal za sobg drzwi. Zamek szczeknal. Po raz ostatni styszal ten dzwiek.

Mijajac biura w drodze do windy, Paul Hood odpowiadal na zyczenia wszystkiego
najlepszego od pracownikow nocnej zmiany. Widywal ich rzadko, po si6dmej Centrum
rzadzili Bill Abram i Curt Hardaway. Nocna zmiana byla domena miodych,
niewiarygodnie energicznych ludzi. W ich towarzystwie czul sie jak emeryt. Kiedy
doszed} do windy, obrocit sie i obrzucil pozegnalnym spojrzeniem miejsce, ktére zabralo
mu tyle czasu i nerwow... ale w ktorym przezywal tez wielkie, pelne napiecia chwile. Nie
warto sie oklamywacé. Bedzie tesknil.

W windzie stwierdzil, ze nadal jest zly. Nie wiedzial, czy gniewa go to, co zostawil za
soba, czy to, co ma przed sobg. Psycholog Centrum, Liz Gordon, powiedziala mu kiedys,
ze niepewnos$¢ to termin wymyslony na opisanie porzadku rzeczy, ktérego jeszcze nie
zrozumieli$my.

Mial nadzieje, ze sie nie mylila.
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€ Paryz, Francja, wtorek 07.32

Kazda dzielnica Paryza moze sie pochwali¢ historycznymi obiektami, hotelami,
muzeami, pomnikami, kawiarniami, sklepami lub targowiskami. Na péinocny wschod od
Sekwany, za potkilometrowym Le Port de Plaisance de Paris de 1'Arsenal — czyli kanalem
dla barek i zaglowek — znajduje sie dzielnica nieco inna od pozostalych. Ta moze sie
pochwali¢ urzedami pocztowymi. Na Boulevard Diderot znajduja sie dwa, odlegle o
zaledwie kilka przecznic, a nieco na péinoc, pomiedzy nimi, jest i trzeci. Wiele innych
rozrzuconych jest w najblizszej okolicy. Wiekszo$¢ z nich zarabia przede wszystkim na
turystach, ktorzy przyjezdzaja do miasta przez caly rok.

Co rano o wpot do szostej zaczyna krazy¢ miedzy nimi opancerzona furgonetka
Banque de Commerce. Furgonetke prowadzi uzbrojony kierowca, obok niego siedzi
uzbrojony straznik, drugi uzbrojony straznik znajduje sie zawsze z tylu, wraz ze
znaczkami pocztowymi, formularzami zlecenn wyplaty i kartkami pocztowymi, ktore
nalezy rozwiez¢ do pieciu urzedéw. Na zakonczenie objazdu furgonetka wiezie ptécienne
worki wypelnione przeliczonymi i obanderolowanymi paczkami banknotow; utarg z
poprzedniego dnia. Warto$¢ tadunku w przeliczeniu z r6znych walut na amerykanska
wynosi zazwyczaj od siedmiuset pie¢dziesieciu tysiecy do miliona dolaréw.

Furgonetka jedzie zawsze t3 sama drogg, najpierw na poinocny zachod, a potem
skreca na zatloczony zazwyczaj Boulevard de Bastille, mija Place de Bastille i dowozi
tadunek do gmachu Banque de Commerce na Boulevard Richard Lenoir. Bank uprawia
polityke podobna do polityki wiekszosci agencji ochroniarskich zajmujacych sie
przewozem cennego ladunku: trzyma sie codziennie tej samej drogi. Dzieki temu
kierowcy znaja ja doskonale i umieja wychwyci¢ wszelkie odstepstwa od rutyny. Jesli po
drodze elektrycy naprawiaja latarnie albo robotnicy drogowi lataja dziure w asfalcie,
kierowcy zostaja o tym wczedniej poinformowani. W kabinie kierowcy znajduje sie
zawsze wlaczona radiostacja, a wszelkie meldunki przechodza przez centrale lacznosci w
biurowcu banku, stojacym po przeciwnej stronie rzeki, na Rue Cuvier, niedaleko Jardin

des Plantes. Jedyna stala — paradoksalnie: wiecznie zmienng stala — jest ruch uliczny.



Kierowca i siedzacy na przednim siedzeniu straznik przez kuloodporne szyby
przygladali sie samochodom osobowym i dostawczym, szybszym od ich ciezkiego,
czterotonowego pojazdu. Ruch zaglowek i jachtéw na Le Port de 1'Arsenal takze byl mniej
wiecej staly; byly to zwykle lodzie dlugo$ci od czterech do dwunastu metrow, przybijajace
tu do brzegu, by zaloga mogla pdj$¢ na kolacje, odpoczaé, pobra¢ paliwo lub dokonaé
napraw w dokach.

Tego pogodnego ranka ani kierowca, ani straznik nie zauwazyli niczego
niezwyklego... oprocz upalu, gorszego nawet niz wczoraj, a przeciez nie bylo jeszcze
osmej! Cho¢ ich ciemnoszare czapki byly ciezkie i ciasne, nie zdjeli ich w obawie, ze pot
bedzie sie im lal do oczu. Kierowca uzbrojony byt w rewolwer MR F1, straznik siedzacy
obok niego i drugi straznik, zamkniety w budzie, uzbrojeni byli w $rutéwki FAMA.

O tej porze dnia ruch uliczny byt bardzo intensywny; furgonetki dostawcze i
mniejsze samochody wyprzedzaly ich po obu stronach. Ani kierowca, ani pasazer nie
dostrzegli nic niezwyklego w tym, ze jadaca przed nimi furgonetka zwalnia, pozwalajac
sie wyprzedzi¢ Citroenowi. Furgonetka byla stara i poobijana, miala brudnobiale burty i
bude z zielonego ptétna.

Kierowca spojrzal w lewo, na kanal.

— Wiesz — powiedzial — chcialbym siedzie¢ teraz na l6dce. Slonce, kolysanie fal,
cisza i spokoj.

Straznik takze spojrzal w te strone. Za oknem migaty pnie drzew i maszty jachtow.

— Dla mnie to nudne — przyznal.

— Pewnie dlatego, ze polujesz. Mnie zadowoliloby siedzenie na wietrzyku, lowienie
ryb...

Kierowca przerwatl i zmarszczyl czoto. Czapki, bron, radio i codzienna droga poszly
w zapomnienie, kiedy jadacy przed nimi stary grat zatrzymat sie nagle. Kto$ odrzucil
zaslaniajaca tyl budy plandeke. Zobaczyli ukrytego za nia czlowieka. Drugi wyskoczyl
przez drzwi od strony pasazera i ruszyt w ich kierunku. Obaj mieli na sobie mundury
polowe, kamizelki kuloodporne, maski gazowe, pasy na osprzet, na dloniach zas gumowe
rekawice. Kazdy uzbrojony byl w granatnik przeciwpancerny. Mezczyzna w budzie
furgonetki odchylit sie lekko na strone pasazera tak, by tyt rosyjskiego granatnika RPG—7
nie byt skierowany w strone kabiny jego samochodu. Ten, ktory stat na ulicy, zachowal

sie podobnie.



Straznik w opancerzonej furgonetce natychmiast zareagowal.

— Alarm! — krzyknal do mikrofonu radiostacji. — Dwaj zamaskowani mezczyzni w
furgonetce, stoi przed nami, numer rejestracyjny 101763, uzbrojeni w granatniki
przeciwpancerne.

W ulamek sekundy pézniej obaj napastnicy wystrzelili.

Z tylu granatnikow pojawily sie zoltopomaranczowe plomienie. Rozlegl sie cichy
syk. Niemal jednocze$nie z dwoch luf wyskoczyly dwa gladkie pociski w ksztalcie
wydluzonych gruszek, o stalowych plaszczach, uderzyty w szybe i wybuchly. Straznik w
szoferce unioslt bron.

— Szyba wytrzymala! — krzyknal triumfalnie.

Kierowca rzucil wzrokiem w lusterka po obu stronach. Skrecil kierownice w lewo i
dodat lekko gazu.

— Prébuje uciekaé na poinoc... — powiedzial i nagle i on, i straznik zaczeli krzycze¢.

Kuloodporne szyby, zrobione z laminowanego plastiku, powinny wytrzymywac
jeden, a by¢ moze nawet dwa strzaly z granatnika, oddane nawet z bliskiej odleglosci.
Granaty moga wybi¢ w nich dziury, moga doprowadzi¢ do ich pekniecia, ale szyba nie
powinna sie rozprysnaé¢. Ktokolwiek siedzi za szyba: kierowca opancerzonej furgonetki
lub limuzyny, kasjer bankowy, straznik w wiezieniu, parkingowy lub urzednik
pobierajacy oplaty na autostradzie, w przypadku ataku ma obowigzek przede wszystkim
wezwaé pomoc, a potem uciekaé jak najdalej. W przypadku samochodu ukryci za szyba
ludzie z reguly s3 uzbrojeni. Teoretycznie po wybiciu szyby napastnicy sa narazeni na
takie same niebezpieczenstwo jak napadnieci.

Wystrzelone tego dnia na paryskiej ulicy pociski byly jednak dwukomorowe. W
pierwszej komorze znajdowal sie material wybuchowy, w tylnej, wiekszej, kwas siarkowy.

Szyba ciezarowki zostala uszkodzona w takim samym stopniu w dwdch miejscach:
w miejscu uderzenia granatu kilkucentymetrowe wglebienie, od ktérego promieniscie
rozchodzila sie siatka peknieé¢. Cze$¢ kwasu sita wybuchu wepchnela do kabiny; ochlapat
on twarze i mundury siedzacych w $rodku ludzi, reszta przezarla szybe, rozpuszczajac
warstwy plastiku, do ktérych dostala sie poprzez pekniecia.

Etienne Vandal i Reynold Downer przewiesili rury granatnikow przez ramie.
Downer zeskoczyt z budy w momencie, kiedy uderzyt w nia jadacy z niewielka predkos$cia

samochdd, ktory zaatakowali. Ich furgonetka przesunela sie w prawo, samoch6d banku



w lewo, po czym oba stanely. Dwaj napastnicy wskoczyli na maske silnika furgonetki.
Uszkodzona szyba ustgpila po kilku kopniakach, dokladnie tak, jak przewidzial Vandal.
Szyba pancerna byla grubsza, niz Downer sie spodziewal, od resztek kwasu zaczely mu
dymi¢ podeszwy butow. Jednak zastanawial sie nad tym zaledwie przez chwile. Wyjal
pistolet z kabury na biodrze. Stal po stronie pasazera. Nie przejmujac sie samochodami,
ktore mijaly ich, zatrzymywaly sie i natychmiast przy$pieszaly, strzelit w glowe
straznikowi. Francuz zabil kierowce.

Samotny straznik z tylu polaczyl sie z centralng przez wlasne, bezpieczne radio.
Vandal wiedzial, ze tak postapi, poniewaz po wyjSciu z wojska, wyposazony w
nienaganne referencje, natychmiast przyjety zostal do pracy przez Banque de Commerce
do ochrony przewozonych samochodami cennych ladunkéw. Przez blisko siedem
miesiecy jezdzil identyczna furgonetka. Wiedzial takze, ze w tym miejscu, w porze
najwiekszego ruchu, dyzurna jednostka policji pojawi sie na miejscu najwczesniej po
dziesieciu minutach. Mieli wiecej czasu niz potrzebowali.

Ogladajac nagrania wykonane na ulicach Paryza czlonkowie grupy orzekli, ze
pancerz uzywany w furgonetkach nie zmienil sie przez cale miesiace, od czasu, gdy
Vandal zrezygnowal z pracy. W wojsku ciagle doskonalenie sprzetu jest na porzadku
dziennym; trzeba go dopasowywa¢ do nowych, doskonalszych rodzajow broni, od
przeciwpancernej broni plazmowej po coraz potezniejsze miny ladowe i do nowych
wymagan strategicznych, takich jak, na przyklad, obnizenie masy celem uzyskania
wiekszej szybkoSci i zwrotno$ci. W sektorze prywatnym podobne zmiany zachodza o
wiele wolniej.

Ostroznie, by nie zetkna¢ sie z kwasem, nadal splywajacym po desce rozdzielczej,
Downer wélizgnal sie do kabiny. Na podlodze, pomiedzy siedzeniami znajdowal sie
pojemnik, w ktorym przechowywano zazwyczaj dodatkowa amunicje, dostepny zaréwno
z kabiny, jak i z tylu furgonetki. Australijczyk oparl martwego straznika o drzwi
samochodu i otworzyl pojemnik. Z jednego z wiszacych przy pasie workdéw wyjat kawatek
C—4. Umiescil go gleboko w pojemniku, przykleil do tylnej $cianki i wcisnal w materiat
wybuchowy maly zapalnik nastawiony na pietnascie sekund. Za nim postawil pojemnik z
gazem lzawigcym, zamknal pojemnik od strony kabiny, przesunal sie nad zwlokami
straznika i wyskoczyl na ulice. Vandal tymczasem przykleknal na masce samochodu,

wyjal z pasa male nozyce do metalu i odciggnal rekaw na prawej rece kierowcy. Klucz



otwierajacy tyt furgonetki przymocowany byl do metalowej bransoletki na przegubie
martwego mezczyzny. Przecial ja bez wysitku. W tym momencie wybuchl C—4. Nie tylko
wyrwal dziure w ostonie pojemnika miedzy kabing a tylem furgonetki, ale rozsadzil tez
pojemnik z gazem lzawigcym i, cho¢ cze$¢ jego dostala sie do szoferki, wiekszos¢
wepchnieta zostata do tytu.

Ruch zatrzymat sie w sporej odleglosci za stojacymi samochodami. Z przodu droga
byla czysta, a potezny korek z pewnoscia dodatkowo op6zni przybycie policji.

Vandal z kluczem w reku dolaczyl do Australijczyka, ktory stat juz za furgonetka
bankowa.

Nie rozmawiali ze soba wiedzac, ze kto§ moglby uslyszeé¢ ich glosy przez nadal
dzialajace radio. Downer oslanial Vandala, ktory otworzyl tylne drzwi. Wypadt przez nie
kaszlacy straznik, otoczony chmura gazu lzawiacego. Prébowal zalozy¢ maske gazowa,
znajdujgca sie w skrytce, niestety, umieszczono ja tam, spodziewajac sie, ze gaz
uwolniony zostanie na zewnatrz samochodu, a nie wewnatrz. Straznik nie zdazyt
dosiegnac skrytki, nie wspominajac juz o masce. Upadl na asfalt. Downer kopnat go w
skron i mezczyzna znieruchomial, chociaz nadal oddychat.

Vandal wszedl do bankowej furgonetki. Znad rzeki, gdzie rodzina Sazanaki
posiadala magazyny, nadlatywal w tym momencie helikopter. Czarny Hughes 500D
skrecil w ich kierunku, Japonczyk ukradl go przed kilkoma dniami. Zwolnil, lecac nad
bulwarem. Hughesy charakteryzuje doskonala stabilno$¢ w wolnym locie i w zawisle,
wywoluja takze niewielki podmuch. Najwazniejsze bylo jednak to, ze mieszcza pie¢ osdb
z ladunkiem.

Podbiegl do nich Barone, kierowca ich furgonetki. Nalozyl maske gazowa.
Georgijew otworzyt tylne drzwi helikoptera. Opuscil line, na koncu ktérej, na haku,
wisiala metalowa platforma wielkosci dwa na cztery metry, dookola ktorej biegla
nylonowa siatka. Downer nadal pilnowal miejsca napadu. Vandal i Barone, tonac w
rozwiewajacej sie powoli chmurze gazu, ladowali na platforme worki z pieniedzmi. W
pie¢ minut po rozpoczeciu operacji pierwsza porcja ladunku zostala wciggnieta do
helikoptera.

Downer zerknal na zegarek. Mieli lekkie op6Znienie.

— Musimy sie pos$pieszy¢! — krzyknal do wbudowanego w maske radia.



— Uspokdj sie — odpowiedzial mu Barone. — MieScimy sie w marginesie
bezpieczenstwa.

— To za malo. Mamy trzymac sie planu co do sekundy!

— Rozkazy bedziesz wydawal, kiedy zostaniesz dowddca!

— I nawzajem, kolego!

Barone spojrzal na niego wsciekle przez szybe maski i w tym momencie platforma
opuscila sie po raz drugi. Zaladowano ja druga porcja workéow z pieniedzmi. W oddali
rozlegly sie syreny samochod6w policyjnych. Downer wcale sie tym nie przejal. Gdyby
okazalo sie to konieczne, mieli zakladnika w postaci nieprzytomnego straznika.
Pietnascie metrow nad ich glowami unosit sie helikopter pilotowany przez Sazanake,
ktory obserwowat okolice. Misje przerwaliby i uciekli wylacznie w wypadku pojawienia
sie helikoptera policyjnego. Pilot szukal go za pomoca radaru pokladowego. Gdyby
pojawila sie policja, daltby im sygnat do ucieczki.

Druga porcja workdéw z pieniedzmi znalazla sie w helikopterze. Pozostala jeszcze
jedna. Korek mial juz przeszlo pot kilometra dlugosci. Nie bylo sposobu, zeby sie przez
niego przedrzec. Policja musiala wysta¢ za nimi albo Le Brigade questre, albo helikopter.
Napastnicy pracowali szybko, lecz efektywnie.

Do helikoptera trafil trzeci tadunek pieniedzy. Nagle Sazanaka podniost palec i
zakrecit nim w powietrzu. Potem wskazal w lewo. Z zachodu nadlatywal policyjny
Smiglowiec.

Georgijew znowu opuscil platforme. Tak jak zaplanowali, pierwszy wszedl na nia
Barone, a potem Vandal. Tym razem Bulgar nie wciagnal jej — obaj zaczeli wspinac sie
do helikoptera po linie. Kiedy pierwszy znajdowal sie na wysokosci szeSciu, a drugi
trzech metrow nad ziemia, na platforme wskoczyl Downer. Dopiero woéwczas Georgijew
wlaczyt wyciagarke. Australijezyk przytrzymal sie siatki jedna reka, druga zas zdjal z
ramienia granatnik. Nastepnie zdjal niepotrzebna juz maske gazowa, bez ktorej widzial
lepiej, polozyt sie na boku, wyjal zawieszony u pasa pocisk i zatadowal granatnik. Przez
ten czas Barone i Vandal bezpiecznie dotarli do helikoptera.

Sazanaka natychmiast podnidst helikopter i nadal mu maksymalng predkos$é
dwustu pieédziesieciu kilometréw na godzine. Downer tymczasem tak ustawil wyrzutnie,
ze zarowno przod lufy, jak i tyl granatnika przechodzily przez oka siatki. Nie mial

zamiaru przepali¢ ich i zabi¢ sie po upadku na ziemie.



Bulgar zabezpieczyl platforme dwiema stalowymi linami, umocowanymi do
uchwytow z jej przodu i tylu od strony helikoptera, pozostawil ja jednak wiszaca
niespelna metr pod tylnym lukiem. Z tej pozycji Downer mogt broni¢ ich przed atakiem z
kazdego kierunku. Tak blisko kadluba nie musial sie takze martwi¢ o wiatr i o podmuchy
sprezanego wirnikiem no$nym powietrza, a poza tym cien cze$ciowo ukrywal go przed
okiem snajpera z ziemi lub ze Scigajacej ich maszyny.

W oczekiwaniu na posScig Sazanaka trzymal Hughesa na trzystu metrach. Lecieli na
polocny zachéd, wzdhuz rzeki. Na malenkim lotnisku dla awionetek za Saint—Germain
czekal na nich samolot. Mieli zaladowa¢ sie na niego wraz z lupem i polecie¢ do
Hiszpanii. Z tego wcigz ogarnietego chaosem kraju, po nieudanym zamachu stanu, bez
trudnosci, po wreczeniu kilku lapowek, mogli uda¢ sie w dowolnym kierunku.

— Jest! — krzyknal Georgijew, wskazujac na potudniowy zachod.

Downer nie musial podnosi¢ glowy, by zobaczy¢, co poteznie zbudowany Bulgar
wskazuje mu palcem. On takze dostrzegl policyjny helikopter, lecacy na pulapie mniej
wiecej szeSciuset metrow, w odlegloSci niespelna kilometra od nich. Zgodnie z
przewidywaniami Vandala, nalezal do jednostki specjalnej francuskiej zandarmerii.

Niebiesko—biala maszyna zblizyla sie do nich szerokim lukiem, zmniejszajac
jednocze$nie wysokosé¢. Policjanci z jednostki specjalnej bez watpienia trzymac sie beda
obowiazujacej ich procedury. Najpierw sprobuja wywola¢ Scigana jednostke przez radio,
co prawdopodobnie robig w tej chwili. Kiedy nie odpowie, polacza sie z sitami na ziemi i
pozostang z nimi w stalym kontakcie. Nawet jes$li maja do dyspozycji bron $redniego
zasiegu, nie sprobuja ich zestrzeli¢, a z cala pewno$cia nie teraz, kiedy lecieli nad
terenem zabudowanym i mieli ze sobg milion dolaréw w gotoéwce. Atak, zar6wno z ziemi,
jak i z powietrza, mogl nastapi¢ dopiero po wyladowaniu.

Vandal wiedziat takze, ze paryska komenda policji korzysta z radarow kontroli
obszaru z dwdch pobliskich lotnisk: Charlesa de Gaulle w kierunku na pélnocny wschéd i
Orly w kierunku na potudnie, i ze kiedy helikopter obnizy pulap ponizej siedemdziesieciu
pieciu metréw, radar bedzie bezuzyteczny z powodu zaklocen wywolanych sasiedztwem
budynkow. Polecit Sazanace utrzymywacé pulap trzystu metrow.

Policyjna maszyna zblizyla sie do nich. W dole przemykaly blyskawicznie kolejne

hotele na pélnocnym brzegu rzeki. Po prawej, na drugim brzegu Sekwany, Downer



dostrzegl wieze Eiffla, ciemna kratownice okryta mgla poranka. Lecieli niemal dokladnie
na wysokosci jej szczytu.

Scigajacy ich helikopter zblizyl sie na nieco ponad czterysta metréw. Nadal lecial
kilkadziesiat metréw wyzej od nich. Cyfrowy wys$wietlacz na celowniku granatnika
pokazywal, ze ciagle znajduje sie poza zasiegiem broni. Australijczyk spojrzal na
Georgijewa. Bulgar i Vandal zgodzili sie co do tego, ze tacznos¢ radiowa i przez telefony
komoérkowe jest zbyt tatwa do podstuchu, by z niej korzysta¢. Teraz, kiedy zdjeli maski
gazowe, mogli sie jednak porozumiewac na sposéb skuteczny, cho¢ staroswiecki.

— Musimy sie zblizy¢! — krzyknal Downer.

Georgijew zwingl dlon w trabke.

— Ile?

— Sze$c¢dziesigt metrow wyzej, sto metrow blizej!

Bulgar skinal glowa. Kabine od przedzialu pasazerskiego oddzielaly drzwi. Wsadzil
przez nie glowe, przekazujac polecania Sazanace. Japonczyk zwolnil i wprowadzil
Hughesa na wyzszy pulap. Downer przygladal sie policyjnemu helikopterowi przez
celownik. Znalezli sie na tym samym poziomie, rownocze$nie zblizajac sie do siebie.
Platforma podskakiwala w spowodowanych przez wirnik podmuchach powietrza, ped
odchylal ja w strone ogona. Celowanie nie bylo prostym zadaniem.

Australijezyk namierzyl kabine Scigajacej ich maszyny. Celownik jego granatnika
nie przyblizal celu, mimo to widzial, ze miedzy pierwszym a drugim pilotem kto$ stoi,
przygladajac sie im przez lornetke. Teraz, kiedy nie byto miedzy nimi réznicy poziomoéw,
przeciwnicy mogli go zauwazy¢.

Nie powinien czekaé, az zbliza sie jeszcze bardzie;j.

Rozciagnal sie na platformie, zapierajac sie nogami o jej tylna cze$¢. Raz jeszcze
wymierzyt do przeciwnika. Nie musial popisywac¢ sie celnoScig, wystarczylo trafi¢ go
gdziekolwiek. Mocno $ciagnal ciezko chodzacy spust.

Granat wyskoczyl z sykiem z rury. Australijczyk ani na chwile nie spuscit wzroku z
bialej, cienkiej, przecinajacej powietrze smugi.

Granat lecial przez trzy sekundy i uderzyl w prawa strone kabiny. Wybuchla kula
czerwieni i czarnego dymu, w jej Srodku rozblyst srebrzysty plomien. Wirnik no$ny siekt
unoszace sie w goére dym i odlamki szkla. W chwile po6zniej helikopter pochylil sie w

prawo i zaczal koziotkowaé¢ w powietrzu. Nie wybuchl. Jego zaloga, martwa lub



nieprzytomna, nie byla w stanie przeciwdzialaé kraksie. Smiglowiec wygladal zupeknie
jak lotka w badmintonie, z kilkoma wyrwanymi piérami. Maszyna runela na ziemie.
Krecila sie przy tym powoli — to tylny wirnik obracal ja to w jedna, to w drugg strone,
zupelnie jakby rozpaczliwie probowat utrzymac helikopter w powietrzu.

Georgijew uruchomil wyciggarke i podnidst platforme. Po kilku sekundach
Australijczyk dotart do drzwi Hughesa. Podal Bulgarowi granatnik, ujal wyciagnieta reke
Barone'a i wskoczyl do Srodka. Vandal pomogl Georgijewowi wciagnaé platforme do
wnetrza.

Urugwajczyk nie puscil jego dloni. Twarz mial Sciggnieta gniewem.

— Zamiast wcigga¢, powinienem cie wypchnaé¢ — warknat.

Downer spojrzal na niego gniewnie.

— Spodziewalem sie, ze powiesz: “Dobry strzal, przyjacielu” — odparl.

— Musiale§ tam, na dole, tyle gadac? Ten twdj akcent rozpoznalby nawet
gluchoniemy flick! — Barone odtracit dlon Australijczyka.

— Nie musialbym sie odzywa¢, gdybys tak sie nie lenil. Znam zolierzy, ktorzy lepiej
wykonaliby twoja robote we $nie.

— Wiec nastepnym razem pracuj z nimi.

— Wystarczy tego dobrego — rzucil przez ramie Vandal. Wraz z Georgijewem
przygladali sie spadajacemu policyjnemu helikopterowi. Widzieli, jak uderza w domy
przy rzece, widzieli bialg kule wybuchu; w chwile potem uslyszeli sttumiony huk. Zaczeli
zamykac¢ drzwi Hughesa.

— Arogancki osiol — mamrotal Barone. — Z kim ja musze pracowadé! Z aroganckim,
australijskim ostem!

Korzystajac z tego, ze Bulgar i Francuz nadal sa zajeci, Downer nagle zlapal
Urugwajczyka za przod munduru. Zacisnat dlonie tak mocno, ze poczul, jak palce wbijaja
mu sie w skore na piersi Barone'a. Urugwajczyk wrzasnat z bélu, popchniety gwaltownie
w strone wcigz otwartego wlazu. Jego ramiona i glowa zawisly nad przemykajacym w
dole Paryzem.

— Jezu! — krzyknal Barone.

— Mam do$¢ tego gowna! — wrzasnal Australijezyk. — Mam do$¢ tych twoich
tekstow!

— Przestan! — Vandal skoczyl w ich kierunku.



— Powiedzialem tylko to, co my$le — odparl Downer. — Zrobilem moja robote,
rozwalilem ten cholerny helikopter, wiec ten gnojek przejdzie przys$pieszony kurs latania!

Francuz sila wcisnal sie miedzy nich. Zlapal Barone'a za reke i barkiem odepchnat
Downera.

— Uspokdjcie sie! — polecit.

Australijeczyk wciggnal przeciwnika do maszyny, puscit go i wycofal sie spokojnie.
Obrocil sie i stal, patrzac na worki z pieniedzmi. Georgijew szybko zamknal wlaz.

— Wszyscy macie sie uspokoi¢ — powtorzyt Vandal spokojnym glosem. — Wszyscy
jesteémy podnieceni po akcji, ale osiagneliémy to, co chcieliSmy osiggnaé. Powinno
zaleze¢ nam wylacznie na tym, by zakonczy¢ sprawe.

— Zakonczy¢ bez czyichkolwiek narzekan! — Barone trzast sie z gniewu i strachu.

— Oczywi$cie — przyznal spokojnie Vandal.

— To bylo tylko stwierdzenie faktu — syknal Downer przez zaci$niete zeby.

— W porzadku — przytakngt Francuz. Nadal stal miedzy nimi. Spojrzat na
Downera. —Chcialbym przypomnie¢ wam obu, ze do zakonczenia tego etapu misji i w
nastepnym potrzebni sa3 nam wszyscy czlonkowie zespolu. Na razie wykonaliémy nasza
robote i wykonaliSmy ja dobrze. Jes§li w przyszloéci postepowaé bedziemy nieco
ostrozniej, wszystko bedzie w porzadku. — Spojrzal na Barone'a. — Nawet jesli kto$
uslyszal jego glos, jestem pewien, ze zdolamy wynie$¢ sie z tego kraju, nim ktokolwiek
zorientuje sie, ze jeden z napastnikéw mowil z australijskim akcentem.

— Niewielu jest Australijezykoéw z do$wiadczeniem komandosa wystarczajacym, by
wycigé tego rodzaju numer — odpart Barone.

— Mimo wszystko zdotamy uciec, nim wpadna na nasz trop — tltumaczyl Francuz. —
Jesli w ogole go uslyszeli, policja bedzie musiala zwrdcic sie do Interpolu, ktory z kolei
skontaktuje sie z wladzami w Canberze. Bedziemy daleko stad, nim zdolaja $ciagnac¢ liste
ewentualnych podejrzanych. — Powoli wysunat sie spomiedzy wielkiego Australijczyka i
drobnego Urugwajczyka. Zerknal na zegarek. — Ladujemy za dziesie¢ minut, w dalsza
droge startujemy przed dziewigta. — USmiechnal sie wymuszonym u$miechem. — Teraz
nic nas juz nie powstrzyma.

Barone, przez caly czas gapiacy sie na Downera plonacymi gniewem oczami, teraz
opuscil wzrok, odwrocil sie i zaczal wygladza¢ mundur. Downer westchnal gleboko i

nagle u$émiechnat sie do Vandala. Francuz mial racje. RzeczywisScie, spisali sie doskonale.



Zdobyli pieniagdze na oplacenie lapowek, samolotu i dokumentéw, ktére beda im
potrzebne w nastepnej fazie operacji. Tej fazie, ktéra uczyni z nich prawdziwych bogaczy.

Francuz uspokoil sie i poszedl w strone kabiny pilotéw. Barone obrocil sie plecami
do Downera. Australijezyk usiadl na workach pieniedzy i, jak zawsze, ignorowal
Barone'a. Kiedy sie wsciekal, wsciekal sie glosno i szybko uspokajal. Teraz znoéw byl
spokojny, chlodny, nie zloscit sie juz ani na Urugwajczyka ani na siebie za to, ze spieprzyt
sprawe.

Georgijew domknat wlaz i przeszedl do kabiny pilotow. Minagl Downera nawet na
niego nie patrzac, nie dlatego, by w ten sposob chcial mu okazaé swoja wyzszo$c, lecz
wylacznie z przyzwyczajenia nabytego przez lata pracy dla CIA. Zawsze probuj zachowac
anonimowosc.

Vandal znéw zasiadl w fotelu drugiego pilota. Podstluchiwal francuska policje.
Georgijew stal za nim, w otwartym wlazie prowadzacym do kabiny pilotow. Barone
patrzyl na zewnatrz przez szybe w drzwiach kabiny.

Downer zamknal oczy. Wibracja podlogi helikoptera uspokajala go. Pod glowa miat
worki z pieniedzmi. Nie denerwowal go nawet niezno$ny halas wirnika.

Z przyjemnos$cia zapominal szczegbly tego, co musial pamieta¢ dzi§ rano. Droga
opancerzonej furgonetki, wyliczenia czasowe, alternatywne plany opracowane na
wypadek, gdyby policja przedarta sie przez korek, szczegdly planowanej ucieczki rzeka,
gdyby nie dolecial do nich helikopter. Czul wielka, gleboka satysfakcje; rozkoszowal sie

nig bardziej niz jakimkolwiek uczuciem w zyciu.
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@ Chevy Chase, Maryland, piatek 09.12

W  piekny poranek Paul Hood, jego zona Sharon, od bardzo niedawna
czternastoletnia corka Harleigh i jedenastoletni syn Alexander wsiedli do nowego vana i
wyruszyli w podréz do Nowego Jorku. Dzieciaki siedzialy spokojnie, ze stuchawkami
disckman6ow na uszach. Harleigh sluchala koncertu skrzypcowego, wprowadzajac sie w
odpowiedni nastroj przed wlasnym wystepem; od czasu do czasu wzdychala lub szeptala
co$ cicho do siebie, zdumiona doskonato$cig kompozycji lub kunsztem wykonawcy. Pod
tym wzgledem podobna byla do matki — i jednej, i drugiej nigdy nie satysfakcjonowato
to, co juz osiggnely: Harleigh w grze na skrzypcach, Sharon, specjalizujaca sie w zdrowej
kuchni, przy gotowaniu. Od lat Sharon w pélgodzinnym programie telewizji kablowej
“Zdrowa kuchnia” uzywala swego wdzieku i rzeczowych argumentéw, by sktoni¢ ludzi do
zrezygnowania z boczku i paczkéw. Kilka miesiecy temu zrezygnowala z prowadzenia
programu i rozpoczela pisanie ksigzki kucharskiej zdrowej zywnosci, ktora niemal juz
ukonczyla. Chciala takze spedzac wiecej czasu w domu. Dzieci szybko dorastaly, upierala
sie wiec, ze wszyscy powinni jak najwiecej przebywa¢ razem, by¢ rodzing: je$¢ razem
kolacje, razem jezdzi¢ na wakacje — dopoki jeszcze dzieci chcg z nimi jezdzi¢. Paul
tymczasem regularnie nie wracal do domu na kolacje i regularnie odwolywal
zaplanowane juz wakacje.

Alexander coraz bardziej przypominal ojca. Uwielbial gry komputerowe, im
bardziej skomplikowane, tym lepiej. Lubit krzyzowki i ukladanki. W tej chwili stuchat
akurat modnego zespohu, a jednocze$nie rozwigzywal krzyzowke. Pod ksiazka krzyzowek
trzymatl na kolanach stos komiksow. W tej chwili §wiat zewnetrzny dla niego nie istnial,
istnialo tylko to, co mial przed oczami. Paul byl dumny z syna, ktory doskonale wiedzial,
czego chce.

Sharon siedziala w milczeniu obok niego. Tydzien temu zabrata dzieci i wyjechala z
nimi do swych rodzicow, mieszkajacych w Old Saybrook w Connecticut. Powrdcila z tego
samego powodu, z jakiego Paul zrezygnowal z kierowania Centrum: by walczy¢ o

rodzine. Nie mial pojecia, czym teraz sie zajmie i nie zamierzal szuka¢ sobie niczego



przed powrotem do Waszyngtonu w $rode. Sprzedal cze$¢ akcji, ktore kupil, gdy byl
jeszcze maklerem i mial teraz wystarczajaco wiele pieniedzy, by utrzyma¢ rodzine przez
dwa lata. Zarobki nie byly dla niego tak wazne jak zadowolenie i regularne godziny pracy.
Sharon miala jednak racje. Poczucie spelnienia, jakie mial siedzac teraz w samochodzie,
mimo wszelkich niedoskonato$ci, byto czym$ bardzo cennym.

Najwieksza skaza na tym doskonalym obrazie bylo, oczywiscie, to, co nadal dzielilo
Paula Hooda i jego zone. Cho¢ Sharon ujela jego reke i Sciskala ja, kiedy zaczynali
podroz, Paul mial uczucie, ze nadal jest na okresie probnym. Nie wskazywalo na to nic
wyraznego, wiele ich podrézy zaczynal sie dokladnie w ten sam sposdb, ale jednak nadal
co$ ich dzielilo. Nieche¢? Rozczarowanie? Czymkolwiek bylo to co$, wydawalo sie
odwrotno$cia erotycznego napiecia, ktoére czul w obecnosci Ann Farris.

Na poczatku drogi rozmawiali troche o tym, co beda robi¢ w Nowym Jorku. Dzis
wieczorem czekala ich oficjalna kolacja w towarzystwie rodzin innych skrzypkéw. Jesli
przyjada odpowiednio wcze$nie, by¢ moze zdaza przespacerowac sie po Times Square. W
sobote rano mieli odwiez¢ Harleigh do gmachu Narodéw Zjednoczonych, a nastepnie
spelni¢ zyczenie Alexandra, ktéory wyrazil ochote zwiedzenia Statui WolnosSci, by
zobaczy¢, jak zostala “skonstruowana”. Wieczorem czekala ich uroczysta kolacja,
chlopiec za$ mial zosta¢ w “Sheratonie” w towarzystwie ulubionych gier komputerowych.

Paulowi i Sharon nie zezwolono na wziecie udzialu w uroczysto$ci organizowane;j
przez ONZ, ktora miala odby¢ sie w sali Rady Bezpieczenstwa. Wraz z innymi rodzicami
koncert obejrze¢ mieli w wyposazonym w monitory wewnetrznego systemu telewizji
centrum prasowym na pierwszym pietrze. W niedziele planowali koncert Vivaldiego —
ulubienica Sharon — w Carnegie Hall, a potem, z rekomendacji Ann, mieli uda¢ sie do
“Serendipidity III” na kunsztownie podana plynna czekolade, ktora tuz przed podaniem
obstuga wkladala na chwile do zamrazarki. Sharon nie bylo szczes$liwa z tego powodu, ale
maz zwrocil jej uwage, ze maja jednak co$§ w rodzaju wakacji, wiec dlaczegdz mieliby
zalowaé sobie slodyczy? Najprawdopodobniej nie podobalo sie jej i to, ze propozycja
wyszla wlasnie od Ann. W poniedzialek mieli wyjecha¢ w odwiedziny do Old Saybrook,
do te$cidéw, tym razem jako rodzina... i to byl jego pomyst. Z wzajemnoscig lubil rodzine
zony. Bardzo pragnal, by jego bliscy zyskali poczucie stabilnosci.

Jak zwykle w piatek, ruch w okolicach Baltimore, Filadelfii i Newark byl wyjatkowo

duzy. Do Nowego Jorku dojechali o wpdt do szdstej. Zatrzymali sie w hotelu na rogu



Siodmej Alei i Piecdziesiatej Pierwszej Ulicy. Ogromny, pelen gosci, nalezal dzi$ do sieci
Sheratona, jednak Paul Hood doskonale pamietal go sprzed lat jako “Americana”.
Przyjechali akurat na czas, by przylaczy¢ sie do reszty rodzicow na kolacji w “Carnegie
Deli”, kolacji, na ktorej jadlo sie pastrami, befsztyki i hot dogi. Jedyna rodzing, ktéra
znali, byli Mathisowie — ich coérka Barbara byla jedna z najlepszych przyjacidtek
Harleigh. Jej rodzice pracowali w waszyngtonskiej policji. Kilka matek, w tym dwie
ladne, samotne, rozpoznalo w Paulu bylego burmistrza Los Angeles. USmiechaly sie do
niego, jakby byl gwiazda i pytaly, jak to jest “rzadzi¢ Hollywood”. Hood odpowiadal
szczerze, ze nie wie i ze to pytanie nalezaloby raczej zada¢ Zwigzkowi Aktorow
Filmowych i innym zwigzkom zawodowym operujacym w kroélestwie filmu.

To wszystko — jedzenie i uwaga, jaka poSwiecono jej mezowi — speszyto Sharon lub,
by¢ moze, tylko uwidocznilo te niepewnosc, z jaka rozpoczynala podroz. Paul postanowil,
Ze porozmawia z nig, kiedy dzieci p6jda spac.

Pod jednym wzgledem niewatpliwie miala racje: za czesto ostatnio przebywal poza
domem. Obserwujac Harleigh rozmawiajaca z kolezankami i kolegami oraz z ich
rodzicami, zdat sobie sprawe z tego, ze nie patrzy na dziewczynke, lecz na mloda kobiete.
Nie mial pojecia, kiedy zaszla ta zmiana, nie bylo jednak watpliwosci, ze zaszla. Byl
dumny z corki, cho¢ inaczej niz z syna. Miala wdziek matki polaczony ze swoboda bycia
muzyka.

Alexander skupil sie na plackach ziemniaczanych. Przyciskal je grzbietem widelca,
obserwowal wyplywajacy tluszcz, a nastepnie sprawdzal, w jakim tempie wsigknie.
Matka upomniala go, by nie bawit sie jedzeniem.

Paul zarezerwowal im apartament na jednym z wyzszych pieter. Alexander obejrzal
sobie jeszcze miasto prze lornetke, zdumiony tym, co mozna zobaczy¢ na ulicach i w
oknach innych budynkoéw, a potem dzieci zasnely na t6zkach w pokoju dziennym, on za$
i zona mieli wreszcie czas dla siebie.

Noc, samotnos$¢, pokoj hotelowy... w dawnych czasach automatycznie oznaczalo to
seks, nie rozmowe lub zenujaca cisze. Paul Hood z niepokojem uswiadomit sobie, ze zbyt
wiele uczu¢ zostalo w ostatnich latach zmarnowane. Jakim cudem sytuacja mogla
pogorszy¢ sie az tak? I jakim cudem maja teraz doprowadzic¢ wszystko do porzadku? Paul
mial pomysl, lecz zdawal sobie sprawe z tego, jak trudno bedzie przekona¢ do niego zone.

Sharon wélizgnela sie do t6zka, skulila pod koldra i spojrzala na meza.



— Czuje sie strasznie — powiedziala.

— Wiem. — Dotknal jej policzka i u$miechnat sie lekko. — Jako$ przez to
przejdziemy.

— Nie teraz, kiedy wszystko mnie denerwuje.

— Nie liczac jedzenia, co jeszcze cie denerwowalo?

— Rodzice, ktérych spotkaliSmy, zachowanie ich dzieci przy stole, samochody
przejezdzajace na czerwonym Swietle albo zatrzymujace sie na pasach. Wszystko
wyprowadzalo mnie z rownowagi. Wszystko!

— Kazdemu z nas zdarza sie taki dzien.

— Paul, ja po prostu nie pamietam innego dnia! Wszystko sie we mnie gotuje, a
przeciez nie chce zepsu¢ tej wycieczki Harleigh i Alexandrowi.

— Ostatnio nie bylo ci najlatwiej — przyznal Paul. — Mnie tez. Ale nasze dzieci nie
sa glupie. Wiedza, co sie miedzy nami dzieje. Chcialem... mialem nadzieje... ze nie damy
sie sprowokowac niczym, poki tu jesteSmy.

Sharon smutno pokrecila glowa.

— Jakim cudem?

— Przeciez wcale sie nam nie $pieszy, prawda? Przez nastepne kilka dni
powinniSmy po prostu zachowywac sie tak, zeby dzieciom pozostaly po tej wycieczce
dobre wspomnienia. Zeby$my jako$ wyciagneli sie z tego cholernego bagna. Czy mozemy
skupic¢ sie na tym?

Sharon potozyla na jego dloni swoja dlon. Poczul lekki zapach czosnku — wczoraj
wieczorem gotowala. Musial przyzna¢, ze na uczucia nie dzialalo to najlepiej. Rutyna
codziennoéci. Zapachy kuchenne, mocniejsze niz zapamietany z dawnych czaséw
cudowny zapach kobiecych wlosow.

— Chce, zeby wszystko sie zmienilo... tam, w samochodzie, czulam cos...

— Wiem. Ja tez to czulem. Bylo milo.

Sharon spojrzala na niego. W oczach miala lzy.

— Nie — powiedziala. — To, co czulam, bylo przerazajace.

— Przerazajace? — zdumiat sie Paul. — Jak to?

— Przez caly czas mialam w pamieci nasze wyjazdy, kiedy dzieci byly jeszcze male.
Do Palm Springs, Big Bear Lake, na wybrzeze. ByliSmy wtedy tacy inni.

— Byli$my mtodsi.



— Nie tylko o to chodzi.

— MieliSmy cel — tlumaczyl jej Paul. — Dzieci potrzebowaly nas bardziej niz
potrzebuja nas dzi$. To jak z drabinkami, musza by¢ male, zeby dziecko moglo sie na nie
wspinaé. Inaczej spadna.

— Wiem. — Sharon rozplakala sie. — Ale chcialam czu¢ te... te wspolnote dzis$, a jej
nie czutam. Chce, zeby wrocily te dobre stare czasy, dobre stare uczucia.

— Przeciez moga wroci¢, choc¢by dzis.

— Ale w $rodku jest cale to bagno! Nieche¢, gorycz, rozczarowanie. Chce cofnaé
czas, zebySmy zblizali sie do siebie, a nie oddalali.

Paul Hood spojrzal na zone. Znal jej zwyczaje — ilekro¢ byla zmieszana, odwracala
wzrok, ilekro¢ byla pewna siebie, patrzyla mu wprost w oczy. Tym razem patrzyla mu
wprost w oczy.

— Nie cofniemy czasu — przyznal — ale mozemy zacza¢ naprawiac to, co zle. Krok
po kroku.

Przytulil j3. Sharon przesunela sie na jego strone, ale nie znalazt w niej ciepla. Nie
potrafil zrozumie¢, co sie dzieje. Dawat jej to, czego chciala, to czego potrzebowala, a ona
nadal sie przed nim cofala. By¢ moze odreagowywala po prostu to, co bylo zle. Do tej
pory nie miala okazji. Trzymal ja w ramionach przez kilka minut, nie méwigc nic.

— Kochanie — powiedzial w konicu — wiem, ze przedtem tego nie chciala$, ale moze
jednak dobrze by bylo, gdyby$my z kim§ porozmawiali. Liz Gordon powiedziala, ze jesli
bedziesz zainteresowana, poda mi kilka nazwisk psychoterapeutow.

Sharon nie odpowiedziala. Tulil ja i slyszal, jak oddycha coraz wolniej, coraz glebie;j.
Odchylit sie lekko i spojrzal jej w twarz. Patrzyla w przestrzen, walczac ze lzami.

— Mamy takie dobre dzieci — powiedziala. — Przynajmniej to sie nam udalo.
Przynajmniej tego nie zmarnowaliSmy.

— Sharon, przeciez nie tylko to sie nam udalo. Zyliémy razem. Moze nie bylo to
idealne zycie, ale i tak lepsze niz wiekszo$ci ludzi. A bedzie jeszcze lepsze.

Znéw ja przytulil, a ona zndw sie rozplakala. I objela go mocno.

— Nie o tym marzy dziewczyna, kiedy mysli o przysztosci — powiedziala.

— Wiem. Obiecuje ci, ze bedzie lepie;.



Nie moéwil nic wiecej. Tulil jg, zdajac sobie sprawe z uczué, ktore wywolaly w niej
ten zal. Pograzy sie w zalu, a jutro rano, oboje podejma wysilek, by wyplynaé jako$ na
powierzchnie.

Trudno mu bedzie zachowac¢ spokdj i cierpliwosé¢, ktore jej obiecal. Mial jednak dlug
wobec zony. Nie chodzilo o to, ze poswiecil sie karierze i zyl rytmem, ktéry dyktowala,
lecz o uczucia, ktorymi obdarzyt Nancy Bosworth i Ann Farris. Nie zdobyly jego ciala, ale
zdobyly mysli, marzenia, nawet sny. To, co dal im, powinien po$wieci¢ na ratowanie
rodziny.

Sharon zasnela, wtulona w jego ramiona. Nie takiej jej bliskosci pozadal, ale lepsze
to niz nic. Kiedy byl juz pewien, ze jej nie obudzi, wypuscil ja z obje¢, po czym siegnat do
nocnego stolika i zgasil lampke. Lezal na wznak, wpatrujac sie w sufit i czujac do siebie
ten rodzaj niewybaczalnego obrzydzenia, jaki mezczyzna moze czu¢ do siebie wylacznie
w nocy. Probowal takze wymysli¢ jaki§ sposob, by uczyni¢ ten weekend czym$
wyjatkowym dla trojki ludzi, ktorych w jakis, nie do konca dla siebie zrozumialy, sposéb

zawiodl.



€ Nowy Jork, sobota 04.57

Porucznikowi Bernardo Barone'owi, widok zniszczonego, pietrowego ceglanego
budynku stojacego nad brzegiem rzeki Hudson, przypomnial rodzinne Montevideo.

Przypomnial mu o nim nie tylko warsztat blacharski wygladajacy raczej na ruine
warsztatu, jakze charakterystyczng dla slumsow, w ktérych dorastal. Po pierwsze, z
poludnia wial rzeski wiatr, pachnacy Atlantykiem oraz spalinami samochodéw, jadacych
pobliska West Side Highway. W Montevideo zapach morza i spalin byl wszechobecny. W
gorze jeden po drugim przelatywaly samoloty lecace wzdluz rzeki na poéinoc, by potem,
po zwrocie na wschod, podchodzi¢ do ladowania na La Guardia. Nad jego ojczystym
miastem zawsze pelno bylo samolotow.

A jednak dom przypominal mu jeszcze co$ zupeklnie innego. Zapach morza i spalin
czul w kazdym porcie, ktéry odwiedzit jak Swiat dlugi i szeroki. Tu, w Nowym Jork byt
takze samotny. A samotnos$¢ kojarzyla mu sie wlasnie z Montevideo; ilekro¢ tam wracat,
zawsze byl samotny.

Nie wolno ci o tym mys$le¢, powiedzial sobie stanowczo. W tej chwili gniew i
przygnebienie mogly mu tylko przeszkodzi¢. W tej chwili musial zachowaé¢ absolutna
koncentracje.

Cofnat sie pod drzwi, chlodzace jego spocone plecy. Drzwi byly drewniane, obite po
obu stronach arkuszami stalowej blachy. Od zewnatrz zabezpieczone byly trzema
zamkami, od wewnatrz dwoma wielkimi ryglami. Wyblakly szyld nad drzwiami glosit:
WARSZTAT BLACHARSKI VIKA. Wlascicielem zakladu byl czlonek mafii rosyjskiej,
niejaki Leonid Lapkin. Ten niewysoki, chudy, odpalajacy papierosa od papierosa
mezczyzna nalezal niegdy$ do wyzszego dowodztwa armii rosyjskiej. Georgijewa poznat
przez Czerwonych Khmeréw. Powiedzial Barone'owi, ze w Nowym Jorku nie ma
warsztatu blacharskiego, ktory bylby wylacznie warsztatem blacharskim. W nocy, kiedy
wokol nie bylo ruchu i dawalo sie z latwoscia zauwazy¢ lub uslysze¢ kazdego
podchodzacego czlowieka, warsztaty blacharskie albo sprzedawaly kradzione

samochody, albo narkotyki, albo bron, albo ludzi. W tej dzialalnosci specjalizowali sie



Rosjanie i Tajowie. Wysylali ze Stanow porwane dzieci, sprowadzali do Stanéow mlode
kobiety. Niektore z dziewczyn pracujacych dla Georgijewa w Kambodzy przeszly wlasnie
przez rece Lapkina i skonczyly w Ameryce. Sama wielko§¢ skrzyni, w ktorych
transportowano “czeSci zamienne” oraz z natury miedzynarodowy charakter tego rodzaju
dzialalno$ci, czynily z niej doskonala przykrywke dla wszelkiego rodzaju nielegalnego
procederu.

Leonid Lapkin handlowal bronig. Sprowadzal ja z bylych republik Zwigzku
Radzieckiego do Kanady lub na Kube, zazwyczaj statkami handlowymi. Stamtad
przemycano ja do portéw Wschodniego Wybrzeza albo na Floryde i sasiadujacych z nia
stanow nad Zatoka Meksykanska. Najczes$ciej szmuglowano ja w malych tadunkach do
magazynéow w malych miasteczkach lub warsztatow takich jak ten. W ten sposob nie
tracono catego tadunku, jesli na jego trop wpadlo FBI lub wywiad nowojorskiej policji.
Obie organizacje $ledzily powigzania i dzialania os6b nalezacych do narodéw znanych z
popierania nielegalnego handlu lub terroryzmu: Rosji, Libii i P6inocnej Korei. Policja
regularnie zmieniala znaki drogowe w rejonach nadbrzeznych i dzielnicach magazynow,
oznaczenia parkingowe, zakazy 1 nakazy skretow na szczegélnie ruchliwych
skrzyzowaniach, dzieki czemu miala okazje zatrzymywaé¢ samochody i z ukrycia
fotografowac¢ kierowcow.

Lapkin polecit mu zwracaé¢ szczegblng uwage na samochody zjezdzajace z
autostrady lub wyjezdzajace z ktorej$ z bocznych uliczek. Gdyby kto$ podjechat do
magazynu lub choéby zwolnil przejezdzajac obok, Barone mial trzy razy zapuka¢ w drzwi.
Zawsze gdy dokonywano transakcji wyznaczano kogos$, kto wyszedlby do policji i zazadal
okazania nakazu rewizji. W tym czasie znajdujacy sie w §rodku ludzie mogli spokojnie
uciec dachami do sgsiednich budynkéw.

Lapkin nie spodziewal sie jednak zadnych probleméw. Dwa miesigce temu
dokonano wielu nalotow na lokale rosyjskiej mafii, a wtadze miasta nie marzyty o tym, by
oskarzono je o dyskryminowanie jakiej$ grupy narodowosciowe;.

— Teraz kolej na Wietnamczykéw — zazartowal, kiedy przyjechali do niego z hotelu.

Nagle Barone'owi wydalo sie, ze uslyszal jaki§ dzwiek dobiegajacy zza budynku.
Wyjal pistolet spod wiatrowki. Ostroznie przeszedl pare krokow ciemng alejka. Za
wysokim ogrodzeniem z siatki znajdowal sie tu klub “The Dungeon”. Drzwi, okna i

ceglane Sciany pomalowane mial na czarno. Nie potrafil sobie nawet wyobrazic, co dzialo



sie w tym klubie. Dziwne. W Kambodzy sprzedawali dziewczeta za pieniagdze w sekrecie,
a tu podobny proceder odbywal sie zupelnie jawnie. Kraj, ktéry na piedestale stawia
wolnos$¢, pomyslal, musi pogodzié¢ sie takze z jej naduzyciami.

Klub byl juz zamkniety. Za siatka biegal pies, z pewnos$cia to jego uslyszal przed
drzwiami. Wsunal pistolet do wiszacej pod pacha kabury i powr6cit na posterunek.

Wyjal z kieszenie wlasnorecznie skreconego papierosa.

Zapalil Myslal o tym, co zdarzylo sie w ciggu kilku ostatnich dni. Wszystko bedzie
dobrze, pomys$lal. Naprawde w to wierzyl. Cala piatka znalazla sie w Hiszpanii bez
najmniejszych probleméw. Rozdzielili sie na wypadek, gdyby ktoéryS z nich zostal
zidentyfikowany i w ciggu kolejnych dwdoch dni przylecieli z Madrytu do Stanow. Spotkali
sie w hotelu przy Times Square. Jako pierwszy zameldowal sie w nim Georgijew. Zdazyt
juz nawigza¢ kontakty konieczne do dokonania zakupéw broni. Barone pilnowal
magazynu, w ktorym toczyly sie negocjacje.

Urugwajczyk odrzucil niedopalek papierosa. Skoncentrowat sie na planach na jutro.
Myslal o sprzymierzencu Georgijewa, ktorego znal tylko on sam. Wiedzieli tylko, ze to
Amerykanin, ktérego Bulgar zna od dziesieciu lat, a wiec mniej wiecej od czasu, gdy oni
wszyscy poznali sie w Kambodzy. Ciekawe na kogo tam trafil i jaka role przyjdzie mu
odegrac¢ w jutrzejszej akcji.

Nie zastanawial sie nad tym dlugo. Barone'owi czesto zdarzalo sie mysle¢ o tym, o
czym nie chcial mysle¢, w tej chwili za$ nie chcial mysle¢ o Georgijewie i operacji, ale z
uporem wracal do dawnych czasow. Wracal do domu.

Tam bylem samotny, pomys$lal gorzko Urugwajczyk. Znam samotno$é¢ i dziwnie
dobrze czuje sie sam.

Nie zawsze tak byto. Cho¢ rodzinie zawsze brakowato pieniedzy, przez pewien czas
Montevideo wydawalo mu sie rajem. Rozlozona nad brzegiem Atlantyku stolica
Urugwaju szczyci sie najszerszymi i najpiekniejszymi na Swiecie plazami. Dorastajacy
tam w latach sze$édziesiatych Bernardo Barone uwazal sie za najszczes$liwsze dziecko na
Swiecie. Po szkole i po wypelieniu obowiazkéw domowych chodzil na plaze w
towarzystwie starszego o dwanascie lat brata, Eduarda. Dwaj mlodzi ludzie niechetnie
schodzili z plazy; pozostawali na niej do p6Zna w nocy, a czesto przez calg noc palili

ognisko, budujac zamki z piasku, plywajac w oceanie.



— Dzi$§ Spimy w stajni ze wspanialymi konmi — mawial Eduardo. — Czujesz ich
zapach?

Bernardo nie czul zapachu koni, lecz tylko zapach oceanu i spalin samochodowych
oraz z silnikow lodzi. Wierzyl jednak, ze jego brat czuje konie. Tez chciat je czu¢, kiedy
doro$nie. Bardzo chcial by¢ taki jak Eduardo. Na niedzielnej mszy, na ktéra zawsze
chodzil z matka, modlil sie wlasnie o to. Zeby, kiedy doroénie, byé jak brat.

Bernardo nigdy nie byl szcze$liwszy. Eduardo zawsze byl wobec niego cierpliwy,
mial mnoéstwo przyjaciol i znajdowal sobie nowych wérod ludzi, ktorzy zatrzymywali sie,
by podziwia¢ wielkie zamki z piasku, ich mury z blankami otoczone szerokimi fosami.
Dziewczyny kochaly wysokiego, przystojnego Eduarda i kochaly jego $licznego malego
braciszka, a Bernardo oczywiscie odplacal im wielka miloscia.

Ich matka pracowala w piekarni, ojciec, Martin, byl zawodowym bokserem.
Marzeniem jego zycia bylo oszczedzenie pieniedzy wystarczajacych na otwarcie wlasnej
sali treningowej, dzieki czemu jego zona nie musialaby pracowac¢ i moglaby zy¢ jak
wielka pani. Od pietnastego roku zycia Eduardo wielokrotnie wyjezdzal z ojcem i podczas
walk byl jego asystentem w narozniku. Wyjezdzali na kilka tygodni jako cze$¢ grupy Rio
de la Plata. Grupy bokseréw podrézowaly autobusem z Mercedes przez Paysandu do
Salto, walczac miedzy soba lub z ambitnymi miejscowymi mlodymi ludZzmi. Placono im
udzial w dochodach z biletbw minus opieka lekarza, ktéry towarzyszyl bokserom.
Eduardo nauczyl sie podstawowych zasad pierwszej pomocy, dzieki czemu mogli
oszczedzi¢ na lekarzu.

Nie bylo to lekkie zycie, a najwiekszy jego ciezar dzwigala matka. Przez wiele godzin
pracowala przy piekielnie goracym piecu i pewnego ranka, kiedy jej meza i najstarszego
syna nie bylo w domu, zginela w pozarze piekarni. Rodzina byla biedna, wiec cialo
przyniesiono po prostu do mieszkania Barone'éw i Bernard czuwal przy nim, poki nie
skontaktowano sie z jego ojcem i nie poczyniono przygotowan do pogrzebu.

Mial wowcezas dziewiec lat.

Podczas podroézy z ojcem Eduardo nauczyt sie nie tylko podstaw medycyny. Przez
przypadek, w matej gospodzie w San Javier, dowiedzial sie o komunistycznej organizacji
Movimento de Liberacion Nacional — Tupamaros. Te partyzancka grupe sformowal w
1962 Raul Antonaccio Sendic, przywodca robotnikdéw pracujacych na polach trzciny

cukrowej w polnocnym Urugwaju. Rzad nie kontrolowal juz inflacji osiggajacej



trzydziestu pieciu procent, co szczeg6lnie mocno uderzylo w robotnikow. W agresywnym
ruchu spolecznym Sendica Eduardo dostrzegl szanse dla ludzi takich jak jego ojciec,
ludzi, ktérzy utracili wszystko co kochali i nie umieli juz nawet marzy¢. Grupa dostrzegla
w Eduardzie mlodego czlowieka zdolnego nie tylko do walki, lecz umiejacego takze
opatrywac rany. Pasowali do siebie doskonale.

W 1972 roku prezydentem Urugwaju wybrany zostal despotyczny Juan Maria
Bordaberry Arocena, cieszacy sie poparciem dobrze wyéwiczonej i dobrze uzbrojonej
armii. Jako jeden z pierwszych wydatl rozkaz zmiazdzenia opozycji, a przede wszystkim
Tupamaros, do ktérych dolaczyl wlasnie Eduardo. W kwietniu doszlo do krwawego
starcia z armig, a pod koniec roku niemal wszyscy czlonkowie ruchu byli albo martwi,
albo w wiezieniu. Eduardo trafil do wiezienia i tam zmar} “z nieznanych przyczyn”. Ojciec
Bernarda zyl jeszcze dwa lata. Zmarl na ringu na skutek wylewu. Bernardo zawsze
wierzyl, ze ojciec chcial umrze¢. Nie mial po co zy¢ po tym, jak stracil najblizszych sobie
ludzi.

Smieré w rodzinie zmienila Bernarda Barone w gniewnego mlodego zapalefca,
Smiertelnie nienawidzacego rzadow prezydenta Bordaberry'ego. Paradoksalnie,
prezydent rozczarowal wojsko, ktore w lutym 1973 przeprowadzito wlasny zamach stanu,
ustanawiajac Consejo de Seguridad Nacional. Bernardo wstapitl do wojska w 1979 roku,
majac nadzieje, ze stanie sie cegietka w budowie nowego porzadku w ojczyznie.

Po dwunastu latach zmagania sie z problemami ekonomicznymi, z ktérymi nie
potrafili sobie poradzi¢, wojskowi oddali wladze cywilom i znikli ze sceny. Sytuacja
gospodarcza nie zmienila sie znaczaco.

I znoéw Bernardo poczul sie zdradzony. Pozostal w wojsku. Z szacunku dla ojca stal
sie specjalista w walce wrecz, do ktorej mial wyjatkowy talent. Nie stracil jednak nadziei,
7e pewnego dnia bedzie w stanie ozywi¢ ducha Tupamaros. Ze bedzie pracowat dla ludu
Urugwaju, a nie dla jego wtadcow. Stuzac w silach pokojowych ONZ w Kambodzy znalaz}
swoja szanse. Szanse na zdobycie pieniedzy i zainteresowanie miedzynarodowej prasy.

Dopalil papierosa. Przydeptal go na chodniku i zapatrzyl sie na samochody, jadace
West Side Highway. Dostrzegl ro6znice miedzy Nowym Jorkiem a Montevideo. W
Montevideo po zachodzie slonca czynne byly wylacznie hotele i hotelowe bary, tu nawet

wczesnym rankiem na ulicach bylo pelno samochodéw. W zwiagzku z tym wladze nie



mialy mozliwo$ci $ledzenia takiego ruchu, nie byly w stanie ustali¢, kto jedzie, gdzie i co
wiozg ciezarowki oraz samochody dostawcze.

Na nasze szczeScie, pomyslat.

Policja nie byla takze w stanie kontrolowaé¢ wszystkich samolotow ladujacych na
otaczajacych miasto matych lotniskach. Tego rodzaju lotniska, a nawet plaskie pola
obrzezy stanu Nowy Jork, a takze Connecticut, New Jersey i Pensylwanii, wrecz idealnie
stuzyly awionetkom, ktore przekraczaly nielegalnie granice USA. Podobng role pehily
takze rzeki. Opuszczona zatoczka lub plaza we wezesnych godzinach porannych, paki
sprawnie i cicho przeladowywane z lodzi i hydroplan6w na ciezaréwki, nic latwiejszego i
w dodatku tak blisko Nowego Jorku. Pod tym wzgledem ich zespot takze mial szczeScie.

Minetla kolejna godzina, a po niej jeszcze jedna. Barone wiedzial, ze negocjacje beda
trwaly dlugo, bowiem Downer musial sprawdzi¢ kazda sztuke broni z osobna. Handlarze
broni zazwyczaj znajdowali klientowi to, czego potrzebowal, nie zawsze znaczylo to
jednak, ze spekliajaca jego wymagania bron jest w dobrym stanie. Podobnie jak
uciekinierzy, nielegalna bron nigdy nie podrézowala pierwsza klasg. Oczekiwanie nie
przykrzylo sie Urugwajczykowi. Liczylo sie tylko to, by bron dzialala, kiedy wyceluje ja i
Sciggnie spust.

Katem oka dostrzegl jakis ruch po lewej. Obrocit sie. Stojaca przy uj$ciu rzeki Statua
Wolnosci o$wietlona byla pierwszymi promieniami wschodzacego stonca. Barone nie
zdawal sobie sprawy z tego, ze posag stoi wlasnie tam; jego widok najpierw go zaskoczyl,
a potem zdenerwowal. Nie mial nic wspoélnego ze Stanami Zjednoczonymi i
amerykanskimi przekonaniami o wolno$ci i rownos$ci wszystkich ludzi. Tutaj, w porcie,
stal jednak ten gigantyczny posag, wdrazajacy te wlasnie idee. Wydawalo mu sie to czyms$
w rodzaju $wietokradztwa. Wychowanie nauczylo go, ze réwnos$¢ i wolnosé¢ to rzeczy
bardzo plywalne, ze czci sie je w sercu, nie w porcie.

Nieco przed siddma otworzyly sie wreszcie drzwi magazynu. Wyjrzal przez nie
Downer.

— Podejdz od tylu — powiedzial Australijezyk i znikt.

Barone nie mial ochoty zartowaé sobie z jego akcentu. Od czasu incydentu, do
ktérego doszlo w lecacym nad Paryzem helikopterze, w ogole nie mial ochoty na

rozmowe z Downerem.



Ruszyt w lewo i obszedl magazyn. Jego nowe buty na gleboko rzezbionych
gumowych podeszwach skrzypialy po asfalcie, kiedy szedl w strone podjazdu. Po prawej
mial warsztat wulkanizacyjny otoczony wysokim ogrodzeniem z siatki. W cieniu
smacznie spal strzegacy go pies. Nieco wcze$niej, nad ranem, rzucit mu kawalek
hamburgera — amerykanskie mieso nie bardzo smakowalo Urugwajczykowi — i od tej
pory zyskal w nim najlepszego przyjaciela.

Minagl dwa zielone pojemniki na $mieci i znalazl sie przy zaparkowanej obok,
wynajetej furgonetce. Kupowali siedemnascie sztuk broni: po trzy sztuki broni recznej na
kazdego oraz dwa granatniki — a takze amunicje i kamizelki kuloodporne. Wszystkie
opakowane byly w gruby plastik. Sazanaka i Vandal wynosili je juz z warsztatu. Barone
wskoczyl do furgonetki. Podawali mu bron, a on ukladal ja starannie w szeSciu
kartonowych pudlach. Downer, stojacy w drzwiach warsztatu, obserwowal ich uwaznie
pilnujac, czy zaden z pakunkéw nie zostal upuszczony. Barone po raz pierwszy widzial
Australijezyka rownie cichego i skupionego.

Podczas pracy Urugwajczyka opuscilo poczucie osamotnienia. Bynajmniej nie
dlatego, ze znalazl sie wérod przyjaciol, lecz dlatego, ze zndéw co$ robil. Byli juz blisko
celu. Barone zawsze wierzyl w plan, teraz jednak uwierzyt takze, ze mozna go
zrealizowad. Pozostalo tylko pare drobnych krokow.

Przed kilkoma miesigcami Georgijew zdobyl falszywe nowojorskie prawo jazdy.
Poniewaz firmy wynajmujace samochody rutynowo sprawdzaly wlasciciela w aktach
policyjnych, nim pozwolily mu wsigs§¢ do ktéregokolwiek ze swoich samochodéw, Bulgar
musial zaplaci¢ ekstra za wpisanie go w pamie¢ komputera systemu wydzialu ruchu
drogowego. Wpisal wen nawet mandat sprzed roku — nie tylko po to, by udowodni¢
gdzie mieszka, lecz takze dlatego, ze kierowcy z wielkich miast na ogo6l predzej czy
pOzniej tapig mandaty. Czyste akta moglyby wzbudzi¢ podejrzenia.

Teraz zespot musial tylko pilnowaé¢, by wracajac do hotelu nie przejechaé
skrzyzowania na czerwonym S$wietle i nie spowodowaé glupiego wypadku. Wcze$niej
przeprowadzili losowanie, w wyniku ktérego w samochodzie mial spa¢ Vandal, podczas
gry reszta mogla wypocza¢ w tézkach. Nie mieli zamiaru da¢ Lapkinowi szansy na

ukradzenie im samochodu.



O si6dmej wieczorem mieli opusci¢ hotel i pojecha¢ na Czterdziesta Druga Ulice.
Przejada Manhattanem na wschod i na Pierwszej Alei skreca na pdélnoc. I Georgijew
znowu bedzie prowadzit ostroznie.

A potem przy$pieszy. Podjedzie do celu z predkoscia stu dziesieciu kilometréow na
godzine. Cel nie bedzie w stanie broni¢ sie dluzej niz dziesie¢ minut.

Opanuja siedzibe Organizacji Narodéw Zjednoczonych, a woéwczas rozpoczna

trzecia, ostatnia faze akcji.



€ Nowy Jork, sobota 18.45

Liga Narodow powstala po I wojnie Swiatowej by, wedtug stow aktu zalozycielskiego
— “popiera¢ wspolprace miedzynarodowa w celu osiagniecia powszechnego pokoju i
bezpieczenstwa”. Prezydent Woodrow Wilson byl wielkim zwolennikiem Ligi, lecz
amerykanski Kongres nie chcial mie¢ z nig nic wspélnego. Protestowal przede wszystkim
przeciw mozliwoSci uzycia zolierzy amerykanskich do utrzymania integralnosci
terytorialnej i niezalezno$ci politycznej innych krajow, a takze przyznaniu jej pewnej
wladzy w sprawach dotyczacych Pélnocnej, Srodkowej i Poludniowej Ameryki.

Liga miala swa siedzibe w wybudowanym za sze$¢ milionow dolaré6w imponujacym
palacu w Genewie, ale mimo szlachetnych intencji okazala sie nieskuteczna. Nie zdolala
zapobiec japonskiej okupacji Mandzurii w 1931 roku, zagarnieciu Abisynii przez Wlochy
w 1935 roku, niemieckiemu wchlonieciu Austrii w 1938 roku. Nie zdolala zapobiec
wybuchowi II wojny Swiatowej. Historycy nadal dyskutuja, czy udzial Amerykanow w
Lidze bylby w stanie odwroci¢ bieg wydarzen.

Organizacja Narodow Zjednoczonych powstala w 1945 roku. Jej celem bylo
dokonanie tego, czego nie udalo sie dokonaé¢ Lidze Narodéw. Tym razem jednak sprawy
przybraly zupelnie inny obro6t. Stany Zjednoczone uznaly, ze obrona niezalezno$ci innych
panstw lezy w ich interesie. Komunizm traktowany byl jako najwieksze zagrozenie
amerykanskiego stylu zycia; kazdy kolejny opanowany przez komunistow kraj wzmacniat
przeciwnika.

Za gospodarza ONZ wybrala sobie Stany Zjednoczone. Nie tylko dlatego, ze z II
wojny $wiatowej USA wyszly jako dominujace pod wzgledem ekonomicznym i
militarnym mocarstwo $wiatowe, lecz takze dlatego, ze zobowiazaly sie pokry¢ jedna
czwarta jej rocznego budzetu. A poza tym wiekszos¢ krajow europejskich nie mogta
pochwali¢ sie tradycjami demokratycznymi, Europe wiec uznano za niedobre miejsce dla
organizacji, ktérej celem bylo zaprowadzenie Swiatowego pokoju i porozumienia.
Zdecydowano sie w konicu na Nowy Jork, poniewaz blyskawicznie stal sie on §wiatowym

centrum finanséw, a poza tym zawsze uwazany byl za miejsce, w ktéorym Nowy Swiat



najczeéciej styka sie ze Starym Swiatem. Dwie inne propozycje odrzucono z réznych
wzgledéw. San Francisco odpowiadalo wprawdzie Australijczykom i Azjatom, jednak
zawetowali je Rosjanie, ktorzy nie mieli zamiaru ulatwia¢ podroézy znienawidzonym
Chinczykom i Japonczykom. Kandydatura sielskiego hrabstwa Fairfield nad brzegami
cie$Sniny Long Island w Connecticut upadla z powodu sprzeciwu mieszkancow, ktorzy nie
zyczyli sobie mie¢ nic wspoOlnego z tym, co uwazali za rzad $wiatowy i obrzucili
kamieniami geodetow, szukajacych najlepszego miejsca na siedzibe ONZ.

Duza dzialka pod wiezowiec ONZ, gdzie niegdyS mieScila sie rzeznia przy East
River, kupiona zostala za osiem i p6l miliona dolaréow, podarowanych na ten cel przez
Rockefellerow. W zamian za ten dar rodzina uzyskala odpowiednia ulge podatkowa, a
poza tym dobrze zarobila na dzialkach wokoél, poniewaz w okolicy natychmiast
rozpoczelo sie budowlane szalenstwo. Biura, domy, restauracje, centra handlowe i
rozrywkowe powstawaly jak grzyby po deszczu w marnej niegdy$ dzielnicy, wszystko
nastawione na obsluge tysiecy delegatow i pracownikéw Organizacji Narodow
Zjednoczonych.

Ograniczony teren, na ktéorym powstala siedziba ONZ, wymusil dwie rzeczy. Po
pierwsze, trzeba ja bylo zaprojektowa¢ w formie drapacza chmur. Drapacze chmur byly
wynalazkiem typowo amerykanskim, powstaly, by do maksimum wykorzystac¢ niewielki
Manhattan; przez to ONZ stalo sie jeszcze bardziej amerykanskie. Po drugie, sprzyjato to
intencjom zaltozycieli organizacji, poniewaz umozliwilo jej decentralizacje, oddzielenie
miedzy innymi Trybunalu Miedzynarodowego i Miedzynarodowej Organizacji Pracy.
Zastepcza siedzibe ONZ zlokalizowano w stary palacu Ligi Narodow w Genewie, dajac
Stanom Zjednoczonym do zrozumienia, ze raz juz probowano powola¢ organizacje,
ktorej zadaniem bylo strzezenie pokoju na $wiecie i jej wysilki spelzly na niczym,
poniewaz nie wszystkie kraje chcialy wspolpracowac ze soba w jej ramach.

Niektore z tych faktow Paul Hood pamietal jeszcze z gimnazjum. Z gimnazjum
zapamietal zreszta co$ jeszcze, co$ co na zawsze uksztaltowalo sposéb, w jaki widzial ten
budynek. Podczas Bozego Narodzenia przyjechal z Los Angeles do Nowego Jorku z
wycieczka, zorganizowang dla najlepszych uczniéow szkoly. Z lotniska Kennedy’go jechali
do miasta autobusem; kiedy spojrzal przez okno za drugi brzeg East River zobaczyl
siedzibe Narodéw Zjednoczonych o zmierzchu. Wszystkie inne widoczne z tego miejsca

wiezowce usytuowane byly na osi pdélnoc—potudnie: Empire State Building, gmach



Chryslera, Pan—Am. TrzydziestooSmiopietrowy, marmurowo—szklany wiezowiec
Sekretariatu  ONZ zbudowano jednak na osi wschod—zach6d. Wspomnial o tym
Jamesowi LaVigne, ktory siedziat akurat obok niego.

Chudy, spiety chlopak w okularach oderwal wzrok od komiksu “The Mighty Thor”,
ukrytego w okladce “Scientific American”.

— Wiesz, co mi przypomina ten budynek? — spytal.

Paul przyznal, ze nie ma pojecia.

— Wyglada zupelnie jak znak na piersi Batmana.

— Jak to? — zdziwil sie szczerze. W zyciu nie przejrzal zadnego komiksu z
Batmanem, tylko raz obejrzal odcinek serialu w telewizji, wylacznie po to, by wiedzie¢, o
czym rozmawiaja koledzy.

— Batman nosi na piersi jaskrawy, czarno—zloty znak przedstawiajacy nietoperza —
wyjasnit LaVinge. — A wiesz dlaczego?

Paul Hood nie miat pojecia.

— Poniewaz pod kostiumem ma kamizelke kuloodporna. Kiedy przeciwnik w niego
strzela, chce, zeby strzelal wlasnie tam. W piers.

Po czym powr6cil do lektury komiksu, a dwunastoletni Paul Hood do podziwiania
wiezowca ONZ. LaVigne czesto wypowiadat takie dziwne opinie, z ktérych najdziwniejsza
byto chyba twierdzenie, ze historia Supermana to opowiedziany na nowo Nowy
Testament. Ta jednak wydawala sie sensowna. By¢ moze nowojorczycy specjalnie
wybudowali ONZ w ten sposdb? Gdyby jacy$§ Kubanczycy lub Chinczycy chcieli ja
zaatakowa¢ do strony rzeki lub lotniska, mieli przed soba wielki cel, w ktory nie sposéb
byto nie trafic.

Przez to zywe wspomnienie z dziecinstwa Paul Hood zawsze mys$lat o gmachu ONZ
jako o dziesigtce na tarczy Nowego Jorku. A teraz, gdy znalazl sie wewnatrz, poczul sie
dziwnie odstoniety. Oczywiscie wiedzial, ze uczucie to nie ma zadnego sensu. Teren na
ktorym stal wiezowiec mial status eksterytorialny. Gdyby terrorysci chcieli zaatakowaé
Stany Zjednoczone, zaatakowaliby ich infrastrukture: koleje, mosty, tunele tak jak ci,
ktorzy wysadzili w powietrze tunel Queensland—Midtown i zmusili Centrum do
wspoOlpracy z jego rosyjskim odpowiednikiem. Mogliby takze wysadzi¢ w powietrze
pomnik, na przyklad Statue WolnoSci. Podczas odwiedzin na Liberty Island zawazyl, jak

latwo byloby zaatakowaé statue z morza lub z powietrza. Juz na promie zdawal sobie



sprawe z tego, jak latwo byloby wysla¢ dwoch pilotow—samobdjcow w samolotach
wyladowanych materialami wybuchowymi i obroéci¢ statue w gruzy. W centrum
administracyjnym znajdowaly sie wprawdzie radary, ale wodny komisarz policji miasta
Nowy Jork dysponowal zaledwie jedng kanonierka, zakotwiczong przy pobliskiej
Governor's Island. Dwa samoloty nadlatujace z przeciwnych kierunkéw, sama Statua
blokujaca ogien z kanonierki... jednemu z nich z pewnoscig udatoby sie dolecie¢ do celu.

Za dlugo pracowale§ w Centrum, powiedzial sobie. Nawet na wycieczce rysujesz
scenariusze mozliwych kryzysow.

Potrzasnal glowa i rozejrzal sie dookola. Przyjechali z Sharon wcze$niej i poszli do
sklepu z pamigtkami, by kupi¢ Alexandrowi podkoszulek. Potem pojechali winda do
wielkiego holu budynku Zgromadzenia Narodowego, obok brazowego posagu Zeusa, by
poczeka¢ na przedstawiciela Mlodych Artystow ONZ. O czwartej zamknieto hol dla
publicznosci, by pracownicy mogli go przygotowaé na doroczne przyjecie poSwiecone
Swiatowemu pokojowi. Poniewaz noc zapowiadala sie pogodna, goscie mogli zje$¢ co$
pod dachem, a porozmawia¢ na zewnatrz. Oddano im do dyspozycji poéocny
dziedziniec. Mogli podziwia¢ ogrod i rzezby lub spacerowaé¢ promenada wzdluz East
River. O dziewietnastej trzydzieSci Mala Chatterjee, Hinduska, nowa pani sekretarz
generalna Organizacji Narodow Zjednoczonych, zjawi sie w salach Rady Bezpieczenstwa
z przedstawicielami narodow zasiadajacych w Radzie. Pani Chatterjee oraz ambasador
Hiszpanii podziekuja czlonkom sit pokojowych ONZ za ich wysilki w udaremnieniu
zamachu stanu w Hiszpanii. Nastepnie Harleigh i inni skrzypkowie odegraja “Pie$n
Pokoju”. Skomponowal ja Hiszpan celem uczczenia ofiar hiszpanskiej wojny domowe;j
sprzed sze$cdziesieciu lat. Wybrano wykonawcéw z Ameryki, co wydawalo sie shuszne,
bowiem to Amerykanka, Martha Macall, stala sie pierwsza ofiara nieudanej proby
zamachu stanu. To, ze w grupie oSmiu skrzypkow znalazla sie corka Paula Hooda, bylo
wylacznie kwestia przypadku.

Dwunastka rodzicow pojawila sie w komplecie. Sharon znikla w poszukiwaniu
tazienki. W kilka chwil po jej wyjsciu pojawili sie wykonawcy. Harleigh wygladata tak
doro$le w bialej atlasowej sukni i naszyjniku z perel. Barbara Mathis, stojaca obok niej,
takze byla spokojna i pewna siebie, prawdziwa artystka $wiadoma wlasnej wartosSci. Paul
Hood wiedzial doskonale, ze zona znikla wlaénie dlatego, ze na sali miala pojawic sie jej

corka — Sharon nie znosila ptakaé publicznie. Harleigh uczyla sie graé na skrzypcach od



czwartego roku zycia, gdy jeszcze nosila S§liniaczek. Taki jej wyglad zapamietal,
zapamietal ja takze w dresie, podczas wystepéw gimnastycznych i lekkoatletycznych, w
ktorych celowala. Teraz widzial ja w sukni, widziat kobiete, skrzypaczke i bylo w tym co$
oszolamiajacego. Spytal ja, czy jest zdenerwowana. Odpowiedziala, ze nie i ze to
kompozytor wykonal najtrudniejsza prace. Nie do$¢, ze pewna siebie, Harleigh byla takze
bardzo madra.

Dopiero teraz Paul Hood zdal sobie sprawe z tego, ze to nie wyniesiony jeszcze z
dziecinstwa widok gmachu Narodéw Zjednoczonych sprawil, ze czul sie niepewnie, lecz
ta wlasnie chwila. Ten jeden jedyny moment w czasie.

Stojacy w otwartym, wysokim na cztery pietra holu Hood czul sie bardzo samotny.
Tak wiele rzeczy juz od niego nie zalezalo. Jego dzieci dorosly, rzucil prace, nie mial
porozumienia z zona, juz nigdy nie zobaczy ludzi, z ktérymi przez przeszlo dwa lata
wspolpracowal tak blisko. Czy, przezywszy przeciez polowe Zzycia, powinien czu¢ to, co
czuje? Czy powinien by¢ niepewny siebie, zagubiony?

Nie mial pojecia. Jego wspoOlpracownicy z Centrum: Bob Herbert, Mike Rodgers,
Darrell McCaskey, geniusz komputerowy Matt Stoll, nawet Martha Macall, ktéra
niedawno zginela tragicznie w Hiszpanii, wszyscy byli samotni. Zyli w pracy. Podobnie
jak Brett August, dowoddca Iglicy. Czy wspolpracujac z nimi stal sie takim jak oni? Czy
moze przyciagneli go do siebie, bo pragnal takiego zycia?

Jesli prawdziwe bylo to ostatnie stwierdzenie, bedzie mial wielkie klopoty z
naprawieniem tego, co chcial naprawi¢ w stosunkach z Sharon. By¢ moze powinien
porozmawia¢ z Liz Gordon, poki jeszcze przystugiwaly mu przywileje zwiazane z
zajmowanym stanowiskiem? Z drugiej strony Liz Gordon tez byla samotna i pracowata
przez dobre sze$c¢dziesigt godzin w tygodniu.

Dostrzegt Sharon wspinajaca sie po kreconych schodach po przeciwnej stronie holu.
Miala na sobie §liczne, bezowe spodnium i wygladala w nim doprawdy ol$niewajaco.
Powiedziat jej to w hotelu i widzial, ze od razu poczula sie pewniej. USmiechnela sie do
niego; odpowiedzial jej uSmiechem i nagle u$wiadomil sobie, ze nie czuje sie juz az tak
samotny.

Podeszla do nich mloda Japonka w granatowej bluzie, z wielkim identyfikatorem i
szerokim powitalnym usmiechem na ustach. Wyszla z niewielkiej sali znajdujacej sie po

wschodniej stronie budynku Zgromadzenia Ogo6lnego. W odro6znieniu od sali glownej,



znajdujacej sie w wysunietej najbardziej na péinoc czesci gmachu, ta mniejsza przylegala
do gléwnego dziedzinca przed wielkim gmachem Sekretariatu. Poza biurami
zajmowanymi przez przedstawicieli narodow zrzeszonych w ONZ, gmach Sekretariatu
mieScit takze sale Rady Bezpieczenstwa, Rady Gospodarczo—Spolecznej oraz Rady
Powierniczej. Zmierzali wlasnie w tym kierunku. Te trzy wspaniale audytoria ulokowano
obok siebie, z widokiem na East River Klub Korespondentow Organizacji Narodow
Zjednoczonych, do ktérego miano zaprowadzi¢ rodzicow, mieScil sie naprzeciw sali Rady
Bezpieczenstwa.

Ich mloda przewodniczka nazywala sie Kako Nogami. Rodzice poszli za nig, ich
przewodniczka wygtosila przy okazji skrocona wersje tekstu dla turystow.

— Kto z panstwa byl juz kiedy$ w gmachu Organizacji Narodéw Zjednoczonych? —
spytala. Kilkoro rodzicow podniosto rece, ale nie Paul Hood. Nie chcial, zeby Kako
zapytala o poprzednig wizyte, obawial sie, ze powie jej wowczas o Jamesie LaVigne i
Batmanie.

— By od$wiezy¢ panstwa pamieé¢, a takze z mys$la o naszych nowych gosciach,
opowiem panstwu teraz o tej cze$ci budynku, ktérg odwiedzimy.

Nastepnie wyjasnila, ze Rada Bezpieczenstwa jest najpotezniejszym, po
Zgromadzeniu Ogoélnym, cialem ONZ, odpowiedzialnym za utrzymanie $wiatowego
pokoju i bezpieczenstwa.

— Stalymi czlonkami Rady jest pie¢ krajow, w tym Stany Zjednoczone — tlumaczyla
— a takze dziesie¢ innych, wybieranych na dwuletnie kadencje. Dzi§ wasze dzieci
wystapia przed ambasadorami tych krajow przy ONZ oraz wyzszymi urzednikami
ambasad.

— Rada Gospodarczo—Spoleczna, jak wskazuje jej nazwa, stuzy jako forum do
dyskusji probleméw ekonomicznych i spolecznych — mowila dalej przewodniczka. —
Dba takze o prawa czlowieka i podstawowe wolnosci. Rada Powiernicza, ktora zawiesila
swe dzialanie w 1994 roku, wspomagala narody na calym &wiecie, pragnace
samorzadnosci lub niepodleglosci, zaréwno jako niezalezne panstwa, a takze w ramach
innych panstw.

Paul Hood zamyslil sie na chwile. Kierowanie te instytucja musialo by¢ czyms$
fascynujacym. Niedopuszczanie do sporow miedzy delegatami to zadanie z pewnoS$cia

rownie fascynujace, co niedopuszczanie do walk miedzy narodami.



Przeszli obok wielkiego okna na parterze, wychodzacego na gléwny dziedziniec.
Widzieli stad szintoistyczng $wigtynie, w ktorej znajdowal sie japonski Dzwon Pokoju,
odlany z monet — daru obywateli sze$¢dziesieciu narodéw. W tym miejscu sala
przechodzila w szeroki korytarz. Przed soba mieli windy, ktorych uzywali delegaci ONZ i
ich pracownicy. Po prawej stal szereg gablot, do ktorych podprowadzila ich
przewodniczka. Zamknieto w nich przedmioty pozostale po zrzuceniu bomby atomowe;j
na Hiroszime: stopione puszki, spalone dziecinne szkolne fartuszki i dachéwki, stopione
butelki, maly, kieszonkowy posazek $wietej Agnieszki. Ich przewodniczka, Japonka, ze
szczegoOtami opisala moc i niszezycielska site wybuchu.

Ta cze$¢ wystawy nie poruszyla ani Paula, ani ojca Barbary Mathis, ktorego ojciec
zgingl na Okinawie. Paul pozalowal, ze nie ma przy nim Boba Herberta i Mike'a
Rodgersa. Mike poprosilby o pokazanie pamiatek po ataku na Pearl Harbor. Ataku, ktory
nastapil przeciez gdy Ameryka i Japonia nie znajdowaly sie w stanie wojny. By¢ moze ich
najwyzej dwudziestotrzyletnia przewodniczka nie zrozumialaby pytania? Bob Herbert
wScieklby sie jeszcze wezes$niej. Szef wywiadu Centrum stracil zone — i nogi — w ataku
terrorystycznym na ambasade amerykanska w Bejrucie w 1983 roku. Ulozyl sobie jako$
zycie, ale nie nalezal do ludzi, ktéorym zapomnienie przychodzi z latwoscia i w tym
przypadku Hood nie mial najmniejszego zamiaru go wini¢. W jednej z publikacji
Narodow Zjednoczonych, ktora przejrzal w sklepie z pamiatkami, o Pearl Harbor pisano
jako o “ataku Hirohito”, jawnie zwalniajac Japonczykow od odpowiedzialnoéci za to, co
woweczas zaszlo. Znacznie bardziej poprawny niz jego niegdy$ szef wywiadu, Paul Hood
mimo to uznal rozpowszechnianie takiej wersji historii za niepokojace.

Skonczywszy z wystawa poSwiecong Hiroszimie, grupa wjechala dwa pietra po
ruchomych schodach. Po lewej mieli trzy audytoria, z ktorych najdalszym bylo
audytorium Rady Bezpieczenstwa. Poprowadzono ich do starego centrum prasowego.
Stal przed nimi czarnoskory straznik, stuzacy w Sluzbie Bezpieczenstwa Organizacji
Narodow Zjednoczonych. Murzyn mial na sobie szaroniebieska koszule z krétkimi
rekawami, szarogranatowe spodnie z czarnymi lampasami i granatowa czapke. Z
identyfikatora mozna bylo odczyta¢ jego nazwisko: Dillon. Otworzyl przed nimi drzwi do
starej sali prasowej. Weszli do $§rodka.

Obecnie dziennikarze pracuja na ogoélt w wyposazonych we wszystkie cuda

najnowszej techniki dlugich przeszklonych boksach, usytuowanych po obu stronach



audytorium Rady Bezpieczenstwa. Mozna do nich wej$é z korytarza dzielacego sale Rady
Bezpieczenstwa oraz Rady Gospodarczo—Spolecznej. W latach pieédziesiatych to
obszerne, pozbawione okien pomieszczenie majace ksztalt litery L mieécilo centrum
prasowe ONZ. Jego pierwsza i mniejsza cze$¢ zajmowaly stare biurka, telefony, kilka
terminali komputerowych i pare fakséw. W drugiej, wiekszej cze$ci, w dluzszym
ramieniu L, staly obite plastikiem kanapy, byla tam tez toaleta, szatka i cztery
wmontowane w $ciane telewizory. Obserwowano na nich zazwyczaj to wszystko, co
dzialo sie w Radzie Bezpieczenstwa lub Radzie Gospodarczo—Spotecznej. Po nalozeniu
stuchawek i wybraniu kanaléw, obserwatorzy mogli przystluchiwaé sie obradom w
dowolnym jezyku. Dzi§ mieli §ledzi¢ dzieki nim przemowe pani Chatterjee, a potem
wystepy mlodych muzykow. Pod $ciang ustawiono dwa niskie stoliki z kanapkami i
ekspresem do kawy. Mala lodéwka wypeliona byta napojami.

Kako podziekowala rodzicom za uwage, po czym uprzejmie przypomniala im, ze ze
wzgledow bezpieczenstwa cala uroczysto$¢ moga obserwowaé wylgcznie z tego miejsca.
O wpol do dziewiatej dolacza do nich dzieci. Paul Hood zastanawial sie, czy zadaniem ich
straznika bylo nie dopuszczenie do centrum prasowego turystow, czy tez raczej nie
wypuszczenie rodzicOw z centrum prasowego.

Razem z Sharon podeszli do stolikow z kanapkami. Ojciec Barbary Mathis wskazal
na plastikowe talerzyki i widelce.

— Az tak z nimi zle, od kiedy Ameryka nie placi skladek? — zazartowal.

Funkcjonariusz waszyngtonskiej policji mial na mysli miliardowy dlug Ameryki
wobec ONZ powstaly z woli Kongresu, ktéremu nie podobalo sie to, co nazwal
“chronicznym marnotrawstwem, oszustwem 1 naduzyciami finansowymi”, jakze
charakterystycznymi dla ONZ. Najpowazniejszy z tych zarzutéow dotyczyl Srodkow
przeznaczonych na utrzymanie sil pokojowych, ktére przekazywano podobno silom
militarnym skontaktowanych panstw.

Paul Hood u$émiechnat sie uprzejmie. Nie mial ochoty mysle¢ w tej chwili o wielkich
budzetach i rzadach demokracji pienigdza. Dla niego i zony byl to po prostu dobry dzien.
Po pierwszej, pelnej napiecia nowojorskiej nocy Sharon wyraznie sie rozluznila. Cieszyla
sie §licznym jesiennym zachodem stonca na Liberty Island i nie dopuscila do tego, by
zdenerwowaly ja wszechobecne ttumy. Bawil ja entuzjazm, z jakim Alexander chlonal

wszystkie dane techniczne dotyczace Statui WolnoSci i z jakim dal sie pochlonaé grze



wideo i nie calkiem zdrowemu obiadowi z baru salatkowego przy Siédmej Alei. Paul nie
mial zamiaru dopusci¢ do tego, by plastikowa zastawa zrujnowala mu ten dzien.

Harleigh byla zapewne katalizatorem wszystkiego co dobre, ale ani ona, ani
Alexander nie byli w stanie sklei¢ tego, co peklo.

Mozemy mie¢ nadzieje, powiedzial sobie Hood, kiedy nakladali jedzenie na talerze,
a pozniej usiedli na jednej ze starych, obitych skajem kanap, by czeka¢ na nowojorski
debiut ich corki.



€ Nowy Jork, sobota 19.27

W soboty po sidbdmej wieczorem ruch na Times Square gestnial — to z przedmiesc
przyjezdzali bywalcy teatréw. Limuzyny korkowaly przylegle ulice, przed parkingami
tworzyly sie kolejki, a autobusy i taksowki poruszaly sie przez dzielnice teatréw w
Slimaczym tempie.

Planujac te faze operacji Georgijew wzigl oczywiScie pod uwage korki. Kiedy
wreszcie skrecili w Czterdziesta Druga i ruszyli nig nieco szybciej w kierunku Bryant
Park, byl rozluzniony i pewny siebie. Podobnie jak wszyscy czlonkowie jego zespotu.
OczywiScie, gdyby nie stuzyl wraz z nimi i na wlasne oczy nie widzial, jak spokojnie
zachowuja sie w trudnych sytuacjach, nigdy nie wybralby ich do przeprowadzenia tej
misji.

Oprocz Reynolda Downera to wlasnie Georgijew, czterdziestoo$mioletni byly
pulkownik Bulgarskiej Armii Ludowej, byt jedynym prawdziwym najemnikiem w calym
zespole. Barone potrzebowal pieniedzy, by wspomdc walczacych w ojczyznie przyjaciol.
Sazanaka i Vandal mieli do splacenia dlugi honorowe datujace sie jeszcze z czasow II
wojny $wiatowej, dlugi, ktore mogli splaci¢ pieniedzmi. Georgijew mial inny problem.
Przez niemal dziesie¢ lat nalezal do finansowanego przez CIA bulgarskiego podziemia.
Robil to tak dlugo, ze nie potrafil juz przystosowaé sie do czaséow, w ktorych nie mial
przeciwnika. Nie znal innego zawodu niz zolnierka, armia przestala wyplacaé regularnie
zold i przez to byl teraz znacznie biedniejszy niz wéwczas, gdy dostawal amerykanskie
dolary i zyl w cieniu sowieckiego giganta. Chcial otworzy¢ biznes: wydobywanie ropy i
gazu ziemnego. Udzial w zyskach z dzisiejszej operacji z pewno$cig mu to umozliwi.

Poniewaz Georgijew znat taktyke dzialania CIA i mowil z doskonalym nowojorskim
akcentem, czlonkowie zespotu bez wahania przekazali mu dowodzenie ta fazg operacji.
Poza tym organizujac biznes z prostytutkami w Kambodzy udowodnil, ze jest urodzonym
przywodca.

Bulgar prowadzil spokojnie, rozwaznie. Zwracal uwage na $pieszacych sie

przechodniéw. Nie podjezdzal za blisko jadacych przed nim samochod6ow. Nie wrzeszczal



na taksowkarzy, ktorzy zajezdzali mu droge. Nie ryzykowal zatrzymania przez policje. Co
za ironia! Mial wlaénie popeli¢ mord, o ktéorym $wiat dlugo nie bedzie w stanie
zapomnie¢, a tymczasem siedzial za kierownica spokojny i skupiony, prawdziwy
dzentelmen jezdni. Dawno temu, dorastajac, marzyl o tym, by zostac¢ filozofem. By¢ moze
kiedy skonczy to, co robi, wroci do filozofii? Zawsze fascynowaly go paradoksy.

Kiedy przejezdzal te droge wczoraj, zauwazyl kamere kontroli ruchu drogowego
zainstalowang na shupie sygnalizacji ulicznej na poludniowo—zachodnim rogu
skrzyzowania Czterdziestej Drugiej Ulicy i Piatej Alei. Jej obiektyw skierowany byl na
polnoc. Druga znajdowala sie na rogu Czterdziestej Drugiej i Trzeciej, skierowana na
poludnie. Zaré6wno siedzacy obok kierowcy Vandal, jak i on sam opuscili oslony
przeciwsloneczne na przedniej szybie. W gmachu ONZ mieli nosi¢ kominiarki.
Nowojorska policja przejrzy prawdopodobnie nagrania ze wszystkich kamer w okolicy, a
nie chcieli, by komukolwiek udalo sie zdoby¢ fotografie ludzi jadacych furgonetka. Z
kamery ruchu ulicznego nie dowiedza sie niczego. Policja mogla wprawdzie znalez¢ kilku
turystow, ktorzy sfilmowali ich samochdéd i dlatego wlasnie Georgijew zblizal sie do celu
od strony zachodzacego slonica; na kazdej taSmie wideo widoczny bedzie wylacznie
odblask promieni stonecznych. Niech B6g blogostawi CIA za to, czego sie od niej nauczyl.

Mineli Biblioteke Publiczng Miasta Nowy Jork, dworzec Grand Central i budynek
Chryslera. Bez przeszkdd dojechali do Pierwszej Alei. Georgijew zwolnil, podjezdzajac do
skrzyzowania, by zatrzymac sie na $wiatlach. Zjechal tez na prawy pas. Po skrecie w lewo
znajdzie sie po tej samej stronie co gmach ONZ. Spojrzal na péinoc. Od celu dzielily go
jeszcze dwie przecznice. Niemal na wprost znajdowat sie gmach Sekretariatu, ktéry od
ulicy oddzielal okragly plac z fontanng. Calo$¢, zajmujaca cztery przecznice, ogrodzona
byla przeszlo dwumetrowym ogrodzeniem ze stalowych pretéw. Przy bramach, za
ogrodzeniem, staly trzy budki wartownicze. Ulice patrolowali policjanci z nowojorskiej
komendy policji. Po drugiej stronie Pierwszej Alei, na rogu Czterdziestej Piatej Ulicy,
stala policyjna budka peligca role punktu dowodzenia.

Georgijew sprawdzil to po raz ostatni zaledwie wczoraj. Jeszcze wezoraj studiowat
zdjecia i filmy, ktore zrobil przed wieloma miesigcami. Doskonale znal teren, wiedzial,
gdzie znajduje sie kazda latarnia, kazdy hydrant.

Odczekal, az po lewej zaczelo miga¢ zoblte Swiatlo. Oznaczalo to, ze maja szeS¢

sekund do zmiany §wiatel. Swoja kominiarke Bulgar trzymat do tej pory miedzy nogami.



Kiedy pojawil sie napis NIE PRZECHODZIC, wyjal ja i zalozyl, podobnie jak siedzacy
obok niego Vandal. Obaj mieli na rekach cienkie biale rekawiczki, dzieki ktéorym nie
pozostawiali odciskow palcow.

Zablyslo zielone $wiatlo.

Ruszyli.



€ Nowy Jork, sobota 19.30

Etienne Vandal nalozyl kominiarke. Obrdcil sie i wzigt bron od Sazanaki, ktory
znajdowal sie w budzie furgonetki z Barone'em i Downerem. Siedzenia usuneli i zostawili
w hotelowym garazu. Okna zamalowali. Przygotowan dokonano w calkowitej tajemnicy.
Barone schowal do kabur dwa pistolety i wziat do reki swoje Uzi. Miat takze nosié¢ plecak
z gazem i maskami. Gdyby musieli torowac¢ sobie sila droge odwrotu, beda mieli zaréwno
zakladnikow, jak i gaz.

Nielatwo mu bylo obréci¢ sie z powodu kamizelki kuloodpornej, ale Vandal wolat
niewygode od ryzyka. Japonczyk wreczyl mu dwa pistolety i Uzi.

Downer kleczal przy drzwiach od strony kierowcy. Na podlodze samochodu lezala
jego bron. Na ramie zarzucil szwajcarska reczna wyrzutnie rakiet B—77. Wolalby
amerykanska M—47 Dragon, ale jej nie udalo sie Lapkinowi dosta¢. Vandal wraz z
innymi mial tylko nadzieje, ze Australijczyk trafi za pierwszym razem. Bez rakiet
przeciwpancernych nie mieli szans.

Barone przykleknal przy bocznych drzwiach, gotow otworzy¢ je w kazdej chwili.

Francuz sprawdzil swoja bron jeszcze w hotelu. Siedzial teraz i czekal, podczas gdy
furgonetka przy$pieszala. Nareszcie byli na miejscu. Rozpoczelo sie odliczanie.
Przygotowania zajely im rok. On sam oczekiwal na te chwile znacznie dluzej. Patrzac na
zblizajacy sie cel byl spokojny, czul nawet ulge.

Inni takze sprawiali wrazenie spokojnych, zwlaszcza Georgijew, on jednak zawsze
bardziej przypominal maszyne, niz czlowieka. Vandal wiedzial o nim bardzo niewiele, a
to, co wiedzial, nie budzilo ani szacunku, ani sympatii. Az do przyjecia nowej konstytucji
w 1991 roku, Bulgaria byla jednym z najbardziej zniewolonych panstw w bloku
sowieckim. Georgijew pomagal CIA werbowac informatoréw w sferach rzadowych.
Vandal rozumiatby, gdyby robil to z powodbéw ideologicznych. Georgijew jednak
pracowal dla CIA tylko dlatego, ze dobrze placila. Mimo iz cel sie nie zmienil, w tym
tkwila roznica miedzy patriota a zdrajca. Francuz byl pewien, ze czlowiek zdradzajacy

swa ojczyzne dla pieniedzy z cala pewnoscia byt w stanie zdradzi¢ wspolnikow. Z tego



doskonale zdawal sobie sprawe. Jego dziadek kolaborowal z Niemcami. I nie chodzilo
tylko o to, ze zdradzil swoj kraj. Byl czlonkiem grupy ruchu oporu Mulota, ktora kradla i
ukrywala dziela sztuki z muzeéw, nim zdolali dotrze¢ do nich Niemcy. Charles Vandal
nie tylko wydal Mulota i jego przyjacidl gestapo, lecz takze doprowadzit ich do
wykorzystywanych przez grupe kryjoéwek.

Mieli do przejechania jeszcze przecznice. Kilku turystow, ktorzy byli jeszcze na ulicy
mimo poznej pory, obejrzalo sie za przySpieszajaca furgonetka. Mineli biblioteke ONZ,
mieszczaca sie po poludniowej strome placu. Georgijew docisnat pedal gazu do podlogi i
przemknat kolo budki wartowniczej z jej zielonkawymi, kuloodpornymi szybami, za
ktéorymi wida¢ bylo znudzonych straznikéw. Budka stala za ogrodzeniem z czarnych
zelaznych pretow, ktory od ulicy dzielit dwudziestometrowej szeroko$ci chodnik. Ze
wzgledu na dzisiejsza uroczysto$¢ zamknieto brame i zwiekszono liczbe straznikow, co
zreszta nie mialo najmniejszego znaczenia. Ich cel lezal zaledwie siedemnas$cie metrow
dalej w kierunku péinocnym.

Furgonetka minela druga budke straznicza i ominela znajdujacy sie tuz za nia
hydrant. Przeskoczyli przez chodnik, potracajac kilku przechodniéw; jeden z nich dostal
sie pod kola od strony kierowcy. W chwile pdzniej furgonetka sforsowala metrowe;j
wysokoSci ogrodzenie z siatki. Zgrzyt metalu zagluszyl krzyki rannych. Jechali teraz
przez maly ogrodek poro$niety drzewami i krzewami. Georgijew z daleka objezdzal
wieksze drzewa znajdujace sie po poludniowej stronie ogrodu. Zwisajace nisko galezie
uderzyly w przedma szybe i dach — niektore zlamaly sie, inne, uwolnione przez szybko
jadacy samochod, odskakiwaty do tyhu.

Shuzba Bezpieczenstwa ONZ, policjanci z komendy nowojorskiej oraz grupka
agentow z Departamentu Stanu w bialych koszulach dopiero zaczynala reagowac.
Policjanci wyjmowali bron, chwytali za radia i wybiegali z trzech budek wartowniczych
stojacych przy Pierwszej Alei.

Furgonetka w niespelna dwie sekundy przejechala przez ogrodek i sforsowala
zywoploty po jego przeciwnej stronie. Pasazerowie chwytali sie czego tylko sie dalo, a
Georgijew z calej sily nacisngl na hamulec. Ogréd oddzielala od okraglego dziedzinca
betonowa bariera blisko metrowej wysokos$ci, gruba na niemal trzydzie$ci centymetrow.

Za nig staly w rzedzie maszty flag stu osiemdziesieciu pieciu panstw czlonkowskich ONZ.



Georgijew i Vandal pochylili sie nisko — oczekiwali, ze lada chwila moze wylecie¢
szyba. Barone odsungl boczne drzwi samochodu. Sazanaka, lezacy na podlodze, gotow
byt do otwarcia ognia oslaniajacego, gdyby okazalo sie to konieczne. Downer wychylit sie
ponad nim i wycelowal wyrzutnie w grubg $ciane. Celowatl nisko, nie chcial, by pozostato
z niej cokolwiek powyzej poziomu ziemi. Wystrzelil.

Rozlegl sie ogluszajacy ryk i szeroka na blisko dwa metry cze$¢ muru zniknela w
klebach dymu. Kilka fragmentéw betonu przelecialo przez plac niczym kule armatnie;
niektére wyladowaly w fontannie, niektore rozbily sie na podjezdzie, wiekszo$¢ jednak
uniosta sie wachlarzem bialego gruzu na wysoko$¢ niemal dwudziestu metréw, a potem
spadla na ziemie niczym grad. Pie¢ wielkich masztéw zlamalo sie przy ziemi i z gloSnym
brzekiem upadlo ciezko na asfalt. Vandal slyszal ten dzwiek, cho¢ w uszach nadal
dzwonilo mu od eksplozji.

Kawalki gruzu jeszcze lecialy z nieba, kiedy Georgijew docisnal gaz. Najwazniejsze
bylo teraz utrzymanie sie w czasie. Musieli poruszac¢ sie tak szybko, jak to tylko mozliwe.
Przejechali przez dziure w murze, ocierajac sie lewa strona o kawalek betonu, ale
nieszkodliwie. Downer cofnal sie do $rodka, Sazanaka jednak nadal lezal w otwartych
drzwiach, gotow strzela¢ do kazdego, kto otworzylby do nich ogien. Ale nikt nie strzelal.
Kiedy jeszcze wszyscy byli cztonkami Sil Pokojowych i po raz pierwszy wpadli na ten
pomysl, bez trudu otrzymali oficjalne wytyczne ONZ dla Sluzby Bezpieczenstwa. Stalo w
nich czarno na bialym, ze zadnemu funkcjonariuszowi nie wolno dziala¢ w pojedynke
przeciwko grupie. Interweniowa¢ mieli ci funkcjonariusze, ktorzy byli na miejscu
incydentu, zabronione bylo jednak rzucanie napastnikom wyzwania, poki nie
zgromadzono na miejscu jednostek w odpowiedniej sile. Doktryna ONZ w stanie
czystym, nie sprawdzajaca sie w stosunkach miedzynarodowych, nie miala takze
sprawdzi¢ sie tutaj.

Georgijew jechal przez plac na pdélmocny wschdéd. Szyba, cho¢ stluczona, nadal
trzymala sie ramy. Furgonetka wjechala na trawnik prowadzacy do budynku
Zgromadzenia Ogoblnego. Okrazyli od wschodu japonski Dzwon Pokoju. Vandal znow sie
pochylil. Przez wielkie okno wjechali z dziedzinca do malego holu. Uderzyli posag El
Abrazo de Paz, przedstawiajacy stylizowang postaé ludzka, przewrocili go i przejechali po
nim. Furgonetka osiagnela kres swej drogi, ale dalej jecha¢ juz nie musiala. Nim

straznicy i obecni na przyjeciu dla delegatow goScie zorientowali sie, co sie dzieje, pieciu



napastnikéw wyskoczylo z samochodu. Georgijew potozyl krotka serig straznika,
stojacego u wlotu korytarza prowadzacego do wind dla personelu. Straznik okrecit sie i
padl — pierwsza ofiara z grona personelu ONZ. Vandal zastanowil sie przelotnie, czy i
jemu pos$wiecq jaki$ posag symbolizujacy pokoj.

Przebiegli korytarzem i dotarli do wind. Okazalo sie, ze zostaly one wylaczone przez
Sthuzbe Bezpieczenstwa. Tego nie przewidzieli, ale wylaczenie wind nie mialo zadnego
praktycznego znaczenia. Szybko wbiegli po schodach na pietro i skrecili w lewo.
Nieczynne windy byly jedyna forma oporu, z jaka sie spotkali. Saddam Husajn
udowodnit w Kuwejcie w 1990 roku, ze nie ma skutecznej obrony przeciwko dobrze
zaplanowanemu blyskawicznemu natarciu, mozna tylko cofng¢ sie, a potem
kontratakowaé. W tym wypadku za$ ani jedno, ani drugie nie mialo sensu.

W niespelna dziewiec¢dziesiat sekund po zjechaniu z Pierwszej Alei, pieciu
terrorystow znalazlo sie w sercu budynku Sekretariatu ONZ. Biegli wzdluz wysokich
okien wychodzacych na dziedziniec. Fontanne wylaczono, by nie zaslaniala widoku na
okna Sekretariatu. Ruch na ulicy zamarl, turystéw kierowano w sasiednie uliczki.
Wszedzie bylo juz pelno policji i straznikow.

Odcia¢ budynek, ograniczy¢ zagrozenie, pomys$lal Vandal. Nie ma nic latwiejszego
niz przewidzieé, co zrobia.

Kilku straznikow bieglo w ich kierunku. Trzech mezczyzn i jedna kobieta; wszyscy
mieli na sobie kamizelki kuloodporne. W dloniach trzymali bron. Kierowali sie w strone
sali Rady Bezpieczenstwa, ktora znajdowala sie po ich prawej stronie. Prawdopodobnie
wyslano ich po delegatow na wypadek, gdyby to oni byli celem.

Jakiekolwiek otrzymali zadanie, nigdy go nie wykonali. Widzac napastnikow
zatrzymali sie, a potem, jak kazdy zolnierz lub policjant, ktéry nigdy nie przeszed! chrztu
bojowego, odwolali sie do tego, w co kazano im ufa¢: do szkolenia. Z podrecznika dla
Shuzby Bezpieczenstwa ONZ Vandal wiedzial doskonale, czego ich nauczono. Jesli
dojdzie do konfrontacji, mieli przede wszystkim rozbiec sie, by nie tworzy¢
skoncentrowanego celu, nastepnie — o ile to mozliwe — znalez¢ ukrycie, az wreszcie
probowaé obezwladni¢ napastnika.

Georgijew i Sazanaka nie dali im najmniejszej szansy. Strzelali z Uzi z biodra,
mierzgc w uda. Bron i radiotelefony upadly na podloge. Wszyscy ranni, jeczacy z boélu i

szoku, dobici zostali strzalami w glowe. Georgijew pochylit sie i podniést dwa



radiotelefony, ktore poslizgnely sie po podtodze do jego stop. Pozostali przystaneli metr
przed cialami.

— Idziemy — polecil Vandal.

Dolaczyli do nich Barone i Downer, i cala pigtka ruszyla przed siebie. Od
pomieszczen Rady Bezpieczenstwa dzielity ich tylko cztery trupy i $liska od krwi

posadzka.
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€ Nowy Jork, sobota 19.34

Wszyscy znajdujacy sie w pomieszczeniach prasowych rodzice uslyszeli i odczuli
dobiegajacy z dotu huk i wstrzas. Poniewaz tam, gdzie sie znajdowali, nie bylo okien, nie
mogli wiedzie¢, co sie stalo.

Paul Hood pomy$lal najpierw, ze doszlo do jakiego§ wybuchu. Do podobnego
wniosku doszlo takze kilkoro rodzicow — chcieli wyjsé i sprawdzié, czy nic nie stalo sie
dzieciom. W tym momencie pojawil sie straznik, Dillon, proszac ich, by zostali na
miejscu i zachowali spoko;.

— Przed chwila bylem w Radzie Bezpieczenstwa — powiedzial. — Z dzieé¢mi
wszystko w porzadku. Jest tam tez wiekszo$¢ delegatow, czekajacych na sekretarz
generalna. Straznicy sa juz w drodze. Najpierw ewakuuja dzieci, delegatow, a potem
panstwa. Jesli zachowacie spokdj, nikomu nic sie nie stanie.

— Wie pan, co sie w ogole stalo? — spytal jakis rodzic.

— Nie jestem pewny. Wyglada na to, ze jaka$ furgonetka sforsowala bariere i
dostala sie na dziedziniec. Widzialem ja przez okno. Ale nikt nie wie...

Przerwaly mu dobiegajace z dotu trzaski, bardzo przypominajace strzaly. Dillon
natychmiast zlapal radiotelefon.

— Wolnos¢ Siedem do Bazy, co sie dzieje?

Przez radio uslyszeli halas i krzyki. Nagle odezwat sie jakis glos.

— Mamy na terenie intruzéw, Wolno$¢ Siedem. Nic o nich nie wiemy. I1dz do
Everest Sze$¢, Kod Czerwony. Zrozumiale$?

— Everest Szes¢, Kod Czerwony — powtorzyl Dillon. — Juz ide. — Wylaczyl radio i
ruszyl w strone drzwi. — Wracam do pomieszczen Rady Bezpieczenstwa. Bardzo panstwa
prosze, nie ruszajcie sie stad.

— Kiedy pojawig sie inni straznicy? — krzyknal ktérys z ojcow.

— Za kilka minut.

Dillon wyszedl. Drzwi zamknely sie za nim z glo§nym trzaskiem. W budynku gdzie$

kto$ krzyczal, ale poza tym nie slyszeli nic.



Nagle ku drzwiom ruszyl jeden z ojcéw.

— Ide po coérke! — oznajmil.

Hood zastapil mu droge. Mezczyzna byl znacznie potezniejszy od niego.

— Niech pan tego nie robi — powiedzial.

— Dlaczego?

— Poniewaz straznikom, sanitariuszom i strazakom jedno z calg pewnoscig nie jest
potrzebne: postronni ludzie petajacy sie im pod nogami. Poza tym przez radio okreslono
to, co sie stalo, jako Kod Czerwony. To oznacza, ze doszlo do powaznego naruszenie
bezpieczenstwa.

— To kolejny powdd, zeby wydostaé nasze dzieciaki — wtracit inny ojciec.

— Nie. ONZ jest eksterytorialne. Straznicy beda strzelac nawet do
niezidentyfikowanego celu.

— Skad pan to wszystko wie?

— Po wyjezdzie z Los Angeles pracowalem dla federalnej agencji wywiadowczej.
Widzialem ludzi, ktorzy gineli tylko dlatego, ze znaleZli sie w niewlasciwym miejscu o
niewlasciwym czasie.

Do pierwszego mezczyzny podeszla zona i ujeta go pod ramie.

— Charlie, prosze — powiedziala. — Pan Hood ma racje. Niech wiladze sie tym
zajma.

— Przeciez tam jest nasza corka!

— Moja tez — odpart Paul. — Jesli dam sie zabi¢, w niczym jej juz nie pomoge.

Mowigc te stlowa nagle uswiadomil sobie, ze jest tam jego Harleigh, i ze grozi jej
niebezpieczenstwo. Spojrzal na stojaca w kacie zone, podszed! i objal ja mocno.

— Paul — szepnela Sharon — ja naprawde mysle, ze... ze powinni$my by¢ przy niej.

— Wkrotce bedziemy, kochanie.

W  korytarzu uslyszeli kroki, charakterystyczny trzask serii z pistoletu
maszynowego, a potem brzek, krzyki i jeki. P6Zniej znoéw uslyszeli kroki, ktore ucichly i
powrdcila cisza.

— Ciekawe, ktora strona wygrala — rzucil w powietrze Charlie.

Paul wiedziat tyle co inni, czyli nic. Pozostawil Sharon w kacie, podszedt do drzwi,
przykucnal na wypadek, gdyby kto§ miat do niego strzeli¢ i gestem nakazal innym cofnaé

sie i rozsuna¢ na boki. Potem powoli przekrecit srebrna klamke.



W korytarzu, pomiedzy sala prasowa a pomieszczeniami Rady Bezpieczenstwa
lezaly ciala czterech straznikébw ONZ. Ktokolwiek ich zastrzelil, odszed}, pozostawiajac
po sobie krwawe $lady prowadzace do pomieszczen Rady.

Paul Hood zamarl. Nagle poczul sie w skorze Thomasa Daviesa, strazaka, z ktorym
grywal w softball w Los Angeles. Pewnego dnia Davies dostal informacje, ze pali sie jego
dom. Wiedzial, co sie dzieje, wiedzial, co powinien zrobi¢, ale po prostu nie byl w stanie
zareagowac.

Zamknatl drzwi i podszed! do jednego z biurek.

— Co sie dzieje? — spytat go Charlie.

Nie odpowiedzial mu. Probowal otrzasna¢ sie z szoku.

— Do jasnej cholery, co sie dzieje?!

— Czworka straznikdw nie zyje, a ci, ktorzy ich zastrzelili, poszli do sal Rady
Bezpieczenstwa — odpowiedzial w koncu.

— Moje dziecko! — rozplakala sie jedna z matek.

— Jestem pewien, Ze na razie nic nie stalo sie dzieciom.

— Jasne! I byle$ pewien, ze wszystko bedzie dobrze, jesli tu zostaniemy! — krzyczal
Charlie. Jego krzyk wyrwal Hooda z odretwienia.

— Gdyby wyszed! pan z tej sali, juz by pan nie zyt — powiedzial spokojnie. — Dillon
nie wpuscilby pana do pomieszczen Rady i zginalby pan razem ze straznikami. — Wzial
gleboki oddech, probujac sie uspokoi¢. Z kieszeni sportowej marynarki wyjal telefon
komorkowy. Wystukal numer.

— Do kogo dzwonisz? — spytala Sharon.

Paul przylozyt telefon do ucha. Spojrzal na zone i delikatnie dotknat jej policzka.

— Do kogo$, kogo nie obchodzi, ze jesteSmy na terytorium miedzynarodowym —

powiedzial. — Do kogo$, kto moze nam pomoc.
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€ Bethesda, Maryland, sobota 19.46

Mike Rodgers wlasnie przechodzil przez faze Gary'ego Coopera. Nie w prawdziwym,
lecz w filmowym zyciu, cho¢ w tej chwili oba splotly sie w jednos¢.

Czterdziestopiecioletni byly zastepca, a teraz pelnigcy obowigzki dyrektora
Centrum, nie znal do tej pory uczucia watpliwoSci, zawsze byl pewny siebie. Kiedy
studiowal, czterokrotnie zZtamano mu nos na boisku do koszykéwki, bowiem widziat tylko
kosz, mial zamiar wlozy¢ do niego pilke i niech szlag trafi Torpedy, a takze Szopy,
Zelaznych i Silaczy, czy jakie$ inne druzyny, przeciwko ktérym przyszlo mu graé.
Odstuzyl dwie tury w Wietnamie, dowodzil brygada zmechanizowana podczas wojny w
Zatoce; wyznaczano mu cele, a on zawsze je osiggal. Wszystkie! Podczas pierwszej misji
Iglicy, w Korei Polocnej, powstrzymal oficera—fanatyka przed wystrzeleniem na
Japonie rakiety balistycznej z glowica jadrowa. Po powrocie z Wietnamu znalazl nawet
czas, by zrobi¢ doktorat z historii wspoélczesnej. Ale teraz...

Przygnebila go nie tylko rezygnacja Paula Hooda, cho¢ byla to, oczywiScie, czesé
problemu. Co za ironia. Dwa i p6l roku temu trudno mu bylo wspoélpracowaé z tym
czlowiekiem, z cywilem, ktorych chodzit na bale dobroczynne w towarzystwie gwiazd
filmowych, kiedy on szalal po pustyni, wyganiajac Irakijczykéw z Kuwejtu. Okazalo sie
jednak, ze Hood jest dobrym, doskonale poruszajacym sie w Swiecie polityki dyrektorem
Centrum. Bedzie mu brakowac¢ tego czlowieka i jego przywodztwa.

Rodgers, ubrany w luzny szary dres i tenisowki, ostroznie przesungl sie na
skorzanej kanapie. Zaledwie dwa tygodnie temu zostal porwany przez terrorystow w
dolinie Bekaa w Libanie. Oparzenia drugiego i trzeciego stopnia, zadane mu podczas
tortur, nie zdazyly sie jeszcze wygoic. Nie wygoily sie takze rany duchowe.

UsSwiadomil sobie, ze patrzy w sufit i skupil wzrok na telewizorze. Ogladal “Vera
Cruz”, jeden z ostatnich filméw z Cooperem. Gral w nim oficera z czasow wojny
secesyjnej, ktory udal sie na poludnie, nad granice, by walczy¢ jako najemnik i skonczyt

jako zwolennik miejscowych rewolucjonistow. Gary Cooper: sita, godno$¢, honor.



Taki byl i Mike Rodgers, przypomnial sobie ze smutkiem. W Libanie stracil co$
wiecej niz spalong skore i wolno$é. Uwieziony w jaskini, zwigzany, przypalany lampa
lutowniczg, stracil pewno$¢ siebie. Bynajmniej nie dlatego, ze obawial sie $mierci; calym
sercem wierzyl w etos Wikingow, wedlug ktérego proces umierania rozpoczyna sie w
chwili narodzin, a Smier¢ w walce jest najbardziej honorowym sposobem dotarcia do
nieuniknionego konca. Jednak omal mu tego nie odebrano. Niezno$ny b6l czyni ludzki
mozg niezorganizowanym. Spokojni, logiczni kaci stali sie w jego $wiadomosci glosem
rozsadku, thumaczacym umystowi, dlaczego powinien sie poddaé. I Rodgers omal sie nie
poddal, omal nie powiedzial terrorystom, jak obslugiwa¢ Centrum Regionalne, ktore
udalo im sie opanowac.

Dlatego wlasnie general Mike Rodgers potrzebowal Gary'ego Coopera. Nie mial
wyleczy¢ jego duszy, prawdopodobnie bylo to niemozliwe. Poznal granice swej
wytrzymaltosci i Swiadomos¢ ich istnienia miala mu towarzyszy¢ do konca zycia.
Przypomnialy mu sie czasy mlodo$ci. Podczas meczu koszykowki skrecit niegdys kostke i
kontuzja nie ustgpila nastepnego dnia. Po tym juz nigdy nie czul sie nietykalny.

Zlamana dusza byla znacznie gorsza niz ztamana noga.

Mike Rodgers potrzebowal teraz jednego: w jaki§ sposob musial odbudowac te
pewnos¢ siebie, ktora czul, nim dostal sie do niewoli terrorystow. Przynajmniej na tyle,
by kierowa¢ Centrum, nim prezydent wyznaczy nowego dyrektora na miejsce Paula
Hooda. Potem sam podejmie decyzje dotyczace przyszlosci.

Siedzial wpatrzony w telewizor. Filmy zawsze byly dla niego oaza, zawsze ozywialy
jego ducha. Kiedy ojciec—alkoholik bil go, i to nie golymi rekami — zawsze mial na palcu
sygnet absolwenta Yale — maly Mike Rodgers wskakiwal na rower, jechat do najblizszego
kina, placil dwadzieScia pie¢ centdéw i pograzal sie po uszy w westernie, filmie wojennym
lub historycznej epopei. Przez lata ksztaltowal swoj charakter, zycie i kariere na wzor
bohaterow granych przez Johna Wayne'a, Charltona Hestona i Burta Lancastera.

Nie pamietal jednak sceny, w ktorej jeden z nich niemal zalamuje sie pod ciezarem
tortur.

Gary Cooper wlasnie uratowal meksykanska dziewczyne, napastowang przez
zolnierzy—-renegatow, kiedy zadzwonil telefon bezprzewodowy.

— Shlucham.

— Mike! Dzieki Bogu zlapalem cie w domu!



— Paul?

— Tak. Shuchaj. Jestem w sali prasowej ONZ, naprzeciwko Rady Bezpieczenstwa.
Na korytarzu zastrzelono wlasnie czterech straznikow.

— Kto zastrzelil? — Rodgers nagle wyprostowat sie w fotelu.

— Nie wiem. Ale wyglada na to, ze ludzie, ktérzy to zrobili, weszli do sali Rady.

— Gdzie jest Harleigh?

— Wilasnie tam. Wiekszo$¢ czlonkow Rady Bezpieczenstwa i cala orkiestra byla
wlas$nie w pomieszczeniach Rady.

Rodgers zlapal pilota, wylaczyl DVD i przelaczyl telewizor na CNN. Nadawano
program na zywo sprzed Sekretariatu ONZ. Nie wygladalo na to, by dziennikarze
wiedzieli, o co chodzi.

— Mike, wiesz, jak wygladaja tu kwestie bezpieczenstwa — mowil dalej Hood. —
Jesli mamy do czynienia z miedzynarodowym aktem terroryzmu polaczonym z wzieciem
zakladnikow, a to zalezy wylacznie od tego, kim s3 napastnicy, ONZ moze godzinami
dyskutowaé¢ o kwestiach prawnych i nigdy nie doj$¢ do punktu, w ktérym zacznie sie
mowi¢ o uwolnieniu ludzi.

— Jasne — potwierdzil Rodgers. — Zadzwonie do Boba i posadze go nad ta sprawa.
Dzwonisz z komorki, tak?

— Owszem.

— Podawaj mi nowe fakty, kiedy tylko czegos$ sie dowiesz.

— Jasne. I, Mike...

— Paul, juz my sie wszystkim zajmiemy — zapewnil go Rodgers. — Doskonale wiesz,
ze po ataku nastepuje co§ w rodzaju chwili spokoju. Terrorysci podaja swoje zadania,
probuje sie negocjacji. Nie zmarnujemy ani chwili z tego czasu. Starajcie sie z Sharon nie
straci¢ spokoju.

Paul podzieckowal mu i przerwal polaczenie. General podglosnit dzwiek w
telewizorze i wstal powoli. Dziennikarz przedstawiajacy wiadomosci nie mial pojecia, kto
prowadzil furgonetke i dlaczego zaatakowal gmach ONZ. Nie podano zadnego
oficjalnego os$wiadczenia, nie bylo tez lacznoSci z piecioma mezczyznami, ktorzy
najwyrazniej opanowali sale Rady Bezpieczenstwa.

Wylaczyl telewizor i zadzwonil z telefonu komdérkowego do Boba Herberta. Szef

wywiadu Centrum jadl kolacje z Andrea Fortelini, zastepczynia sekretarza stanu. Herbert



rzadko spotykal sie z kobietami po S$mierci zony w Bejrucie, ale byl namietnym
kolekcjonerem wszelkich danych wywiadowczych. Jak o tym $wiadczyt japonski film
“Rashomon” — poza nim, sushi i “Siedmioma samurajami” Rodgers nie znosil niczego
japonskiego — w polityce niemal nigdy nie spotykalo sie czego$ takiego jak prawda,
istnialy tylko r6zne punkty widzenia. Zawodowiec, jakim byt niewatpliwie Herbert, chcial
poznac¢ tyle punktow widzenia, na ile to tylko mozliwe.

Bob Herbert byl takze Slepo oddany przyjaciolom i wspolpracownikom. Kiedy
Rodgers poinformowal go, co sie stalo, obiecal, ze stawi sie w Centrum w ciggu pot
godziny. General kazal mu takze wezwa¢ Matta Stolla, niezrbwnanego programiste i
hakera; by¢ moze bedg musieli wlamac¢ sie do komputeréw ONZ. Poinformowat go takze,
ze zawiadomi Iglice i oglosi Alarm Zélty na wypadek, gdyby zolmierze okazali sie
potrzebni. Podobnie jak calo$¢ Centrum, elitarna, dwudziestojednoosobowa jednostka
szybkiego reagowania stacjonowala na terenie Akademii FBI w Quantico. W razie
potrzeby pod gmachem ONZ mogla znaleZ¢ sie w ciggu niespelna godziny.

Rodgers mial nadzieje, ze przesadza z ostrozno$cig. Niestety, terrorysci, ktorzy
zaczeli od mordowania ludzi, niewiele mieli do stracenia. Ostatnie pie¢ wiekow dobitnie
wykazalo, ze terroryzm jest wyjatkowo odporny na polityke porozumienia, uprawiana z
takim zapalem przez ONZ.

Skonczyt sie ubiera¢, wybiegt w zapadajacy szybko zmrok i wskoczyl do samochodu.
Jadac na poludnie George Washington Memorial Parkway, zapomnial o wszystkich

swych troskach. Musial teraz wyrwa¢ mtoda dziewczyne z tap bandytow.
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€ Baza Sil Powietrznych Andrews, Maryland, sobota 20.37

CzterdzieSci lat temu, w szczytowym okresie zimnej wojny, ten zwykly, szary,
pietrowy budynek w poélnocno—wschodnim rogu bazy miescit sale odpraw pilotow z
elitarnej jednostki lotniczej znanej jako “Kruki”. W przypadku ataku atomowego na
Waszyngton, ich zadaniem bylo ewakuowanie najwyzszych rangg urzednikow cywilnych i
wojskowych oraz przetransportowanie ich do podziemnych schronéw w goérach Blue
Ridge.

Dzi$ ten dom koloru ko$ci sloniowej nie byl bynajmniej zabytkiem minionej epoki.
Na splachetkach ziemi, gdzie dawniej ¢wiczyli zolnierze, zasadzono kwiaty, a z
siedemdziesieciu oSmiu pracujacych tutaj os6b nie wszystkie nosity mundury.

Personel tego budynku stanowili starannie dobrani wojskowi, dyplomaci, analitycy
wywiadu, czarodzieje komputerowi, psychologowie, eksperci zwiadu, specjaliSci w
dziedzinie Srodowiska naturalnego, prawnicy i lacznicy ze Srodkami masowego przekazu,
pracujacy dla Centrum Zapobiegania Sytuacjom Kryzysowym.

Po dwoch latach ciezkiej pracy, nadzorowanej przez tymczasowego dyrektora Boba
Herberta, byly budynek dywizjonu “Krukéw” przeksztalcil sie najnowoczes$niejsze pod
wzgledem technicznym Centrum, ktorego zadaniem byla wspolpraca i pomoc Bialemu
Domowi, Narodowemu Biuru Zwiadu, Centralnej Agencji Wywiadowczej, Agencji
Bezpieczenstwa Narodowego, Departamentowi Stanu, Wywiadowi Departamentu
Obrony, Federalnemu Biuru Sledczemu, Interpolowi i licznym zagranicznym agencjom
wywiadowezym w rozwigzywaniu wewnetrznych oraz miedzynarodowych kryzysow.
Samodzielnie rozwiazujac kryzysy w Korei Pdinocnej i Rosji, Centrum Operacyjne
udowodnilo tez, ze ma kwalifikacje do monitorowania, inicjowania lub nadzorowania
operacji na skale Swiatowa.

Wszystko to zdarzylo sie, gdy jego dyrektorem zostal Paul Hood.

General Rodgers zatrzymal swego dzipa przed posterunkiem wartowniczym przy
bramie. Z budki wyszed}l wartownik Sil Powietrznych. Cho¢ general nie nosil munduru,

zolierz zasalutowal mu i podniost szlaban.



Mimo ze Centrum rzadzil Paul Hood, Rodgers bral udzial bezpos$rednio w
podejmowaniu kazdej decyzji i w wiekszoSci akeji militarnych. Bez wahania uczestniczyl
w rozwiazywaniu kazdego kryzysu, zwlaszcza jesli mogt przy tym dziala¢ w sposob, ktory
znal najlepiej: tajnie i niezaleznie.

Zaparkowatl samochod i pobiegl do budynku tak szybko, jak tylko pozwalaly mu na
to mocno zaci$niete bandaze. Wystukatl kod na klawiaturze drzwi i wszedl na parter
Centrum. Pozdrowil uzbrojonego straznika siedzacego za szyba z kuloodpornego Lexanu
i szybkim krokiem przeszedl przez korytarz centrum administracyjnego. Prawdziwa
dzialalno$é Centrum koncentrowala sie na bezpiecznych, podziemnych poziomach.

Wysiadl z windy w sercu Centrum, znanym pod nazwa “Zagrody”. Idac korytarzem
mijal male gabinety, umieszczone w polokregu, ktére zajmowaly cala pélnocna czes$c
budynku. Skierowal sie bezposrednio do sali konferencyjnej, ktora prawnik Centrum,
Lowell Coffey I11, nazywat “Czolgiem”.

Sciany, podloga i sufit “Czolgu” pokryte byly pasami wchlaniajacego glos,
ciemnoszarego i czarnego Acoustixu, pod nim znajdowalo sie kilka warstw korka, pod
korkiem za$ kolejna warstwa Acoustixu. Zarowno w podlodze, suficie, jak i w Scianach
umieszczono metalowa siatke emitujaca oscylujace fale radiowe. Pomieszczenie bylo
doskonale zabezpieczone elektronicznie, nic nie moglo sie do niego dosta¢ ani z niego
wyj$¢€. By moOc odbieraé rozmowy na telefon komoérkowy, Rodgers musial
zaprogramowaé go na przekazywanie rozmow do centrali; dopiero stamtad mogly
dociera¢ do “Czolgu”.

Czekali juz na niego Bob Herbert, Coffey, Ann Farris, Liz Gordon i Matt Stoll. Nikt z
nich nie byl w tej chwili na stuzbie, ale przyjechali wszyscy, umozliwiajac tym samym
weekendowemu zespolowi nocnemu utrzymywanie bez przeszkod biezacej dzialalnosci
Centrum. Niepokdj wszystkich obecnych byt wyczuwalny.

— Drziekuje, ze przyszliscie — powiedzial general, wchodzac do sali. Zamknal za
soba drzwi i usiadl u szczytu dlugiego prostokatnego stolu. Po obu jego stronach
znajdowaly sie terminale komputerowe, na stole przy kazdym z dwunastu krzesel stal
telefon.

— Mike, rozmawiale$ z Paulem? — spytata Ann.

— Rozmawialem.

— Jak sie czuje?



— Oboje z Sharon sa mocno przestraszeni — odpowiedzial krotko Rodgers. Z zasady
ucinal rozmowy z Ann i z zasady nie patrzyl jej w oczy. Nie kochal prasy i nie kochatl
dostarczania im sensacyjnych informacji. Uwazal, ze w kontaktach z prasa nalezy albo
mowi¢ prawde, albo w ogoéle nic nie moéwic. Przede wszystkim jednak nie podobalo mu
sie to, ze Ann jest do tego stopnia zafascynowana Paulem. W cze$ci chodzilo o kwestie
moralne — Paul Hood byl zonaty — a w czesci o praktyczne. Wszyscy czlonkowie Centrum
skazani byli na $cista wspolprace. Napiecia seksualne musialy powstawaé i powstawaly,
ale pani “doktor” Farris umiala zadba¢ o to, by w obecno$ci Paula zawsze mie¢ na sobie
bialy fartuch.

Jesli Ann zdawala sobie sprawe z jego dezaprobaty, nie dala tego po sobie poznac.

— Powiedzialem Paulowi, ze damy mu znaé, kiedy sie czego$§ dowiemy — mowil
Rodgers. — Ale nie chce do niego dzwoni¢, jesli nie bedzie to absolutnie konieczne. Jesli
nie zostanie ewakuowany, by¢ moze bedzie sie staral dotrze¢ blizej terrorystow. Nie chce,
zeby telefon zaczal dzwonié¢ akurat wtedy, kiedy bedzie siedzial z uchem przytknietym do
zamknietych drzwi.

— A poza tym — powiedzial Stoll — ta linia nie jest bezpieczna.

Generat skinat glowa. Spojrzal na Boba Herberta.

— Po drodze dzwonilem do pulkownika Augusta. Postawil Iglice w stan Alarmu
Zottego. Sprawdzaja teraz baze danych Departamentu Obrony w poszukiwaniu
wszystkiego, co majg tam o ONZ.

— CIA sporzadzito calkiem niezle plany gmachu podczas jego budowy — zauwazyl
Herbert. — Jestem pewien, ze mnostwo danych znajdziemy w komputerze.

Po lewej stronie Rodgersa siedzial jak zwykle nienagannie ubrany prawnik
Centrum, Lowell Coffey III.

— Jestem pewien, ze wiesz, Mike, iz Stany Zjednoczone nie maja zadnej wladzy na
terenach nalezacych do Organizacji Narodow Zjednoczonych — powiedzial. — Nawet
nowojorska policja nie moze tam wej$¢, jesli nie otrzyma zaproszenia.

— Wiem — przytaknal general.

— A masz zamiar wzigé to pod uwage? — spytala Liz Gordon.

Rodgers spojrzal na psycholog, siedzaca obok Coffeya.

— Biore pod uwage wylacznie bezpieczenstwo Harleigh i innych dzieci,

znajdujacych sie w tej chwili w salach Rady Bezpieczenstwa.



Liz sprawiala wrazenie takie, jakby chciala co$ powiedzie¢, jednak zachowala
milczenie. Nie musiala nic méwi¢, Rodgers widzial przeciez dezaprobate w jej oczach.
Kiedy wrocil z Bliskiego Wschodu, tlumaczyla mu, ze nie powinien kierowaé¢ swego
gniewu i rozpaczy na cele trzecie. On nie mial jednak wrazenia, ze postepuje w ten
sposob. TerrorySci, obojetnie kim byli, zastugiwali na jego gniew niezaleznie od
okolicznoSci.

Spojrzat na Herberta, siedzacego po jego prawej rece.

— Mamy jakies$ informacje o tym, kto to mog} zrobic?

Herbert, lysiejacy szef wywiadu, wyprostowal sie w swym wozku inwalidzkim.

— Nic — powiedzial. — Sprawcy wjechali na teren ONZ w furgonetce. WzieliSmy
numer rejestracyjny z relacji telewizyjnej i dotarliSmy po nim do wypozyczalni
samochodow. Czlowiek, ktoremu ja wynajeli, Ilya Gaft, nigdy nie istnial.

— Musial pokaza¢ prawo jazdy facetowi w wypozyczalni — zaprotestowal Rodgers.

Bob Herbert skinal gtowa.

— I zgodzilo sie z danymi z wydzialu komunikacji, dopoki nie poprosiliSmy ich o
jego akta. Okazalo sie, ze nie ma zadnych akt.

Mike Rodgers tylko skinal glowa.

— Doroczny koncert mlodych muzykow zabezpieczony byl potrojna liczba
straznikow — mowil dalej Herbert. — Przyjrzalem sie poréwnywalnym liczbom z
zeszlorocznego koncertu. Problem w tym, ze straznicy sa skoncentrowani przy trzech
punktach kontrolnych na podjazdach i na placu na p6éinoc od gmachu ONZ. Sprawcy
najwidoczniej rozwalili mur zabezpieczajacy pociskiem przeciwpancernym, przejechali
przez dziedziniec i wjechali do tego cholernego gmachu. Strzelali do wszystkich, ktorych
napotkali po drodze, a potem zamkneli sie w sali Rady Bezpieczenstwa.

— Nie odezwali sie?

— Ani stlowem. Zadzwonilem do Darrella. Jest w Hiszpanii. On z kolei skontaktowal
sie z kim$ z Interpolu w Madrycie, kto jest blisko ludzi ze Sluzby Bezpieczenistwa ONZ.
Natychmiast skontaktowali sie ze swymi ludzmi na miejscu. Kiedy tylko zorientuja sie, co
bylo w tej furgonetce albo jaka bronia dysponuja sprawcy, natychmiast sie o tym
dowiemy.

— A co z Narodami Zjednoczonymi? Czy wypowiedzialy sie publicznie w sprawie

tego ataku? — General zwrdcil sie do Ann Farris.



— Nie. Nikt nikogo o niczym nie informowat.

— Nie wydano o$wiadczenia dla prasy?

Ann pokrecila glowa.

— Shuzby prasowe ONZ nie sa silami szybkiego reagowania — powiedziala tylko.

— Nic w ONZ nie nadaje sie do szybkiego reagowania. — Bob Herbert z
obrzydzeniem pokrecil glowa. — Ten facet, do ktorego zadzwonil przyjaciel Darrella z
Interpolu, jest osobistym adiutantem pulkownika Ricka Motta, szefa Shuzby
Bezpieczenstwa ONZ. Powiedzial, ze nie zebrali nawet lusek spod sali Rady
Bezpieczenstwa, nie méwiagc juz o tym, by sprawdzili ich pochodzenie albo choéby
odciski palcow. Bylo to w jakies$ trzydziesci pie¢ minut po ataku. Zbierali sie dopiero w
sobie, by przejrze¢ taSmy z kamer wewnetrznej telewizji, a potem poszli na spotkanie z
sekretarz generalna.

— Spotkania to oni umieja organizowaé — zakpit Rodgers. — A co z innymi
taSmami? — spytal Ann. — Dziennikarze znalezli juz chyba kazdego turyste, ktory mog}
przypadkiem sfilmowa¢ atak.

— Stluszna uwaga. Poprosze Mary, zeby zadzwonila w pare miejsc, choc¢ o tej porze
na ulicach nie bylo chyba wielu turystow. — Ann Farris podniosta stuchawke telefonu i
poprosila asystentke, by sprawdzila, co udalo sie zdoby¢ sieciom informacyjnym i
telewizjom kablowym.

— Wiecie co? — wtracil Coffey. — Jestem pewien, ze na niektérych nowojorskich
ulicach policja ma kamery filmujace ruch. Zadzwonie do prokuratora okregowego i
sprawdze. — Z Kkieszeni marynarki wyjat elektroniczny notes z adresami i telefonami.

Rodgers wpatrywal sie w stol. Ann i Coffey wisieli na telefonach, ale dzialo sie
zdecydowanie za malo. Musieli zrobi¢ co$ wiece;j.

— Matt — powiedzial — sprawcy musieli w ktorym$ momencie wlamac¢ sie do
komputera wydzialu komunikacji, zeby umiesci¢ w aktach falszywe prawo jazdy.

— Nie ma nic latwiejszego — odpowiedzial Stoll.

— Doskonale. Czy jest sposob, zeby przesledzi¢ te ingerencje wstecz, dostac sie do
kogos, kto ja przeprowadzil?

— Nie — odparl Matt Stoll. — Hakera da sie wysledzi¢, jesli sie na niego czeka.
Czekasz, kiedy wykona swoj ruch, a potem idziesz za sygnalem. Nawet wéwczas dobry

fachowiec przeprowadzi ingerencje przez terminale w réznych miastach. Cholera, moze



sie nawet odbi¢ od paru satelitow, jesli bedzie mu na tym zalezalo. Poza tym wyglada na
to, ze mieli kogo$ w Srodku.

— To prawda — przytaknal Herbert.

Mike Rodgers nadal wpatrywal sie w stol. Potrzebowal faktow, wzoru, czego$, z
czego daloby sie zbudowaé¢ model. I potrzebowal tego natychmiast.

— Takie przyjecia dobywaja sie co roku od pieciu lat — powiedzial Herbert. — Moze
zaplanowali to przed rokiem? By¢ moze powinni$Smy przejrzec liste goSci, sprawdzié, czy
jakie$ nazwiska...

W tym momencie zadzwonil telefon Rodgersa. General siegnal po niego
pospiesznie, krzywigc sie, kiedy naciggniete bandaze otarly mu skore po prawej stronie
ciala.

— Rodgers — rzucit w stuchawke.

— Tu Paul.

General gestem nakazal zgromadzonym cisze i wcisnal guzik interkomu.

— JesteSmy w “Czolgu” — powiedzial.

— DowiedzieliScie sie czego$?

— Nie, niczego. Terrorysci nie odezwali sie ani stowem, nie przedstawili zadnych
zadan. Co u ciebie?

— Przed chwilg zadzwonil telefon. Przysylaja zespdl ewakuacyjny. Przedtem
chcialbym sprawdzic... co sie wlasciwie dzieje.

Rodgersowi nie podobalo sie, ze Paul bedzie wedrowal po gmachu, nikogo o tym nie
zawiadamiajac. Nerwowi straznicy, ktérzy dopiero co pojawili sie na miejscu, mogli
wzig¢ go za terroryste. Ale przeciez Paul zdawal sobie z tego sprawe. Zdawal sobie takze
sprawe z tego, ze jeSli Iglica ma w jaki$ sposob pomoc Harleigh i innym dzieciakom,
musi dysponowa¢ danymi o charakterze wywiadowczym.

— Jestem przy drzwiach... — meldowal Paul. — Slysze kroki na korytarzu...
otwieram...

Zapadla cisza. Rodgers przygladal sie twarzom siedzacych przy stole
wspolpracownikow. Wszyscy byli skupieni, wszyscy mieli opuszczony wzrok. Ann
wyraznie pobladla. Musiala wiedzie¢, ze wszyscy zastanawiaja sie, jak ona reaguje na te

sytuacje. Wszyscy z wyjatkiem Mike'a. On pragnal by¢ teraz z Paulem, w centrum tego,



co sie dzialo. Jakim cudem $wiat tak nagle obrocil sie do gory nogami? Dyrektor byl na
pierwszej linii, zohierz za biurkiem.

— Czekajcie — odezwat sie w shuchawce glos Hooda. — Co$ sie dzieje.

I znéw zapadla cisza, tym razem jednak trwala znacznie kroce;.

— Mike, widze kogo$ wychodzacego z sali Rady Bezpieczenstwa — powiedzial Hood.
— Jezu Chryste! — szepnal w chwile p6zniej. — O, Chryste!
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Reynold Downer stal w drzwiach — jednych z dwu, ktére wychodzily z sali Rady
Bezpieczenstwa na korytarz. Podwojne, debowe, umieszczone byly w pélnocnym krancu
dlugiej, czarnej $ciany. Na zewnatrz, tuz za nimi, stykala sie z nig po katem prostym inna
Sciana. Downer otworzyl tylko jedno skrzydlo drzwi. Australijczyk nadal mial na glowie
kominiarke.

Przed nim stat szczuply mezczyzna w $rednim wieku w czarnym garniturze. Byt nim
ambasador Szwecji przy ONZ, Leif Johanson. W trzesacych sie dloniach trzymatl
wyrwang z bloku kartke. Downer trzymal go za jasne wlosy. Lufe pistoletu przyciskal do
podstawy czaszki jenica. Obrocil go tak, by stal plecami do rogu, w ktorym spotykaly sie
Sciany.

Naprzeciw ich zgromadzili sie funkcjonariusze Stuzby Bezpieczenstwa ONZ. Jej
czlonkowie, zarobwno mezczyzni, jak i kobiety, mieli na sobie kamizelki kuloodporne i
helmy z opuszczanymi, grubymi przylbicami. W rekach trzymali odbezpieczona bron. Ich
sylwetki emanowaly gniewem. I nic dziwnego — cho¢ ciala ich towarzyszy usunieto, krwi
wcigz nie zmyto z podlogi.

— Moéw — powiedzial Downer do ucha Szweda, ktory spojrzal na kartke i zaczat
czytac, trzesac sie caly.

— Rozkazano mi przekazaé wam, co nastepuje — powiedzial cicho, z wyraznym
akcentem.

— Glosniej — przerwal mu Australijczyk.

— Macie dziewieédziesiat minut na dostarczenie dwustu piec¢dziesieciu milionow
dolaréw na rachunek Ziirich Confederated Finance, VEB—9167681—EPB. Rachunek
otworzony zostal na falszywe nazwisko i kazda proba dotarcia do niego spowoduje
kolejne ofiary. Dostarczycie takze na dziedziniec helikopter z kabing dla dziesieciu
pasazerow, zatankowany i w pelni sprawny. Zabierzemy z nami pasazeréw, by miec
zapewniong waszg stalg i szczera wspolprace. Gdy pienigdze i helikopter znajda sie na

miejscu, poinformujecie nas o tym przez radio na kanale Shtuzby Bezpieczenstwa



Narodow Zjednoczonych. Nie ma mowy o jakichkolwiek negocjacjach. Jesli nie speicie
tych zadan, zabijemy zakladnika, a potem zaczniemy zabija¢ jedna osobe na godzine.
Pierwszg ofiarg bede... ja. — Szwed przerwal, czekajac, az kartka przestanie trza$¢ mu sie
w dloniach i bedzie mogl z niej znowu czytaé. — Kazda proba odbicia zakladnikow
spowoduje uwolnienie gazu paralizujagco—drgawkowego, ktory zabije wszystkich
znajdujacych sie we wnetrzu.

Downer szybko pociagnal Johansona w strone otwartych drzwi. Kazal mu tez rzucié¢
na podloge kartke, na ktorej zapisany byt numer konta. Kiedy weszli do sali, rozkazal
Szwedowi zamkna¢ za nimi drzwi. Nastepnie wypuscit z dloni jego wlosy. Szwed stat z
trudem, chwial sie na nogach.

— Powinienem... powinienem prébowac uciec — szepnal.

Spojrzal na zamkniete drzwi. Najwyrazniej rozwazal szanse wydostania sie z
powrotem na korytarz.

— Rece na glowe i ruszaj sie — warknat Australijczyk.

— A niby dlaczego mam cie stuchaé? — Johanson spojrzal mu w oczy. — Przeciez
zastrzelicie mnie niezaleznie od tego, co zrobie.

— Nie, jesli dostaniemy pieniadze.

— Przeciez ich nie dostaniecie! Nie dadza wam tak po prostu ¢wier¢ miliarda
dolarow!

Downer uniost lufe pistoletu.

— Byloby szkoda, gdyby jednak dali... po tym, jak cie juz zastrzelilem, I szkoda by
byto, gdybym zastrzelit ciebie, bo przeciez za po6ttorej godziny musialbym zastrzeli¢ kogo$
innego.

Szwed przestal sie opierac. Polozyl dlonie na glowie i ruszyl w kierunku schodow,
biegnacych przy poludniowe;j $cianie galerii.

Downer szed! kilka krokéw za nim. Po lewej mial obite zielonym aksamitem krzesta,
ustawione na dwoch poziomach, po pie¢ w rzedzie. Nim wprowadzono ostrzejsze reguly
bezpieczenstwa, na krzeslach tych siadala publiczno$s¢ obserwujaca prace Rady
Bezpieczenstwa. Dolny rzad oddzielala od reszty sali drewniana, wysoka na mniej wiecej
metr barierka. Znajdowal sie przy niej pojedynczy rzad krzesel, zarezerwowany dla
delegatow krajow nie bedacych czlonkami Rady Bezpieczenstwa. Dalej znajdowala sie

najwazniejsza czes$c¢ sali, w ktorej uwage zwracal przede wszystkim wielki st6t w ksztalcie



podkowy. Miedzy jego ramionami stal waski, prostokatny stol. Podczas obrad Rady
Bezpieczenstwa, delegaci siadali przy wiekszym, a thumacze przy mniejszym stole. Dzieci
siedzialy na koncu wiekszego stolu. Delegatow posadzono na podlodze miedzy
ramionami wiekszego stolu. Kiedy Szwed do nich dolaczyl, jego towarzyszka, piekna
mloda kobieta, spojrzala na niego zza stotu, przy ktoérym siedziala. Skinal glowa, dajac jej
znac, ze wszystko jest w porzadku.

Za stolem znajdowaly sie dwa wielkie, siegajace od podlogi do sufitu okna, przez
ktore delegaci mogli spoglada¢ na East River. Kuloodporne szyby zasloniete byly teraz
zielonymi zaslonami. Miedzy oknami wisial obraz, przedstawiajacy powstajacego z
popioléw Feniksa, symbolizujacego Europe wstajaca z popiotow II wojny Swiatowej. Po
obu stronach sali, pietro wyzej, umieszczono przeszklone boksy dla dziennikarzy, ktore
zastapily stare centrum prasowe.

Barone i Vandal stali w rogach sali, pod oknami. Sazanaka zajal miejsce przy
polocnych drzwiach, Georgijew obserwowal pozostale pie¢ drzwi na glownej
kondygnacji. W tej chwili stal obok stolu. Podobnie jak Downer, reszta terrorystow takze
nie zdjela kominiarek.

Gdy tylko Szwed zajat swoje miejsce, Downer podszedl do Georgijewa.

— Kto tam byl? — spytal Bulgar.

— W korytarzu mieli kilkanascie gospodyn — odparl Downer. “Gospodyniami”
nazywano zwyklych straznikow ONZ, ktorzy przewaznie stali w grupkach i plotkowali. —
Nie byto ludzi z oddzialow specjalnych. Nie potrafig dziala¢ energicznie nawet wowczas,
kiedy dostaja kopa w tylek.

— To co$, czego dzisiaj naucza sie z pewnoscia — powiedzial Georgijew. Skinal
glowa w kierunku Johansona. — Odczytat ultimatum tak, jak je napisalem?

Australijezyk przytaknal.

Bulgar spojrzal na zegarek.

— Za osiemdziesigt cztery minuty zaczniemy wysyla¢ im ciala — powiedzial.

— Myslisz, ze sie zgodza? — spytat cicho Downer.

— Nie od razu. Bedzie dokladnie tak, jak przewidzialem. — Obrzucil wzrokiem
siedzacych przy stolach ludzi. — Ale w koncu sie zgodza — dodal beznamietnie. — Beda
liczy¢ trupy i w koncu uswiadomia sobie, ze jesteSmy coraz blizej dzieciakow. Wtedy sie

zgodza.
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Paul Hood doznat uczucia rozdwojenia jazni.

Stuchajac zadan terrorystébw przestal oddychaé. Zyjacy w nim w kazdej sytuacji
specjalista od zapobiegania kryzysom, nie mog} pozwoli¢ sobie na to, by przegapic jedno
stowo, jakikolwiek akcent, cokolwiek co mogloby poméc mu znalezé te odrobine
rozluznienia po ataku, o ktérym wspomnial Mike Rodgers. Nie znalazl. Zadania byly
szczegolowe, granice czasowe precyzyjnie okreslone.

Teraz, kiedy skonczylo sie odczytywanie ultimatum, wcigz nie mogt oddychaé.
Zawodowca zastapil ojciec, ktory wlasnie dowiedzial sie, jak nieprawdopodobna cene
wyznaczono za zycie jego corki.

Nieprawdopodobna nie byla suma dwustu pieédziesieciu milionow. Z czasow, gdy
pracowal jeszcze w instytucjach finansowych, Hood wiedzial, ze banki komercyjne
dysponuja plynna gotowka do wysokosci miliarda dolaréw, podobnie jak oddzialy Banku
Rezerw Federalnych w Nowym Jorku czy Bostonie. Nawet terminu udatoby sie pewnie
dotrzyma¢, gdyby ONZ i Bialy Dom zechcialy przylozy¢ sie do sprawy. Tyle ze z cala
pewnoscia sie nie przytoza. By zapewnic¢ sobie wspolprace lokalnych bankoéw i Banku
Rezerw Federalnych, rzad Stanéw Zjednoczonych musialby zagwarantowaé pozyczke, co
moglby uczyni¢ na wniosek sekretarz generalnej po uzyskaniu od niej zapewnienia, ze
dlug zostanie pokryty z aktywéw ONZ. Sekretarz generalna zapewne wahalby sie jednak
z przedstawieniem prosby w obawie, ze urazilaby te kraje czlonkowskie, ktére juz
buntowaly sie przeciw nadmiernemu ich zdaniem wplywowi Stanéw Zjednoczonych na
Organizacje Narodow Zjednoczonych. A nawet gdyby USA zgodzily sie wyplaci¢ okup
jako czes¢ dlugu wobec ONZ, wydatek ten musialby zaaprobowaé¢ Kongres, a jego
posiedzenia, nawet w trybie nadzwyczajnym, nie udaloby sie zorganizowac tak szybko.
No i oczywiScie po wyplaceniu im pieniedzy, terrorysci zawsze mogli przeprowadzi¢ wiele
elektronicznych transferow na inne konta w tym samym banku lub nawet konta w
bankach wspolpracujacych i funduszach inwestycyjnych. Nie istnial zaden sposéb na

przeSledzenie tego rodzaju transakcji lub ich zablokowanie. Nie bylo takze zadnego



sposobu na uniemozliwienie napastnikom ucieczki. Zazadali dziesieciomiejscowego
helikoptera, poniewaz mieli zamiar wzig¢ ze soba zakladnikéw. Jednego zakladnika na
kazdego z nich, wylaczajac pilota. Co oznaczalo, ze jest ich czterech lub pieciu.

Hood myslal o tym wszystkim, zamykajac drzwi. Odwroécit sie do nich plecami i
spazmatycznie zaczerpnal powietrza. Reszta rodzicow takze slyszala ultimatum i
zapewne nadal probowala je zrozumieé. Sharon stanela za nim, po policzkach ciekly jej
lzy. 1 nagle Paul znow stal sie kim$ innym, tym razem mezem. Mezem, ktory musi
wytrwac przy zonie, dodac jej sil.

Obrdcit sie, styszac, ze kto$ otwiera drzwi. Stal w nich straznik; drugi, trzymajac w
reku bron, pozostat na korytarzu.

— Chodzcie ze mna — warknal ten, ktory wszed} do srodka. — Szybko i spokojnie —
dodal, poganiajac ich gestem.

Paul Hood przepuscil przed soba reszte rodzicow. Podeszla do niego Sharon. Ujal
jej dlon lewa reka i dopiero w tej chwili przypomnial sobie, ze w prawej trzyma telefon
komorkowy. Podniést go do ucha.

— Mike? — spytal. — Jestes$ tam jeszcze?

— Jestem, Paul — odparl Rodgers. — Wszystko slyszeliSmy.

— Przyszli po nas. Odezwe sie.

— Bedziemy czeka¢ — zapewnil go Rodgers.

Hood zlozyl telefon i wsunat go do kieszeni. Reszta rodzicow wyszla juz z sali.
Delikatnie pociggnal Sharon za reke.

Poszli w kierunku windy. Paul zauwazyl wchodzacych po nich straznikow, ukrytych
za niemal dwumetrowymi tarczami z przezroczystego tworzywa, wyposazonych w
radiotelefony i cos, co wygladalo na aparature do transmisji danych po Swiattowodach.
Najwyrazniej mieli zamiar sprawdzi¢ w jakiej sytuacji s zakladnicy, a takze — w miare
mozliwosci — podstucha¢ fragment rozmow, ktéore moglyby powiedzie¢ im co$ o
porywaczach. Paul Hood doskonale zdawal sobie jednak sprawe, ze nie przywroci mu to
corki. ONZ nie dysponowala zaréwno wiedza, jak i sprzetem oraz ludzmi, ktorzy byliby w
stanie tego dokonaé. ONZ bylo zawsze organizacja negocjacji, nigdy — dzialania.

— Powiedz mi, ze masz plan — powiedziala cicho Sharon. Winda wlasnie ruszyta w
dot. Sharon plakala i nie ukrywala lez. Nie ona jedna.

— Z pewnoécia co$ wymyslimy.



— To za malo. Harleigh jest moja corka, a teraz zostawiam ja samotna i przerazong
tam, na gorze. Musze wiedzieé, ze robie to, co powinnam zrobic.

— Obiecuje ci, ze ja stamtad wyciagniemy.

Gdy tylko znalezli sie w glownym holu, natychmiast zabrano ich na dol
Tymczasowe centrum dowodzenia organizowano w tym wlasnie gléwnym holu, tam,
gdzie znajdowal sie sklep z pamigtkami i restauracja. Mialo to sens. Jesli kto§ pomagat
terrorystom, mialby wielki problem z monitorowaniem tego, co tu sie dzialo.
Dziennikarzom nielatwo byloby dotrze¢ do gléwnego holu, co zapewne takze nalezalo
zaliczy¢ na plus. Biorac pod uwage, ze to, co wlasnie sie dzialo, mialo wymiar
miedzynarodowy, nalezalo sie liczy¢ z zainteresowaniem mediow. ONZ zalezalo
oczywiScie, by w holu znalazlo sie mozliwie jak najmniej ludzi, nalezalo wiec
przypuszczac, ze dopusci do tajemnicy wzglednie niewielka liczbe dziennikarzy.

Rodzicow zaprowadzono do kafeterii i posadzono przy stolikach najdalszych od
holu gléwnego. Zaproponowano im kanapki, wode mineralng i kawe. Jeden z ojcoéw
zapalil papierosa i nikt nie kazal mu go zgasi¢c. W chwile p6zniej pojawili sie oficerowie
Stuzby Bezpieczenstwa ONZ i przestuchali obecnych, probujac dowiedzie¢ sie, co widzieli
lub styszeli, gdy przebywali jeszcze w starym centrum prasowym. Psycholog i lekarz
zaoferowali im pomoc.

Paulowi Hoodowi nie potrzebni byli ani jeden, ani drugi. Spojrzat znaczaco na
jednego ze straznikdéw, po czym powiedzial glo$no, ze musi p6j$¢ do toalety. Wstal, z
wysitkiem u$miechnat sie do Sharon, i wyszed! z baru, lawirujac miedzy stolikami. Ukry}
sie w toalecie, w kabinie najdalszej od wejScia.

— Mike — szepnal do telefonu.

— Jestem.

— Ochrona ONZ wchodzi ze sprzetem audiowizualnym. Nas sprowadzono na dol;
odpowiadamy na pytania i mozemy ewentualnie skorzysta¢ z pomocy medyczne;.

— Typowa reakcja — odparl natychmiast Rodgers. — Przygotowuja sie do oblezenia.

— Przeciez to zadne wyjscie z sytuacji! TerrorySci nie oczekuja negocjacji, nie zadaja
uwolnienia kogokolwiek z wiezienia. Chca wylacznie pieniedzy. Czy ONZ dysponuje
oddzialem szybkiego reagowania?

— A owszem — odpowiedzial Rodgers. — Oddzial szybkiego reagowania ONZ to

dziewiecioosobowa jednostka wyodrebniona spos$rod ich Stuzby Bezpieczenstwa. Powstal



w 1977 roku, ¢éwiczyl z nowojorskim SWAT-em! taktyki stosowane przy odbijaniu
zakladnikéw, nigdy nie brat udziatu w akgji.

— Jezu Chryste!

— No wlasnie. Bo i po co kto§ mialby atakowa¢ ONZ? ONZ nikomu krzywdy nie
uczyni. Na drugiej linii mamy Darrella. Twierdzi, ze zasada nowojorskiej policji jest
opanowanie sytuacji, niedopuszczenie do eskalacji i prowadzenie rokowan. Wyglada na
to, ze Stuzba Bezpieczenstwa ONZ szykuje sie na taki wlasnie scenariusz.

Paul poczul bryte lodu w zoladku. Gra idzie o zycie mojej coérki, a oni moéwia o
“rokowaniach”?

— Darrell nawiazat tez 1acznosé¢ ze swoim kontaktem w biurze sekretarz generalnej
— moéwil dalej Rodgers. — Chatterjee spotka sie wkrotce z przedstawicielami krajow,
ktorych dotyczy ten kryzys.

— Po co?

— W tej chwili po nic. Na razie nic nie §wiadczy o intencji dostosowania sie do
zadan terrorystow. Nadal probuja dowiedzie¢ sie, kim oni s3. Maja kartke pozostawiona
przez Szweda, ale on tylko napisal podyktowane mu ultimatum. Nie dowiedza sie z niego
wiele o sprawcach.

— Wiec beda siedzie¢ i nic nie robi¢?

— Na razie tak — przyznat general. — Typowe dla ONZ.

Smutek, ktory Paul czul poprzednio, zmienit sie teraz w gniew. Mial ochote sam
pojs¢ do sali Rady Bezpieczenistwa i osobiScie wystrzela¢ terrorystow, ale tylko uderzyl
piescia w Sciane.

— Paul...?

Hood nigdy w zyciu nie czut sie tak bezradny. Oparl glowe o Sciane.

— Paul... postawilem Iglice w stan Alarmu Zottego.

— Jesli ich tu wyslesz, to nie tylko nasz rzad, ale caly Swiat przezuje cie i wypluje do
rynsztoka.

— Powiem ci tylko jedno slowo: Entebbe. Oficjalnie wszyscy potepili izraelskich
komandosow, ktorzy polecieli do Ugandy i1 uwolnili pasazerow Air France,

przetrzymywanych przez palestynskich terrorystow, ale — prywatnie - kazdy

! Special Weapons and Tactiddost.) specjalne uzbrojenie i taktyka, akeaie brygad antyterrorystycznych policji



samodzielnie myslacy czlowiek spokojniej spal tej nocy. Shuchaj, gowno mnie obchodzi,
co my$la o mnie Chiny, Albania albo prezydent Stan6w Zjednoczonych. Chce uratowac te
dzieci.

Paul Hood nie wiedzial, co powinien mu odpowiedzie¢. Nie mial prawa nawet
podjaé decyzji o przejéciu Iglicy z Alarmu Zotego na Czerwony, a jednak Mike szukal
jego aprobaty. Byl tym gleboko wzruszony.

— Jestem z tobg — powiedzial w konicu. — Jestem z toba i niech cie Bég blogostawi.

— Wracaj do Sharon... i trzymajcie sie. Obiecuje, ze wyciggne Harleigh z tego bagna.

Hood podziekowal mu, zamknat telefon i schowal go do kieszeni. Stlowa Mike'a
Rodgersa wyzwolily lzy, z ktorymi walczyl od poczatku tego koszmaru. Plakal z glowa
przyci$nieta do chlodnych kafelkéw. Po dtuzszej chwili kto$§ wszedt do toalety. Opanowal
sie, wyprostowal, urwal kawalek papieru toaletowego i osuszyl nim oczy.

Dziwne. Powiedzial Sharon to, co chciala uslysze¢, powiedzial jej, ze uratuje
Harleigh, cho¢ sam w to do konca nie wierzyl. Mike'owi, ktory uzyl niemal tych samych
stow, zaufal jednak bez zastrzezen. Ciekawe, czy kazda wiara mozna tak latwo
manipulowaé? Czy w sprzyjajacych okolicznosciach kazdy czlowiek jest w stanie uwierzy¢
we wszystko?

Wydmuchal nos i sptukal papier w toalecie. Wychodzac myslal o tym, ze wiara to

wiara, a Mike Rodgers to Mike Rodgers. Mike Rodgers nigdy go nie zawiodt.

[przyp. red.]



14

€ Quantico, Wirginia, sobota 21.57

Baza Korpusu Piechoty Morskiej w Quantico zajmuje ogromny teren, na ktérym
stacjonuje kilka réznych jednostek: poczawszy od Osrodka Dowodzenia Taktycznego
Piechoty Morskiej po tajny Os$rodek Badawczy Wspodlczesnego Pola Walki, czyli
wojskowa grupe naukowcéw. Baza traktowana jest jako intelektualne centrum Marines,
gdzie zespoly “specjalistow w dziedzinie prowadzenia wojny” studiuja zagadnienia
taktyczne, a nastepnie przekladaja je na realia walki. Sa tam takze najlepsze w Stanach
Zjednoczonych strzelnice dla broni strzeleckiej, poligony, w tym do ¢wiczen z udzialem
lekkiej broni pancernej, oraz tory przeszkod wyrabiajace sprawno$c¢ zotnierzy.

Wiekszos¢ gtownych zadan bazy realizuje sie tak naprawde w Camp Upshur, obozie
polozonym o czterdzieSci kilometrow na pélnocny zachod, na terenie Poligonu 17. Tam
wlasnie zolnierze kompanii Delta, 4. batalionu zwiadowczego 4. Dywizji Piechoty
Morskiej, Iglicy Centrum i Rezerwowych Jednostek Wsparcia Piechoty Morskiej
doskonala techniki, ktére opanowali w macierzystych jednostkach. Na Camp Upshur
sklada sie dwadzie$cia jeden budynkow, poczawszy od sal wykladowych, a skonczywszy
na barakach. Moze tam stacjonowa¢ jednocze$nie do pieciuset zolnierzy.

Pulkownik Brett August lubil Quantico, a juz szczeg6lnie lubil Upshur. Czas swoj
dzielit po réwno na ¢wiczenia z Iglica oraz wyklady z historii wojskowosci, strategii i
teorii. Z przyjemnos$cig przeprowadzal takze miedzy swymi zolnierzami trudne zawody
sportowe. Jego zdaniem by} to trening zaréwno psychologiczny, jak i fizyczny. Zwyciezcy
otrzymywali w nagrode dodatkowa stuzbe w kuchni lub sprzatanie latryn — a jednak nikt
nigdy nie probowat przegra¢ meczu koszykéwki lub futbolu, nawet weekendowych walk
w basenie z noszonymi na barana dzie¢mi. Prawde méwiac, August nie widzial wcze$niej
zolierzy tak entuzjastycznie wykonujacych nieprzyjemne prace. Liz Gordon miala nawet
zamiar napisaé na ten temat prace pod roboczym tytulem “Masochizm zwyciestwa”.

W tej chwili jednak cierpial on sam. Po powrocie z Hiszpanii awanse i przeniesienia
spowodowane przepisami o dlugosci stuzby kosztowaly go kilku kluczowych czlonkow

Iglicy. Przez kilka ostatnich dni ciezko pracowal z nowymi. Koncentrowali sie wlasnie na



nocnym strzelaniu z haubic kalibru 105 mm, kiedy od generala Rodgersa przyszedl
rozkaz postawienia jednostki w stan Alarmu Zéltego. August wolalby, zeby nowi mieli
wiecej czasu na integracje z oddzialem, ale w gruncie rzeczy nie mialo to wiekszego
znaczenia. Nie watpil, ze sg gotowi do akcji. Podporucznicy piechoty morskiej John
Friendly i Judy Quinn nalezeli do najtwardszych zolnierzy, jakich widziat kiedykolwiek,
podobnie jak dwaj szeregowi z Delty, Tim Lucas, ekspert w dziedzinie lacznosci, i Moe
Longwood, specjalista od walki wrecz. Pomiedzy tymi dwiema formacjami istniala
naturalna rywalizacja, co nalezalo, oczywiscie, uznac za korzystne. Tego rodzaju réznice
znikaly w ogniu walki — wowczas wszyscy byli jednym zespolem. Dobrzy specjali$ci w
swoich dziedzinach, doskonale pasowali do do$§wiadczonych zZolnierzy Iglicy: sierzanta
Chicka Greya, kaprala Pata Prementine'a — mlodego geniusza w taktyce walki piechoty —
szeregowej Sandry DeVonne, poteznego szeregowego Waltera Pupshawa oraz
szeregowych Jasona Scotta i Terrence'a Niewmeyera.

Alarm Zélty oznaczal przygotowanie wyposazenia i czekanie w sali gotowoéci na
kolejny rozkaz. W tejze sali znajdowalo sie metalowe biurko, przy ktorym dwadzie$cia
cztery godziny na dobe dyzurowali sierzanci, drewniane krzesta ustawione w rzedy
niczym w szkole (byly niewygodne, bowiem dowodcy nie pragneli, by ktéry$ z zomierzy
zasnal podczas oczekiwania) stara tablica i stojacy na biurku naprzeciw niej terminal
komputerowy. Na wypadek gdyby mieli wyruszy¢ do akcji, czekal na nich gotowy do
startu pietnastomiejscowy Bell LongRanger 205A—1, ktérym w ciggu p6t godziny mieli
dolecie¢ do Bazy Sil Powietrznych Andrews. Stamtad C—130 przelecieliby na LaGuardie,
do Marine Air Terminal. Rodgers powiedzial, ze potencjalnym celem Iglicy jest gmach
ONZ. C-130 nie potrzebowal dlugiego pasa do ladowania, a LaGuardia, choé¢ nie
ladowaly na niej regularnie samoloty wojskowe, byla lotniskiem najblizszym gmachowi
ONZ.

Jesli wysoki, szczuply, o chudej twarzy pulkownik August czego$ nie znosil, tym
czym$ bylo z pewno$cia oczekiwanie. Pozostalo mu to po stuzbie w Wietnamie; kiedy
czekal mial wrazenie, ze nie kontroluje sytuacji. Jako jeniec wojenny w obozie oczekiwal
zawsze kolejnego nocnego przestuchania, kolejnego katowania, kolejnej Smierci kogos, z
kim stuzyl i walczyl. Czekal na informacje, przekazywane ostroznym szeptem, czekal na
kolejnych przywozonych przez Wietnamczykéw jencow. Najgorsze bylo jednak

oczekiwanie wowczas, gdy zdecydowal sie na ucieczke. Musial zrezygnowaé, gdy jego



kolega zostal ranny i potrzebowal opieki medycznej. Druga taka szansa sie nie nadarzyla,
straznicy juz o to zadbali. Musial czekaé¢ az powolni, niemrawi, zainteresowani wylacznie
zachowaniem twarzy dyplomaci wynegocjuja w Paryzu jego zwolnienie. Nauczylo go to,
ze czekaja wylacznie ludzie, ktérzy nie maja innego wyjsScia. Powiedzial kiedy$ Liz
Gordon, ze oczekiwanie to jedyna prawdziwa definicja masochizmu.

Gmach ONZ przylegal do rzeki, wiec August rozkazal zolierzom przygotowac
sprzet do walki z wody, a poniewaz udawali sie na Manhattan, wszyscy ubrani byli po
cywilnemu. Podczas gdy sprawdzali wyposazenie, pulkownik skorzystal z komputera, by
odwiedzic¢ strone Organizacji Narodow Zjednoczonych. Nigdy nie byl w jej siedzibie, wiec
chcial sie dowiedzie¢, jak mniej wiecej wyglada. Przegladat kolejne podstrony, a
tymczasem sieciowe serwisy informacyjne podawatly wlasciwie bez przerwy wiadomosci o
wzieciu zakladnikow. Sam ten fakt nie przestawal go zdumiewac¢; nie dziwil sie jednak
wylacznie temu, iz terrorys$ci zaatakowali cel nie majacy nic wspolnego z dzialalnoscia
wojskowa. O wiele dziwniejsze wydawalo sie, ze na pomoc wezwano zommierzy sil
zbrojnych Stanow Zjednoczonych. Nawet w naj$mielszych snach nie wyobrazal sobie
scenariusza, w ktérym wezwano by ich w podobnej sytuacji.

Studiowal opcje strony, kiedy staneli za nim Sandra DeVonne i Chick Grey. Znalaz}
ikony kierujace na podstrony takie jak: “Pokéj i bezpieczenstwo”, “Zagadnienia
humanitarne”, “Prawa czlowieka” i tym podobne propagandowe tematy. Sprawdzil “Bazy
danych”, szukajac planow tego cholernego budynku. Nie tylko nigdy go nie odwiedzil, ale
wecale nie mial ochoty go odwiedza¢. Mimo wszystkich peanéw na cze$¢ pokoju i praw
czlowieka, ONZ nie zawahalo sie pozostawi¢ go na lasce Wietnamczykéw przez ponad
dwa lata.

W bazach danych znalaz} mnoéstwo dodatkowych informacji. Nagrania wideo z
obrad Rady Bezpieczenstwa i Zgromadzenia Ogolnego. Informacje o statusie
eksterytorialnym. Liste traktatow miedzynarodowych. Uklad o minach ladowych. Byla
tez baza danych o kursach treningowych dla zolierzy sil pokojowych. Ba, byla nawet
lista symboli dokumentéw ONZ, sama opisana skrotem: UN-I-QUE od UN Info Ouest.

— Mam nadzieje, ze Bob Herbert ma wiecej szczeScia — powiedzial. — Nie
znalazlem ani jednej mapy.

— By¢ moze zakazano ich publikowania ze wzgledow bezpieczenstwa? — podsunela

Sandra DeVonne. W Iglicy ta S§liczna Murzynka specjalizowala sie w wywiadzie



geograficznym, ktory stuzyl dzi$ nie tylko planowaniu misji rozpoznawczych, lecz takze
do programowania inteligentnych pociskow manewrujacych. — Gdyby dokladne plany
byly powszechnie dostepne, mozna byloby, na przyklad, zaplanowaé¢ i przeprowadzié¢
atak rakietowy, nie ruszajac sie nawet z miejsca.

— Wiesz, na tym wlaénie polega dzi§ problem bezpieczenstwa — wtracil Grey. —
Mozna zafundowa¢ sobie najlepsze i najdrozsze zabezpieczenia przeciwko terrorystom,
lecz nim nie broni sie przed staro$wieckimi metodami. Wariat z plastikowym nozem albo
damska spinka do kapelusza zawsze moze zlapaé stewardese i porwa¢ samolot.

— Co nie oznacza, ze nalezy im te zabawe ulatwia¢ — zaprotestowala DeVonne.

— OczywiScie, ze nie. Tylko nie oszukujmy sie, ze te zabezpieczenia maja
jakiekolwiek praktyczne znaczenie. Terrory$ci nadal leca sobie spokojnie tam, gdzie chca
dolecie¢, a zdecydowany zamachowiec ciggle jest w stanie przedosta¢ sie w poblize
znanego polityka.

Zadzwonil telefon. Podoficer dyzurny odebral rozmowe, po czym wezwal Augusta.
Pulkownik natychmiast wzial od niego stluchawke. Po wyjéciu z sali gotowosci, w
przypadku otrzymania pozwolenia na akcje, zolierze Iglicy mieli korzysta¢ wylacznie z
przeno$nych telefonow satelitarnych TAC-SAT, w bazie uzywali jednak zabezpieczonej
linii.

— Pulkownik August.

— Brett, tu Mike. — Przy $wiadkach oficerowie przestrzegali form, w rozmowach
prywatnych byli jednak przyjaciolmi, znajacymi sie od dziecka. — Wchodzicie do akeji.

— Rozumiem, wchodzimy do akcji. — Spojrzal na zolierzy. Juz wstawali z krzesel i
zbierali ekwipunek.

— Szczegoly misji przekaze wam, kiedy przylecicie na miejsce.

— Do zobaczenia za p6t godziny — odpart August i odlozyt stuchawke.

W niespelna trzy minuty po6zniej zolmierze Iglicy zapinali pasy w halasliwym
helikopterze, szykujacym sie do lotu do Andrews. Putkownik August zastanawial sie
podczas startu nad pewna niepokojaca anomalia. Zwykle szczegdly misji przekazywano
do komputeréw maszyny przez bezpieczny modem laczno$ci ziemia—powietrze.
Oszczedzalo to czas i dawalo zolnierzom cos do roboty podczas lotu. Tymczasem Rodgers
powiedzial, ze przekaze je na miejscu. Jesli oznaczalo to to, co jego zdaniem oznaczalo,

wieczor miat by¢ bardziej interesujacy i niezwykly niz sie spodziewal.
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€ Nowy Jork, sobota 22.08

Kiedy mtode skrzypaczki weszly do sali Rady Bezpieczenstwa, zebraly sie za stolem
w ksztalcie podkowy, stojacym na gléwnym poziomie pomieszczenia. Czekala juz na nich
pani Dorn, ich opiekunka. Ta dwudziestoszeScioletnia dziewczyna poprzedniego
wieczoru dala recital w Waszyngtonie, po czym nastepnego dnia przyleciala do Nowego
Jorku. Wlasénie przegladala partyture, kiedy do jednego z zaslonietych okien podeszia
Harleigh Hood. Wyjrzala na pograzajaca sie w mroku rzeke i u$miechnela, widzac
blyszczace $wiatelka. Jaskrawe i kolorowe, przypominaly jej nuty. Ciekawe, pomyslala,
dlaczego zapisow nutowych nie drukuje sie w kolorze, kazda oktawa innej barwy...

Styszac dziwne odglosy na korytarzu odwrécila sie, puszczajac zastone. W chwile
pozniej podwdjne drzwi po polnocnej stronie sali otworzyly sie z trzaskiem i do $rodka
wpadli zamaskowani mezczyzZni.

Delegaci i ich go$cie nie poruszyli sie; stali jak wmurowani. Zareagowata tylko pani
Dorn — natychmiast stanela miedzy napastnikami i dzie¢mi, jakby zamierzala ich broni¢.
Zamaskowani mezczyzni byli jednak zbyt zajeci, by zwréci¢ na nig uwage. Rozstawili sie
po bokach sali, okrazajac delegatéw. Zaden nie powiedzial ani stowa, poki jeden z nich
nie zlapatl ktérego$ z delegatow i odciaggnal go na bok. Ten mezczyzna, ktory zostal im
weczesniej przedstawiony jak wszyscy inni, Szwed — Harleigh nie pamietala jego nazwiska
— powiedzial potem glo$no, ze nikomu nic sie nie stanie, je$li wszyscy beda sie
zachowywac¢ cicho i bez zwloki wykonywaé polecenia. Dziewczynki jednak nie przekonal.
Komierzyk koszuli juz mial przepocony, caly czas biegal oczami dookota, jakby szukal
drogi ucieczki.

Potem napastnik co§ mu powiedzial, wreczyl takze papier i dlugopis. Usiedli przy
stole.

Dwaj inni tymczasem sprawdzali okna, otwierali drzwi do bocznych pomieszczen, a
potem ustawili sie pod $cianami. Kiedy jeden z nich zatrzymal sie przy oknie, przy

ktorym stala, Harleigh z wysitkiem opanowala che¢ odezwania sie do niego. Chciala go



spytaé, co tu wlasciwie robi? Ojciec thumaczyt jej, ze rozsadne pytanie zadane spokojnym
glosem bardzo rzadko wywotuje gniewna odpowiedz.

Tylko ze czula ostry zapach spalonego prochu — bo to byl chyba proch — a jego
zrodlem byla bron tego czlowieka. A na rekawiczkach dostrzegla krople czegos, co mogto
by¢ krwia. Strach zacisnal jej gardlo. Nogi miala miekkie, ale nie w kolanach tylko w
udach. Nie powiedziala nic, a po chwili bardzo sie na siebie rozzloscila z powodu tego
panicznego strachu. Gdyby sie odezwala, ten czlowiek moéglby ja wprawdzie zastrzelig,
ale z drugiej strony moglby takze poczu¢ do niej sympatie. Moze tez wybraliby ja
przedstawicielka grupy; mialaby co$ do roboty i nie mys$lalaby juz o strachu. A jesli
wszyscy zostang zabici pézniej? Moze niekoniecznie akurat przez tych ludzi, ale, na
przyklad, przez kogo$, kto bedzie probowat ich odbi¢? Bedzie umierala, mys$lac o tym, ze
powinna co$ jednak powiedzie¢. Mezczyzna odszed} od okna, ale widziala go i chciala sie
do niego odezwac, nie zdolata jednak wydoby¢ zadnego dzwieku z zaci$nietego gardla.

Nieco po6zniej jeden z napastnikow, moéwiacy bardzo cicho z akcentem, ktory byl
chyba australijski, zaczal zbiera¢ zakladnikow dookola stolu. Najpierw wezwal dzieci.
Kazal im zostawic instrumenty tam, gdzie lezaly, na podlodze, i podej$c. Harleigh zdazyta
juz wyjaé swoje skrzypce; teraz, ostroznie, wlozyla je do futeralu. Nie byl to z jej strony
akt sprzeciwu, choc¢by drobny i niewazny, nie pragnela nawet sprawdzié¢, w jakim stopniu
napastnicy sktonni sg tolerowa¢ opoér. Skrzypce dostala od rodzicéw i nie pozwoli, by
stalo sie im co$ zlego. Na szczeScie wydajacy polecenia mezczyzna nie zauwazyl chyba jej
zachowania, ale jes$li nawet zauwazyl, postanowil je zignorowac.

Kiedy usiadla przy okraglym stole, poczula sie bezbronna, ze wszystkich stron
wystawiona na zagrozenie. O wiele lepiej czula sie w kacie, przy oknie. Jej strach,
poczatkowo niezdefiniowany, nieokreSlony, stal sie teraz czym$ jak najbardziej
rzeczywistym. Dostala dreszczy i niemal z rado$cia dostrzegla, ze siedzaca obok niej
dziewczyna drzy jeszcze bardziej. Biedna Laura Sabia. Laura byla jej najlepsza
przyjaciolka, ale, biedaczka, zachowywala sie tak strachliwie. Wygladala zupeknie tak,
jakby miala zamiar zaraz zaczaé krzyczeé. Harleigh wziela przyjaciolke za reke, spojrzata
jej w oczy i postarata sie doda¢ dziewczynie odwagi uSémiechem.

Laura nie zareagowala na u$miech, za$§ natychmiastowa reakcje wzbudzil w niej
widok podchodzacego blizej zamaskowanego mezczyzny. Nie musial nawet otworzy¢ ust,

nie podszedl nawet naprawde blisko. Wystarczylo, ze zwroécil na nig uwage, a



sparalizowalo ja tak, ze az zesztywniala i z cala pewnoS$cia nie byla w stanie krzykna¢.
Harleigh poklepala ja jeszcze po dloni i szybko cofnela reke. Splotla ramiona przed soba.
Odetchnela gleboko przez nos, uspokoila sie i dreszcze minely. Siedzaca naprzeciw
dziewczyna za jej przykladem réwniez wziela gleboki oddech. Usmiechnely sie do siebie.
Harleigh stwierdzila nagle, ze ze strachem to troche tak, jak kiedy czlowiekowi jest
bardzo zimno. Najlepiej sie odprezy¢, wtedy mniej dokucza.

W wielkiej sali panowala cisza. Siedzacy przy stole zakladnicy byli napieci, ale
zarazem zrezygnowani. Sprawiali wrazenie $wiadomych tego, ze otaczajace ich cisza i
spokdj sa sztuczne i moga znikngé lada chwila. Siedzacy pomiedzy ramionami stolu
dyplomaci zachowywali sie mniej spokojnie od muzykéw, prawdopodobnie Swiadomi
tego, ze sa znacznie bardziej od nich zagrozeni. Napastnicy bez watpienia byli wéciekli, ze
kogo$ wsrod nich nie ma, prawdopodobnie chodzilo im o sekretarz generalng, ktéra sie
spOznila.

Pani Dorn siedziala u szczytu stolu. Przyjrzala sie wszystkim swym podopiecznym
po kolei, sprawdzajac, jak znosza sytuacje. Kazda dziewczynka po kolei odpowiadala na
jej spojrzenie lekkim skinieniem glowy. Popisywaly sie, Harleigh nie miala co do tego
nawet najmniejszych watpliwosci, przeciez nikt tu nie czul sie dobrze. Niemniej w tak
groznej sytuacji demonstracja typu: “wszyscy jedziemy na jednym woézku” byla w jakis
sposdb pocieszajaca.

Nagle wydalo sie jej, ze styszy kroki za drzwiami. Lada chwila powinni pojawi¢ sie
straznicy zabezpieczajacy gmach ONZ. Rozejrzala sie dookola, szukajac jakiej$ kryjowki
przydatnej na wypadek, gdyby rozpoczela sie strzelanina. Najbezpieczniej byloby chyba
skry¢ sie za stolem. Wystarczylo jej przebiec kilka krokéw, skuli¢ sie i juz bylaby
bezpieczna. Bardzo powoli i delikatnie uniosta kolana i oparla je o blat; czasami robila
tak z lawka w szkole, kiedy nudzila sie na lekcji — podnosila ja na kolanach nad podltoge.
Sto6l tez uniost sie odrobine. A wiec nie byl przymocowany do podlogi! Jesli zajdzie taka
konieczno$¢, moze go przewrocic i ukry¢ sie za nim.

Nagle Harleigh poczula nagle uklucie strachu. A co, jesli ten atak ma co$ wspdlnego
z jej ojcem i Centrum? Tata nigdy nie mowil o pracy w domu, nawet wowczas, gdy klocit
sie z mamg. Czy to mozliwe, ze Centrum w jaki$§ sposob zagrozilo tym ludziom? Z lekcji
wychowania obywatelskiego zapamietala, ze obok Izraela to wlasnie Stany Zjednoczone

sa najbardziej narazone na ataki terrorystow. Skrzypaczki byly tu jedynymi



Amerykankami. Czy tym ludziom nie zalezy przypadkiem na niej? Moze nie wiedza, ze
tata zrezygnowal z pracy? Moze chca go do czego$ zmusic, biorac jg jako zakladniczke?

Poczula, jak robi sie jej goraco. Zaczela sie pocié. Suknia, ktora wydawala sie jej taka
elegancka, taka nowa, teraz opinala jej cialo niczym kostium kapielowy.

Przeciez to sie nie dzieje naprawde, pomys$lala. Co$ takiego oglada sie w telewizji,
kiedy przydarza sie innym ludziom. Przeciez powinny tu by¢ jakie$ zabezpieczenia,
prawda? Wykrywacze metalu, straznicy przy drzwiach, kamery...

Nagle mezczyzna, ktéry przedtem rozmawial z ambasadorem Szwecji, przywolal do
siebie Australijezyka. Po kroétkiej rozmowie Australijezyk zlapal Szweda za kolnierz,
poderwal go na nogi i, przytykajac pistolet do potylicy, poprowadzil schodami do drzwi.

Harleigh zalowala, Ze nie ma skrzypiec, ktére moglaby przytuli¢. Zalowala, ze nie
ma matki, do ktérej moglaby sie przytulic. Mama pewnie strasznie sie teraz
denerwowala, chyba ze usilowala udawa¢ spokoj i pocieszala inne zdenerwowane matki.
Prawdopodobnie probowala. Te ceche pewnie odziedziczyla po niej jej corka. Ale teraz
dziewczynka mys$lala przede wszystkim o ojcu. Kiedy mama zabrala ja i Alexandra z
wizyta do dziadkoéw, zeby postanowi¢ co bedzie dalej, tata zdecydowal sie raczej rzucié¢
prace niz ich straci¢. Ciekawe, czy bedzie w stanie potraktowaé to, co sie dzieje, jako
jeszcze jeden kryzys i zachowaé spokdj, mimo ze to jego corka jest w niebezpieczenstwie?

Australijezyk wrocil do sali. Powiedzial do Szweda kilka gniewnych stéw, odebratl
mu kartke i popchnal go na schody. Harleigh domyslila sie, ze napastnicy wlasnie
wreczyli komus liste zadan. Juz nie myslala, ze moze im chodzi¢ wtasnie o nig. Uspokoila
sie. Przestala sie poci¢. Przeciez przezyja to, co sie dzieje. Jakos.

Szweda posadzono razem z innymi delegatami; siedzial na podlodze z rekami
zalozonymi na glowe. Dziewczynka uznala, ze teraz trzeba po prostu przeczekac.
Wszystko bedzie dobrze. Tata powiedzial kiedy$, ze ludzie, ktérzy rozmawiaja, nie
strzelaja. Miala nadzieje, ze sie nie mylit.

Postanowila, ze nie bedzie wiecej o tym mysle¢. Zaczela cicho nucié¢ “Piesn pokoju”.
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€ Baza Sil Powietrznych Andrews, Maryland, sobota 22.09

Skonczywszy rozmowe z putkownikiem Augustem, Mike Rodgers spojrzal na zegar
na monitorze komputera. Long—Ranger powinien dotrze¢ do Andrews za dwadzieScia
pie¢ minut. W tym czasie trzeba przygotowaé do lotu C-130.

Bob Herbert, szef wywiadu Centrum, patrzyl na niego i krzywil sie przerazliwie.

— Mike? Czy ty mnie w ogole stuchasz?

— Shlucham, oczywiscie, ze slucham. Posadzile§ swoich ludzi, zeby sprawdzili
przeszto$¢ Mali Chatterjee, by¢ moze jest kto$, kto chcialby ja upokorzy¢, na przyklad
Hindus, ktéremu nie podoba sie jej stanowisko w sprawie réwnouprawnienia kobiet.
Sprawdzasz takze, co robia ludzie w Rosji i Hiszpanii, ktérym Paul przeszkodzil w
osiggnieciu ich celow. Na wypadek, gdyby chodzilo wlasnie o niego.

— Owszem.

Rodgers skinal glowa i wstal powoli, te cholerne bandaze ograniczaly mu swobode
ruchow.

— Bob, bedziesz mi potrzebny — powiedzial. — Chce, zeby$ przez jaki§ czas
pokierowatl tym cyrkiem.

— Dlaczego? — zdziwil sie Herbert. — Zle sie czujesz?

— Czuje sie Swietnie i polece do Nowego Jorku z Iglicg. Potrzebna mi tam bedzie
baza operacyjna gdzies$ blisko gmachu ONZ. CIA musi mie¢ w poblizu co$ takiego.

— Zdaje sie, ze ma. Po drugiej stronie ulicy. Wschodni wiezowiec z blizniakow UN
Plaza. Nazywa sie to chyba Doyle Shipping Agency. Poluja przede wszystkim na szpiegow
udajacych  dyplomatéw, prawdopodobnie gromadza takze dane wywiadu
elektronicznego.

— Mozesz nas tam wprowadzi¢?

— Prawdopodobnie. — Herbert skrzywil sie i spojrzal przez st6l na Lowella Coffeya.
Rodgers dostrzegl to jego spojrzenie.

— CoS$ nie tak? — spytal.



— Mike... — Bob Herbert zawahal sie. — Jesli chodzi o wprowadzenie do akcji
Iglicy, stapamy po bardzo cienkim lodzie.

— Jak to?

Herbert wzruszyl ramionami.

— No, pod wieloma wzgledami...

— Powiedz wreszcie, jakimi wzgledami. Moralnymi? Prawnymi? Logistycznymi?

— Wszystkimi razem i kazdym z osobna.

— Dobra, zal6zmy, ze jestem bardzo naiwny, ale je$li o mnie chodzi, widze w Iglicy
grupe uderzeniowa doskonale przygotowana do dzialan antyterrorystycznych, zajmujaca
pozycje, z ktorej bedzie mogla najlepiej dziala¢ przeciw terrorystom. Gdzie tu jest ten
moralny, prawny lub logistyczny cienki 16d?

Nadszed! czas prawnika, Lowella Coffeya III.

— Po pierwsze, Mike, nikt nas nie prosit o udzielenie pomocy ONZ w sytuacji, w
jakiej sie obecnie znalazla. Samo to juz $wiadczy mocno przeciwko tobie.

— Zgadzam sie — przyznal general. — Mam nadzieje, ze ten problem uda mi sie
zalatwi¢ na miejscu. Zwlaszcza, jeSli terrory$ci zaczng nam wysyla¢ trupy. Darrell
McCaskey juz skontaktowal sie z przedstawicielami Sluzby Bezpieczenstwa przy
Chatterjee, poprzez Interpol...

— Na bardzo niskim szczeblu — wtracit Herbert. — Dowoddca Shtuzby
Bezpieczenstwa ONZ nie postawi fortuny na to, co adiutant przekaze mu jako
wiadomo&ci z drugiej reki, otrzymane od przedstawiciela Interpolu w Madrycie.

— Tego nie wiemy — stwierdzil Rodgers. — Do diabla, przeciez nawet o nim nie
wiemy prawie nic.

— Moi ludzie sprawdzaja jego akta. Do tej pory nie mieliSmy z nim zadnej
stycznosci.

— Mimo wszystko facet znalazl sie przeciez w tej chwili w sytuacji, w ktorej
najprawdopodobniej bedzie musial poszukaé¢ pomocy z zewnatrz. Prawdziwej, rzeczowej,
sensownej pomocy, niezaleznie od tego, skad bedzie pochodzila.

— Mike, to nie jest jedyny problem — powiedzial Coffey. Rodgers spojrzal na zegar
na monitorze komputera. Helikopter wyladuje w bazie za niespelna dwadzie$cia minut.

Nie mieli czasu na te bzdury. — Kraje, ktore nie sa bezposrednio zainteresowane



rozwigzaniem tego problemu, z pewnoscig nie zgodzg sie na to, by przez Sekretariat ONZ
przeszla jak burza amerykanska jednostka antyterrorystyczna.

— Przepraszam, ale od kiedy to boimy sie urazi¢ uczucia Irakijczykow czy innych
Francuzow?

— Tu nie chodzi o uczucia, tylko o prawo miedzynarodowe.

— Chryste, Lowell... przeciez terrorysci ztamali to prawo!

— Co nie oznacza, ze i nam wolno je lamac¢. A nawet jesli sie na to zdecydujemy,
musimy pamietac, ze wszystkie dotychczasowe akcje Iglicy przeprowadzono zgodnie z
karta Centrum... z prawem Stanow Zjednoczonych. Przede wszystkim otrzymywali§my
pozwolenie Kongresowej Komisji Nadzoru Wywiadu i...

— Lowell, ja sie nie martwie tym, ze kto§ postawi mnie przed trybunalem
wojskowym! — nie wytrzymal Rodgers.

— Nie chodzi o odpowiedzialno$c¢ osobista. Chodzi o przetrwanie Centrum.

— OczywiScie. Chodzi o przetrwanie Centrum jako skutecznej sily
antyterrorystycznej...

— Nie. Jako organizacji bedacej agenda rzadu Stanéw Zjednoczonych. Mamy prawo
dziala¢, cytuje: Jesli zagrozenie instytucji federalnych lub ich jakichkolwiek oddzialow,
lub zycia Amerykanow pozostajacych w stuzbie tychze instytucji, jest bezposrednie”. Nie
widze tutaj takiej sytuacji. Widze za to, ze jesli wejdziemy, bez réznicy czy uda sie nam,
czy nie...

— Dla Paula i innych rodzicow bedzie to cholernie wielka réznica.

— Nie chodzi o nich! — warknal zniecierpliwiony Coffey. — Chodzi o szerszy obraz
sytuacji. Amerykanie bedg nam bi¢ brawo. Do jasnej cholery, ja bede nam bié¢ brawo! Ale
taka Francja, Irak czy jaki$ inny kraj naci$nie na Departament Stanu i staniemy wobec
zarzutu przekroczenia kompetencji.

— Zwlaszcza jedli terrorySci sa cudzoziemcami i ktory§ z nich zginie — wtracit
Herbert. — Jesli amerykanski zolhierz zabije cudzoziemca na terenie eksterytorialnym w
obecnosci przedstawicieli wszystkich agencji prasowych swiata, bedziemy skonczeni.

— A wykonczy nas prawo amerykanskie, a nie miedzynarodowe — uzupeil Coffey.
— Kongres nie bedzie mial wyboru, postawi nas wszystkich przed Komisja Nadzoru
Wywiadu. Dobra, do diabla z naszymi karierami. Tylko ze jesli Komisja przeglosuje

rozwigzanie Centrum, albo choc¢by tylko Iglicy, ilu ludzi zginie przez to w przyszlos$ci? W



ilu walkach, majacych bezposredni zwiazek z bezpieczenstwem Stanoéw Zjednoczonych,
nie beda w stanie walczy¢ specjalnie do tego celu przeszkoleni ludzie?

— Nie wierze wlasnym uszom! — nie wytrzymal Rodgers. — Przeciez rozmawiamy o
dzieciach bedacych zakladnikami terrorystow!

— Niestety — powiedzial Herbert — niezaleznie od tego, jak bardzo nas to wkurza,
zagrozenie zycia delegatow ONZ i corki Paula Hooda nie ma bezposredniego wplywu na
bezpieczenstwo Stanow Zjednoczonych. Uratowanie ich okaza¢ sie moze luksusem, na
ktoéry nie mozemy sobie pozwolié.

— Luksusem? Jezu, Bob, méwisz jak jaka$ cholerna panienka z druzyny skautingu!

Herbert spojrzal gniewnie na generala.

— Chyba chodzi ci raczej o moja zone. Ona byla panienka ze skautingu!

Rodgers spojrzal na niego i opuscil wzrok. Nagle wydalo mu sie, ze wentylatory w
suficie pracujg znacznie glo$niej niz przed chwila.

— Skoro juz poruszyliSmy ten temat — ciagnal Herbert — nie od rzeczy bedzie
przypomnie¢, ze moja zona padla ofiarg ataku terrorystow. Wiem, co czujesz, Mike —
bezradnos¢. Wiem, co czujg Paul i Sharon. Lecz wiem takze, ze Lowell ma racje. W tej
walce miejsce Centrum jest poza boiskiem.

— A jego zadaniem nie robi¢ nic?

— Obserwacja, wsparcie taktyczne i wsparcie moralne, jesli bedziemy w stanie ich
udzieli¢ — to nie jest nic.

— Shuza takze ci, ktorzy czekaja z bronig u nogi — zadeklamowal Rodgers.

— Czasami, tak. — Herbert poklepal oparcie inwalidzkiego wozka. — To i tak lepiej
niz siedzie¢ bez broni. A grozi nam co$ znacznie gorszego.

Rodgers zerknal na zegarek. Lowell Coffey zwro6cil uwage na wazne kwestie prawne.
A pamie¢ o Ivonne Herbert dawala Bobowi prawo do wygloszenia kazania. Ale nie
oznaczalo to przeciez, ze obaj maja racje!

— Za pietnascie minut przyleci Iglica — powiedzial spokojnie. — Bob, przekazalem
ci juz dowddztwo Centrum. Jesli chcesz mnie powstrzymaé, po prostu to powiedz. —
Spojrzal na Liz Gordon. — Liz, mozesz postawi¢ diagnoze, ze jestem niezdolny do
podejmowania decyzji, ze cierpie na dolegliwo$ci umyslowe spowodowane szokiem

pourazowym, czy jak to sie tam, do diabla, nazywa. Jesli to zrobicie, nie bede sie wam



sprzeciwial. Jedli sie jednak nie sprzeciwicie, bede walczyl. Nie moge patrze¢ bezradnie
jak banda mordercéw zastania sie dzieciakami!

Herbert pokrecit glowa.

— Nie mamy do czynienia z az tak czarno—biala sytuacja — zaprotestowal.

— Nie jest to juz tematem dyskusji. Macie zamiar mnie powstrzymac?

— Nie. Ja, nie. — Bob Herbert ponownie pokrecil glowa.

— A moge spytac, dlaczego? — wtracil oburzony Coffey Lowell.

— Mozesz — westchnal Herbert. — W CIA nazywano to szacunkiem. — Prawnik
skrzywil sie przerazliwie. Szef wywiadu Centrum moéwil dalej: — Jesli przelozony chcial
nagia¢ zasady, to sie je naginalo.

— Czego$ takiego spodziewalem sie po Cosa Nostra, a nie agendzie rzadu Stanow
Zjednoczonych. — Lowell z godno$cia wyprostowat sie w krzesle.

— GdybySmy wszyscy byli tacy cholernie praworzadni, nie potrzebne bylyby
praworzadne rzady — zauwazyt Bob.

Rodgers spojrzal na Liz Gordon. Psycholog takze nie sprawiala wrazenia
szczesliwe;j.

— Noico?

— Co “co”? Nie jestem cegla w murze milczenia Boba, ale takze nie mam zamiaru
cie powstrzymywaé. W tej chwili demonstrujesz updr i niecierpliwo$é. Uwazam, ze
bardzo chcesz walngé w co$ jak najmocniej, zeby zrewanzowac sie za to, co terrorysci
zrobili c¢i w dolinie Bekaa. Ale zeby$ byl niezdolny do podejmowania decyzji? Z
psychologicznego punktu widzenia musze przyznaé, ze jeste$ absolutnie zdolny do
podejmowania decyzji.

General spojrzal na Boba Herberta.

— Dasz rade zalatwié¢ mi ten lokal operacyjny CIA? — spytal.

Herbert skinal glowa.

— Lowell, mozesz polaczy¢ sie z Komisja Nadzoru Wywiadu? Sprawdzi¢, czy zgodza
sie zebra¢ na sesji nadzwyczajnej?

Prawnik siedzial z zaci$nietymi ustami, bebnigc wymanikiurowanymi palcami w
blat stolu. Nie aprobowal podjetych decyzji, ale byl przede wszystkim zawodowcem.

Spojrzal na zegarek.



— Zadzwonie na telefon komoérkowy do senatora Warrena — oznajmil. — On zawsze
darzyl nas najwieksza sympatia. Ale tych ludzi z trudem daje sie zlapa¢ nawet w dni
robocze. W sobote wieczorem...

— Rozumiem — odetchngl Rodgers. — Dziekuje ci. I tobie tez, Bob.

— Nie ma za co — uémiechnat sie Herbert.

Prawnik przegladal notes elektroniczny w poszukiwaniu odpowiedniego numeru
telefonu. Generatl spojrzal na Matta Stolla i Ann Farris. Matt wpatrywal sie z napieciem w
zlozone na blacie stolu dlonie. Ann, rzecznik prasowy Centrum, siedziala spokojnie z
kamienng twarza. Mike Rodgers mial wrazenie, ze przekonatl ja cho¢by dlatego, ze staral

sie pomoc Paulowi Hoodowi, ale nie mial zamiaru o to pytaé. Wstal i ruszyt w kierunku

drzwi.

— Mike? — zatrzymal go Herbert.

— Tak? — Rodgers obejrzal sie przez ramie.

— Jesli bedziesz czego$ potrzebowal... wiedz, ze wszyscy tu jesteSmy po twojej
stronie.

— Wiem.

— Sproébuj nie wysadzié w powietrze calego budynku, dobrze? I jeszcze jedno...

— Tak?

— Nie mam najmniejszej ochoty rzadzi¢ tym cholernym cyrkiem. — Herbert
usmiechnal sie lekko. — Wiec postaraj sie wroci¢ do nas caly, zdrowy, rownie uparty,
niecierpliwy i macho jak zawsze.

— Sprobuje. — Otwierajac drzwi general takze u§miechnat sie.

Nie otrzymal poparcia takiego, jakiego sie spodziewal, ale idac korytarzem i mijajac
kolejne gabinety pomy$lal, ze nie jest przynajmniej tak osamotniony jak Gary Cooper we

“W samo poludnie”. Na razie zupelnie mu to wystarczato.
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Obroste legenda OSS — Biuro Stuzb Strategicznych — powstalo w czerwcu 1942
roku. Dowodzil nim bohater I wojny Swiatowej, William Joseph “Dziki Bill” Donovan.
Zadaniem OSS bylo zbieranie danych wywiadu wojskowego. Po wojnie, w 1946 roku,
prezydent Truman stworzyl Central Intelligence Group, ktorej zadaniem bylo zbieranie
za granicg danych wywiadowczych, majacych zwiazek z bezpieczenstwem panstwa. W
rok poézniej Ustawa o Bezpieczenstwie Narodowym przemianowala CIG na CIA.
Rozszerzyla takze jej uprawnienia, umozliwiajac CIA prowadzenie dzialalno$ci
kontrwywiadowcze;j.

Trzydziestodwuletnia Susan “Susie” Hampton zawsze cieszylo to, ze zostala
szpiegiem. Praca ta angazowala przeciez na tak wielu poziomach intelektualnych i
uczuciowych, dostarczala tak wielu emocji. Byla niebezpieczna, lecz dawala satysfakcje
proporcjonalng do niebezpieczenstwa. Czynila czlowieka niewidzialnym, poki nie zostal
zlapany, a wowczas dawala mu prawo do nagosci takiej, jaka nie istnieje nigdzie. Dawala
mu wiladze nad innymi, za ktéra czasami placilo sie cene najwyzsza: Smier¢. Zawdd
szpiega wymagal takze dokladnego planowania, uczyl cierpliwoéci, rozpoznawania, czy
ktos, kim warto sie zaja¢, jest akurat we wlasciwym nastroju, dawal szanse dokonywania
podbojow emocjonalnych... i nie tylko emocjonalnych.

Szpiegowanie w gruncie rzeczy bardzo przypomina seks, tylko jest znacznie lepsze,
mys$lala. JeSli sie kim znudzisz, zawsze mozesz doprowadzi¢ do jego Smierci. Oczywiscie,
jeszcze nikogo nie zabila. Jeszcze nie.

Susie lubila zawo6d szpiega, poniewaz zawsze byla samotniczka. Jako dziecko lubila
znajdowac dziuple wiewiorek, obserwowac skladajace jaja ptaki i, w zaleznoSci od
humoru, albo pomagala zajacom w ucieczce przed lisami albo lisom lapa¢ zajace. Lubila
podgladac¢ ojca grajacego w karty z przyjaciolmi, babcie podczas towarzyskich herbatek,
brata na randkach. Zapisywala nawet w dzienniczku to, czego dowiedziala sie szpiegujac

rodzine: ktory sasiad byt “fiutem”, ciotka “niezno$na sukg”, ktora teSciowa powinna



“nauczy¢ sie trzymac jezyk za zebami”. Matka znalazla kiedy$ ten pamietnik i zabrala go,
ale Susie wcale to nie zmartwilo. Byla wystarczajaco sprytna, zeby sporzadzi¢ jego kopie.

Jej rodzice, Al i Ginny, prowadzili sklep z damska odzieza w Roanoke, w Wirginii.
Susie pracowala w “Hampton's Fashion” po szkole i w weekendy. Gdy tylko bylo to
mozliwe, probowala dowiedzie¢ sie wszystkiego o ludziach, ktérzy wstepowali do sklepu.
Podstuchiwala ich rozmowy. Prébowala przewidzie¢, ktora sukienka wzbudzi ich
ciekawo$¢ na podstawie zachowania, stylu ubierania sie i sposobu moéwienia. Potem
wkraczala jako sprzedawczyni. Udawalo sie jej, jesli byla sprytna i ostrozna. Na og6t byta.

To szpiegowanie skonczylo sie, kiedy sklep rodzicow zbankrutowal, wyparty z rynku
przez sie¢ sklepikow z odzieza z przeceny. Rodzice musieli podja¢ prace w jednym ze
sklepow tej sieci. Susie nadal jednak fascynowalo ostrozne manipulowanie ludzmi.
Zdobyla pelne stypendium na uniwersytecie Georgetown w Waszyngtonie. Ukonczyta
wydzial nauk politycznych i jako drugi fakultet studia azjatyckie, poniewaz w owym
czasie wygladalo na to, ze to Japonia i kraje lezace po obu stronach Pacyfiku beda
ksztaltowaé¢ XXI wiek. Cho¢ nadzieje jej rodzicow umarly, nigdy nie widziala ich
szczeSliwszych i bardziej dumnych niz na uroczystos$ci, podczas ktorej wreczono jej
dyplom. Ukonczyla studia z pierwsza lokata na roku. Postawila sobie wowczas za cel
uczynienie ich jeszcze szcze$liwszymi i jeszcze bardziej dumnymi. Zdecydowala, ze nie
tylko zostanie oficerem CIA, ale przed czterdziestka bedzie rzadzila Firma.

Natychmiast po studiach ta szczupla, mierzaca metr siedemdziesiat centymetrow
wzrostu blondynka zglosila sie do CIA. Zostala przyjeta, czeSciowo ze wzgledu na
znakomite wyniki na studiach, a czeSciowo — o czym dowiedziala sie p6zniej — ze
wzgledu na prawo proporcjonalnego zatrudnienia kobiet, ktorych za malo bylo w stynne;j
z meskiego szowinizmu agencji. Powody przyjecia nic jej nie obchodzily, wazne bylo
tylko to, ze zostala przyjeta. Oficjalnie pracowala w wydzialach wizowych wielu
amerykanskich ambasad w Azji. Nieoficjalnie wypracowywala sobie kontakty w Swiecie
polityki i wojska. Wéroéd rozczarowanych politykéw i rozczarowanych oficeréw. Wéréod
mezczyzn i kobiet, ktorych dotknal azjatycki kryzys polowy lat dziewiecdziesigtych.
Wsro6d ludzi, ktérych mozna bylo namowié do sprzedazy informacji za pieniadze.

Byla wyjatkowo skuteczna w rekrutowaniu szpiegbw. Moze wydawaé sie to
ironiczne, ale wpredce odkryla, ze jej najwieksza zaleta nie jest wiedza o azjatyckiej

kulturze i sytuacji politycznej, i nawet nie to, ze widziala jak rodzicow zdradza



Amerykanskie Marzenie, ale to, ze umiala rozmawia¢ z ludZzmi niezadowolonymi,
rozczarowanymi. Rownocze$nie najwieksza jej zaleta bylo to, ze nie wigzala sie
uczuciowo z rekrutami. Bywaly sytuacje, w ktorych trzeba bylo poswieci¢ ludzi, by
otrzymac¢ informacje, i woéwczas Susie nie wahala sie nawet przez chwile. W pewien
sposob nie bylo to trudniejsze niz wmawianie kobietom, ze bardzo im do twarzy w
spodniach albo zakietach, w ktérych w rzeczywistoSci wygladaly fatalnie. Sklep
potrzebowal pieniedzy, wiec musiala te pienigdze zdobywac.

Na nieszczes$cie Susie odkryla wkrotce, ze talent i zapal czasami nie wystarczaja.
Kiedy wykonata to, co po zostala wyslana za granice, po powrocie nie dostala awansu, nie
przyznano jej tez dostepu do glebiej utajnionych materialdbw, bowiem w agencji
zapanowal nagle duch antyfeministyczny i najlepsze zadania przydzielano mezczyznom.
Ja wystano do Seulu, by zbierala informacje od szpiegoéw, ktérych sama zwerbowala.
Wiekszo$¢ z nich przesylana byla droga elektroniczng, nie interpretowata nawet tego, co
do niej splywalo, tym zajmowali sie ludzie z dzialu wywiadu elektronicznego. Po szes$ciu
miesigcach siedzenia przy komputerze i kierowania przepltywem materialow poprosila o
przeniesienie do Waszyngtonu. Przeniesiono ja do Nowego Jorku. Nadal siedziala przy
komputerze i kierowala przeplywem informacji.

Ze wzgledu na doswiadczenie w pracy za granica, skierowano ja do DSA — Doyle
Shipping Agency. Ta prowadzona przez CIA firma—przykrywka operowala z biura na
piatym pietrze budynku stojacego na United Nations Plaza pod numerem 866. Jej
zadaniem bylo $ledzenie kluczowych postaci ONZ. Samo biuro skladalo sie z recepcji, w
ktorej urzedowala sekretarka, niepracujaca w soboty, wiec dzi§ nieobecna, gabinetu
dyrektora biura terenowego Davida Battata i drugiego gabinetu Susie. Dwaj
wywiadowcy, operujac albo stad, albo z biura w dzielnicy finansowej, takze mieli swdj
pokdj. Wywiadowcey $ledzili dyplomatéw, ktorych podejrzewano o to, ze maja zamiar
spotkac sie ze szpiegami lub potencjalnymi szpiegami. W DSA gromadzono réwniez
bron, od pistoletow po material wybuchowy C—4, ktérych mogli potrzebowaé agenci
terenowi. Prawdziwym centrum biura byl maly gabinet Susie, z oknem wychodzacym na
East River. Wypelniony byl falszywymi materialami DSA, rozkladami kursowania
statkow i ksiegami przepisow podatkowych, stal tam takze komputer z podlaczonym do
niego skomplikowanym sprzetem, ukrytym w szafce na szczotki, znajdujacej sie w koncu

malego korytarzyka.



Susie Hampton zajmowala sie monitorowaniem kilku wysoko postawionych w ONZ
osOb. Poshugiwala sie pluskwami, bedacymi dzielem Wydzialu Badawczego CIA; tu
wladnie po raz pierwszy testowano je w terenie. Ich zadaniem, jak to ujal Battat, bylo
“tresowanie pluskiew”. Te miniaturowe urzadzenia podstuchowe rzeczywiscie mialy co$
wspolnego z pluskwami. WielkoSci duzego zuka, zrobione z tytanu i bardzo lekkiej
piezoelektrycznej ceramiki, materialu w wyjatkowo niewielkim stopniu wyczerpujacego
baterie, a wiec mogace pracowaé praktycznie przez lata, pluskwy dostrojone byly do
brzmienia glosu “ofiary”. Wypuszczone w gmachu ONZ nie wymagaly zadnego
naprowadzania. Szybkie, sze$cionozne, docieraly do kazdego zakatka budynku w ciggu
maksimum dwudziestu minut. Sledzily przypisane im osoby, poruszajjc sie za $cianami,
przez kanaly wentylacyjne i rury kanalizacyjne. Zaopatrzone w haczyki lapy umozliwialy
im wspinanie si¢ po niemal kazdej powierzchni. Przekazywaly glos do urzadzenia
odbiorczego w komputerze, noszacego nieformalnga nazwe “ula”. Susie na ogoét shuchata
ich ze sluchawkami na uszach, by odciac sie od dzwiekdéw dobiegajacych z biura i z ulicy.

Siedem ruchomych pluskiew, umieszczonych w gmachu ONZ, umozliwialo CIA
Sledzenie wplywowych ambasadorow, a takze samej sekretarz generalnej. Poniewaz
wszystkie operowaly na tym samym, bardzo waskim zakresie czestotliwo$ci, Susie miata
dostep tylko do jednej z nich na raz; do “przeskakiwania” miedzy nimi uzywala
komputera. W pluskwy wbudowano takze generator dzwiekéw, wysylajacy co kilka
sekund ultradzwiekowy impuls, ktorego celem jest odstraszenie ewentualnych
drapieznikow, ktorym przyszlaby na nie ochota. Kosztowaly dwa miliony dolaréw sztuka,
wiec CIA wcale nie marzyla, by zostaly pozarte, na przyklad, przez nietoperze lub inne
zwierzeta zywigce sie owadami.

Cho¢ Susie nie lubila ani miejsca, w ktore zostala przeniesiona, ani oglupiajacej
pracy, do ktorej wykonywania ja zmuszono, trzy rzeczy poprawialy jej samopoczucie. Po
pierwsze, cho¢ praca byla nudna, tropila swe ofiary w spos6b tak tajny, jak to tylko
mozliwe; byla rasowa podgladaczka, wiec ja to cieszylo. Po drugie, jej przelozony
wiekszo$¢ czasu spedzal w Waszyngtonie lub w biurze CIA w amerykanskiej ambasadzie
w Moskwie, wiec praktycznie to ona rzadzila w Nowym Jorku. Po trzecie wreszcie,

sposob, w jaki potraktowat ja “Chauvinists Intitute of America2, przypomnial Susie, ze

2 (dost.) Szowinistyczny Instytut Amerykski [przyp. red.]



niezaleznie od tego, czy sprzedaje damskie ubrania czy informacje, kobieta musi sama
znalez¢ sobie co$, co da jej zadowolenie. Po przybyciu do Nowego Jorku nauczyla sie
ceni¢ sztuke i muzyke, dobra kuchnie i drogie ciuchy, nauczyla sie zy¢ dobrze i dogadzac
sobie. Po raz pierwszy w zyciu stawiala sobie cele, nie majace nic wspolnego z karierg i
wprawieniem kogo$ w dume. Bardzo dobrze sie z tym czula.

Naprawde bardzo dobrze.

Susie uwaznie przyshuchiwala sie spotkaniu. Rozczarowania rozczarowaniami, ale
sytuacje nalezalo $ledzi¢ bardzo dokladnie. I mimo ze podsluchiwane rozmowy byly
nagrywane, szef wymagal, by sporzadzala krotkie, treSciwe raporty z podstuchow.

Bardzo to bylo interesujace; tak znaé¢ ludzi wylacznie z ich gloséw. Nauczyla sie
shluchaé rozlozenia akcentow, interpretowac pauzy i tempo mowienia znacznie dokladniej
niz wéwczas, gdy prowadzila rzeczywista konwersacje. Dowiadywanie sie r6znych rzeczy
o roznych ludziach tez bylo ciekawe, zwlaszcza o Mali Chatterjee, jednej z zaledwie
dwoch kobiet, ktorymi sie zajmowata. Przeszlo polowe czasu spedzala podstuchujac
pania sekretarz generalng. Ta czterdziestotrzyletnia Hinduska z New Dehli byla corka
jednego z cieszacych sie najwiekszym powodzeniem w Indiach producenta filmowego. Z
zawodu prawniczka, zastynela blyskotliwymi zwyciestwami na sali sgdowej w sprawach
dotyczacych lamania praw czlowieka. Potem pracowala jako konsultant w Centrum
Badan nad Konfliktami w Londynie, nastepnie przyjela stanowisko zastepcy specjalnego
przedstawiciela sekretarz generalnej do spraw praw czlowieka w Genewie. W 1997 roku
przeniosta sie do Nowego Jorku jako podsekretarz generalny do spraw humanitarnych.
Mianowanie na stanowisko sekretarz generalnej zawdzieczala zaro6wno polityce, jak i
sukcesom odniesionym podczas dotychczasowej kariery oraz temu, ze dobrze wygladata
w telewizji. Bylo to w czasie, gdy roslo napiecie w stosunkach miedzy Indiami i
Pakistanem, grozace wrecz wybuchem wojny atomowej. Hindusi byli tak dumni z
Chatterjee, iz wsparli ja, nawet kiedy pojechala do Islamabadu na rozmowy wstepne w
sprawie rozbrojenia, mimo iz w artykule na pierwszej stronie pakistanskiej
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angielskojezycznej gazety “Dawn” redaktor naczelny wykpit New Delhi “...tchorzliwie
zamykajace oczy wobec nieuchronnej zaglady”.

Podczas swej krotkiej jeszcze kariery sekretarz generalnej Organizacji Narodow
Zjednoczonych Chatterjee stawiala czolo problemom osobiscie, bez unikow, polegajac na

inteligencji i charyzmatycznej osobowoSci, dzieki ktérym udawalo sie jej zawierac



kompromisy. Wlasnie to czynilo obecna sytuacje tak interesujaca. Susie byla §wiadoma,
ze gra toczy sie o zycie wielu osob, potrafila sie takze nad nimi litowaé. W ciagu ostatnich
kilku miesiecy zaczela jednak traktowac¢ Chatterjee jako przyjaciotke i kolezanke. Bardzo
interesowalo ja, jak tez pani sekretarz poradzi sobie teraz. Gdy tylko CIA dowiedzialo sie
o wzieciu zakladnikow, Susie sprawdzila natychmiast, ze nie bylo wérod nich zadnego z
przypisana do siebie pluskwa.

Chatterjee spotkala sie z zastepca sekretarz generalnej Takahara z Japonii, dwoma
podsekretarzami generalnymi i dowodca Sluzby Bezpieczenstwa ONZ w duzej sali
konferencyjnej przylegajacej do jej prywatnego gabinetu. Obecni byli takze; zastepca
sekretarz generalnej do spraw administracyjnych oraz szef personelu. Szef personelu i
jego ludzie telefonicznie informowali caly czas przedstawicieli rzadéw, ktorych delegaci
byli wéréd porwanych, o rozwoju sytuacji. Na spotkaniu obecny byl réwniez Enzo
Donati, osobisty doradca Mali Chatterjee.

Sprawa zaplaty okupu praktycznie nie zostala poruszona. Nawet gdyby udato sie
zebra¢ odpowiednia sume, w co zreszta nalezalo watpic, sekretarz generalna nie miala
zadnej mozliwosci jej doreczy¢é. W 1973 roku ONZ opracowala wytyczne dotyczace zadan
okupu, gdyby doszlo do porwania pracownikéw lub delegatéw na jej terytorium. Rada
Bezpieczenstwa zaproponowala, a Zgromadzenie Ogo6lne przeglosowalo wymaganag
wiekszo$cig dwoch trzecich glosow, ze w przypadku porwania kazdy zainteresowany kraj
lub kraje kieruja sie zasadami wlasnej polityki wobec terrorystéw. Rolg ONZ mialo by¢
wylacznie prowadzenie negocjacji.

Na razie tylko jeden z zainteresowanych krajow, Francja, zaoferowal udzial w
okupie. Inne albo nie mogly zlozy¢ podobnej oferty ze wzgledow formalnych, albo
prowadzily polityke nienegocjowania z terrorystami. Stany Zjednoczone, ktorych
ambasador przy ONZ, Flora Meriwether, byla wéréd porwanych, odmowilty wyplacenia
okupu, oferowaly jednak wspolprace w przypadku, gdyby doszlo do negocjacji z
terrorystami. Wszyscy zgromadzeni postanowili, ze stanowisko zainteresowanych krajow
nalezy sprawdzi¢ powtoérnie, gdy uplynie termin ultimatum.

Nalezalo tez jak najszybciej rozstrzygna¢, kto ma prawo podejmowania decyzji
podczas tego kryzysu. Gdyby zakladnikami byli wylacznie turysci, prawo decydowania
mialaby Sluzba Bezpieczenstwa pulkownika Ricka Motta, przetrzymywano jednak nie
tylko turystow. Zgodnie z karta Narodéw Zjednoczonych decyzje dotyczace Rady



Bezpieczenstwa podejmowa¢ moze wylacznie Rada Bezpieczenstwa lub Zgromadzenie
Ogolne. Poniewaz aktualny przewodniczacy Rady Bezpieczenstwa, Stanislaw Zietek z
Polski, znajdowal sie wérod zakladnikéow, a Zgromadzenie Ogolne nie moglo sie zebrac,
Chatterjee postanowila, ze to sekretarz generalna jako przywodca Zgromadzenia
Ogolnego ma decydowac o podejmowanych dzialaniach i inicjatywach.

Susie podejrzewala, ze po raz pierwszy w historii ONZ zapadla decyzja podjeta nie w
trybie glosowania. No i, oczywiScie, tego cudu dokonala kobieta.

Nastepnie Mott poinformowal zebranych, ze wiekszo$¢ policji Narodow
Zjednoczonych zgromadzono wokot sali Rady Bezpieczenstwa, a takze udzielit informacji
o mozliwo$ci podjecia ataku na terrorystow przy uzyciu sit wlasnych ONZ i oddzialow
specjalnych nowojorskiej policji, ktora juz zglosila che¢ pomocy.

— Nie jesteSmy w stanie opracowac zadnego planu odbicia zakladnikéw, poki nie
bedziemy wiedzieli, co sie tam wlasciwie dzieje — powiedzial. — Mamy dwoch
funkcjonariuszy podstuchujacych pod podwoéjnymi drzwiami od strony sal Rady
Powierniczej. Na nieszcze$cie terrorySci umiescili wykrywacze ruchu w korytarzach
prowadzacych do lazienek, wiec nie mozemy ich wykorzystac. Unieszkodliwili takze
kamery telewizji wewnetrznej w sali Rady Bezpieczenistwa. Probujemy wykorzysta¢ do
obserwacji soczewki Swiattowodowe grubosci wlosa. Recznymi wiertarkami wywiercimy
dwie niewielkie dziury przez podloge, w schowkach, ktére znajduja sie za salg. Dane
wizualne otrzymamy jednak na dlugo po uplywie dziewiecdziesieciominutowego
ultimatum. Za posrednictwem laczy satelitarnych rozestaliémy materialy z kamer wideo
do biur Interpolu w Londynie, Paryzu, Madrycie, Bonn, Tokio, Moskwie i Mexico City.
Mamy nadzieje, ze elementy tego ataku beda podobne do czego$, co policje tych krajow
widzialy wezeéniej.

— Podstawowe pytanie brzmi: “Czy terrorysci zdecyduja sie na zamordowanie
ktoregos z delegatow?” — powiedziala Chatterjee.

— Moim zdaniem tak — odparl natychmiast Mott.

— Na jakich danych opiera pan swoje przekonanie? — spytal kto$. Susie nie
rozpoznala glosu ani akcentu.

— Na tych, ktorych dostarcza mi wlasna inteligencja. — Slyszac ton jego glosu Susie
wyobrazila sobie, jak Mott palcem wskazuje na swa glowe, jak potrzasa nia z gniewem. —

Zabijajac kolejne ofiary, terrorysci niczego nie traca.



— Co mozemy zrobi¢ przed uplywem terminu ultimatum? — spytala sekretarz
generalna.

— Chodzi o rozwigzanie militarne? Moi ludzi sg sklonni zaatakowa¢, mimo ze nie
maja danych wizualnych.

— Czy panski zespol przygotowany jest do tego rodzaju akceji?

Susie sama mogla odpowiedzie¢ na pytanie Mali Chatterjee. Oddzial uderzeniowy
Sthuzby Bezpieczenstwa ONZ nie byl przygotowany do takiej akcji. Nie mial okazji
sprawdzi¢ sie w walce i nie dysponowatl dostateczng sila. Problem polegal na tym, ze wraz
z resztg personelu Sekretariatu Narodoéw Zjednoczonych, ochrona takze przeszla przez
dwudziestopiecioprocentowe ciecia. Co wiecej, najlepsi ludzie przeszli do sektora
prywatnego i ochrony wielkich korporacji, gdzie zarabiali wiecej i mieli znacznie lepsze
mozliwo$ci awansu zawodowego.

— JesteSmy gotowi przeprowadzi¢ akcje, by przerwaé obecna patowa sytuacje —
powtorzyl Mott — ale musze by¢ wobec pani szczery, pani sekretarz. Jesli wkroczymy do
sali z intencja wyeliminowania terrorystow, istnieje bardzo duze prawdopodobienstwo
strat nie tylko wéroéd moich ludzi. Najprawdopodobniej zging takze delegaci i dzieci.

— Nie wolno nam podejmowac takiego ryzyka — zareagowala natychmiast
Chatterjee.

— Z pewnoscig mielibySmy wieksze szanse, dysponujac rozpoznaniem — przyznatl
Mott.

— Czy przeciwko terrorystom nie mozna uzy¢ gazu lzawiacego? — spytal Takahara.

— Sala Rady Bezpieczenstwa jest bardzo obszerna. Z tego powodu rozprowadzenie
gazu systemem wentylacyjnym trwaloby okolo siedemdziesieciu sekund, nieco mniej
gdyby$my wrzucili granaty przez otwarte drzwi. Niezaleznie od sposobu, terrorysci
mieliby czas na zalozenie masek, jesli je maja lub wybicie okien celem rozproszenia gazu,
oraz na spowodowane atakiem rozpoczecie egzekucji zakladnikéw lub przeniesienie sie w
inne miejsce za ich zastona. Jedli, jak oznajmili, dysponuja gazem bojowym, nalezy
zalozy¢, ze maja maski gazowe.

— I tak przeciez zabija wszystkich zakladnikbw — zaprotestowal jeden z
podsekretarzy generalnych, najprawdopodobniej Fernando Campos z Portugalii, jeden z

niewielu ludzi uznajacych rozwigzania sitowe, a ktérych sekretarz generalna sklonna byta



wyshucha¢. — Jedli zareagujemy teraz, bedziemy w stanie uratowac zycie przynajmniej
kilku z nich.

Przy stole obrad rozlegly sie glo$ne szepty. Chatterjee zdecydowanie uciszyla
zebranych i ponownie oddala glos Mottowi.

— Nadal radze zaczeka¢, poki nie uzyskamy obrazu z sali. Musimy wiedzie¢, gdzie sa
terrorysci, a gdzie zakladnicy — zakonczyl Mott.

— Dodatkowy czas oraz ten panski obraz okupiony bedzie zyciem zakladnikow —
powiedzial glos, nalezacy zapewne do Camposa. — Uwazam, ze powinni$émy wkroczy¢
teraz i zakonczyc¢ calg te sprawe.

W tym momencie pani sekretarz zakonczyla dyskusje o akcji wojskowej i spytala
Motta, czy ma jakie§ inne pomysly. Pulkownik wyjaénil, ze rozwazano mozliwo$¢
odciecia doplywu pradu i wentylacji w sali Rady Bezpieczenstwa lub podwyzszenia tam
temperatury, by op6zni¢ czas reakcji terrorystow. Sztab Sluzby Bezpieczenstwa ONZ
uznal jednak, ze tego rodzaju akcja raczej rozdraznilaby terrorystow niz przyniosta
praktyczne efekty.

Zapadla cisza. Susie zauwazyla, ze wla$nie konczylo sie ostatnie pot godziny. Byla
prawie pewna, co zrobi Chatterjee: to, co robila zawsze.

— Cho¢ rozumiem i w czeSci podzielam stanowisko wyrazone przez pulkownika
Motta i podsekretarza generalnego Camposa, nie mozemy jednak dac¢ terrorystom tego,
czego zadaja — powiedziala cichszym niz zazwyczaj i bardziej ochryplym glosem. —
Musimy wykona¢ powazny gest, odpowiedni do ich statusu.

— Ich statusu? — zdumiat sie Mott.

— Owszem.

— A jakiegoz to statusu? To bezwzgledni mordercy...

— Pulkowniku, nie czas teraz na slowa oburzenia. Poniewaz nie mozemy daé
terrorystom tego, czego sie domagaja, musimy im dac to, co mamy.

— Na przyklad...?

— Pokore.

— Jezu Chryste...!



— Pulkowniku, nie jest pan dowodca SEAL3. — Chatterjee zareagowala bardzo
ostro. — Musimy szuka¢ rozwigzan poprzez negocjacje, gromadzenie informacji,
mediacje, uspokajanie, arbitraz, Srodkami prawnymi...

— Znam karte ONZ, prosze pani. Ale nie pisano jej z mys$lg o takiej sytuacji.

— Wiec musimy ja adaptowac¢ do sytuacji. W kazdym razie musimy wykazac sie
pokora. Musimy potwierdzi¢, ze dysponuja $rodkami, by zabi¢ delegatow, ale ze moga
takze wypusci¢ ich oraz dzieci. By¢ moze dzieki manifestacji pokory zyskamy czas oraz
zaufanie tych ludzi.

— Ale z cala pewno$cia nie zyskamy ich szacunku — protestowal Mott.

— Nie zgadzam sie z panem, pulkowniku Mott — powiedzial Takahara. — Znane sa
przypadki, kiedy ponizenie uspokajalo terrorystow. Pani sekretarz, interesuje mnie
jednak pewna sprawa. Jaka ma pani na mysli manifestacje pokory?

Takahara nie przestawal zdumiewac¢ Susie. Historia wykazala, ze japonscy
przywodcy niechetnie biora udziat w dyskusji i nie bardzo umieja spokojnie przekonywa¢
o swych racjach... oczywiscie z wyjatkiem sytuacji, gdy negocjuja propozycje pokojowe,
przygotowujac sie jednocze$nie do wojny. Takahara byt wéréd nich wyjatkiem -
autentycznym pacyfistg z przekonania.

— Po6jde do terrorystow — oznajmila Chatterjee. — Wyraze che¢ dopomozenia im,
poprosze o czas konieczny, bySmy mogli przekaza¢ zadania bezpos$rednio rzadom
zainteresowanych panstw.

— Przeciez doprowadzi to do oblezenia — zauwazyl Mott.

— Wole oblezenie niz krwawg laznie. Poza tym, musimy postepowaé krok po kroku.
Jesli uda sie nam zyska¢ przedluzenie podanego w ultimatum czasu, by¢ moze uda sie
nam znaleZ¢ sposob na rozwigzanie sytuacji.

— Jesli wolno mi przypomnie¢ — powiedzial Takahara — ci mordercy o$wiadczyli,
ze nie odpowiedza na zadng inng probe komunikacji niz informacja o dostarczeniu
okupu i $rodka transportu.

— Nie chodzi o to, by odpowiadali. Wystarczy, ze wystuchaja.

% Sea Air Land komandosi Marynarki USA [przyp. red.]



— Alez oni odpowiedza, bez watpienia — warkngl pulkownik. — Odpowiedza
ogniem. Ci bandyci mordowali, by dosta¢ sie do sali Rady. Nic nie straca, zabijajac
jeszcze kilka osob.

— Panowie — powiedziala Chatterjee — nie mozemy zaplaci¢ okupu, a ja nie zgodze
sie na atak. — Susie nie miala watpliwos$ci, ze pani sekretarz jest coraz bardziej
zdenerwowana. — JesteSmy podobno najlepszymi dyplomatami na §wiecie, a w tej chwili
dysponujemy wylacznie srodkami dyplomatycznymi. Putkowniku Mott, czy uda sie pan
ze mng do sali Rady Bezpieczenstwa?

— OczywiScie.

Pulkownikowi najwyrazniej ulzyto. Chatterjee postapita bardzo sprytnie proszac, by
towarzyszyl jej zolierz. “Moéw spokojnie, lecz w reku trzymaj gruba palke”.

Susie uslyszala pokaslywania i szuranie odsuwanych krzesel. Spojrzala na zegar na
monitorze komputera. Do czasu wyznaczonego przez ultimatum zostato niewiele ponad
siedem minut. Mniej wiecej tyle czasu szlo sie do sali Rady Bezpieczenstwa. Pluskwa
dotrze tam nieco pozniej. Zdjela stuchawki. Miala zamiar zadzwoni¢ do Davida Battata.
Linia byla bezpieczna, przechodzila przez skomplikowane urzadzenie TAC-SAT 5,
wbudowane w biurko.

Rozleg} sie sygnal telefonu.

— Jeste§ w firmie? — nieco zdziwil sie Battat, czterdziestodwuletni mezczyzna
pochodzacy z Atlanty.

— Jestem. Odwolalam obiecujaca randke i przyjechalam, kiedy dowiedzialam sie, co
sie dzieje.

— Dobra dziewczynka. — Susie zacisnela palce na stuchawce, az zbielaly. Battat nie
byl taki zly jak paru innych i najprawdopodobniej wcale nie zamierzal jej ponizacé.
Takiego zachowania nauczyt sie po prostu w meskim klubie szpiegow. — Tutejsze media
wlasnie podaly informacje o ataku. Boze, jakze zaluje, ze mnie tam nie ma. Co sie dzieje?

Wyjaénila mu, co planuje sekretarz generalna Chatterjee. Szef wyshuchal jej i
westchnat.

— TerrorySci zalatwig Szweda — stwierdzil.

— By¢ moze nie. Chatterjee jest bardzo dobra w tym, co robi.

— Dyplomacje wynaleziono w celu calowania w tylek tyranow. Nie widzialem

jeszcze, zeby zalatwila co$ na dluzsza mete. Wlasnie w tej sprawie dzwonie. Jakie$



dwadzie$cia minut temu skontaktowal sie ze mna czlowiek z branzy, Bob Herbert.
Pracuje w Centrum Zapobiegania Sytuacjom Kryzysowym i prosi, zeby znalez¢ mu
miejsce dla jego oddzialu antyterrorystycznego. Jesli dostana pozwolenie z gory, by¢
moze sprobuja wyciggnaé te dzieciaki. Nasi szefowie nie maja nic przeciwko temu, zeby
uzywali DSA, jeSli tylko nas w to nie wciggng. Za jakie§ dziewietdziesiat minut
spodziewaj sie generala Mike'a Rodgersa, putkownika Bretta Augusta i ich grupy.

— Tak jest.

Odlozyta stuchawke i nie od razu powrécita do swych pluskiew. Informacja o
zespole uderzeniowym Centrum byla niespodzianka. Przez trzy godziny stuchala rozmoéw
sekretarz Chatterjee, ktora nie wspomniala ani stowem o mozliwosci przeprowadzenia
akcji przez amerykanskich zohierzy. Nie do wiary, by USA kiedykolwiek zdecydowaly sie
zaangazowac¢ militarnie na terenie nalezacym do ONZ.

Gdyby do tego doszlo, przynajmniej bedzie na miejscu, bedzie w stanie obserwowacé
rozwd(j sytuacji. By¢ moze dostanie szanse wspolpracy przy opracowywaniu planu ataku?

W normalnych warunkach tkwienie w $rodku tego, co CIA nazwala eufemistycznie
“wydarzeniem”, bylo bardzo podniecajace, zwlaszcza kiedy planowalo sie
“przeciwwydarzenie”. Warunki nie byly jednak normalne.

Spojrzala na monitor komputera, na ktéorym wys$wietlony byl dokladny plan
gmachu ONZ z ikonami przedstawiajacymi wszystkie pluskwy. Obserwowala postepy tej,
ktora przypisana byla do Chatterjee. Dotrze do niej za minute.

Zalozyla shluchawki. Warunki nie byly normalne, poniewaz w gmachu ONZ
znajdowala sie grupa ludzi, ktorej losy zalezaly od tego, czy uda sie jej podstuchaé plany
sekretarz generalnej. Grupa nie majaca nic wspolnego z CIA, dowodzona przez
mezczyzne, ktdrego poznala szukajac nowych kontaktéw w Kambodzy. Mezczyzna ten
byt agentem CIA w Bulgarii. Oboje rozczarowani byli sposobem, w jaki Firma traktowala
swych wspélpracownikéw. Mezczyzna ten przez wiele lat budowal wlasng sieé
kontaktow, cho¢ nie zalezalo mu na przekazywanych przez nie informacjach. Nie
obchodzila go pte¢ i narodowos$¢, zwracal uwage wylacznie na zdolnoSci.

Dla niego wlasnie Susie przyszla do biura o siodme;j. Sktamala Battatowi mowiac, ze
pojawila sie po tym, jak dowiedziala sie o ataku. Chciala by¢ na miejscu przed atakiem.
Musiala upewnic¢ sie, ze kiedy Georgijew zadzwoni do niej ze swego bezpiecznego

telefonu, dostanie te informacje, ktorych bedzie potrzebowal. Nalezalo do niej takze



Sledzenie, co dzieje sie z kontem w Ziirichu. Gdy tylko pojawia sie na nim pieniadze,
przeleje je na inne konta na calym $wiecie, po czym zatrze §lady transakcji. Inspektorzy
bankowi nie dowiedza sie niczego.

Sukces Georgijewa mial by¢ jej sukcesem. Jej sukces mial by¢ sukcesem jej
rodzicow. Majac do dyspozycji udzial w zysku wysokos$ci dwustu pieédziesieciu milionow
dolaréw, zrealizuja w koncu wlasne, prywatne Amerykanskie Marzenie.

Battat pomylil sie dwukrotnie. Susie Hampton nie jest “dziewczynka”, ale nawet
gdyby nig byla, nie jest, jak ja nazwal, “dobra dziewczynka”.

Nie dobra, lecz z cala pewnos$cia wyjatkowa.
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Mala Chatterjee mierzyla niespelna metr szeSédziesiat wzrostu. Siwowlosemu
zolierzowi, ktory szedl za nig, siegala zaledwie pod brode. Wzrost sekretarz generalnej
ONZ nie oddawal jednak jej pozycji i sily. Oczy miala czarne, duze i blyszczace, skore
ciemna, gladka. Prawie nie uzywala bizuterii, z wyjatkiem zegarka i malych kolczykow z
pertami.

Kiedy mianowano ja na obecne stanowisko, postanowila nie nosi¢ sari, co wywotlalo
glo$ne protesty w jej ojczyznie. Wyprowadzila tym z réwnowagi nawet ojca. W
udzielonym “Newsweekowi” wywiadzie wyjasnila, ze w ONZ jest przedstawicielka
wszystkich ludzi i wszystkich wyznawanych przez nich religii, a nie tylko ojczyzny i
Hindus6w. Na szczeScie podpisany z Pakistanem uklad o wzajemnym rozbrojeniu
zakonczyl spory wokol jej stroju. Uciszyl takze donoéne glosy protestu tych, ktorzy
uznali, ze na stanowisko sekretarz generalnej ONZ powolano ja ze wzgledu na to, ze
dobrze prezentowala sie w mediach, zamiast jakiego$ do§wiadczonego dyplomaty.

Chatterjee nie watpila we wlasne zdolno$ci i w swa przydatno$é na tym stanowisku.
Nigdy nie spotkala sie z problemem, ktory nie dalby sie rozwigza¢ po pierwszym kroku w
pot drogi.

Zjezdzajac winda w towarzystwie pulkownika Motta, kurczowo trzymala sie tej
wiary. Do budynku dopuszczono jedynie wybranych dziennikarzy; po drodze do sali
Rady Bezpieczenstwa odpowiadala na ich pytania.

— Mamy nadzieje, ze problem uda sie rozwigza¢ metodami pokojowymi...

— Naszym celem jest bezpieczenstwo i ratowane ludzkiego zycia...

— Modlimy sie, by rodziny zakladnikéw i ofiar wykazaly sile...

Sekretarz generalna wypowiadala te stowa tak czesto i przy tylu roéznych okazjach,
ze byly juz dla niej czym$ w rodzaju mantry. Teraz brzmialy jednak nieco inaczej. Teraz
nie chodzilo o wojne, w ktorej ludzie walczyli, nienawidzili sie i umierali od lat. Ta wojna
wybuchla zaledwie przed chwila, a przeciwnik byl wyjatkowo zdeterminowany.

Wypowiadane przez nig slowa plynely z jej duszy, nie z pamieci. I nie byly to jedyne



stowa, ktore przychodzily jej do glowy. Po rozstaniu z dziennikarzami przeszia obok
wielkiej mozaiki o nazwie “Zlota zasada”, powstalej na podstawie plétna Normana
Rockwella. Stany Zjednoczone ofiarowaly je ONZ jako dar w czternasta rocznice
istnienia.

“Dobrem odpowiadaj zaré6wno na dobro, jak i zlo”.

Modlita sie, by stowa te okazaly sie prawda.

Przedstawiciele narodéw majacych miejsce w Radzie Bezpieczenstwa zgromadzili
sie na poinoc od sal Rady Gospodarczo—Spolecznej. Pomiedzy nimi a Rada Powiernicza
stalo dwudziestu siedmiu straznikéw, czyli caly oddzial, ktéorym dowodzil putkownik
Mott oraz zespol lekarzy i sanitariuszy z Centrum Medycznego Uniwersytetu
Nowojorskiego, ktore znajdowalo sie dziesie¢ przecznic na poludnie od gmachu
Organizacji Narodéw Zjednoczonych. Wszyscy byli ochotnikami.

Chatterjee i Mott zblizyli sie do podwdjnych drzwi prowadzacych do sali Rady
Bezpieczenstwa. Zatrzymali sie o pare metrow od nich. Pulkownik zdjat radio, ktore nosit
przypiete do pasa. Bylo nastawione na wlaéciwa czestotliwos¢c. Wlaczyt je i wreczyl pani
sekretarz. Ujela je w zimne palce. Spojrzala na zegarek. Bylo wpot do jedenaste;.

Przez cala droge powtarzala sobie w myslach to, co pragnela powiedzie¢. Musiala
sie przedstawic. Krétko.

“Mowi sekretarz generalna ONZ, Chatterjee. Czy pozwolicie mi wej$¢?”

Gdyby terrorySci pozwolili jej wejs¢, gdyby wymienione w ultimatum
dziewietdziesigt minut przedtuzyli chociazby o kilka, mozna byloby rozmawia¢. Mozna
byloby negocjowaé. By¢ moze udaloby sie jej wymieni¢ sama siebie na dzieci? Chatterjee
nie siegala mys$la dalej, nie troszczyla sie o wlasny los. Dla negocjatora cel jest wszystkim,
srodki nie maja znaczenia. Prawda, oszustwo, ryzyko, wspolczucie, chlod serca,
stanowczo$¢, uwodzicielsko$¢, tymi monetami mozna bylo zaplaci¢ kazda cene za
rozwigzanie.

Podniosta do ust radio, ktére $ciskata kurczowo w dloni. Musi zadba¢ o to, by jej
glos byl mocny, lecz nie wyrazajacy uczué. Przetknela; nie mogla sie teraz zacigé. Musi
mowi¢ wyraznie. Oblizala wargi.

— Mowi sekretarz generalna Organizacji Narodow Zjednoczonych Mala Chatterjee
— powiedziala powoli. W ostatniej chwili postanowila doda¢ imie, by prezentacja

wydawala sie mniej formalna. — Czy pozwolicie mi wej$é?



Radio milczalo. TerroryS$ci oznajmili, ze beda monitorowali ten kanal, musieli
styszec¢ jej stowa. Sekretarz mogla przysiac, ze slyszy, jak wali serce w piersi putkownika
Motta. Z pewnoscia styszala bicie swego serca, slyszala je w glowie, w uszach...

Zza podwojnych drzwi uslyszeli dono$ny trzask. Odpowiedzialy mu stlumione
krzyki. Nagle otworzyly sie te blizsze. Wypad! przez nie Szwed. Nie mial potylicy.

Pozostala na $cianie sali.
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4 Nowy Jork, sobota 22.30

Paul Hood opanowat sie i powrdcil do kafeterii. Wszedt do Srodka w momencie, gdy
na miejscu pojawili sie przedstawiciele Stluzby Bezpieczenstwa Departamentu Stanu.
Poniewaz wszyscy rodzice byli Amerykanami, amerykanski ambasador przy ONZ
zazadal, by przeniesieni zostali do biur Departamentu Stanu, znajdujacych sie po
przeciwnej stronie Pierwszej Alei. Jako powdd podano kwestie bezpieczenstwa, Paul
podejrzewal jednak, ze chodzilo bardziej o kwestie suwerennosci panstwowej. Stany
Zjednoczone nie chcialy, by cudzoziemcy przestuchiwali amerykanskich obywateli w
sprawie terrorystycznego ataku na eksterytorialnym terenie. Stworzyloby to
niebezpieczny precedens, umozliwiajacy kazdemu rzadowi lub jego przedstawicielom
przetrzymywanie Amerykandéw bez oskarzenia ich o zlamanie prawa krajowego lub
miedzynarodowego.

Rodzicom nie spodobal sie pomyst przeniesienia z budynku, w ktorym
przetrzymywano ich dzieci, wyszli jednak w towarzystwie zastepcy szefa Shluzby
Bezpieczenstwa Departamentu Stanu, Billa Mohalleya. Hood uznal, ze Mohalley ma
okolo pietdziesiagtki. Bioragc pod uwage jego postawe — wyprostowane szerokie
ramionami, szorstki, rozkazujacy glos, zachowanie znamionujace pewnos$¢ siebie —
mozna bylto zalozy¢, ze trafit do dyplomacji z wojska. Upierat sie, ze wlasny rzad bedzie
ich lepiej chronil i lepiej informowal. Byla to, oczywiscie, prawda, cho¢ Paul mial pewne
watpliwosci co do tego, ile rzad zdecyduje sie im powiedzie¢. Uzbrojeni terrorysci
przedostali sie przez systemy bezpieczenstwa Ameryki i dostali sie do gmachu ONZ. Jesli
cokolwiek zdarzy sie dzieciom, rozpoczna sie bezprecedensowe potyczki prawne.

Wilasnie wychodzili z kafeterii, kiedy budynkiem wstrzasnal oddany w sali Rady
Bezpieczenstwa strzal. Zatrzymali sie jak wryci. Straszng cisze przerwalo tylko kilka
sttumionych krzykow.

Mohalley rozkazal im, by jak najszybciej weszli po schodach na gore, przez kilka
sekund rodzice nie byli jednak w stanie sie poruszy¢. Niektorzy zaczeli sie buntowac,

chcieli wracaé¢ do centrum prasowego, by by¢ blizej dzieci. Poinformowal ich, ze teren ten



zostal odciety przez Sluzbe Bezpieczenstwa ONZ i ze nie maja mozliwoSci powrotu.
Nalegal, by przeniesli sie w bezpieczne miejsce i dali mu szanse dowiedzenia sie, co
wlasciwie zaszlo. Poszli wreszcie dalej; kilka matek i kilku ojcow plakato.

Paul Hood przytulil Zzone. Mimo ze sam mial miekkie nogi, pomagal jej wej$¢ po
schodach. Jeden strzal — najprawdopodobniej oznacza to zabojstwo zakladnika,
pomyslal. Zawsze wydawalo mu sie, ze to najgorszy rodzaj $mierci; straci¢ wszystko tylko
po to, by kto§ moégl wykaza¢, jaki jest zdeterminowany. Zycie jako krwawy, lecz
bezosobowy wykrzyknik. Koniec miloSci, koniec marzen, jakby nie mialy zadnego
znaczenia. Nic straszniejszego nie daloby sie chyba wymyslic.

Kiedy znalezli sie w holu, Mohalley odebral informacje przez radiotelefon. Odszed}
na bok, a rodzice wyszli na jaskrawo o$wietlony park znajdujacy sie miedzy budynkiem
Zgromadzenia Narodowego a gmachem przy United Nations Plaza. Czekalo juz tam na
nich dwéch asystentéw Mohalleya.

Rozmowa okazala sie krotka, przedstawiciel Departamentu Stanu wrocit i zajal
miejsce z przodu grupy. Zatrzymat przechodzacego Hooda i spytal, czy moglby z nim
porozmawiac.

— Oczywiscie. — Paul poczul, jak robi mu sie sucho w ustach. — Czy to byl
zakladnik? Ten strzal?

— Tak, prosze pana. Zabili jednego z dyplomatow.

Paul Hood poczul jednocze$nie rados¢... i mdlo$ci. Dostrzegl, ze Sharon
przystanela, wiec gestem nakazal jej i§¢ dalej i zasygnalizowal, ze wszystko w porzadku.
W tym wypadku “w porzadku” bylo okresleniem co najmniej dwuznacznym.

— Prosze pana — powiedzial Mohalley — sprawdziliémy pobieznie akta wszystkich
rodzicow i dowiedzieliSmy sie z nich, ze jest pan szefem Centrum...

— Zlozylem dymisje...

— To takze wiemy, ale panska dymisja nabiera mocy dopiero za dwanascie dni. A
tymczasem mamy powazny problem, ktory méglby pan nam pomoc rozwigzac.

— Jaki problem? — Hood spojrzal mu wprost w oczy.

— Nie moge powiedziec.

Prawde moéwigc, nie spodziewal sie, ze dostanie odpowiedZ na swoje pytanie.
Departament Stanu paranoicznie wrecz troszczyl sie o kwestie bezpieczenstwa,

przynajmniej poza swa siedziba. Prawde moéwiac, mial do tego prawo. Byli tu wszyscy



delegaci i przedstawiciele wszystkich konsulatow, gotowi w kazdy dostepny sposob
dopomoéc rzadom swych krajow. Oznaczalo to uzycie wszystkich Srodkéw, od
tradycyjnego podstuchiwania po elektronike, by tylko poznac tres¢ wszelkich rozmow,

— Rozumiem. Ale dotyczy... tego?

— Tak, prosze pana. Prosze ze mna. — Prosba ta zabrzmiala bardziej jak rozkaz.

— A co zmoja zong? — Hood rozejrzal sie dookola.

— Poinformujemy j3, ze potrzebowali§my panskiej pomocy. Na pewno zrozumie.
Bardzo pana prosze, to naprawde pilna sprawa.

Paul Hood patrzyl wprost w stalowe oczy Mohalleya. Pomys$lal o Sharon i o
poczuciu winy, jakie mial w stosunku do niej i nagle zapragnal powiedzie¢ temu
czlowiekowi “IdZ do diabla!”. Lowell Coffey III powiedzial kiedys: “Potrzeby panstwa
maja pierwszenstwo przed potrzebami majatkowymi”. Z tego przeciez powodu
zrezygnowal ze stuzby rzadowej. Wlasénie zastrzelono cztowieka, mordercy mieli w rekach
jego corke, powinien wiec by¢ z zona.

A jednak nie mial najmniejszej ochoty siedzie¢ i patrze¢, jak inni cos$ robia. Jesli w
jaki$ spos6b moze pomoc Harleigh, jesli moze zebraé jakie$ informacje, ktore przydadza
sie Rodgersowi i Iglicy, to powinien brac¢ sie do roboty.

Miat tylko nadzieje, ze Sharon zrozumie.

— Dobrze — powiedzial glosno.

Obrocili sie i szybkim krokiem ruszyli w strone dziedzinca. Szli w kierunku
Pierwszej Alei, zablokowanej przez radiowozy policyjne od Czterdziestej Drugiej do
Czterdziestej Sidbdmej Ulicy. Dalej wida¢ bylo Sciane swiatla, Swiadczaca o obecnosci ekip
telewizyjnych. Wzdluz alei staly trzy wozy policyjnych jednostek antyterrorystycznych.
Wlasnym samochodem przyjechat tez zespol saperow. W powietrzu krazyly helikoptery
jednostki powietrznej policji nowojorskiej, oswietlajace teren poteznymi reflektorami. Z
wiezowcOw stojacych po przeciwnej stronie alei nadal ewakuowano personel
administracyjny i dyplomatéw.

W jasnym $wietle reflektorow Paul Hood dostrzegl swa upiornie blada zone, ktéra
wraz z innymi rodzicami prowadzono na druga strone ulicy. Ogladala sie, szukala go
wzrokiem. Pomachal do niej, ale natychmiast odgrodzily ich wozy policji, stojace po tej

stronie ulicy, po ktérej znajdowal sie gmach ONZ.



Mohalley poprowadzil go na wschod, w strone Czterdziestej Drugiej Ulicy, gdzie
czekal juz na nich czarny samoch6d Departamentu Stanu. Usiedli na tylnym siedzeniu.
W pie¢ minut p6zniej, odnowionym tunelem Queens—Midtown wyjechali z Manhattanu.

Paul stuchal stow Mohalleya, a to, co uslyszal, sprawito, ze skulil sie jak po faulu.

Kto$ zmusil go wlasnie do zrobienia kroku w bardzo zlym kierunku.
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Uslyszawszy strzal w sali Rady Bezpieczenstwa, pulkownik Mott natychmiast
wysunal sie przez sekretarz generalna. Gdyby rozlegly sie kolejne strzaty, odepchnalby ja
tam, gdzie stali jego ludzie.

Nikt jednak nie strzelal. W powietrzu unosit sie zapach prochu, w uszach dzwonito
im od huku, a serca Sciskala groza.

Sekretarz generalna Chatterjee stala nieruchomo, patrzac przed siebie. Mantra nie
zdala sie na nic. Zginal czlowiek, a wraz z nim umarla nadzieja.

Smieré ogladala na filmach, ktérych producentem byl ojciec. Widziala skutki
masowych mordéw zwierzat na filmach wideo, produkowanych przez grupy obroncéw
praw czlowieka. I jedne, i drugie dalekie byly od nieludzkiej grozy morderstwa. Spojrzata
na cialo, lezace bezwladnie na podlodze. Widziala otwarte oczy i usta; martwa twarz z
przylegajacym do posadzki, rozplaszczonym policzkiem, zwrécona w jej strone,
wydawala sie by¢ zrobiona z gliny. Dlonie mezczyzny ukryte byly pod cialem, stopy mial
odwrdcone w przeciwnych kierunkach. Gdzie podziala sie godno$¢, ktérg podobno kazdy
z nas niesie w sobie przez cykle wiecznoSci.

— Zabierzcie go stad — rozkazal Mott, zapewne juz po sekundzie, moze dwoch, ale
te sekundy wydawaly sie bardzo, bardzo dtugie. — Nic sie pani nie stalo?

Chatterjee tylko skineta glowa.

Podeszli sanitariusze z noszami i polozyli na nich cialo delegata. Jeden z nich
przylozyt zwitek gazy do strasznej rany glowy, bardziej z poczucia przyzwoitoSci, niz by
pomdc czlowiekowi, ktéoremu przeciez juz nie mozna bylo pomdc.

Ludzie stojacy za szeregiem straznikéw znieruchomieli w milczeniu. Spojrzeli na
nig, a ona spojrzala na nich. Twarze mieli przerazliwe blade. Dyplomaci na co dzien
zajmuja sie przerazajacq rzeczywisto$cia, ale z rzadka tylko doswiadczaja jej
bezposrednio.

Minela dluga chwila, nim Mala Chatterjee przypomniala sobie, ze trzyma w reku

radiotelefon. Opanowala sie blyskawicznie.



— Dlaczego uznaliScie to za konieczne? — przemowila do mikrofonu.

— Tu Sergio Contini — rozlegl sie po chwili zalamujacy sie, zdyszany, w niczym nie
przypominajacy normalnego, silnego i dzwiecznego, glos delegata wtoskiego.

Mott spojrzal na pania sekretarz. Wargi mial zacis$niete, jego ciemne oczy plonely
gniewem. Najwyrazniej wiedzial juz, co uslyszy.

— Prosze méwi¢, signore Contini. — W odro6znieniu od pulkownika, sekretarz
generalna nie pozegnala sie jeszcze z nadzieja.

— Kazano mi powiedzie¢ wam, ze bede nastepna ofiarag. — Wloch moéwil powoli,
glos mu sie lamal. — Zostane zastrzelony... — przerwal, musial odchrzakna¢ —
...dokladnie za godzine. Nie bedzie lacznosci.

— Prosze powiedzie¢ tym ludziom, ze chce wej$¢ do $rodka. Prosze powiedziec im,
ze chee...

— Przestali stucha¢ — przerwal jej Mott.

— Co?

Pulkownik wskazal jej czerwona kontrolke umieszczong na gorze radiotelefonu.
Kontrolka zgasta.

Chatterjee powoli opuscita reke. Myli sie, pomyslala. Nie przestali, oni w ogdle nie
zaczeli stuchaé.

— Kiedy dostaniemy obraz z sali? — spytala.

— Zaraz wySle kogo$ na dol, zeby to sprawdzil. Utrzymujemy cisze radiowa na
wypadek, gdyby nas podstuchiwali.

— Rozumiem. — Oddala mu radiotelefon.

Putkownik wyslal jednego ze swych ludzi na dél, dwém innym rozkazal zmy¢ krew
Szweda. Gdyby przyszlo im zaatakowaé, nie chcial, by ktos$ sie na niej poslizgnat.

Niektorzy ze stojacych za kordonem dyplomatow probowali wysuna¢ sie z szeregu,
straznicy ich jednak zatrzymali. Mott wyjasnil, ze nie chce, by ktokolwiek zablokowat
korytarz prowadzacy z sali Rady Bezpieczenstwa. Gdyby ktéremus$ z zakladnikoéw udato
sie uciec, chcial zapewni¢ mu bezpieczenstwo.

Chatterjee tymczasem odwrdcila sie i podeszla do wielkiego okna, wychodzacego na
frontowy dziedziniec. Zazwyczaj wida¢ bylo przez nie mnoéstwo ludzi, nawet o tej
godzinie: dzialala fontanna, jezdzily samochody, ludzie biegali lub wyprowadzali na

spacer psy, w budynku po przeciwnej stronie ulicy Swiecily sie Swiatla. Teraz znad



centrum Manhattanu usunieto nawet helikoptery; nie z powodu niebezpieczenstwa
wybuchu na terenie, lecz dlatego, ze terrorySci mogli mie¢ wspolnikow. Zdaje sie, ze
wstrzymano nawet ruch barek i todzi na East River.

Martwy $wiat. I ona czula sie, jakby byla martwa.

Oddychata szybko, nier6wno. Tlumaczyla sobie, ze nie mogla zrobi¢ nic, by zapobiec
Smierci zakladnika. Nie zdolaliby zebra¢ okupu, nawet gdyby na jego wyplacenie zgodzity
sie wszystkie zainteresowane rzady. Nie mogli zaatakowa¢ Rady Bezpieczenstwa, nie
ponoszac strat. Nie mogli negocjowaé, chociaz probowali.

I nagle u$wiadomila sobie, co zrobila zZle. Popelnila jeden drobny, lecz jakze wazny
blad.

Podeszla do stojacych teraz spokojnie za kordonem dyplomatéw i poinformowala
ich, ze wraca do sali konferencyjnej, by poinformowaé¢ o morderstwie rodzine zabitego.
Oznajmila tez, ze potem tu wroci.

— Po co? — spytala ambasador Fidzi.

— Po to, by zrobi¢ to, od czego powinnam zaczaé — odpowiedziala i ruszyta w

kierunku windy.
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Po zabiciu Szweda Reynold Downer podszedt do Georgijewa. Kilkoro dzieci ptakalo,
Wiloch modlil sie, ale poza tym w sali panowala cisza. Pozostali zamaskowani napastnicy
nie ruszyli sie z miejsca.

Stanal tak blisko, ze Bulgar czul jego oddech spod maski. Na materiale wida¢ byto
drobne krople krwi.

— Musimy porozmawia¢ — szepnal Australijczyk.

— Wracaj na miejsce.

— Postuchaj mnie! Kiedy otworzytem drzwi, zobaczylem w korytarzu dwudziestu
pieciu uzbrojonych i ukrytych za tarczami ludzi.

— Eunuchy! — parsknal Georgijew. — Nie zaryzykuja ataku. Przeciez
rozmawialiSmy o tym.

— Wiem. — Australijezyk zerkngl na bezpieczny telefon w torbie lezacej na
podlodze. — Ale twoj kontakt powiedzial, ze tylko Francja zgodzila sie zaplacié¢. Nie
mamy wsrod zakladnikow tej cholernej sekretarz generalnej, a planowali$my, ze ja
dostaniemy.

— MieliSmy pecha, ale przeciez w gruncie rzeczy nic sie nie stalo. Poradzimy sobie
bez sekretarz.

— Nie rozumiem, jak.

— Przeczekamy ich. Kiedy Stany Zjednoczone zaczna martwi¢ sie o dzieciaki,
zaplaca za siebie i za inne kraje. Potraca sobie z dlugu wobec ONZ, znajda jakis sposéb
zaplacenia nam tak, by zachowa¢ twarz. A teraz masz wréci¢ na miejsce i robi¢ co do
ciebie nalezy.

— Nie zgadzam sie. Uwazam, ze powinni$my podgrzac atmosfere.

— Po co? Mamy czas, zywno$¢, wode...

— Nie o to mi chodzi!

Georgijew obrzucil Downera gniewnym spojrzeniem. Australijczyk zaczynal

halasowa¢. Dokladnie tego nalezalo sie po nim spodziewaé. Rytualna proba konfrontacji,



sprzeciw dla samego sprzeciwu; wszystko tak przesadzone i tak przewidywalne jak
japonski teatr kabuki. Tyle ze trwalo za dlugo i robilo sie za glo$ne. Byl gotow zastrzeli¢
Downera, zastrzeli¢ kazdego ze swych ludzi... gdyby zaszla taka konieczno$¢. Mial
nadzieje, ze Downer zobaczy to w jego oczach.

I chyba zobaczyl, bo odetchnat gleboko i uspokoit sie.

— Twierdze tylko — powiedzial cicho — ze te sukinsyny zdaje sie nie zrozumiaty, co
im powiedzieliSmy. Nie pojeli, ze chcemy forsy, nie gadania. Chatterjee prébowala
negocjacji.

— Przeciez tego wlasnie sie spodziewali$my. I zamkneli$my jej gebe.

— Na razie. Sprobuje znowu. Ci cholerni idioci potrafia tylko gadac.

— I nigdy niczego tym gadaniem nie osiagneli. JesteSmy przygotowani na kazda
ewentualno$c. Zgodza sie. Nie maja wyjscia.

Downer nadal trzymal w reku bron, z ktorej zastrzelil zakladnika. Potrzasal nia
podczas przemowy.

— Nadal sadze, ze powinniSmy odkry¢, co planuja te sukinsyny i pchna¢ ich do
dzialania. Moze po zalatwieniu Wlocha zaczniemy podawaé im dzieciaki? Mozemy
sprobowaé tortur, niech ci na korytarzu uslysza krzyki. Jak ci Czerwoni Khmerzy w
Kambodzy, ktorzy zlapali psa i cieli go zywcem na kawalki, zeby wyciagnaé z ukrycia
rodzine? Jak ich przyci$niemy, zaczng sie $pieszyc¢.

— WiedzieliSmy, ze trzeba bedzie troche postrzelaé¢, by zwrocié na siebie ich uwage
— szepnal Georgijew. — Wiedzieliémy, ze nawet jesli zgodza sie poswieci¢ delegatow,
USA nie dopuszcza do $mierci dzieci. Nie zaryzykuja ani ataku, ani bezczynnosci. A teraz
rozkazuje ci po raz ostatni: wracaj na miejsce. Dzialamy zgodnie z planem.

Downer sapnal, zaklagl i wrécit na miejsce. Georgijew przeniost uwage na
zakladnikéw. Wszystko odbylo sie tak, jak przewidzial. Australijczyk nie nalezat do ludzi
cierpliwych, ale konflikty i starcia w efekcie tylko wzmacnialy zespdt.

Wszedzie z wyjatkiem Narodéw Zjednoczonych, pomyslal z ironig. A to z bardzo
prostego powodu. ONZ wolala pokéj od zyskow. Wolala pokéj od mozliwosci
sprawdzenia swej sity. Wolala poko6j od zycia! On sam mial zamiar walczy¢, poki nie
podda sie temu pokojowi, przed ktéorym nie da sie uciec, temu pokojowi, ktoremu

poddaje sie w koncu kazdy czlowiek.
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Wielki C-130 statl z wylaczonymi silnikami na pasie przed terminalem piechoty
morskiej na lotnisku LaGuardia. Kiedy otwierano to lotnisko w 1939 roku, terminal
marines byl glbwnym terminalem lotniska. Zbudowano go nad 1$nigcymi wodami zatoki
Jamaica dla pasazerow latajacych todzi, gldbwnego srodka komunikacji lotniczej w latach
trzydziestych i czterdziestych.

Dzisiaj ten budynek w stylu Art Deco zaslaniaja glowny terminal lotniska i
terminale poszczegblnych linii, lecz w czasie swej $wietnosci bylo inaczej. Na czarny
asfalt pasow startowych wychodzili politycy i $wiatowi przywodcy, gwiazdy filmowe i
znani arty$ci, stynni wynalazcy i podziwiani podréznicy. NajczeSciej witaly ich w Nowym
Jorku $wiatla lamp blyskowych fotografow, do miasta zabieraly limuzyny.

Dzi§ terminal Marines byl $wiadkiem powstawania zupelnie innej historii.
Jedenastu zomlierzy Iglicy i general Mike Rodgers stali na pasie, otoczeni przez
kilkunastu zandarmoéw. Paul Hood zatrzast sie z wscieklosci, kiedy ich zobaczyl,
dostownie wbil palce w siedzenia samochodu.

Mohalley wyjaénil mu, ze zandarmi przylecieli helikopterem z Fort Monmouth w
New Jersey.

— Zgodnie z podanymi mi informacjami — tlumaczyl — kongresowa Komisja
Nadzoru Wywiadu odmoéwila panskiej Iglicy pozwolenia na udzial w rozwigzywaniu tego
kryzysu. Przewodniczacemu Komisji nie podobala sie opinia o tej jednostce, jako zbyt
czesto naginajacej obowiazujace zasady, wiec skontaktowal sie bezposrednio z
prezydentem.

Najwyrazniej nikt nie wzial pod uwage opinii o Iglicy jako zawsze odnoszacej
sukcesy, pomy$lat z gorycza Paul.

— Prezydent zadzwonil do Mike Rodgersa i wsciekt sie, gdy mu powiedziano, ze
jednostka juz jest w powietrzu. Natychmiast zadzwonil do pulkownika Kennetha
Morningsise'a, komendanta Fort Monmouth. Wcale mnie nie zdziwilo, ze przyjal tak

twarda linie. W kwadrans po tym, jak terrorys$ci wdarli sie do gmachu ONZ, przyszed}



rozkaz od Departamentu Stanu: zadna jednostka wojskowa nie ma prawa postawi¢ nogi
na terenie ONZ. Zdaje sie, ze nowojorska policja tez dostala takie polecenie. O pomoc
sekretarz generalna musi zwrdéci¢ sie na pismie, zakres dzialania musi zaaprobowac
oficer dowodzacy jednostka.

Slyszac te stowa, Paul zaczal jeszcze bardziej martwic sie o Harleigh i reszte dzieci.
Jesli Iglicy nie wolno ich ratowaé, to kto mialby tego dokona¢? Rozpacz zmienila sie
jednak w szalony gniew, kiedy zobaczyl Mike'a Rodgersa, Bretta Augusta i reszte
oddzialu otoczonych przez zandarmerie. Iglica, jej zolmierze, mezczyzni i kobiety,
wielokrotnie wykazali bohaterstwo w walce i nie wolno ich bylo traktowac jak
przestepcow.

Wyskoczyl z samochodu i biegiem ruszyt w ich kierunku. Za nim biegt Mohalley. Od
zatoki wial ostry, slony wiatr i Mohalley musial przytrzymywa¢ dlonia czapke, ktora
probowal zerwaé¢ mu z glowy. Hood nie czul tego wiatru. Opanowal go gniew, silniejszy
niz strach i rozpacz. Mie$nie mial napiete, glowa mu plonela. A jednak nie wsciekal sie
wylacznie na te zalosna scene, ktéra miat przed oczami, i na nieuleczalng nieskutecznos$é
ONZ. Jak plongca ropa, jego furia rozlewala sie we wszystkich kierunkach. Byt wéciekly
na Centrum, ktére zabralo mu tyle zycia, na Sharon za to, ze nie pomagala mu tak, jak
mogla i powinna, i na samego siebie za to, ze nie potrafit sobie z tym wszystkim poradzi¢.

Na jego spotkanie wyszedl pulkownik Solo, dowddca zandarmerii bazy. Byl to
niewysoki, poteznie zbudowany, lysiejacy mezczyzna przed czterdziestka. Wzrok miatl
stanowczy i bardzo zdecydowany wyraz twarzy.

Mohalley dogonil Paula Hooda i przedstawil sie pulkownikowi. Potem probowal
przedstawi¢c mu dyrektora Centrum, ale Paul mingl juz oficeréw i podszedl do
otaczajacego Iglice pierScienia zandarmoéow. Pulkownik zmarszezyt brwi i ruszyl za nim.
Mohalley szed! za pulkownikiem.

Hood w ostatniej chwili zatrzymal sie i nie probowal przecisna¢ miedzy
zandarmami, stanal jednak bardzo blisko nich. Zachowal na tyle przytomnos$¢ umystu, by
uswiadomic sobie, ze jesli zacznie sie z tymi ludZmi klocié, to przegra z kretesem.

Putkownik wcisnat sie miedzy niego i swoich ludzi.

— Przepraszam pana...

— Mike, nic ci nie jest? — przerwal mu Paul.

— Bywalo sie w gorszych miejscach.



Byla to niewatpliwa prawda. RzeczywiScie, nie warto traci¢ panowania nad soba.

— Panie Hood! — powiedziat z naciskiem putkownik.

— Panie Solo — Paul spojrzal mu prosto w oczy — ci zolierze odpowiadaja przede
mna. Jakie sg panskie rozkazy?

— Rozkazano nam dopilnowa¢, by wszyscy zolnierze Iglicy wrocili na poklad C—130
i pozostali na posterunku, dopéki maszyna nie wylagduje w Andrews — wyrecytowal Solo.

— Doskonale. — Paul Hood nie ukrywal obrzydzenia. — Niech sobie Waszyngton
likwiduje ostatnia szanse dla ONZ...

— To nie ja podjalem te decyzje, prosze pana — usprawiedliwil sie Solo.

— OczywiScie, putkowniku. I nie wéciekam sie na pana. — Mo6wil prawde, wéciekal
sie na wszystkich. — Znalazlem sie jednak w sytuacji wymagajacej obecnosci mojego
zastepcy, generala Rodgersa. General nie jest czlonkiem oddzialu Iglica.

Pulkownik przyjrzal sie im obu, najpierw jednemu, potem drugiemu.

— Jesli to prawda, moje rozkazy nie dotycza generata — przyznal.

Rodgers natychmiast przeszed! przez kordon i stanal obok przyjaciela. Mohalley
przyjrzal mu sie niezyczliwie.

— Zaraz, zaraz... ogolny rozkaz, ktory ja dostalem, dotyczy calo$ci personelu
bezpieczenstwa i wojskowego, w tym takze generala Rodgersa. Musze wiedzie¢, jaka to
sytuacja wymaga jego obecnosci.

— To sprawa osobista.

— Jesli zwigzana jest z tym, co dzieje sie w ONZ...

— Jest zwigzana. Terrory$ci przetrzymuja jako zakladniczke moja coérke. Mike
Rodgers jest jej ojcem chrzestnym.

Mohalley spojrzal na generala.

— Ojcem chrzestnym... — powtorzyl.

— Tak jest — przytaknal Rodgers.

Paul Hood milczal. Nie mialo najmniejszego znaczenia, czy funkcjonariusz
Departamentu Stanu im uwierzy. Gra toczyla sie tylko o to, by pozwolono Mike'owi p6j$¢
z nim.

— Do poczekalni wolno mi wpuscié tylko najblizsza rodzine.



— W takim razie ja nie pdéjde do tej panskiej poczekalni syknal Hood przez
zaci$niete zeby. Mial tego wszystkiego szczerze dos¢. Nigdy jeszcze nie uderzyl czlowieka,
ale jesli ten urzedas nie cofnie sie, to bedzie pierwszy.

Rodgers stal tuz przed Solo, wpatrujac sie w przyjaciela. Przez dluga chwile stychaé
bylo wylgcznie $wist wiatru, przerazliwy w panujacej wokol martwej ciszy.

— W porzadku, prosze pana — zdecydowal Mohalley. — Nie mam zamiaru kruszy¢
kopii w tej sprawie.

Paul dopiero teraz zadal sobie sprawe z tego, ze wstrzymywal oddech.

— Podrzucic pana do miasta? — spytal Mohalley.

— Bede panu bardzo wdzieczny.

General nie spuszczal wzroku z Paula, ktory nagle poczul sie tak, jakby siedzial w
swoim gabinecie w Centrum. Znalazl sie w Srodowisku, w ktorym czul sie jak ryba w
wodzie, wérod oddanych przyjaciél i wspdlpracownikéw. Bogu niech beda dzieki. Mimo
wszystkiego, co przeszedl i co go jeszcze czekalo, zndéw czul sie sobg.

Rodgers odwrocit sie i spojrzal na zolierzy Iglicy. Wszyscy stali na bacznosc¢.
Putkownik August zasalutowal mu. General odsalutowal. Nastepnie, na komende
pulkownika, Iglica powrdcila na poktad C—-130, krag zandarméw rozerwal sie, by zrobic¢
im przejscie. Hood, Rodgers i Mohalley wrdcili do samochodu.

Paul Hood nie mial zadnego planu i nie potrafil sobie wyobrazi¢, by mial go Mike
Rodgers. Cokolwiek planowal general, cokolwiek chcial zrobi¢, z pewnos$cia zamierzal
wykorzysta¢ Iglice. Mimo to, siedzagc w samochodzie oddalajacym sie od lotniskowego
terminalu i wielkiego C—130, Paul Hood zaczal sie powoli uspokaja¢. I wplyw na to miala
nie tylko obecno$¢ Rodgersa. Przypomnial sobie starg prawde, ktora potwierdzala sie
kilkakrotnie w czasach, kiedy kierowal Centrum: plany opracowane w chwilach spokoju,
bardzo rzadko sprawdzaly sie podczas kryzysow.

Bylo ich tylko dwoch, za nimi stal jednak najlepszy oddzial wojskowy Swiata; z
pewnoscia co§ wymysla.

Prawde mowiac, nie maja wyboru.
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— Pod zadnym warunkiem nie moge pani na to pozwoli¢! — Pulkownik Mott
dostownie wrzeszczal na sekretarz generalng, Male Chatterjee. — Przeciez to szalenstwo!
Nie, gorzej niz szalenstwo! To samobgjstwo!

Stali przy stole w sali konferencyjnej. Zastepca sekretarz generalnej Takahara i
podsekretarz Javier Olivio stali kilka metréw dalej, przy zamknietych drzwiach.
Sekretarz generalna zakonczyla wlasnie rozmowe z Gertrud Johansen, zona delegata
szwedzkiego, ktora zastala w jej domu w Sztokholmie. Jej mezowi towarzyszyla na
przyjeciu asystentka, Liv, pozostajaca zakladniczka terrorystéw. Pani Johanson miala
przylecie¢ do Nowego Jorku najszybciej jak to tylko mozliwe.

Smutne to, a zarazem ironiczne, pomys$lala Chatterjee. Tyle zon politykow dolacza
do mezoéw dopiero po ich $mierci. Ciekawe, czy ze mng bedzie podobnie, kiedy wyjde za
maz.

Uznala, ze prawdopodobnie tak.

— Pani sekretarz, prosze obieca¢ mi, ze rozwazy pani jeszcze swa decyzje — poprosit
putkownik Mott.

O tym jednak nie moglo by¢ nawet mowy. Chatterjee gleboko wierzyla, ze postepuje
stlusznie i z powodu tejze wiary nie mogla zmieni¢ postepowania. Byla to jej dharma,
Swiety obowigzek, wziela go na swe barki, decydujac sie zy¢ tak jak zyla.

— Rozumiem panskie obawy i dziekuje — powiedziala. — Moim zdaniem jednak jest
to najlepsze wyjscie w sytuacji, w jakiej sie znalezlismy.

— I tu sie pani myli. Za pare minut bedziemy mieli obraz z sali Rady
Bezpieczenstwa. Wystarczy, ze przeanalizuje go przez pot godziny i moi ludzie beda
gotowi do ataku.

— A tymczasem zginie ambasador Contini.

— Ambasador Contini zginie tak czy inaczej.

— Nie przyjmuje tego do wiadomos$ci — zaprotestowala Chatterjee.



— To dlatego, ze jest pani politykiem, nie zolmierzem. Ambasador nalezy do
kategorii, ktéra okreslamy mianem “strat operacyjnych”. Nazywamy tak zolnierza lub
jednostke wojskowa, ktoérej nie mozna pomdc we wilaSciwym czasie, nie ryzykujac
bezpieczenstwa operacji. Wiec nie préobuje sie mu pomébc, bowiem jest to po prostu
niemozliwe.

— Nie mowimy tu o bezpieczenstwie oddzialu, putkowniku Mott, a wylacznie moim.
Ide do sali Rady Bezpieczenstwa. I wejde do $rodka.

Mott potrzasnal gniewnie glowa.

— Moim zdaniem robi to pani, by sie ukara¢, pani sekretarz, a nie ma pani po temu
zadnego racjonalnego powodu. Postgpila pani wlasciwie, porozumiewajac sie z
terrorystami przez radio.

— Nie. Postapilam krotkowzrocznie. Nie pomys$lalam o kolejnym kroku.

— Latwo powiedzie¢ to teraz — wiracil Takahara. — Nikt z nas nie wpadl na lepszy
pomysl. A gdyby$Smy mieli dyskutowaé pani postanowienie, ja bym sie mu sprzeciwil.

Mala Chatterjee spojrzala na zegarek. Od kolejnego podanego przez terrorystéw
terminu dzielilo ich zaledwie dziewietnascie minut.

— Panowie, podjelam ostateczna decyzje — oznajmila.

— Oni po prostu panig zastrzela — ostrzegl ja Mott. — Najprawdopodobniej maja
przy drzwiach kogo$, kogo zadaniem jest strzelanie do wszystkich ludzi prébujacych
dosta¢ sie do $rodka.

— Jedli tak, to by¢ moze uznaja zamordowanie mnie za wypelnienie grozby
morderstwa o okre$lonej godzinie. By¢ moze uda mi sie ocali¢ zycie ambasadora
Continiego. Wéwczas o tym, co robi¢ dalej, bedzie decydowal pan, panie Takahara.

— Co robi¢ dalej? — powtoérzyl Mott. — Przeciez jedyne, co mozemy zrobi¢, to
zaatakowa¢ tych bandytow. Jest jeszcze jedna sprawa, ktorej pani nie rozwazyla.
Terrorysci ostrzegli nas, ze kazda proba odbicia zakladnikow spowoduje uwolnienie gazu
bojowego. Mamy do czynienia z wyjatkowo delikatna sytuacja. Bardzo prawdopodobne,
ze uznaja pani wejScie do sali Rady za probe ataku lub za dywersje przed atakiem mych
sil.

— Porozmawiam z nimi przez drzwi. Wyjasnie, ze przychodze bez broni.

— Powiedzieliby$émy dokladnie to samo, gdyby$my chcieli zaatakowac.



— Pulkowniku, w tym przypadku zgadzam sie z panig sekretarz — powiedzial
Takahara. — Prosze pamietac, ze zagrozone jest nie tylko zycie ambasadora Continiego.
Jesli wkroczy pan do sali Rady Bezpieczenstwa na czele uzbrojonych ludzi, zginie wielu
zakladnikéw, zging panscy ludzi, by nie wspomnie¢ juz o niebezpieczenstwie uwolnienia
gazu.

Chatterjee znow spojrzala na zegarek.

— Nie mamy czasu na dalsza dyskusje — oznajmila.

— Pani sekretarz, czy zgodzi sie pani przynajmniej wlozy¢ kamizelke kuloodporna?
— spytal Mott.

— Nie. Musze tam wej$¢ z nadzieja, ale i z zaufaniem.

Wyszla na korytarz. Putkownik szed! tuz za nig.

Mimo nadziei, ktorej tak dobitny wyraz dala w sali konferencyjnej, Mala Chatterjee
zdawala sobie sprawe z tego, ze idzie na spotkanie ze $miercig. Swiadomo$é tego, ze
pozostalo jej by¢ moze zaledwie kilka minut zycia, wyostrzyla jej zmysly, zmienila takze
nie do poznania jakze znajome otoczenie. Dzwieki i zapachy staly sie nagle bardzo
wyrazne, nawet jej kroki po plytkach korytarza wydawaly sie odbija¢ echem. Po raz
pierwszy w swej krotkiej karierze sekretarz generalnej ONZ nie czula sie tez skrepowana
rozmowami, dyskusjami, omawianiem kwestii wojny, pokoju, sankcji i rezolucji. Bylo to
doswiadczenie skrajnie surrealistyczne.

Weszli do windy. Do podanego przez terrorystow terminu pozostalo zaledwie pie¢
minut.

Pie¢ minut pozostalo do kolejnej $mierci. Do tej pory nie zdawala sobie sprawy, jak

strasznie brzmi to stowo.
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Georgijew stal miedzy ramionami wielkiego stolu w sali Rady Bezpieczenstwa.
Obserwowal delegatéw, od czasu do czasu spogladajac na zegarek. Reszta jego ludzi
nadal czuwala przy drzwiach, z jednym wyjatkiem. Barone kleczal posrodku sali, tuz
przed galeria, z opuszczonymi oczami. Kiedy do podanego przez nich terminu zostaly
dwie minuty, Bulgar obrécil sie i spojrzal na Downera.

Australijczyk przechadzal sie tam i z powrotem przed polnocnymi drzwiami gorne;j
galerii. Obserwowal dowodce. Na dany przez niego znak ruszyl w dét po schodach.

Niektorzy z mezczyzn i kobiet, siedzacych na podlodze pomiedzy ramionami stotu,
na ten widok jekneli. Georgijew nienawidzil slabos$ci, uniost wiec lufe pistoletu i
wymierzyt w jedng z kobiet. Podobnie postepowal z dziewczynami w Kambodzy. Kiedy —
jedna lub w grupie — przychodzily do niego grozac, ze go wydadza, bo sa Zle traktowane
albo dlatego, ze placi im mniej niz obiecal, nigdy nie odpowiadal na grozby. Po prostu
unosil lufe pistoletu i mierzyl w glowe tej, ktéra mu grozila. Ta metoda nigdy go nie
zawiodla. Dziewczyny otwieraly szeroko oczy i usta, i po prostu zamieraly.

Dopiero wowczas mowil: “Jesli jeszcze raz mi sie poskarzysz, zabije cie. Jesli
sprébujesz uciec, zabije ciebie i twa rodzine”. Zadna sie juz wiecej nie poskarzyla. Z
ponad setki, ktore pracowaly dla niego przez rok, musial zastrzeli¢ tylko dwie.

Szlochanie ustalo jak reka odjal. Georgijew opuscil bron. Placz tolerowal, byle bez
halasu.

Downer zdazyt juz niemal zej$¢ ze schodéw, kiedy Georgijew zauwazyt Swiatetko
mrugajace na telefonie TAC-SAT. Zaskoczylo go to. Przed godzing rozmawial z Susan
Hampton; wowczas wlasnie powiedziala mu, ze sekretarz generalna ma zamiar
sprobowac negocjacji. Przez glowe przeleciala mu mysl, ze Downer mogl jednak stusznie
obawia¢ sie ataku Stluzby Bezpieczenstwa ONZ, ale to przeciez bylo niemozliwe. ONZ
nigdy by tego nie zaryzykowala. Podszed! do telefonu.

Susan byla jego najbardziej ryzykowana, ale i najwazniejsza inwestycja. Kiedy po

raz pierwszy spotkali sie w Kambodzy, zaimponowala mu ta niezalezna, zdecydowana



dziewczyna. W Phnom Pehn rekrutowala szpiegow dla CIA. Georgijew dzielit sie z nig
informacjami uzyskanymi przez jego dziewczeta od klientow, a takze tymi, ktoére
otrzymal od swych ludzi wér6d Czerwonych Khmer6ow. Placil buntownikom za
szpiegowanie dla niego, jemu placili za szpiegowanie buntownikow, wiec przy okazji
zarobil jeszcze, niewiele, ale zawsze cosS.

Kiedy w 1993 roku skonczyla sie operacja pokojowa w Kambodzy, odszukal Susan,
chcial bowiem sprzedac jej nazwiska dziewczat, ktére dla niego pracowaly. Dowiedzial
sie, ze zostala przeniesiona do Seulu i tam znéw sie z nig spotkal. Podczas tego spotkania
wydala mu sie bardziej rozgniewana niz ambitna. Kiedy wspomnial, ze opuszcza armie
dla sektora prywatnego, poprosila, zeby pamietal o niej, gdyby uslyszal o jakis
interesujacych mozliwo$ciach.

Pamietal.

Az do dzisiejszego popoludnia, kiedy to Susie przekazala mu szczegbdlowy program
uroczysto$ci majacej odbyc sie w gmachu ONZ, nie wiedzial, czy sie w ostatniej chwili nie
wycofa. Byl pewien, ze go nie zdradzi, dal bowiem do zrozumienia, ze wie, gdzie
mieszkaja jej rodzice, przysylajac dla niej kwiaty na ich adres podczas jej odwiedzin w
czasie Bozego Narodzenia. Mimo wszystko jednak ostatnie godziny przed rozpoczeciem
misji sa czasem najglebszych watpliwosci. Kiedy wszystkie plany zostaja juz ustalone i
zaakceptowane, zolnierze patrza w swe serce, by sprawdzi¢, czy sa gotowi do ich
zrealizowania.

Susan nie wycofala sie. Byla rownie twarda jak kazdy z jego ludzi na tej sali.

Wiaczyl telefon.

— Moéw — powiedzial do stuchawki. Miala reagowaé wylacznie na to jedno stowo.

— Sekretarz generalna znow do was idzie. Tylko tym razem planuje wej$¢ do
srodka, na sale Rady Bezpieczenstwa. Ma nadzieje, ze ja wypuScicie. — Georgijew
u$miechnal sie, slyszac te stowa. — Jesli nie, ma nadzieje, ze poswieci sie za tego Wlocha.

— Pacyfisci zawsze chca sie za kogo$ poswiecac... w teorii. Kiedy maja prawdziwa
szanse, placza i blagaja o zycie. Co moéwia jej doradcy?

— Pulkownik Mott i jeden z podsekretarzy generalnych doradzaja uderzenie, kiedy
tylko dostang przekaz z wnetrza sali. Inni oficjele nie wyrazaja zdania.

Georgijew spojrzal na kleczacego Barone'a. Stuzby Bezpieczenistwa nie dostana

zadnych obrazow. Kiedy Susan poinformowata go o tej probie, wystal Urugwajczyka, by



sprawdzil, w ktorym miejscu przewiercana jest podloga. Mieli zamiar przykry¢ kamere,
kiedy tylko sie pokaze.

— Czy dyskutowano kwestie okupu?

— Nie.

— Nie szkodzi. Zadnych przekazéw, kolejne trupy... juz wkrétce spelnia nasze
zyczenia.

— Jest jeszcze jedna sprawa. Szefostwo wlasnie poinformowalo mnie, ze z
Waszyngtonu przylatuje oddzial uderzeniowy Centrum Zapobiegania Sytuacjom
Kryzysowym.

— Iglica? — zdziwil sie Georgijew. — Kto ich autoryzowal?

— Nikt. Maja zamiar wykorzysta¢ moje biuro na kwatere. Jesli dostana pozwolenie
od ONZ, moga sprobowac akcji.

Bylo to catkiem nieoczekiwane. Bulgar wiedzial, ze Centrum przeprowadzilo bardzo
przyzwoita akcje w Rosji, przed przeszlo rokiem, podczas proby zamachu stanu. Cho¢
dysponowal zaréwno gazem paralizujaco—drgawkowym, jak i szczegélowym planem
obrony sali, wcale nie pragnal uzy¢ ani jednego, ani drugiego. No i to ONZ musiala
udzieli¢ oddzialowi pozwolenia na podjecie dzialan. Gdyby udalo mu sie dopasc
Chatterjee, zyskalby czas.

Podziekowal Susan i przerwal rozmowe.

Pani sekretarz bardzo sie przyda jako jeszcze jedna zakladniczka. Planowal, ze
bedzie ja mial jako obronczynie dzieci. Ze poprosi narody $wiata o wspdlprace w ich
uwolnieniu. Teraz jeszcze pomoze mu w powstrzymaniu akcji wojskowej. A kiedy
przyjdzie czas, by sie stad wynosi¢, wraz z dzieciakami bedzie idealng tarcza.

Pojawil sie Downer. Trzeba bylo teraz rozstrzygnac ostatni problem: co zrobi¢ w
Wilochem. Jedli go zastrzela, oslabia wiarogodno$¢ Chatterjee jako negocjatorki w ich
imieniu, jesli nie zastrzela, okaza stabo$c.

Bulgar zdecydowal, ze wiarogodno$¢ pani sekretarz to nie jego problem. Skinal

glowa. Patrzyl, jak Australijczyk pcha przed soba szlochajacego mezczyzne.
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— Maja zamiar zrobi¢ to jeszcze raz!

Brazowowlosa Laura Sabia siedziala po lewej rece Harleigh Hood. Patrzyla przed
siebie nic nie widzacym spojrzeniem i drzala znacznie bardziej niz przedtem. Harleigh
potozyla dlon na jej dloni i probowala ja uspokoic.

— Zabija go — powiedziala Laura.

— Ciii...

Barbara Mathis, zajmujaca miejsce po prawej rece Harleigh, obserwowala
terrorystow. Ta dziewczyna o kruczoczarnych wlosach siedziala sztywno wyprostowana i
sprawiala wrazenie bardzo napietej. Harleigh doskonale wiedziala, co to oznacza.
Barbara miala temperament choleryka; dostawala na przyklad szalu, kiedy jaki$ halas
przerywal jej koncentracje. Najwyrazniej miata wlasnie dostac takiego ataku, choé¢ bytoby
znacznie lepiej, gdyby zachowala spoko;.

Patrzyly, jak zamaskowany mezczyzna prowadzi zakladnika po schodach. Na
jednym ze schodow nieszczes$nik upadl, oparl sie na rekach i plakal, powtarzajac co$
szybko, piskliwym glosem, po wlosku. Zamaskowany mezczyzna, sadzac z akcentu,
Australijezyk, zlapal go za kolnierz i szarpnal mocno. Pod zakladnikiem ugiely sie
ramiona. Upadl. Terrorysta zaklal, przykucnat i wlozyt mu lufe pistoletu miedzy nogi.
Powiedzial co$ do zakladnika, ktory zlapal sie krzesla i szybko poderwal na nogi. Poszli
dale;j.

Niedaleko miejsca gdzie siedzialy, jakas kobieta pocieszala inng. Tulila ja,
zaslaniajac jej usta dlonig. Harleigh uznala, ze ta pocieszang jest zona mezczyzny, ktéry
mial za chwile zgina¢.

Laura trzesla sie tak strasznie, jakby przez jej cialo przepuszczono prad elektryczny.
Harleigh nie widziala nigdy czego$ podobnego. Mocno $cisnela dlon przyjaciolki.

— Musisz sie natychmiast uspokoi¢ — powiedziala cicho.

— Nie moge... nie moge oddychac¢. Musze stad wyjsc.



— Wytrzymaj jeszcze troche. Niedlugo nas stad wyciggna. Uspokdj sie. Zamknij
oczy. Sprobuj sie odprezy¢.

Ojciec powiedzial kiedyS$ jej i bratu, ze gdyby znalezli sie w podobnej sytuacji,
przede wszystkim nalezy zachowaé koncentracje. Liczy¢ sekundy, a nie minuty lub
godziny. Im dluzej przetrzymywani sg zakladnicy, tym wieksza szansa na porozumienie.
Tym wieksza szansa przetrwania. Gdyby pojawila sie mozliwo$¢ ucieczki, powinna uzy¢
zdrowego rozsadku. Pytanie, ktore trzeba sobie zadaé brzmi nie: “Czy sa szanse, ze mi sie
uda?”, lecz “Czy sg szanse, ze mi sie nie uda?”. Jesli odpowiedz brzmi “tak”, lepiej jest nie
probowaé. Ojciec mowil takze, ze za wszelka cene nalezy unika¢ nawigzania kontaktu
wzrokowego z porywaczami. Gdyby do tego doszlo, wyrdzniliby ja z thumu. Nie powinna
takze nic mowi¢, zeby unikna¢ ryzyka powiedzenia czego$ nieodpowiedniego. A przede
wszystkim powinna sie odprezy¢. Mysle¢ o r6znych milych rzeczach, jak w dwbch jej
ulubionych musicalach: “Piotrusiu Panie” i “Dzwiekach muzyki”.

— Laura? — powiedziala cicho.

Laura nie zareagowala.

— Laura, musisz mnie postuchac.

Laura nic nie slyszala. Popadla w jaki§ dziwny stan. Oczy miala szeroko otwarte,
usta zaci$niete.

Terrorysta i zakladnik byli juz na samej gorze.

Siedzaca po jej drugiej stronie Barbara Mathis wydawala sie by¢ przeciwienstwem
Laury. Byla napieta niczym struna skrzypiec. Krzywila wargi w uSmiechu, ktéry Harleigh
Hood znala doskonale.

Nagle Laura poderwala sie z krzesta. Harleigh nadal trzymata dlon na jej dloni.

— Dlaczego nam to robicie?! Macie przesta¢! Natychmiast!

Harleigh delikatnie pociagnela ja za reke.

— Uspokyj sie...

Przywodca terrorystow stal w potowie schod6w. Obejrzal sie i spojrzal na nie
plongcymi oczami.

Pani Dorn siedziala trzy krzesta dalej. Wstala powoli, ale pozostala za stolem.

— Siadaj! — rozkazala ostro.



— Nie! — Laura uwolnila reke z u$cisku przyjaciotki. — Dluzej tego nie zniose! —
Pobiegla nagle, okrazajac stol. Biegla w strone drzwi po drugiej stronie sali, tych, ktérych
pilnowat przywodca terrorystow.

I to on ruszyl za nig w poScig. Zbiegal ze schodéw. Pani Dorn tez pobiegla za Laura,
caly czas krzyczac, zeby wracala. Terrorysta, stojacy po przeciwnej stronie sali, pilnujacy
tam drzwi, opuscil swdj posterunek i pobiegl za nimi. Australijczyk przystanal na szczycie
schodow i przygladal sie rozgrywajacej sie w dole scenie.

Wszyscy przygladali sie tej pogoni. Cztery osoby dobiegly do drzwi niemal
jednocze$nie. Jeden z terrorystow zlapal pania Dorn wpoél, obroécil nig i cisngl na
podloge. Przywodca dopad} Laury, w momencie, gdy ta kladla dton na klamce.

Zatrzasnal drzwi ramieniem i odciggnal od nich dziewczynke. Laura potknela sie,
upadla, po czym wstala i pobiegla ku schodom. Caly czas krzyczala.

Drzwi byly otwarte.

Mysél ta zaplonela w glowie Harleigh jaskrawym $wiatlem. Oczywiscie, ze drzwi byly
otwarte. Bandyci wpadli przez nie do $rodka i nie mieli kluczy, zeby je zamknac.
Otwierali drzwi, do ktérych probowala dobiec Laura, i te znajdujace sie za nig. Na
samym poczatku ukladali swoje rzeczy tam, w korytarzu.

Te drzwi znajdowaly sie jakie$ szeS¢ metréw za plecami jej i Barbary. To od nich
odbiegl mezczyzna, ktory zltapal Laure.

W tej chwili nikt ich nie pilnowal.

Przywodca terrorystéw gonil Laure. Pani Dorn upadta ciezko, ale teraz walczyla jak
Iwica z drugim terrorysta, napiecie musialo odebraé¢ jej rozsadek. W odréznieniu od
Harleigh, ktéra zachowala lodowaty spokoj i pewno$¢ siebie. My$lala nie tylko o tym, ze
gdyby udalo sie jej uciec, prawdopodobnie ocalilaby zycie, lecz takze o tym, ze na
wolno$ci bylaby zrodlem tego, co wujek Herbert nazywal “danymi operacyjnymi”.

Obrocila sie powoli i spod oka zerknela na drzwi. Mogla ich dopa$¢ blyskawicznie, w
kilku krokach. W ciggu czterech lat dwukrotnie wygrywala szkolne biegi na pie¢dziesiat
metrow. Z pewnoscia dobiegnie do drzwi, nim ktokolwiek zdola ja powstrzymaé. Za nimi
musialo znajdowac sie przej$cie do sali Rady Gospodarczo—Spolecznej. Widziala po tej

stronie dwoje drzwi podczas zwiedzania, ktore zafundowano im przed koncertem.



Palcami prawej nogi $ciggnela pantofel z lewej stopy. Z drugim poszlo rownie tatwo.
Wszyscy przygladali sie zamieszaniu. Powoli, nie wstajac, obrdcila krzesto na jednej
nodze, ustawiajac sie twarza w strone drzwi. Krétki bieg prosto do wolnosci.

— Nawet nie probuj — ostrzegla ja cicho Barbara.

— Co?

— Wiem, o czym mys$lisz, poniewaz ja mys$le o tym samym. Nawet nie probuj. To ja
uciekne.

— Nie...

— Biegam szybciej od ciebie. Pokonalam cie dwa razy z rzedu.

— Siedze dwa kroki blize;j.

Barbara pokrecila glowa. Oczy jej plonely, najwyrazniej podjela nieodwolalna
decyzje. Harleigh nie miala pojecia co robi¢. Nie chciala sie z nig $cigac, tylko by sobie
przeszkadzaly.

Widzialy, jak przywodca terrorystow zlapal Laure w polowie schodow. Podniost ja i
popchnal w doél. Dziewczynka stoczyla sie po schodach az na podloge. Oszolomiona,
powoli poruszala rekami i glowa. Terrorysta pobiegl za nig. Barbara odetchnela kilka
razy powoli, plytko. Polozyla dlonie na krawedzi drewnianego stotu. Czekala upewniajac
sie, ze nikt na nig nie patrzy. Nagle wystartowala do biegu.

Dhluga suknia krepowala jej nogi. Harleigh uslyszala dzwiek dracego sie materiatu.
Jej przyjaciotka biegla, rytmicznie poruszajac ramionami, wpatrzona w klamke drzwi.
Nie zwracala uwagi na ludzi, terrorystow i delegatow, krzyczacych, zeby sie zatrzymala.

Harleigh widziala, jak siega do klamki.

Szybciej! — krzyknela w mysli.

Barbara zatrzymala sie i szarpnela drzwi. Szczeknal zamek, drzwi sie otworzyly i w
tym momencie rozlegl sie przerazliwy trzask. Pozostal w jej glowie, wypekil ja jak
pierwsze tony muzyki z nastawionego za glo$no walkmana.

I nagle Harleigh zorientowala sie, ze jej przyjaciolka nie stoi, lecz kleczy z dlonia
nadal na klamce. Puscila ja, jej reka opadla bezwtadnie...

Kleczala tak przez chwile, a potem upadta na bok.
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Sekretarz generalna Chatterjee zatrzymala sie jak wryta, uslyszawszy stlumiony
strzal, paniczne krzyki, a zaraz po nich drugi strzal. Niemal jednocze$nie otworzyly sie
drzwi prowadzace do sali Rady Bezpieczenstwa. Cialo ambasadora Continiego upadlo na
podloge i drzwi sie zamknely.

Pulkownik Mott natychmiast do niego podbiegl; echo jego krokéw przerwato
panujaca na korytarzu cisze. Sanitariusze biegli tuz za nim.

Zwloki zawsze eleganckiego, doskonale ubranego Continiego lezaly na boku. Wtoch
wygladal tak, jakby spal, oczy mial zamkniete, usta lekko rozchylone. Nie sprawial
wrazenia martwego, a w kazdym razie nie tak, jak Johanson.

Pod jego policzkiem pojawila sie krew.

Mott przykucnal przy zwlokach. Uniost glowe dyplomaty. Zamordowano go, jak
Szweda, jednym strzalem w potylice.

Sanitariusze przeniesli zwloki na nosze. Chatterjee podeszla do drzwi prowadzacych
do sali Rady Bezpieczenstwa. Ominela cialo, nawet na nie nie patrzac. Mott wstal i zlapal
ja za reke.

— Prosze pani, przeciez nikt nic nie zyska, jesli pani tam teraz wejdzie. Za chwile
bedziemy mieli obraz z sali, prosze poczekac...

— Poczekaé? Czekalam az nazbyt dlugo!

W tej wlasnie chwili z sali Rady Gospodarczo—Spolecznej wyszedl jeden ze
straznikbw ONZ. Porucznik David Mailman przydzielony zostal do stworzonego
napredce, dwuosobowego zespolu prowadzacego rozpoznanie. Wraz z partnerem
wyciggneli z magazynu pietnastoletnie RED", Zaprojektowano je do wykorzystywania
linii telefonicznych w ten sposob, by przechwytywaly glosy ze stuchawek zespolow
tlumaczy z kazdego miejsca w sali Rady Bezpieczenstwa. Poniewaz zasieg nie przekraczal

o$miu metréw, musieli pracowac z sasiedniego pomieszczenia. Umiedcili je w waskim

“Remote Eavesdropping Devieairadzenie do zdalnego podstuchu [przyp. red.]



korytarzu prowadzacym do znajdujacego sie na pietrze centrum prasowego, wspolnego
dla Rady Powierniczej i Rady Bezpieczenstwa.

— Panie pulkowniku — powiedzial porucznik Mailman — naszym zdaniem kto$
wlasnie probowal wydostaé sie z sali Rady Bezpieczenstwa. Przed pierwszym strzalem
widzieliSmy, jak obraca sie klamka i slyszeliSmy szczekniecie zamka.

— Czy byl to strzal ostrzegawczy?

— Naszym zdaniem nie, panie pulkowniku. Po strzale uslyszeliSmy jek. — Porucznik
opuscil glowe. — To nie byl jek dorosltego czlowieka. Glos byt za wysoki.

— Jedna z dziewczynek? — westchnela przerazona Chatterjee.

— Tego nie wiemy — stwierdzil Mott. — Co$ jeszcze, poruczniku?

— Nie, panie putkowniku.

Mlody oficer odszedl. Pultkownik zacisngt dlonie w piesci. Spojrzal na zegarek.
Czekal na informacje uzyskane ze S$wiattowodowych kamer. Poprosil o bezpieczne
telefony, ktore miala mu dostarczy¢ Stuzba Bezpieczenistwa Departamentu Stanu USA;
poki ich nie dostanie, jego ludzie beda zmuszeni polega¢ wylacznie na komunikacji
bezposredniej. Chatterjee nie widziala jeszcze mezczyzny sprawiajacego wrazenie az tak
bezradnego.

Sekretarz generalna nadal stala przy drzwiach. Smier¢ ambasadora Continiego nie
sprawila na niej wrazenia az tak strasznego jak poprzednio $§mier¢ Szweda, ale i tak nig
wstrzasnela. A moze wstrzas ten spowodowaly raczej stowa porucznika Mailmana?

By¢ moze zastrzelili dziecko...

Zrobila krok w strone drzwi.

Mott zlapal ja za reke.

— Prosze, niech pani tego nie robi. Nie teraz!

— Wiem, ze z zewnatrz nic nie mozemy zdziala¢ — odparta Chatterjee, zatrzymujac
sie. — Jesli pojawi sie konieczno$¢ podjecia jaki§ dziatan, to i tak nie bedzie mnie pan
potrzebowal. Tam, w §rodku, moze bede mogta co$ zdzialac.

Mott przygladal sie jej przez dluga chwile, a potem puscil jej ramie.

— Widzi pan? — Hinduska uSmiechnela sie lekko. — To sie nazywa dyplomacja.
Przekonalam pana.

Mott patrzyl jej w oczy i nie sprawial bynajmniej wrazenia przekonanego.
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Paul i Mike Rodgers siedzieli na tylnym siedzeniu samochodu. Mohalley zajal
miejsce z przodu, obok kierowcy. Manhattan, do ktérego wracali, wydawal sie Paulowi
Hoodowi miejscem zupelnie innym od tego, ktore znal.

Gmach Sekretariatu ONZ sprawial wrazenie bardziej rzeczywistego niz wowczas,
gdy przyjechal tu z rodzina... czy rzeczywiscie bylo to zaledwie wczoraj? Os$wietlaly go
silne reflektory, umieszczone na dachach sasiednich wiezowcow, okna biur byly jednak
ciemne, przez co sam budynek sprawial wrazenie martwego. Gmach ONZ nie
przypominal mu juz symbolu nietoperza na piersi Batmana. Nie byl juz zywym
symbolem miasta.

Kiedy wyjechali z lotniska, nieco po jedenastej, Mohalley zadzwonil do swego biura,
by dowiedzie¢ sie, czy zaszlo co§ nowego. Asystent poinformowal go, ze, zgodnie z
posiadanymi informacjami, od czasu pierwszej egzekucji nie zdarzylo sie nic. Hood
tymczasem przekazywal Rodgersowi wszystko, co wiedzial. Jak zwykle, general stuchal
go uwaznie i nie przerywat.

Wracali w milczeniu. Kiedy samochdd wyjechal z tunelu na Manhattanie, Mohalley
odezwal sie do nich po raz pierwszy od czasu, gdy opuscili lotnisko.

— Gdzie chcecie wysig$¢, panowie? — spytal.

— Wysiadziemy razem z panem — odpart Hood.

— Jade do Departamentu Stanu.

— Doskonale — stwierdzil Hood i umilkl. Nadal mial zamiar dotrze¢ do lokalu
operacyjnego CIA na United Nations Plaza, ale nie zamierzal informowac¢ o tym
Mohalleya, ktéremu zreszta jego krotka odpowiedz najwyrazniej nie wystarczyla, choé
nie kontynuowatl tematu.

Wyjechali z tunelu na Trzydziestej Siodmej Ulicy. Jechali Pierwsza Aleja. Mohalley

spojrzal na Mike'a Rodgersa.



— Chce by pan wiedzial, ze cholernie nie podobato mi sie to, co zaszlo na lotnisku —
oznajmil. General tylko skinal glowa. — Slyszalem o Iglicy. Jesli o mnie chodzi, uwazam,
ze najlepiej byloby posta¢ do srodka waszych ludzi.

— To, co sie dzieje, jest chore — stwierdzil Paul. — Prawdopodobnie wszyscy s tego
zdania, ale nikt nie wyda pozwolenia na akcje.

— Glupota jakich malo — przyznal Mohalley i w tym momencie zadzwonil jego
telefon. — Setka glow, ani jednego mozgu.

Samochdd zatrzymat sie przy blokadzie policyjnej na Czterdziestej Drugiej Ulicy.
Mohalley wilaczyl telefon. Podeszlo do nich dwoéch policjantéw, wyposazonych w pelny
sprzet do tlumienia zamieszek. Kierowca pokazal im przepustke. Mohalley siedzial
nieruchomo ze sluchawka telefonu przy uchu. Paul przygladal sie jego twarzy,
o$wietlonej blaskiem ulicznych latarni. Denerwowal sie tak, ze z trudem siedzial w
miejscu. Spojrzal na kompleks budynkéow ONZ. Widziany z tej perspektywy gmach
Sekretariatu na tle nocnego nieba wydawal sie wielki i grozny. Gdzies w trzewiach tego
bialo—niebieskiego potwora znajdowalo sie jego dziecko, takie kruche, takie delikatne,
tak tatwo byloby je skrzywdzic...

Mohalley wylaczyt telefon.

— Co sie stalo? — spytal Hood.

— Zastrzelili kolejnego delegata. I prawdopodobnie, podkreslam: prawdopodobnie,
takze jedno z dzieci.

Paul Hood wpatrywal sie w niego nieruchomym wzrokiem. Nie od razu
przettumaczyl sobie “jedno z dzieci” na “by¢ moze Harleigh”. Uswiadomil to sobie i nagle
Swiat wokol niego zamarl. Wiedzial, ze do konca zycia nie zapomni powaznej twarzy
funkcjonariusza Departamentu Stanu, rozblysku jaskrawobialego $wiatla na szybie
samochodu, wielkiego, ciemnego, gorujacego nad nimi gmachu. Na zawsze tak wlasnie
bedzie wygladal jego obraz utraconej nadziei.

— Jeden z czlonkéw ochrony ONZ, znajdujacy sie w przyleglym pomieszczeniu,
styszat jak kto$ prébuje wydostac sie przez boczne drzwi — dodal Mohalley. — Po strzale
ustyszal krzyk i jek.

— Macie jakie$ dodatkowe informacje? — spytal Rodgers. Policja przepuscita ich

samochod.



— Nie mamy lacznosci z salag Rady Bezpieczenstwa. Sekretarz generalna chce tam
wejSe.

Samocho6d podjechal do kraweznika i zatrzymat sie.

— Mike — powiedzial Hood — musze i§¢ do Sharon.

— Wiem. — General otworzyt drzwi i wysiadl.

— Generale, nie pojedzie pan ze mna? — spytal Mohalley.

— Nie, nie pojade. — Rodgers przesunal sie, by zrobi¢ miejsce dla wysiadajacego
przyjaciela. — Niemniej dziekuje za propozycje.

Mohalley wreczyl Hoodowi wizytowke.

— Jesdli bedzie pan czegos potrzebowal, prosze dzwoni¢ — powiedzial.

— Dziekuje. Zadzwonie.

Urzednik Departamentu Stanu najwyrazniej chcial co§ powiedzieé, ale zrezygnowat.
Rodgers zatrzasnal drzwiczki samochodu i patrzyl, jak odjezdza od kraweznika, po czym
spojrzal na przyjaciela.

Hood stal nieruchomo. Slyszal dobiegajace z daleka odglosy ruchu ulicznego i
warkot helikopterow, wiszacych nad rzeka i gmachem ONZ. Slyszal glosy policjantow i
ghuche plasniecia workéw z piaskiem, rzucanych za drewniane wzmocnienia barykad na
Czterdziestej Drugiej i Czterdziestej Siddmej Ulicy. Przedziwne, ale nie mial wcale
wrazenia, ze stoi na ulicy. Duchem nadal byl w samochodzie, nadal wpatrywal sie w
twarz Mohalleya.

I nadal slyszal jego stowa: “Prawdopodobnie jedno z dzieci”.

— Paul — powiedzial Rodgers. Hood przygladal sie budynkom, roztapiajacym sie w
ciemnosciach Pierwszej Alei. Zmuszal sie, by oddychaé. — Tylko mnie nie zostawiaj.
Sharon potrzebuje cie teraz, ja bede potrzebowat cie p6znie;.

Hood skingl glowa. Mike mial racje. Ale nie potrafil zapomnie¢ o tej chwili, kiedy
siedzial w samochodzie i patrzyl na ponura twarz Mohalleya, zdal sobie sprawe z tego, co
zaszlo.

— Ide na drugg strone ulicy — o$wiadczyt Rodgers. — Brett spotka sie ze mng w
biurze CIA.

Te stowa przywrdcily mu poczucie rzeczywistoSci. Szeroko otworzyt oczy.

— Brett?



— ZobaczyliSmy zandarmow, kiedy samolot kolowal do terminalu. Nietrudno byto
domysli¢ sie, po co przylecieli. Brett powiedzial, ze jako$ sie wydostanie i przyjedzie do
lokalu operacyjnego CIA. — Rodgers uSmiechnat sie lekko. — Przeciez go znasz. Nigdy
sie nie podda.

Hood nieco sie wuspokoil. Kimkolwiek byla ofiara terrorystow, wiekszosé
zakladnikéw nadal zyla. Spojrzal na budynek Departamentu Stanu.

— Musze i$¢ — powiedzial.

— Wiem. Opiekuyj sie nia.

— Masz numer mojego telefonu komoérkowego i...

— Mam. Jesli dowiemy sie czego$, jesli wpadniemy na jakie$ dobre pomysty, dam ci
znac.

Paul Hood patrzyl na niego przez dluzsza chwile, a potem odwrocil sie i ruszyl w

strone budynku licowanego brazowym piaskowcem.
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4 Nowy Jork, sobota 23.32

Gdy pocisk dosiegnal Barbary Mathis, Georgijew odnosil spanikowana dziewczynke
na miejsce. Downer, ktory strzelil, zbiegal wlasnie z galerii. Barone takze biegl na miejsce
zdarzenia. To on krzyczal, kazac zatrzymac sie Barbarze.

Nie zwracajac uwagi na wlasne bezpieczenstwo, zona jednego z delegatow z Azji
wstala od stolu i podeszla do Barbary. Byla wystarczajaco madra, by nie biec, a takze
zatrzymala sie plecami do drzwi, sygnalizujagc w ten sposob, ze nie zamierza uciekac.
Bulgar nie kazal jej wroci¢ na miejsce. Kobieta odlozyla torebke na ziemie, przyklekla i
ostroznie odciagnela przesigkniety krwig materiat od rany. Kula trafila dziewczynke w
lewa cze$¢ torsu na wysoko$é trzustki. Z niewielkiej rany ciekla krew. Barbara nie
poruszala sie. Skora na jej chudych ramionach byla przerazliwie biala.

Georgijew byl juz blisko wielkiego stolu w ksztalcie podkowy. Zastanawiat sie, czy to
wszystko nie zostalo zaplanowane — jedna dziewczynka biegnie z krzykiem, Sciggajac na
siebie uwage wszystkich, druga ucieka w przeciwnym kierunku i prébuje wydostaé sie z
sali. Jesli tak, byl to manewr madry i niebezpieczny. Georgijew podziwial jej odwage.
Problem w tym, ze — jak niektére dziewczeta pracujace dla niego w Kambodzy — ona tez
nie zastosowala sie do polecen i musiala zosta¢ za to ukarana.

Na nieszcze$cie wiekszos¢ zakladnikow niewiele chyba nauczyla sie z tej lekcji.
Stawali sie niebezpiecznie pewni siebie. Niektorych popychat do dzialania strach, innych
oburzenie z powodu tego, co stalo sie z dwoma delegatami i dziewczynka. Nawet wsrod
zakladnikéw moze dziala¢ psychologia ttumu, wykluczajaca rozsadek. Gdyby ci ludzie
teraz sie na niego rzucili, musialby strzelaé¢, przez co oslabilby swa pozycje, nie
wspominajac juz o tym, ze strzaly i krzyki zapewne przy$pieszyltyby interwencje Sthuzby
Bezpieczenstwa.

OczywiScie, strzelalby do nich, gdyby musial. Tak naprawde, by sie stad wydostac
potrzebowal wylacznie dzieci. Gdyby przyszlo co do czego, to tak naprawde

wystarczyloby mu nawet jedno dziecko.



Dostrzegl, ze wstaje jeszcze dwoch delegatow. I w tym problem — kiedy komu$
pozwolilo sie na odejscie od zasad, to wszyscy inni nabierali przekonania, ze im tez
wolno. Bulgar cisnal oszolomiong Laure na krzeslo. Rozkazal wszystkim usig$é. Nie
chcial, by za wielu zakladnikéw stalo, niekt6rzy mogliby nabra¢ ochoty do ucieczki.

— Przeciez ta dziewczynka jest ranna — zaprotestowal kto$. — Potrzebuje pomocy!

Georgijew unio6st lufe pistoletu.

— Nie wybralem jeszcze kandydata do kolejnego zabojstwa — oznajmil. — Nie
ulatwiajcie mi wyboru.

Mezczyzni usiedli. Ten, ktéory moéwil poprzednio, sprawial wrazenie, jakby mial
jeszcze co$ do powiedzenia, ale zona go uciszyta. Ten drugi przygladal sie Barbarze ze
smutkiem. Po prawej siedziala zona Continiego, placzac histerycznie. Jedna z kobiet
tulila ja do siebie.

Vandal przyprowadzil opiekunke dziewczat, kazal jej usia$é i siedzie¢ cicho. Pani
Dorn stwierdzila, ze jest odpowiedzialna za Barbare i z uporem powtarzala, ze powinna
sie niag opiekowa¢. Francuz popchnat ja na krzeslo. Prébowala wstaé. Georgijew,
wsciekly, podszed! blizej. Szed}, mierzac jej w glowe z pistoletu. Vandal cofnal sie.

— Jeszcze jedno slowo, a zginiesz — syknal przez zaci$niete zeby.

Georgijew widzial, jak rozszerzaja sie jej oczy i nozdrza. Ale, oczywiscie, umilkla.
Usiadla powoli, niechetnie i cala uwage skupila na dziewczynce, ktéra dostala ataku
histerii.

Vandal odczekal chwile, po czym powrdcit na posterunek. Downer podszedl do
Georgijewa wraz z Barone'em. Urugwajczyk podszed} do Australijczyka.

— Oszalale§? — warknal.

— Musialem to zrobi¢ — odpart Downer.

— Musiale§? — Barone bardzo uwazal, by nie podnie$¢ glosu. — Przeciez mielisémy
nie krzywdzi¢ dzieciakow!

— Gdyby uciekla, wyslalibySmy niewlasciwy sygnal.

— Slyszales, jak krzyczalem, widziale$, jak do niej bieglem. Dopadlbym j3, nim
dobiegla do drzwi.

— Moze tak, a moze nie — wtracil Georgijew. — Najwazniejsze jest to, ze nie uciekla.
A teraz obaj wracajcie na stanowiska. Zatroszczymy sie o nig w swoim czasie.

Barone spojrzal na niego wéciekle.



— To przeciez dziecko!

— Nikt nie kazal jej uciekac.

Urugwajczyk zamilkl, ale wida¢ bylo, ze az gotuje sie z gniewu.

— Mamy nieobstawione drzwi, a ty powiniene$ pilnowac tych kamer — powiedzial
cicho Georgijew. — A moze wolisz, zeby wszystkie nasze plany trafil szlag z powodu
jednej panienki? — Niedbalym gestem wskazal Barbare.

Downer chrzaknat tylko i wrocil na galerie. Barone, nadal wéciekly, pokrecil glowa i
zajal miejsce przy wyjéciu na galerie.

Georgijew odprowadzil ich wzrokiem. Czy mu sie to podobalo, czy nie, sytuacja
ulegla zmianie. Zbrodnia intensyfikuje reakcje, bliskie sasiedztwo przez dluzszy czas
powoduje, ze zaczynaja graé emocje, a kiedy zdarzy sie niespodziewany incydent,
wszystko powoli diabli biora.

— Musi mi pan pozwoli¢ ja stad odestac.

Bulgar obrécil sie. Tuz za nim stala opiekujaca sie ranna dziewczynka Azjatka. Nie
styszal nawet, kiedy sie do niego zblizyla.

— Nie — odpart natychmiast. Dal sie rozproszy¢ okoliczno$ciom i, oczywiScie, musi
sie skupi¢, musi znow podporzadkowaé sobie swych ludzi. Musi mocniej nacisna¢ na
ONZ. I wydawalo mu sie, ze wie nawet, jak to zrobic.

— Wykrwawi sie na §mier¢ — ciggnela Azjatka.

Z jednej z toreb Bulgar wyciagnal mate niebieskie pudelko i podal jej mowigce: —
Uzyj tego. — Nie chcial, zeby dziewczynka umarla, poniewaz moglo to wywolac
histeryczne reakcje zakladnikow.

— Przeciez to zestaw pierwszej pomocy — zdumiala sie kobieta. — Nic jej nie
pomoze.

— Nic wiecej nie moge ci dac.

— Mgl wystapi¢ krwotok wewnetrzny...

Downer podniést reke, zwracajac na siebie uwage Georgijewa. Wskazywal na drzwi.

— Musisz poradzi¢ sobie z tym, co masz — powiedzial kobiecie Georgijew i
przywolal do siebie Vandala. Polecil mu pilnowa¢ Azjatki, ktéra moglaby sprobowa¢c
ucieczki. Potem wszed} po schodach. Podszedl do Downera.

— O co chodzi?



— Jest tutaj — wyszeptal zaniepokojony Australijezyk. — Sekretarz generalna.
Zapukala do tych cholernych drzwi i spytala, czy moze wejs¢.

— Nic wiecej nie mowita?

— Nie, nic.

Georgijew zapatrzyl sie w $ciane za Australijczykiem. Sporo sie zmienilo, teraz
trzeba to wszystko przemysleé. Je§li wpusci Chatterjee, bedzie, oczywiscie,
zainteresowana wylgcznie zorganizowaniem opieki medycznej dla dziewczynki, a nie
forsy dla nich. Jesli odda dziewczynke, prasa dowie sie o tym, ze dziecko zostalo
zranione, najprawdopodobniej zabite. Wzmoga sie naciski na przeprowadzenie akcji
wojskowej — mimo zagrozenia, jakie stanowilaby dla zakladnikéw. No i trzeba bylo
zalozy¢, ze w szpitalu ranna moze odzyskac¢ Swiadomos¢, a gdyby tak sie stalo, bylaby w
stanie opisa¢ Stuzbie Bezpieczenstwa ONZ, jak rozstawil ludzi i gdzie znajduja sie
zakladnicy.

OczywiScie, moglt wpusci¢ pania sekretarz do $rodka i odméwi¢ wypuszczenia
dziewczyny. Co wowczas zrobilaby Chatterjee? Zaryzykowalaby zyciem reszty dzieci,
odmawiajac wspotpracy?

Moglaby tak postapié¢, doszedl do wniosku Georgijew. Gdyby na kazdym kroku
podwazala jego autorytet, podbudowataby ducha oporu wérod zakladnikow, za$ ostabila
wiez wérdd jego ludzi.

Bulgar przyjrzat sie zakladnikom. Poinformowal przedstawicieli ONZ, jak mozna sie
z nim skontaktowac i co maja powiedzie¢, kiedy sie skontaktuja. Instynkt podpowiadatl
mu, ze powinien zej$¢ na dol, wybraé kolejnego zakladnika i kaza¢ mu powtérzy¢ stowa,
ktéore wypowiedzial poprzedni. Dlaczego mialby zmienia¢ plan? Dlaczego mialby
pozwoli¢ im my$le¢, ze brakuje mu zdecydowania?

Poniewaz sytuacje takie jak ta sg plynne, odpowiedzial sobie w my$lach.

I nagle, jak to sie zwykle dzieje w przypadku najlepszych pomysltéw, co$ przyszto mu
do glowy. Sposob na to, by da¢ Chatterjee czego chce, bez rezygnowania chociazby z

czesci zadan. Spotka sie z nig, ale nie w sposdb, jakiego oczekiwala.
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€4 Waszyngton, Dystrykt Columbia, sobota 23.33

Bob Herbert byt z natury czlowiekiem sympatycznym i towarzyskim,

Przeszlo pietnascie lat temu kalectwo i utrata zony wpedzily go w trwajaca blisko
rok depresje. Fizykoterapia pomogla mu jednak wyleczy¢ sie z uzalania sie nad soba, a
powr6t do pracy w CIA przywrocil mu poczucie wartosSci, zniszczone przez zamach na
ambasade w Bejrucie. Blisko trzy lata temu Herbert rozpoczal prace przy organizowaniu
Centrum i to tu przezyl najwspanialsze chwile, spotkat sie z najwiekszymi wyzwaniami i
odnio6st najbardziej blyskotliwe sukcesy w zawodzie. Jego zone zapewne rozbawiloby do
tez, gdyby dowiedziala sie, ze poslubionego przez nig notorycznego ponuraka, ktérego
nastroje probowala lagodzi¢ przez cale zycie, nazywano w Centrum Zapobiegania
Sytuacjom Kryzysowym Panem Optymista.

Bob Herbert siedziat w mrocznym pokoju, rozja$nionym wylacznie blaskiem
monitora komputerowego. Nie byt w tej chwili w szczego6lnie przyjemnym nastroju i z
cala pewnoscia nie zastugiwal na przydomek Pana Optymisty. Nie martwilo go wylacznie
to, iz corka Paula Hooda znajdowala sie wsrod zakladnikéw zatrzymanych w gmachu
ONZ. Wiedzial, ze podobne sytuacje predzej czy pozniej koncza sie przelewem krwi, ale
nie tylko tym sie przejmowal. Czasami wszystko dzialo sie bardzo szybko — wéwczas gdy
wladze panstwa lub instytucji decydowaly sie wykurzy¢ napastnikéw, nim zdazyli sie oni
okopac¢ na zajmowanych pozycjach — czasami powoli: sytuacja patowa zmieniala sie w
oblezenie, a akcja nastepowala wowczas, gdy opracowano dokladne plany. Bardzo rzadko
i tylko woéwcezas, gdy terrorystom chodzilo wylgcznie o zwrdcenie uwagi na
reprezentowang przez nich sprawe, dochodzilo do porozumienia w drodze negocjacji.
Najgorzej dzialo sie w sytuacjach, ktore zdarzaly sie najczeSciej: kiedy chodzilo im o
pienigdze lub uwolnienie skazanych towarzyszy.

Najbardziej niepokoily go dwie sprawy. Po pierwsze — celem ataku stal sie gmach
ONZ. ONZ nigdy nie zostala zaatakowana w ten sposéb i w ogoble nie miala tradycji

twardego przeciwstawiania sie dzialaniom wrogich czynnikéw. Po drugie, niepokoil go



e—mail, ktéry wlasnie otrzymal do Darrella McCaskeya, dotyczacy listy zaproszonych na
majacy sie dzi§ odby¢ uroczystosc.

McCaskey odwiedzit biuro Interpolu w Madrycie. Byly agent FBI pomogl ostatnio
swojemu przyjacielowi, Luisowi Garci de la Vega, zapobiec planowanemu zamachowi
stanu i pozostal na miejscu, towarzyszac swej rannej wspotpracowniczce, Marii Corneja.
Nagrania z pierwszej fazy ataku na ONZ zostaly przyslane do Interpolu celem
sprawdzenia, czy ma on w swych aktach zarejestrowane akcje o podobnym modus
operandi. Interpol otrzymal takze liste delegatow i gosci zaproszonych na przyjecie Rady
Bezpieczenstwa. Pot godziny temu McCaskey przekazal informacje Bobowi Herbertowi w
Waszyngtonie. Wszyscy zaproszeni byli legalnymi przedstawicielami swych narodéw, co
oczywiScie nie czynilo z nich dyplomatéow. W ciagu przeszlo piecédziesieciu lat w
przebraniu dyplomatéw do ONZ dostawali sie niezliczeni szpiedzy, przemytnicy, platni
mordercy i handlarze narkotykow.

Mimo to ONZ ustanowila wlasnie nowy antyrekord, nie sprawdzajac dwojki
zaproszonych go$ci. Gdy przybyli oni do Nowego Jorku zaledwie dwa dni temu,
przedstawili dokumenty, ktorych wiarygodnosci nie udalo sie potwierdzi¢. Albo
Ministerstwo Spraw Zagranicznych Kambodzy nie mialo czasu, by wej$¢ do
odpowiednich plikow i uzupelic¢ dane, lub tez ta dwdjka nie spodziewala sie pozosta¢ w
Nowym Jorku wystarczajaco dlugo, by zostaly one sprawdzone. Mimo to, ochrona ONZ
w Nowym Jorku pozwolila im wej$¢ do gmachu wejSciem dla dyplomatéw — czyli bez
zadnej kontroli. Bob Herbert musial teraz znalez¢é odpowiedz na pytanie: kim ta dwojka
rzeczywiscie byla?

McCaskey dostal ich zdjecia z paszportow od zastepcy sekretarza generalnego do
spraw administracji. Otrzymal je poczta elektroniczng i natychmiast poréwnal ze
zdjeciami w bazie danych przeszlo dwudziestu tysiecy znanych terrorystow,
miedzynarodowych agentéw wywiadu i przemytnikow.

Po szeSciu minutach znalaz} te dwojke.

Przeczytal te nieliczne informacje, ktéore byly mu dostepne; prawdziwe — w
odroznieniu od faktow, ktére podali sami. Nie wiedzial nic o terrorystach, ktorzy
opanowali sale Rady Bezpieczenstwa, ale u§wiadomit sobie jedno: niezaleznie od tego,
jak grozna byla ta pigtka, dwojka, ktora wlasnie zidentyfikowal, mogla by¢ o wiele

grozniejsza.



Iglica poinformowala go, ze wraca na miejsce bez generala Rodgersa i putkownika
Augusta. Nie widzial, co sie stalo z Augustem, byt jednak pewien, ze Mike jest z Paulem
Hoodem. Nie namyS$lajac sie ani chwili, wystukal numer Hooda na telefonie

komorkowym.
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€ Nowy Jork, sobota 23.34

W ciagu calej swej historii Kambodza nie zaznata ani dnia pokoju.

Az do poczatkdw XV wieku byla agresywna potega regionalng. Pod autokratycznymi
rzadami wladcow z dynastii Khmerow podbila cala doline Mekongu, panujac nad
terenami dzisiejszego Wietnamu, Laosu, i czeSci Tajlandii. Przez kilka kolejnych wiekow
Khmerzy wypierani byli systematycznie z zajetych terendéw, az wreszcie zagrozone
zostalo ich wlasne panstwo. W 1863 roku doprowadzony do rozpaczy wladca Kambodzy
zgodzil sie na objecie kraju protektoratem francuskim. Powolne wzmacnianie armii
doprowadzilo do odzyskania zagarnietych ziem, utraconych jednak powtérnie w skutek
japonskiej okupacji Indochin w trakcie II wojny $wiatowej. Po wojnie Kambodza
odzyskala niepodleglo$¢ pod rzadami ksiecia Norodoma Sihanouka, ktory stracil wladze
w 1970 roku, w skutek popartego przez Stany Zjednoczone wojskowego przewrotu stanu
generala Lon Nola. Ksigze Sihanouk stworzyl rzad na uchodzstwie, w Pekinie, podczas
gdy general walczyl w wojnie domowej z komunistycznymi Czerwonymi Khmerami,
ktora ostatecznie przegral w 1975 roku. Sihanouk powr6cit do wladzy, formujac staby
koalicyjny rzad kraju, znanego pod nazwa Demokratyczna Kampucza. Premierem tego
rzadu byl antykomunistyczny, bezwzgledny i chlodno planujacy Son Sann. Utracil on
wladze na rzecz Khieu Samphana, ktérego premierem zostal bezwzgledny i ambitny Pol
Pot, fanatyczny maoista gloszacy, iz wyksztalcenie jest przestepstwem, i ze powrdt do
tradycyjnej uprawy ziemi przemieni Kambodze w raj. Kambodze pod jego rzadami
zaczeto utozsamia¢ z “polami $mierci”, torturami, ludobgjstwem, praca przymusows i
glodem. Kosztowaly one zycie dwoch milionow ludzi, co pigtego mieszkanca Kambodzy.
Wiladza Pol Pota skonczyla sie w 1979 roku wraz z inwazja Wietnamu. Wietnamczycy
zdobyli Phnom Pehn i ustanowili komunistyczny rzad pod przywodztwem Heng
Samrina, jednakze Pol Pot i Czerwoni Khmerzy nadal kontrolowali wielkie przestrzenie
kraju, noszacego wowczas nazwe Ludowej Republiki Kampuczy. Wojna trwala nadal.
Wietnamczycy wycofali sie z Kambodzy w 1989 roku, ponoszac wielkie straty w starciach

z kambodzanskimi partyzantami. Ich wycofanie sie pozostawilo premiera Hun Sena w



sytuacji, w ktorej zmagac sie musial z grupami wojskowymi lewicowych Czerwonych
Khmerow, prawicowych Blekitnych Khmerow, Narodowej Armii Sihanouka, lojalnej
wobec zdetronizowanego ksiecia, Narodowych Khmerskich Sil Zbrojnych Lon Nola,
Khmer Loeu, oddzialéw goérskich plemion, Khmer Viet Minh, wspieranych przez Hanoi i
kilkunastu innych.

W 1991 roku, wobec calkowitego zalamania sie gospodarki kraju, wojujace ze sobg
ugrupowania podpisaly wreszcie umowe, w ktorej zobowiazaly sie do zaprzestania
dzialan wojskowych i zgodzily sie na obecno$¢ sit pokojowych ONZ oraz
przeprowadzenie pod kontrola ONZ demokratycznych wyboréw. Sformowala sie nowa
koalicja z udzialem partii Hun Sena, przywrécono monarchie i na tron, juz jako krdla,
wyniesiono ksiecia Sihanouka. Jednak Czerwoni Khmerzy, uznajac, ze zmuszono ich do
zbyt wielkich ustepstw, zerwali zawieszenie broni. Wojna partyzancka stracila nieco na
swej gwaltownos$ci w 1998 roku, po Smierci Pol Pota, lecz inni dowddcy Czerwonych
Khmeréw pozostali w polu, przysiegajac, ze beda walczy¢ az do zwyciestwa.

Wsrod tak wielu partii politycznych i wojskowych grupek, walczacych wszystkie ze
wszystkimi, ich agenci i funkcjonariusze wywiadu rozpaczliwie poszukiwali danych
wywiadowczych i Zrédel broni. Powstala wiec ogromna, bez precedensu w historii,
podziemna sie¢ szpiegoéw, zabdjcow i przemytnikéw. Niektorzy z nich walcezyli o dobro
swego panstwa, inni dbali wylacznie o wlasne interesy.

Trzydziestodwuletnia Ty Sokha Sary oraz jej maz, Hang Sary, przez przeszlo
dziesiec¢ lat byli funkcjonariuszami kontrwywiadu Khmerskiej Ludowej Narodowej Armii
Wyzwolenia, oddzialbw wojskowych Khmerskiego Ludowego Narodowego Frontu
Wyzwolenia, powstalego w marcu 1979 roku, stworzonego przez bylego premiera Son
Sanna. Poczatkowo jego celem bylo wypedzenie z Kambodzy Wietnamczykéw. Gdy tego
dokonano, Front poswiecil sie oczyszczeniu Kambodzy ze wszelkich obcych wplywéw.
Mimo iz Son Sann otrzymal mianowanie do Najwyzsze] Rady Narodowej, wladajacej
narodem pod rzadami Sihanouka, osobiscie sprzeciwial sie obecno$ci ONZ na terenie
swego kraju; zwlaszcza przeszkadzala mu obecno$¢ zolierzy chinskich, japonskich i
francuskich. Nie wierzyl, by istnialo co$ takiego jak przyjazna armia okupacyjna. Nawet
jesli zolierze rzeczywiscie mieli utrzymywac pokdj, sama ich obecno$c¢ ostabiala narod.

Ty i Hang zgadzali sie z Son Sannem. A jeden z cudzoziemskich oficeréw uczynit co$

gorszego niz skazenie narodu. Zniszczyt cos, co byto bardzo wazne w zyciu Hanga.



Ty Sokha przykleknela przy ciele rannej amerykanskiej dziewczynki. Mogla miec
najwyzej czternascie, moze pietnascie lat. Kambodzanka widziala tyle dziewczat w jej
wieku rannych, umierajacych lub martwych. Pewnego razu pomogla Amnesty
International odszuka¢ masowy grob w okolicach Kampong Cham, w ktérym znaleziono
dwiescie cze$ciowo rozlozonych cial, w wiekszosci bardzo stalych kobiet i malych dzieci.
Na niektorych zwlokach wycieto nozami antyrzadowe slogany. Sama zabila ponad
trzydziesci osob, podprowadzajac Hanga do oficeréw wrogich wojsk lub agentow wrogich
grup; Hang dusil tych ludzi podczas snu lub zabijal ciosem noza w serce. Czasami nie
wzywala meza. Czasami sama wykonywala wyroki.

Jak wiekszo$¢ agentow terenowych, Ty umiala opatrywaé rany i znala podstawy
chirurgii. Niestety, $rodki pierwszej pomocy, ktéore dano jej do dyspozycji, byly
zdecydowanie niewystarczajace. Nie znalazla rany wylotowej, co oznaczalo, ze kula
pozostala w ciele. Kazdy ruch dziewczyny moégl spowodowaé dodatkowe obrazenia.
Oczyscila niewielka ranke najlepiej jak potrafila, nastepnie przykryla ja gaza i okleila
plastrami. Pracowala ostroznie i spokojnie, ale nie tak beznamietnie jak zwykle. Cho¢
dawno nauczyla sie bez drgnienia patrzy¢ na akty terroru i mordy, ta dziewczyna i
okoliczno$ci, w jakich ja zraniono, budzita bolesne wspomnienia.

Oczywiscie wspomnienia Phum, ukochanej siostrzyczki Hanga.

Opatrujac ranng myslala o okoliczno$ciach, ktore sprowadzily ich w tak odlegle od
Kambodzy miejsce.

Ty urodzila sie w malej wiosce polozonej w polowie drogi miedzy Phnom Pehn i
Kampot, w Zatoce Tajlandzkiej. Kiedy miala szeS¢ lat jej rodzice zgineli w powodzi.
Zamieszkala z rodzing swego kuzyna, Hanga Sary i jego rodzina. Ty i Hang pokochali sie,
wszyscy wiedzieli, ze kiedys sie pobiora. I rzeczywiscie, pobrali sie tuz przed podjeciem
misji, w 1990 roku. Byla to najszczesliwsza chwila w jej zyciu.

Ojciec Hanga byl zwolennikiem ksiecia Sihanouka. W miejscowej gazecie pisal o
tym, jak wolnorynkowa polityka ksiecia pomogla rolnikom. Pewnej ciemnej, upalnej i
wilgotnej nocy, podczas gdy Ty i Hang byli w mieScie, zolnierze polpotowskiej Narodowej
Armii Demokratycznej Kampuczy porwali ojca, matke i mlodsza siostre Hanga. Hang
znalaz}l rodzicow dwa dni po6zniej. Ojcu zwigzano rece na plecach, wylamujac ramiona,

polamano dlonie w nadgarstkach i kolana, by nie mogl nawet pelza¢, usta zatkano mu



ziemia, a nastepnie przekhuto krtan, by powoli wykrwawit sie na §mieré. Matke uduszono
na jego oczach. Siostry nie znalazl.

Ich $wiat rozpadl sie na kawaltki. Hang skontaktowal sie z Frontem Sun Sanna,
wspierajacym Sihanouka. Oznajmil, ze chce pisa¢ artykuly takie, jakie pisal jego ojciec,
ale nie tylko po to, by zdobywa¢ dla ksiecia zwolennikow. Pragnal wywabi¢ z ukrycia
ludzi Pol Pota i odplaci¢ im za to, co zrobili jego rodzinie.

Nim zezwolil im na zrobienie z siebie przynety, szef wywiadu Frontu nauczyt ich
oboje postugiwania sie bronig. W dwa miesigce po6zniej niewielka banda Czerwonych
Khmeréw napadla na ich chate. Hang i Ty zaplanowali to doskonale. Zabili wszystkich,
nim wartownik zdolal wezwa¢ pomoc.

Nastepnie oboje nauczono technik pracy wywiadowczej, a takze technik skrytego
zabijania. Z podrecznika CIA, znalezionego w Laosie, dowiedzieli sie, jak uzywaé szpilek
do kapeluszy, wypelionych kamieniami ponczoch, a nawet kart kredytowych, by
wydlubywa¢ oczy, skrecac¢ karki i podrzyna¢ gardla. Nauczyli sie tego wszystkiego, by
stuzy¢ krajowi, ale takze w nadziei, ze kiedy$S znajda potwora, ktory skazal na Smierc
Phum.

Potwora, ktory umknagl im, poniewaz byl pod opieka Czerwonych Khmerow.
Potwora, ktorego trop stracili, kiedy opuscit Kambodze i na ktorego slad niedawno znow
wpadli.

Potwora, ktory byt w tej sali.

Iwana Georgijewa.
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Paul Hood jechal winda na szoste pietro budynku Departamentu Stanu, do sali, w
ktorej czekala na informacje reszta rodzicow. Czul sie bardzo samotny i bardzo sie bal.
Byl w windzie sam, towarzyszylo mu w niej wylacznie jego zalosne odbicie,
karykaturalnie wykrzywione i zabarwione przez wypolerowane, zlote Sciany.

Gdyby nie byl pewien, ze filmuja go kamery systemu bezpieczenstwa, z pewnoscia
uderzylby piescia w $ciane. Wiadomosci o strzelaninie przerazily go do szalenstwa, czul
sie strasznie, bowiem zmuszono go do pozostania poza biegiem wydarzen.

Drzwi windy otworzyly sie. W momencie, gdy podchodzil do biurka straznika,
zadzwonit jego telefon komérkowy. Zatrzymatl sie.

— Tak?

— Paul, to Bob. Czy Mike jest z tobg?

Hood doskonale znatl glos Herberta. Szef wywiadu Centrum mowil bardzo szybko,
co oznaczalo, ze czego$ sie obawia.

— Mike poszedl odwiedzi¢ szefa miejscowego biura, tego z ktorym nas umowiles.
Dlaczego pytasz?

Wiedzial, ze musza rozmawia¢ ostroznie, bowiem linia nie byla zabezpieczona.

— Bo w polu zainteresowania mamy dwdjke ludzi, o ktorych powinien wiedziec.

— Jakich ludzi? — przycisnal go Paul.

— Maja bardzo dobre referencje.

“Dobre referencje”. Czyli sa na nich akta, nie $wiadczace o niczym dobrym.

— Ich obecno$¢ w tym miejscu i tym czasie moze by¢ przypadkowa — mowil dalej
Herbert — ale nie mam zamiaru ryzykowaé. Zadzwonie do Mike'a, do biura.

Paul wcisnat przycisk wzywajacy winde.

— Jak sie nazywa to biuro?

— Doyle Shipping.

— Wielkie dzieki.



Sharon nigdy mu tego nie wybaczy. Nigdy. I nie bedzie jej za to wini¢. Nie tylko
pozostala sama wsrdd obcych ludzi, ale takze miata pewno$¢, ze Departament Stanu nie
moéwi rodzicom prawdy. Jednak, jesli terrorys$ci mieli na miejscu swoich ludzi, o ktorych
nikt nic nie wiedzial, chcial pomo6c Rodgersowi i Augustowi przemyslec sytuacje.

Jeszcze w windzie wyjal z portfela identyfikator Centrum. Przebiegl na drugg strone
Pierwszej Alei i przeszed! szybko cztery przecznice. Mignal identyfikatorem przed oczami
policjanta, stojacego na posterunku przed wiezowcami United Nations Plaza. Nie byly
one czescia kompleksu ONZ, ale wielu delegatow mialo w nich swoje biura.

Wszedt do $rodka.

Z trudem lapigc oddech, wpisal sie do rejestru odwiedzajacych i podszedl do
najblizszego zespolu wind jadacych na nizsze pietra. Nadal mial ochote krzyczeé z
bezsilnej wscieklo$ci, ale przynajmniej wiedzial teraz, ze moze wywrzec jaki§ wplyw na
przebieg zdarzen. Przynajmniej bedzie mogt sie skupi¢ na czyms$ innym niz strach.

Na przejeciu inicjatywy.
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To byt on.

Glos bez wyrazu, okrutne oczy, aroganckie zachowanie... tak, to byl on, niech bedzie
przekleta jego dusza! Ty Sokha nie od razu byla w stanie uwierzy¢, ze oto, po blisko
dziesieciu latach, znalezli Iwana Georgijewa. Teraz, kiedy spod maski uslyszala jego glos,
kiedy znalazla sie wystarczajaco blisko, by poczu¢ zapach jego potu, nie miala
watpliwosci, o ktérego sposérod tych potworow im chodzito.

Kilka miesiecy wcze$niej handlarz bronig nazwiskiem Lapkin, dostarczajacy broni
takze Czerwonym Khmerom, zostal “zachecony” do rozmowy z Georgijewem w sprawie
korzystnej transakcji. Informator wsréd Czerwonych Khmerow wiedzial, ze szukaja go Ty
i Sary. Sprzedal im nazwisko handlarza. Nie zlapali Bulgara, kiedy przylecial do Nowego
Jorku na wstepne rozmowy z Lapkinem, ale dotarli do niego po jego wyjezdzie. Zlozyli
Rosjaninowi propozycje: albo powie im, kiedy Georgijew przyjedzie odebra¢ zamowienie,
albo wydadza go FBI.

Rosjanin zgodzil sie na postawione warunki, powiedzial im, kiedy bron ma zostaé
odebrana, cho¢ wymusil na nich, ze nie zdejma Bulgara podczas transakcji. Przystali na
ten warunek. Chcieli, by zrobil cokolwiek zamierzal zrobi¢, chcieli dopas¢ go w
spektakularny sposob, przez co Swiat zwrocitby uwage na ich lud, pragneli tez zakonczyc
lancuch mordéw, ktorego sami byli przeciez cze$cia, powstrzymac¢ Czerwonych
Khmerow, podwazajacych zalo$nie stabe podstawy wladzy Norodoma Sihanouka.

Obserwowali Georgijewa podczas transakcji z dachu klubu przylegajacego do
warsztatu, ktorego byl wlascicielem. Ty nie widziala go wéwczas wyraznie, nie tak
wyraznie jak wowczas, gdy pracowala w obozie ONZ jako kucharka, obserwujac szpiegow
Czerwonych Khmerow, bedac $wiadkiem potwornosci, za ktéore Bulgar byl
odpowiedzialny.

Po tym, jak Georgijew i jego ludzie sfinalizowali transakcje, Ty i Hang pojechali za

nimi do ich hotelu. Sasiednie pokoje byly zarezerwowane, wzieli wiec pokoj pietro nizej.



Przeprowadzili podstuch przez sufit, podlaczyli aparature i wystuchali terrorystéw po raz
ostatni omawiajacych plany.

Nastepnie udali sie do wynajetego po drugiej stronie ulicy mieszkania i czekali.

Ty Sokha wielkimi, czarnymi oczami przygladala sie lezacej obok niej dziewczynce.
Dziewczynce nieco tylko starszej niz Phum w chwili, gdy zostala zamordowana przez
Georgijewa. Przeniosta wzrok na Sary Hanga, siedzacego na podlodze pomiedzy
ramionami wielkiego stolu. Przesunal sie lekko, by moc obserwowac ja.

Przymknela powieki. Odpowiedziat jej lekkim skinieniem.

Gdy Georgijew zejdzie ze schodéw, nadejdzie wlasciwy czas.
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Georgijew podszedt do podwojnych drzwi znajdujacych sie z tylu sali Rady
Bezpieczenstwa i zatrzymal sie. W reku trzymat pistolet, cho¢ nie sadzil, by go
potrzebowal. Reynold Downer stal po jego prawej stronie. Trzymal bron w obu dloniach.

— Masz zamiar ja wpus$cic¢? — spytal szeptem.

— Nie — odparl Bulgar. — Mam zamiar do niej wyjs¢.

To stwierdzenie niebotycznie zaskoczylo Australijczyka, wida¢ to bylo mimo
kominiarki.

— Na lito$¢ boska, dlaczego?

— Naucze ich, co to znaczy bezradnos¢.

— Bezradnos$¢? Zgarna cie jako zakladnika!

Uslyszeli glos sekretarz generalnej. Prosila, zeby ja wpuscili.

— Nie beda mieli szansy — powiedzial spokojnie Georgijew. — Udowodnie im, ze
nie maja wyboru. Musza wspolpracowac i muszg zacza¢ wspotpracowaé natychmiast.

— Mowisz teraz, jakby$ sam byl jakim$ cholernym dyplomatg. A jesli rozpoznaja
twdj akcent?

— Bede méwit cicho i powoli. Prawdopodobnie wezma mnie za Rosjanina. — Teraz,
kiedy przyszto mu to do glowy, pomyslal, ze sprawiloby mu przyjemnos¢, gdyby atak ten
przypisano rosyjskiej mafii.

— Nie zgadzam sie — zaprotestowal Downer. — Do jasnej cholery, nie zgadzam sie!

Jasne, pomyslal Georgijew. Australijezyk wiedzial, jak uzywa¢ sity, nie miat jednak
zielonego pojecia o tym, jak postepowacé subtelnie.

— Nic mi nie bedzie — uspokoil go. Powoli wyciagnal reke, dotknat klamki po lewej
stronie drzwi, przekrecit ja delikatnie i otworzyl drzwi na tyle, by moc wyjrze¢ na
zewnatrz.

Zobaczyl Male Chatterjee. Stala wyprostowana, z rekami opuszczonymi wzdluz
bokoéw, glowe miala dumnie uniesiong. O kilka krokéow za nig stal szef Shuzby

Bezpieczenstwa ONZ, za nim za$ jego ludzie, ukryci za tarczami.



Hinduska wydawala sie spokojna cho¢ zdecydowana, szef Stuzby Bezpieczenstwa
sprawial wrazenie takie, jakby mial lada chwila wybuchng¢. Georgijew lubil takie
podejscie. Czlowiek przynajmniej wiedzial, ze musi caly czas zachowywacé czujnosé.

— Chcialabym z panem porozmawia¢ — powiedziala Chatterjee.

— Rozkaz wszystkim, zeby sie odsuneli — polecil Georgijew. Nie uznat za konieczne
wspomnie¢, ze gdyby cokolwiek sie mu stato, ucierpieliby zakladnicy.

Chatterjee odwrocila sie i gestem nakazala Mottowi speli¢ to polecenie. Putkownik
skingl na swych ludzi, ktérzy wykonali jego rozkaz, sam jednak pozostal na miejscu.

— Wszystkim — powtorzyl Georgijew.

— Slyszal pan, putkowniku. — Chatterjee nawet sie nie odwrdcita.

— Pani sekretarz...

— Prosze sie cofnaé.

Mott prychnal gniewnie, ale odwrdcil sie i dolaczyl do swych ludzi. Stanal w
odleglo$ci dziesieciu metrow, patrzac wéciekle na Georgijewa.

Doskonale, pomyslal Bulgar. Mott mial najwyrazniej ochote wyjaé¢ bron i wpakowacé
mu kule miedzy oczy. Chatterjee wpatrywala sie w terroryste nieruchomym spojrzeniem.

— A teraz ty sie odsun.

— Mam sie odsuna¢? — spytala sekretarz generalna, najwyrazniej zaskoczona.

Skingl glowa. Zrobila trzy kroki wstecz i zatrzymala sie. Georgijew szerzej uchylil
drzwi. Tarcze uniosly sie lekko. Widzial, jak straznicy niepokoja sie coraz bardziej. Mial
nadzieje, ze ta Hinduska rozumie, w jak beznadziejnej znalazla sie sytuacji. Jako
sojusznikow miala niewyszkolone dzieciaki.

Georgijew schowal pistolet do kabury i wyszed}l na korytarz. Nie spuszczajac wzroku
ze straznikow, zamknat za sobg drzwi. Powoli, bez strachu. Mial nawet ochote podrapac
sie w glowe albo pod pacha i cieszy¢ sie tym, jak nerwowo podskakuja. Nie zrobil tego.
Wystarczylo mu, ze wiedzial, iz sie go boja. A co wazniejsze, oni tez wiedzieli, ze sie boja.
Wiedzieli, kto tu jest spokojniejszy. Dobrze zrobil, ze do nich wyszedt.

Spojrzat na Chatterjee.

— Czego chcesz? — spytal.

— Chce rozwigzac te sytuacje bez dalszego rozlewu krwi.

— Przeciez mozesz. Daj nam to, czego chcemy.

— Probuje. Ale zainteresowane kraje odmowily wyplacenia okupu.



Dokladnie tego sie spodziewal.

— A wiec zaplaci kto$§ inny — powiedzial lekko. — Pozwo6lmy Stanom Zjednoczonym
jeszcze raz uratowac Swiat.

— Moge z nimi porozmawiacé, ale to wymaga czasu.

— Masz duzo czasu. Placisz tylko jednym trupem na godzine.

— Nie, prosze — powiedziala Chatterjee. — Chcialabym co$ zasugerowac. Moje
szanse na sukces wzrosna, jesli powiem im, ze zdecydowali$cie sie wspolpracowac.

— Wspolpracowac? Przeciez to ty marnujesz czas.

— Negocjacje zajma wiele godzin, by¢ moze kilka dni.

Georgijew wzruszyl ramionami.

— A wiec to ty bedziesz miala na dloniach krew, nie ja — odpart.

Sekretarz generalna nadal patrzyla mu w oczy, cho¢ wydawala sie mniej pewna
siebie niz poprzednio. Oddychala szybciej, jej oczy przeskakiwaly z miejsca na miejsce.
Bardzo dobrze. Potrzebne mu bylo pelne podporzadkowanie, nie negocjacje. Georgijew
dostrzegl, jak stojacy za nig szef ochrony ONZ przestepuje nerwowo z nogi na noge.

Chatterjee opuscila wzrok i powoli pokrecila glowa. Nigdy przedtem nie miala do
czynienia z podobna sytuacja. Niemal jej zalowal. Co moze zrobi¢ dyplomata, jesli slyszy
wylacznie “nie”?

— Daje panu moje stowo — powiedziala. — Niech pan przestanie zabija¢. Dam panu
wszystko, czego pan chce.

— Tak czy inaczej, dasz mi wszystko, czego chce.

Hinduska nie odrywala od niego wzroku. Zawahala sie, jakby probowala powiedzieé¢
co jeszcze, ale przeciez wszystko zostalo juz powiedziane. Georgijew obrocil sie do niej
plecami.

— Niech pan tego nie robi.

Ruszyl w kierunku drzwi i polozyl dlon na klamce. Sekretarz generalna ONZ poszla
za nim.

— Czy pan nie rozumie? — spytala i w rozpaczy zlapala go za ramie. — Nikt nic na
tym nie zyska! — Wyrywal sie jej brutalnie, ale go nie puszczala. — Niech pan mnie
postucha!

A wiec specjalistka od zaprowadzania pokoju umiala tez pokaza¢ pazurki. Poteznie

zbudowany mezczyzna rzucit drobng kobiete na $ciane przy drzwiach.



Za plecami uslyszal kroki. Siegnal po pistolet, obrocit sie i dostrzegl czyjs tokie¢ tuz
przed oczami. Nagle uswiadomit sobie, ze widzi §wiat na czerwono, ze kreci mu sie w
glowie, Ze czolo i nasade nosa ma jak sparalizowane. Skupil sie wylacznie na tym, by nie

straci¢ przytomnosci, poczut drugi cios, a potem byla juz tylko ciemnos¢.
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— Cof$ sie dzieje — powiedzial do Hooda Mike Rodgers.

General siedzial przy komputerze z Susie Hampton. Hood dotart do nich przed
zaledwie chwilg, nadal ciezko oddychal po biegu. Susie obejrzala go sobie w kamerze
umieszczonej nad drzwiami, a potem wpuscita do Srodka. Rodgers nie miat pojecia, co go
tu przywiodlo, lecz to, co spotkalo Male Chatterjee, bylo w tej chwili, uzywajac
terminologii $rodkow przekazu, “wiadomoscia dnia”. Susie przerzucila przekazywane
przez pluskwe dzwieki na glo$niki komputera. Mimo ze wszystko bylo nagrywane,
Rodgers nie chcial uroni¢ nawet stowa z rozmowy miedzy pania sekretarz a terrorysta.

— Paul Hood, Susan Hampton — przedstawil ich sobie.

Susie spojrzala na gosScia i przywitala go skinieniem glowy. Jej uwage pochlaniato
to, co dzialo sie w tej chwili w sali Rady Bezpieczenstwa.

— Naszym zdaniem co$ wlasnie zdarzylo sie na korytarzu — powiedzial Rodgers. —
Jeden z terrorystow wyszedl, by porozmawia¢ z sekretarz generalng. Z podsluchu
wnioskujemy, ze krzyknela do niego, a potem ktos$, prawdopodobnie putkownik Mott ze
Shuzby Bezpieczenstwa ONZ, najwyrazniej go zaatakowal. Wyglada na to, ze go maja, ale
nie jesteSmy tego pewni. W tej chwili panuje spokdj.

Nastuchiwali przez chwile. Cisze przerwatl Paul.

— By¢ moze nie ma to nic wspo6lnego z tym, co sie wlasnie zdarzylo — powiedzial —
ale wlasnie dostalem telefon od Boba. W sali Rady Bezpieczenstwa jest dwojka ludzi,
ktorzy od o$miu lat shuza w Khmerskiej Ludowej Narodowej Armii Wyzwolenia. Zaczeli
jako pracownicy komoérki kontrwywiadowczej walczacy z Czerwonymi Khmerami,
skonczyli jako zawodowi zab6jcy na uslugach Son Sanna. — Susie nagle uniosla glowe i
spojrzala na niego z napieciem. — Pojawili sie u nas dwa dni temu z papierami od kogos
w ich rzadzie, cho¢ przeszlo$¢ obojga starano sie ukry¢. Powstaje pytanie: czy znalezli sie
na miejscu przypadkiem, czy wspolpracuja z terrorystami, czy tez moze dzieje co$, o

czym nie mamy pojecia?



Rodgers pokrecit glowa. Do drzwi zadzwonit kto§ jeszcze. Susie wrzucila na
komputer obraz z kamery; okazalo sie, ze to Brett August. General potwierdzil jego
tozsamos$¢. Naci$niecie przycisku pod biurkiem odblokowalo drzwi. Dowddce Iglicy
posSpieszyt powita¢ general. Po drodze zdazyl pomysleé, ze oto znalezli sie w sytuacji, w
ktorej kazdego dnia znajduja sie negocjatorzy wszystkich krajow w sprawie uwolnienia
zakladnikéw. Niektore kryzysy, wazne ze wzgledu na konsekwencje polityczne,
opisywane byly na pierwszych stronach gazet, inne dotyczyly na przyklad dwojki ludzi
wiezionych w miejscowym sklepiku. Niezaleznie jednak od tego, jaki byt ich rozmiar i
kogo dotyczyly, sytuacje tego rodzaju zawsze ewoluowaly w kierunku przemocy.
Doswiadczenie podpowiadalo mu, ze losy bitwy mogly zmienia¢ sie szybko, lecz przemoc
byla zawsze nieunikniona. Rzadzila nimi sila bezwladnosci, armie przemieszczaly sie, ale
ruch odbywal sie zawsze w jednym kierunku.

W napietej, niestabilnej sytuacji wszystko moglo sie zmieni¢ w kazdej chwili.
Sprawy raz toczyly sie szybko, raz powoli, zmienialy sie zadania i warunki, w kazdej
chwili moglo pojawi¢ sie co§ nowego. Zwlaszcza je$li w sytuacje wplatanych bylo
mnostwo ludzi, im wiecej, tym wieksze prawdopodobienstwo nieoczekiwanego zwrotu
sytuacji. Sytuacja byla szczeg6lnie skomplikowana, gdy mialo sie do czynienia z
przerazonymi dzie¢mi, zdeterminowanymi napastnikami, zawodowymi mordercami oraz
dyplomatami, ktérych jedyng bronig byly przemowy.

Pulkownik August przybyl na miejsce brudny i spocony. Zasalutowal Rodgersowi,
po czym wyjaénil, ze w ostatniej chwili zeskoczyl z podnoszonej hydraulicznie rampy
zaladunkowej C—130. W ciemno$ciach nikt go nie zauwazyl. Miedzy rampa a pasem byl
tylko metr z kawaltkiem, wiec nabit sobie jedynie kilka guzéw, a poza tym wszystko byto
w porzadku. Pod bluza mial kamizelke kuloodporng, ktéra tez go troche oslonila.
Poniewaz pracowal jako “turysta”, mial przy sobie wystarczajaca ilo$¢ pieniedzy, by
zaplaci¢ za taksowke na Manhattan.

Po drodze do gabinetu Susie Mike Rodgers wyja$nil mu pobieznie, w jakiej znalezli
sie sytuacji. Putkownik zatrzymat sie nagle.

— Chwileczke — powiedzial.

— Co sie stalo?

— Mamy w sali Rady Bezpieczenstwa pare kambodzanskich zabojcow? — spytal

August.



Putkownik milczal przez chwile, a potem gestem glowy wskazal na drzwi do
gabinetow.

— Wiesz, ze ta wasza przyjacidlka pracowalo dla CIA w Kambodzy?

— Nie. — Rodgers byl wyraznie zdziwiony. — Powiedz mi co$ wiecej.

— Podladowalem sobie plik z jej aktami, kiedy lecieliSmy samolotem. Przez niemal
rok rekrutowala tam agentow dla Firmy.

General milczal, rozpatrujagc w mys$li mozliwe scenariusze, mozliwe konsekwencje
tego faktu.

— Whpisala sie przy wejéciu do lokalu operacyjnego CIA pietnasScie minut przed
rozpoczeciem ataku. Powiedziala, ze chciala nadgoni¢ zaleglosci.

— Brzmi to calkiem prawdopodobnie — zauwazyta August.

— Owszem, prawdopodobnie — zgodzil sie z nim Rodgers. — Niemniej przyjechata
przed atakiem i ma mozliwo$¢ podstuchiwania sekretarz generalnej. No i ma tez u siebie
TAC-SAT-a.

— Ktory nie nalezy do standardowego wyposazenia CIA.

— Nie nalezy. Niezle sie przygotowala do przekazywania informacji z gmachu ONZ.

— Ciekawe tylko komu?

— Nie wiem — przyznal Rodgers.

— Czy TAC-SAT jest wlaczony?

— Nie mam pojecia. Jest w torbie.

Putkownik August prychnal kpiaco.

— Za duzo czasu spedzasz za biurkiem. Podwin rekawy.

— O co ci chodzi?

— Zbliz ramie do tej torby.

— Nadal nie rozumiem.

— Wioski na przedramieniu. Elektryczno$c statyczna.

— O, cholera! — zawstydzit sie Rodgers. — Masz racje.

Sprzet zasilany elektrycznie, wlaczony w zamknietej torbie, generuje ladunki
elektryczne — elektrycznos¢ statyczna. Powoduje ona charakterystyczne uniesienie
wloskow — na przyklad na przedramieniu, jesli sie je do niego zblizy.

General skinal glowa. Poszli do gabinetu Susie.



Ani on, ani putkownik August nie byli panikarzami. Jednak od poczatku kariery, i to
w zawodzie, w ktorym od jednej decyzji zalezy zycie czasami nawet tysiecy ludzi, nigdy
nie pozwalali sobie na zaniedbania i falszywa pewno$¢ siebie. Rodgers przypomniat sobie
jeszcze co$, czego CIA nauczyla sie w szczegodlnie bolesny sposob: najgorsze zagrozenia

nie zawsze przychodza z zewnatrz.
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Przez chwile w korytarzu przed salg Rady Bezpieczenstwa panowala $miertelna
cisza. Mala Chatterjee wyprostowala sie powoli przy Scianie. Spojrzala najpierw na
powalonego terroryste, a potem na putkownika Motta.

— Nie mial pan prawa tego zrobi¢ — wyszeptala do niego schrypnietym glosem.

— Zostala pani zaatakowana — odpowiedzial Mott, takze szeptem. — Moim
zadaniem jest pani bronic.

— To ja go chwycilam i...

— To juz bez znaczenia. — Mott skinagl na swoich ludzi, przywolujac ich do siebie, a
nastepnie spojrzal na panig sekretarz. — Musimy dziala¢.

— Wbrew moim zyczeniom! — syknela Chatterjee.

— Prosze pani, te kwestie mozemy przedyskutowaé pozniej. Nie mamy zbyt wiele
czasu.

— Na co?

— Rozbierzcie go! — rozkazal Mott czlonkom Stuzby Bezpieczenstwa ONZ, ktorych
przedtem przywolal, wskazujac nieprzytomnego terroryste. — Tylko szybko.

Straznicy natychmiast zabrali sie do roboty.

— Co pan robi? — spytala Chatterjee.

Pulkownik zaczal rozpinaé koszule.

— Wchodze tam — oznajmil. — Jako on.

— Nie. Absolutnie sie nie zgadzam! — odparla natychmiast zdumiona sekretarz.

— Moze mi sie udac. JesteSmy podobnej budowy.

— Nie. Nie wejdzie pan tam bez mojego pozwolenia.

— Niepotrzebne mi pani pozwolenie — thumaczyt Mott, zdejmujac koszule, a potem
buty. — Punkt trzynascie C, podpunkt cztery przepiséw bezpieczenstwa. W wypadku
bezposredniego zagrozenia sekretarza generalnego nalezy podja¢ wszelkie mozliwe
Srodki bezpieczenstwa. Uderzyl pania. Widzialem to. Z jakiego§ powodu nie mozemy

uzyska¢ obrazu z kamer $wiattowodowych. Zbliza sie termin kolejnego ultimatum, w



srodku jest dziecko, zapewne ciezko ranne. Niech mi pani pomoze z tym skonczy¢. Czy
mowil z akcentem?

— Zorientuja sie.

— Ale nie wystarczajaco szybko. — Mott jasno zdawal sobie sprawe z kazdej
uplywajacej sekundy; zastanawial sie, jak dlugo znajdujacy sie w $rodku terrorysci beda
spokojnie czekali na powrdt swojego czlowieka. Bal sie tego, co mogg zrobié, by dostaé go
z powrotem. — Prosze odpowiedzie¢ mi na pytanie. Czy mial akcent?

— Tak. Chyba wschodnioeuropejski.

Jeden ze straznikow zerwal maske z twarzy Georgijewa. Mott przyjrzal sie jej
uwaznie.

— Poznaje go pani?

Chatterjee obrzucila wzrokiem wyrazista, nieogolona twarz terrorysty.

— Nie — powiedziala cicho. — A pan?

Mott juz wpatrywat sie w drzwi prowadzace do sali Rady Bezpieczenstwa.

— Nie — odparl krotko. Niezaleznie od tego czy wynikalo to z jego zdenerwowania,
czy przemoOwit instynkt starego gliniarza, ale czul napiecie promieniujace z sali. Musial
co$ zrobi¢, nie mogl pozwoli¢, by wyzwolilo sie w eksplozji. Gestem kazal poda¢ sobie
kominiarke. Naciagnatl ja przez glowe, zastanowit sie kréotko, a potem pochylil sie i
posmarowatl ja krwig z rozbitego nosa Georgijewa.

— Teraz nie musze juz méwic z akcentem — stwierdzil.

Chatterjee przygladala sie, jak po$piesznie wklada sweter, spodnie i buty terrorysty.

— Zgromadz wszystkich ludzi w sali Rady Powierniczej — rozkazal pulkownik
swemu zastepcy, porucznikowi Mailmanowi. — Zajmiecie pozycje przy drzwiach
laczacych obie sale. Sformuj dwie grupy — jedna niech zajmie stanowiska obronne, druga
wyciggnie zakladnikéw. Wchodzicie, kiedy uslyszycie strzaly. — Mott sprawdzil pistolet
Georgijewa; magazynek byl niemal pelny. — Nie bede strzelal, poki nie ustawie sie tak,
by moc zalatwi¢ jednego lub wiece] terrorystow. Postaram sie trzymaé od podinocnej
strony, zeby odciagnac ich ogien od was. Wiecie, jak sa ubrani.

— Tak jest! — odparl stuzbiscie porucznik.

— Pani sekretarz — mowil dalej Mott — $ciagnalbym tu Interpol, zeby przyjrzeli sie
temu... indywiduum... — niemal wyplul to slowo. — Jesli co§ podjdzie nie tak, ta

informacja moze pomoc pani ich powstrzymac.



— Panie pulkowniku, nadal sprzeciwiam sie panskim decyzjom. — Sekretarz
generalna wreszcie doszla do siebie; teraz czula, jak rodzi sie w niej gniew. — Ryzykuje
pan zyciem wszystkich zamknietych na tej sali ludzi.

— Oni wszyscy zging, jesli nie zaczniemy dziala¢ — powiedzial Mott. — Czy nie to
powiedzial pani ten Smie¢? — Wycelowal stope w Bulgara. — Czy nie dlatego probowala
go pani powstrzymac przed powrotem do sali?

— Chcialam nie dopusci¢ do dalszych egzekucji...

— Jego nic nie obchodzilo to, czego pani chciala — szepnal Mott.

— Nie, nie obchodzilo — przyznala Chatterjee. — Mimo to nadal moge wej$¢ do
Srodka, porozmawiaé z innymi...

— Nie po tym, co sie tu stalo. Przede wszystkim zapytaja, gdzie jest ich czlowiek. Co
odpowie im pani na to pytanie?

— Powiem prawde. By¢ moze skloni ich to do wspoélpracy. Byé moze nawet
oddaliby$my go im w zamian za zakladnikow.

— Tego nie wolno nam zrobi¢. Potrzebujemy informacji. I niezaleznie od tego, co sie
stanie, ten sukinsyn musi stana¢ przed sadem.

Mott zawsze podziwial up6r Hinduski, teraz jednak doszedl do wniosku, ze wynika
on z naiwnosci, a nie politycznej wizji.

Podczas gdy porucznik formowal dwa zespoly, pulkownik wezwal sanitariuszy.
Umiescili nieprzytomnego terroryste na noszach, do ktérych przykuli go kajdankami.

— Zabierzcie go do szpitala i przykujcie do t6zka — rozkazal sanitariuszom Mott.

Porucznik gestem poinformowat go, ze jest gotéw. Putkownik zasygnalizowal mu:
“trzydzie$ci sekund”. Spojrzal na zegarek i rozpoczal w duchu odliczanie. Porucznik
Mailman wraz ze swymi ludZmi skierowatl sie do sali Rady Powiernicze;.

— Panie pulkowniku, prosze — powiedziala Chatterjee. — Popelnia pan blad! —
Sekretarz generalna po raz pierwszy podniosta glos.

Drzwi prowadzace do sali Rady Bezpieczenstwa zatrzeszczaly nagle, jakby opart sie
o nie kto$ stojacy w sali. Chatterjee umilkla natychmiast. Mott spojrzal na drzwi, na
Hinduske, a potem na zegarek. Dwadzie$cia sekund.

— Niech sie pani odsunie, dla wlasnego bezpieczenstwa — stwierdzil spokojnie. —

Bardzo panig prosze... to nie jest odpowiedni czas na dyskusje.



— Pulkowniku... — Chatterjee zawahala sie. — Niech Bog bedzie z panem. Niech
Bog bedzie z wami wszystkimi.

— Dziekuje — odparl Mott. Pietnascie sekund.

Hinduska cofnela sie niechetnie.

Pulkownik Mott skupit sie na tym, co musiat zrobi¢. Poprzez maske czul smak krwi
terrorysty; bylo w tym co$ bardzo odpowiedniego do sytuacji, barbarzynskiego, jak z sag
Wikingow. Zatknat za pas pistolet; terrorysta nosit go wlasnie w ten sposo6b. Zacisnal w
piesci palce w rekawiczkach, po czym rozluznil je, zniecierpliwiony oczekiwaniem.

Dziesie¢ sekund.

Dwadzie$cia kilka lat temu, kiedy byl kadetem policji miasta Nowy Jork i uczyt sie w
akademii na rogu Drugiej Alei i Dwudziestej Trzeciej Ulicy, instruktor dzialan
operacyjnych powiedzial mu, ze w ich pracy decyduje tak naprawde rzut kostka. Kazdy
policjant, kazdy zolnierz rzuca szeScioboczng kostka. Oczkami tej kostki s3:
zdecydowanie, umiejetnosci, brak lito$ci, pomystowos$¢, odwaga i sita. W wiekszosci
groznych sytuacji rezultat rzutu wynika z doSwiadczenia. Czlowiek uczy sie, patrolujac
ulice piechota i w radiowozie, uczy sie, kiedy i jak rzucac, uczy sie finezji, zdobywa
wyczucie, bowiem kiedy przychodzi do rzutu na serio, trzeba wyrzuci¢ wiecej oczek niz
przeciwnik i to za pierwszym razem. Pamietal o tym podczas dwudziestu lat
przestuzonych w poludniowej cze$ci Manhattanu, kiedy wchodzil do mieszkania nie
wiedzac, co jest po drugiej stronie drzwi, kiedy zatrzymywal samochdd nie wiedzac, co
ukryte jest pod gazeta, lezaca na fotelu pasazera. Pamietal o tym takze teraz. Przywolal
wynikajacy z praktyki instynkt, przywolal wszystkie wiadomosci. A takze przypomnial
sobie slowa jednego z kosmonautéw programu Merkury, ktory modlit sie, czekajac na
start, stowami: “Boze, nie pozwol, zebym to spieprzyl”.

Pie¢ sekund.

Skupiony, gotow do dzialania Mott podszedl do drzwi, prowadzacych z korytarza do
sali Rady Bezpieczenstwa. Jeknal, udajac, ktory zostal uderzony i zraniony.

Jednym szarpnieciem otworzyl drzwi i wszedl do srodka.
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Rodzicom, ktérzy zgromadzili sie w sali Departamentu Stanu, oddano do dyspozycji
telefony. Sharon wybrala miejsce w kacie jasno o$wietlonego pomieszczenia i
natychmiast zatelefonowatla do hotelu, do Alexandra. Pragnela upewnic¢ sie, ze nic mu sie
nie stalo. Okazalo sie, ze nic, cho¢ zapewne wylgczyl gry, ktorymi tak lubit sie bawié, i
wlaczyl hotelowy kanal SpectraVision. Podczas gry Alexander zawsze byl napiety, jakby
dzwigal na barkach losy galaktyki, lecz gdy rozmawiala z nim okolo jedenastej, sprawial
wrazenie zdumionego i przygnebionego. Zupehie jak Charlton Heston w “Dziesieciu
przykazaniach”, kiedy zobaczyl krzak gorejacy.

Sharon nie powiedziala synowi, co sie dzieje. Miala wrazenie, ze chlopiec bedzie tej
nocy dobrze spal; miala tez nadzieje, ze rano, kiedy sie obudzi, bedzie juz po wszystkim.
Potem zadzwonila do domu, by odstuchaé informacje z automatycznej sekretarki. Nie
chciala telefonowaé do rodzicow, chyba ze widzieli wiadomo$ci telewizyjne i zostawili jej
wiadomo$¢. Nie byli najlepszego zdrowia, wiec nie chciala obcigza¢ ich swym strachem.

Okazalo sie jednak, ze matka telefonowala. Widziala wiadomosci. Sharon
zadzwonila do niej. Powiedziala matce to, co jej powiedziano: ze dyplomaci probuja
negocjacji, i ze nie ma innych nowin.

— A co mysli Paul? — spytala matka.

— Nie wiem, mamo.

— Jak to, “nie wiesz”?

— Wyszed! z jednym z tych wojskowych z ONZ i do tej pory nie wrocil.

— Prawdopodobnie prébuje pomac.

Sharon miala ochote powiedzie¢: “Oczywiscie, zawsze probuje pomoc... im”, ale
powiedziala tylko:

— Jestem pewna, ze tak.

Matka spytala ja, jak sie czuje. Sharon powiedziala, ze tak jak reszta rodzicow ma
nadzieje, i ze to jedyne, co im pozostalo. Obiecala, ze zadzwoni, jesli dowie sie czego$

nowego.



Zdenerwowala sie na my$l o Paulu i jego oddaniu “im”. Chciala odzyskaé corke, byla
gotowa na kazde po$wiecenie, jesli tylko mialoby jg uratowac. Ale wiedziala tez, ze Paul
robilby to, co robi, nawet gdyby w gre nie wchodzilo zycie Harleigh. Prawie nie plakala
tego wieczora, ale wspomnienie Paula bylo kropla, ktora przelala naczynie.

Odwrocila sie plecami do reszty rodzicow, ukradkiem ocierajac lzy. Probowala
przekonac samg siebie, ze jej maz robi to dla ich corki, a jesli nawet nie, to przeciez i tak
jej pomaga.

Ona jednak czula sie taka samotna, tak straszliwie samotna. Nie wiedziala, co sie
dzieje, nie znala loséw corki i to rozgniewalo ja na nowo. Paul mégl przynajmniej do niej
zadzwoni¢. Powiedziec jej, co sie dzieje.

A potem co§ wpadlo jej do glowy. Wyjela z torebki papierowe chusteczki,
wydmuchala nos i podniosta sluchawke. Paul mial przeciez przy sobie telefon

komorkowy. Wystukata jego numer.
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Ty Sokha nadal kleczala przy rannej dziewczynce. Nie mogla zrobi¢ dla niej nic
wiecej, ale nie przyjechala tu przeciez, by ratowa¢ komu$ zycie. Opieka nad ranng
umozliwila jej jedna, najwazniejsza rzecz: dowiedziala sie wreszcie, ktory z terrorystow
jest Iwanem Georgijewem. Ktory z nich przemawia glosem, znanym jej doskonale, bo
styszala go wprowadzajac klientow do namiotu—burdelu i wyprowadzajac ich. Ktéry z
nich rozkazat jednemu ze swych ludzi, by $cigal i zabil Phum, kiedy prébowata ucieczki?
Jedli z Hangiem nie mialaby szansy zabicia wszystkich terrorystow, chciala zabié
przynajmniej tego.

Ty miala w torebce dziewieciomilimetrowego Browninga High Power. Hang mial
podobnego Browninga, nosit go za paskiem, na plecach. Przemycili bron w bagazach
dyplomatycznych. Mogli ustawi¢ sie tak, by wzia¢ go w ogien krzyzowy, a razem z nim
jego wspoOlnikow. Nie tylko dokonaliby zemsty, nie tylko byliby w oczach $wiata
bohaterami, ratujacymi zakladnikow, lecz takze zwrociliby uwage wszystkich na swoja
sprawe, sprawe silnej, prawicowej Kambodzy pod rzadami Son Sanna. Skonczy sie
wladza bezprawia, Czerwoni Khmerzy zostang zniszczeni. Kambodza zrobi pierwszy krok
na drodze do zostania azjatyckim tygrysem, zaréwno politycznym, jak i finansowym.

A jednak, by ich marzenia mogly sie spelié, musieli odnie$¢ teraz sukces. Ty
zalowala, ze pozwolila Georgijewowi wyj$¢, ale nawet do glowy jej nie przyszlo, ze
wyjdzie. Nie chciala takze przeprowadzié¢ egzekucji sama, nie wskazujac Hangowi celu.
Reszta terrorystéw mogla ja przeciez od razu zastrzelic.

Ty otworzyla torebke i wyjela z niej jedwabna chusteczke do nosa. Przetarta nia
czolo rannej dziewczynki; otwartg torebke pozostawila na podlodze. Miala pistolet pod
reka. Odkladajac chusteczke odbezpieczyla go. Zaczela sie denerwowac. Miala nadzieje,
ze Georgijew nie dobije targu z sekretarz generalng. Byla zla na siebie za to, ze nie
zastrzelila go, kiedy miala po temu szanse. Stal przeciez tuz obok niej. Zapewne zabiliby

ja, ale umierataby wiedzac, jak dumny bylby z niej Hang i duchy jego przodkow.



Nagle otworzyly sie jedne z drzwi u goéry chodéw, po drugiej stronie sali. Stojacy
przy nich terrorysta odskoczyl i Georgijew doslownie wpad}l do $rodka. Bulgar trzymat
sie za szczeke. Zatrzasnal za soba drzwi, wyciagnal pistolet i zaczal nim wygraza¢ w ich
kierunku. Potem obrocil sie i przeszedl obok swoich ludzi tak, jakby ich nie widzial.
Jeden z nich probowal pgjs¢ za nim, lecz on gestem kazal mu pozostaé na miejscu. Na
pot zszedl, na pot spadl ze schodéw. Sprawial wrazenie oszolomionego, jakby nie w pelni
odzyskal przytomno$¢ po uderzeniu. I z pewnoscig nie byl w dobrym nastroju.

Doskonale. Zgodnie z naukami starszych w buddyzmie Theravada czlowiek, ktory
zmarl nieszcze$liwy, pozostawal nieszcze$liwy w nastepnym zyciu. Zdaniem Ty
Georgijew w pelni na to zastugiwal.

Bulgar trzymal w reku bron. Zatrzymal sie w polowie schoddéw, potarl brode i
zachwial sie.

Terrorysta stojacy na szczycie schodéw poszedl w jego kierunku. Podobnie postapit
mezczyzna stojacy na dole.

Niech to diabli, pomy$lala Ty. Musiala decydowaé natychmiast. Za chwile trzech
przeciwnikow mialo stangé w jednym miejscu, zastaniajac cel.

Spojrzata na Hanga. Najwyrazniej podzielal jej obawy. Siegnela do torebki. Jej maz
wstal. Wyciagnal bron zza paska i zwrocil sie ku celowi. Ty chwycila Browninga i poszia
w jego $Slady.

Hang strzelit do Georgijewa trzykrotnie, nim inni mieli szanse zareagowac.
Pierwszy strzal chybil, pozostale dwa trafily go jednak w czolo, na ktérym wykwitly dwie
czerwone plamki. Bulgara odrzucilo az na Sciane. Osunal sie po niej, na zielonozlotej
tapecie pozostaly trzy czerwone smugi.

Oboje biegli teraz, szukajac schronienia pod schodami. Dwaj inni mezczyzni,
znajdujacy sie na schodach zatrzymali sie, uskoczyli za krzesla i wymierzyli w
atakujacych. Terrorys$ci, zajmujacy pozycje po przeciwnych stronach sali, uskoczyli takze
i wycelowali bron w atakujacych. W tej samej chwili otworzyly sie drzwi dzielace Rade
Bezpieczenstwa od Rady Powierniczej. Wpadlo przez nie czterech straznikow ONZ. Na
chwile zapadla przejmujaca cisza, przerywana tylko szlochem dzieci. Kambodzanie
odwrocili sie, by sprawdzi¢, kogo maja za plecami, terrory$ci mierzyli w nowe cele.

Ta przerwa umozliwila bandytom stojacym za Georgijewem, przy poludniowej

Scianie, oddanie strzalow do Ty i Hanga. Oboje, kleczacy dotad przy Scianie u stop



galerii, padli. Hang dostal kule w ramie, Ty w udo. Ty zwinela sie w milczeniu i upadla na
plecy, Hang padl na kolana, krzyknat i umilk} po postrzale w gtowe. Po kilku drgawkach
znieruchomial.

Padajac, Ty wypuscila z reki pistolet. Siegala po niego, kiedy drugi strzal trafit ja w
ramie, a trzeci w brzuch. Instynktownie skulila sie, obejmujac brzuch i nagle
znieruchomiata. Dostala kule w wierzch glowy.

Oboje zgineli w nieco ponad sekunde, ich obecno$¢ zdezorientowala jednak
funkcjonariuszy Stuzby Bezpieczenstwa ONZ, niepewnych, czy maja do nich strzelac, czy
nie. Ten moment zawahania wystarczyt terrorystom stojacym pod polocna $ciana sali
na wycelowanie broni i oddanie strzaléw wprost w drzwi. Jeden ze straznikéw upad?
postrzelony w noge; trzeba go bylo wyciagnac. Pozostala trojka przykucnela i zaczela
strzela¢, lecz tylko oslaniala ewakuacje rannego. Jeden z nich dostrzegl postrzelona
dziewczynke, zlapat ja pod pachy i odciagnat.

Jeden z terrorystow stojacych przy poludniowej $cianie otrzymat postrzal w szyje.
Spadl ze schodow i zatrzymal sie dopiero, gdy uderzyl glowa w krzeslo. Jeden ze
straznikow zgingl na miejscu. W sali zapanowal nieopisany halas, na ktory skladaly sie
strzaly policji ONZ i terrorystéw oraz krzyki zakladnikow. Wielu spos$rod nich nie tylko
krzyczalo, lecz takze uskakiwalo za najblizsza oslone, jednocze$nie proébujac
powstrzymac sasiadéw przed paniczng ucieczka.

Strzelanina skonczyla sie, gdy straznicy ONZ wycofali sie do sali Rady Powierniczej
i zatrzasneli za soba drzwi. Krzyki nie ucichly jednak natychmiast. Sala przez kilka

strasznych chwil rzadzila nieopanowana panika.
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Reynold Downer zlozyl zakrwawione cialo Georgijewa na podlodze. Przykleknal
przy nim Etienne Vandal.

— Lepiej wracaj pod drzwi — powiedzial Francuz. — Moga zaatakowa¢ jeszcze raz.

— Za chwile. — Downer wyciagnat okrwawione rekawiczki spod ciata i spojrzal na
sale. Po schodach zbiegal nizszy z dwdch terrorystow. A wiec Sazanaka dostal. Barone
pochylit sie nad nimi, wyprostowal i przeciagnal palcem po gardle. Ich pilot nie zyl.

Downer i Vandal zakleli jednoczesnie. Francuz zdjal maske z twarzy lezacego na
zakrecie schodow Georgijewa. Tylko zZe nie byla to twarz Georgijewa.

— A wiec go dopadli — stwierdzil rzeczowo Australijczyk. — Tak mi sie wydawalo, ze
slyszalem tam jaki§ halas. Dopadli go, sukinsyny. — Splunal na cialo lezacego
nieruchomo mezczyzny.

Vandal zsunal rekawiczke z jego przegubu. Starat sie wyczu¢ puls.

— Nie zyje — powiedzial, puszczajac reke. Spojrzal na zwloki lezace obok galerii. —
Zaatakowala nas Shuzba Bezpieczenistwa ONZ. Zaloze sie, ze ten tu byl z nimi. Ale... skad
sie wziela ta dwojka?

— Prawdopodobnie tajna policja — wyrazil swa opinie Downer. — Ochrona
koncertu.

— Wiec dlaczego nie zaatakowali wezeéniej? — zdziwil sie Vandal. — Dlaczego nie
probowali chronié¢ delegatow?

— Moze wyslali jaki$ tajny sygnal z prosba o wsparcie? I czekali? — zastanawial sie
Australijezyk.

— Nie sadze. Sprawiali wrazenie zaskoczonych, kiedy zorientowali sie, ze
zaatakowala nas Stuzba Bezpieczenstwa ONZ.

Downer ruszyl po schodach w goére. Vandal zbiegl na doét. Tak naprawde nie
przypuszczal, by atak powtérzono natychmiast. Sily ONZ niezle oberwaly. Zabrali
wprawdzie ranng dziewczynke, ale z pewnos$cia nie to bylo ich celem. Wkroczyli

najwyrazniej z zamiarem zdobycia przyczotka.



Dlaczego wsparcie nie wyciggnelo dziewczynki?

Styszac strzaly zakladnicy padli na podloge, niektérzy schronili sie za stolem.
Najlepiej, by pozostali teraz tam gdzie sa. Slyszal szlochy i jeki, ale atak wszystkich
przeciez wytracil z rownowagi. Nikt mu nigdzie nie ucieknie.

Obejrzal ciala tej dwojki, ktora zginela u stop galerii. Azjaci. Przykleknal i
przeszukal kieszenie marynarki mezczyzny. Kambodzanski paszport, wiec przynajmniej
istnial tu jaki$ zwigzek. Georgijew prowadzit kilka nielegalnych operacji pod przykrywka
sit pokojowych ONZ; od szpiegostwa po prostytucje. By¢ moze kto$ chcial sie zemscic?
Lecz skad wiedzial, ze tu go spotka?

Podszed! do niego Barone. Vandal rzucit paszport na podloge i wstal.

— Nie zyje? — Urugwajczyk wskazal na cialo “Georgijewa”.

— To nie on — powiedzial Francuz.

— Co?

— Dopadli go, kiedy wyszedl. I podmienili na swojego czlowieka.

— Kto by pomyslal, ze maja tak duze cojones? Pewnie dlatego zaatakowala policja
ONZ. Po prostu szli za swoim szefem.

— To bardzo prawdopodobne.

Barone pokrecit glowa.

— Jesli przekaze im informacje o koncie w banku, to nawet jesli przeleja pieniadze
na konto, zaraz nam je zabiora.

— Jasne.

— Wiec, co robimy?

— Nadal mozemy zabi¢ zakladnikow, jesli ich ludzie sprobuja zaatakowa¢ — myslal
na glos Vandal. — Proponuje, zeby$my trzymali sie planu... zdwoma wyjatkami.

— Jakimi?

Vandal spojrzal na dzieci, siedzace przy wielkim stole.

— Powiemy im, ze chcemy gotowke. I przy$pieszymy zegar.

Patrzyl na puste krzeslo, na ktorym siedziala dziewczynka, ktéra prébowala uciekac.
Potem przesunat wzrok na Harleigh Hood. Bylo w niej coS... wyzwanie?... w kazdym razie
co$, co go zaniepokoilo.

Powiedzial Barone'owi, ze teraz jej kolej.
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Pluskwa dzwiekowa w korytarzu przekazala odglos strzaléw z sali Rady
Bezpieczenstwa. Huk strzalow byl sttumiony, podobnie jak dobiegajace z korytarza
krzyki, Paul Hood i inni nie mieli jednak watpliwosci, ze ktoras ze stron wykonatla ruch.

Paul stal za plecami Susie, ktéra przesiadla sie do stojacego na sgsiednim biurku
laptopa — powiedziala, ze moze to podnie$¢ jakos¢ dzwieku — ale pozostala na
posterunku. Byla spokojna i bardzo skupiona.

Pulkownik August stal za Hoodem, po jego lewej stronie. Mike Rodgers zdjal
marynarke, podwingl rekawy koszuli i przysunal sobie krzesto stojace przy wolnym
biurku. Poprosit o plany gmachu ONZ, ktore natychmiast otrzymal. Paul zajrzal do nich
przez jego ramie. FBI przygotowalo je najwyrazniej po to, by — jeszcze w latach
czterdziestych — umieéci¢c prymitywne urzadzenia podsluchowe w materialach
budowlanych. Wspolczesne adnotacje swiadezyly o tym, ze planow tych uzywala takze
CIA do zaprogramowania tras swych pluskiew.

Rodgers usiadl blisko stojacej na podlodze plociennej torby z rozsunietym zamkiem
blyskawicznym. Wewnatrz niej Paul dostrzegl telefon TAC-SAT. W tym momencie
zadzwonil jego telefon komoérkowy. Byl pewien, ze dzwoni Bob Herbert lub moze Ann
Farris, by przekaza¢ mu najnowsze informacje. Wyjal telefon i podniost go do ucha. Mike
Rodgers wstal z krzesta i podszedt do niego.

— Stucham.

— Paul, to ja.

— Sharon! — Boze, nie teraz!

Mike Rodgers zatrzymat sie w po6l kroku. Paul obrocil sie twarza do Sciany.

— Przepraszam cie, kochanie — powiedzial cicho. — Wla$nie mialem sie z toba
spotkac, kiedy co$ sie zdarzylo. W zwigzku z Mike'em.

— Jest z tobg?

— Tak. — Wlasciwie nie zwracal uwagi na glos zony w stuchawce. Probowat §ledzié¢

to, co dzialo sie w sali Rady Bezpieczenstwa. — U ciebie wszystko w porzadku?



— Chyba zartujesz. Paul, bardzo cie potrzebuje.

— Wiem. Shuchaj, tu dzieje sie chyba co$ bardzo waznego. Prébujemy wyciggnaé
Harleigh i inne dzieciaki z tego bagna. Zadzwonie do ciebie.

— Jasne. Skad ja to znam.

Sharon przerwala rozmowe.

Hood poczut sie tak, jakby uderzyla go w twarz. Jakim cudem dwojka ludzi moze
by¢ sobie tak bliska w nocy, a tak daleka, tak obca nastepnego dnia? Nie czul sie jednak
winny. Nie, poczul gniew. Robil to, co robil, bo mial nadzieje uratowa¢ Harleigh.

Wylaczyl telefon i schowal go do kieszeni. Mike potozyl mu reke na ramieniu.

Nagle ze stuchawek ustyszeli wyrazny glos Chatterjee.

— Poruczniku Mailman, co sie tam stalo?

— Kto$ postrzelil putkownika Motta, nim nasz zesp6! mial szanse zaatakowac.
Putkownik najprawdopodobniej nie zyje.

— Nie... — westchnela pani sekretarz, nim umilkl poprzedni glos. — O Boze, nie!

— Zginal jeden z moich ludzi. Nim sie wycofali$émy, zabiliémy terroryste — ciagnat
porucznik. — WyciagneliSmy takze ranna dziewczynke. Zostala postrzelona. Nie byliSmy
w stanie opanowac sali bez wielu ofiar.

Paul Hood poczul, jak uginaja sie pod nim kolana.

— Dowiem sie, o kogo chodzi — powiedzial Rodgers. — Nie dzwon do Sharon. Nie
straszmy jej niepotrzebnie.

— Dzieki.

Generatl podnitst stuchawke jednego z telefonow i zadzwonil do Boba Herberta.
Celem tropienia znanych terrorystéw i postaci z podziemia kryminalnego — sposrod
ktérych wielu bywalo ranionych w wybuchach bomb, wypadkach samochodowych i
strzelaninach — Centrum dysponowalo programem komputerowym, polaczonym z
systemami szpitali w wielkich miastach oraz z bankiem danych ubezpieczen spolecznych.
Ilekro¢ w danych szpitalnych rejestrowano numer ubezpieczenia, byl on sprawdzany w
Centrum celem sprawdzenia, czy pacjenta nie szuka policja lub FBI. W tym przypadku
Herbert mogl poleci¢ Mattowi Stollowi sprawdzenie wszystkich chorych przyjetych do
nowojorskich szpitali najblizszych kompleksowi budynkéw ONZ w ciggu ostatniej
godziny.

W Sekretariacie tymczasem nadal toczyla sie rozmowa.



— Podjal pan wlasciwa decyzje wycofujac sie — powiedziala Chatterjee.

— Jest jeszcze co§ — zameldowal porucznik. — Dwojka delegatow byla uzbrojona i
strzelala.

— Kto?

— Nie wiem. Jeden z moich ludzi, ktéry mial szanse sie im przyjrzec, twierdzi, ze
byli to Azjaci. Mezczyzna i kobieta.

— W gre moze wchodzi¢ Japonia, Poludniowa Korea i Kambodza — stwierdzila
Chatterjee.

— Oboje zgineli, zabici przez terrorystow.

— Do kogo strzelali?

— Moze pani wierzy¢ albo nie, ale do pulkownika Motta.

— Do putkownika? Z pewnoscia wzieli go za...

— Za terroryste, ktorego zastapil — dokonczyt za nig porucznik.

Mailman nie skonczyl mowié¢, kiedy odezwalo sie radio.

— Tu sekretarz generalna ONZ — powiedziala Chatterjee.

— PostgpiliScie glupio. PopelniliScie blad — powiedzial meski glos, niewyrazny,
cichy, moéwiacy z akcentem, ale Paul nie mial problemu ze $ledzeniem toku rozmowy.
Skoncentrowal sie na niej, wdzieczny za to, ze moze w ten sposdb przesta¢ mysle¢ o
rannej dziewczynce.

— Przykro mi z powodu tego, co sie stalo — powiedziala sekretarz generalna. —
Prébowali$my doj$¢ do porozumienia z paniskim partnerem...

— Nie probuj mi wmoéwié, ze to my popeliliSmy blad — przerwat jej terrorysta.

— Nie, wszystko przeze mnie...

— ZnaliScie zasady i zignorowaliscie je. Mamy dla was nowe instrukcje.

— Najpierw prosze powiedzie¢, w jakim stanie jest nasz czlowiek.

— Nie zyje.

— Jest pan tego pewien? — nalegala Chatterjee.

Rozleg} sie strzal.

— Owszem, teraz jestem tego pewien — powiedzial mezczyzna. — Chcesz jeszcze o
co$ zapytac?

— Nie.



— Mozecie odebrac¢ trupa, kiedy sie stad wyniesiemy — oznajmil terrorysta. — Kiedy
to nastapi, to juz zalezy od was.

Zapadla krétka chwila strasznej ciszy.

— Shucham — wykrztusila wreszcie Chatterjee.

— Chcemy helikoptera z sze$cioma milionami dolaréw amerykanskich. W gotowce,
nie mam mowy o przelewie. Macie naszego czlowieka, moze wam poda¢ nazwiska i
numery rachunkéw. Nie chce, zebyscie zablokowali nam konta. Dajcie nam zna¢, kiedy
przyleci helikopter. Zaczniemy zabija¢ za osiem minut, a potem co pot godziny. Tylko
tym razem nie bedziemy zabijac delegatow, lecz obecne tu mtode damy.

Paul Hood dopiero teraz poznal prawdziwe znaczenie stowa “nienawis¢”.

— Prosze, nie! — krzyknela Chatterjee.

— To wasza robota.

— Prosze mnie poshucha¢. Dostaniecie czego chcecie, jesli przestaniecie zabijac! I
tak bylo juz za wiele trupow.

— Zostalo pie¢ minut.

— Nie! Dajcie nam kilka godzin. Bedziemy z wami wspolpracowaé. Halo? Halo?

Cisza. Paul Hood rozumial, jak strasznie bezradna musi czué¢ sie teraz pani
sekretarz.

Putkownik August pokrecil glowa.

— Straznicy powinni natychmiast jeszcze raz zaatakowad, ci ludzie z pewno$cia nie
spodziewaja sie ataku akurat teraz.

— To my powinni$my zaatakowa¢ — stwierdzit Paul.

— Ostrzegli, ze uzyja gazu bojowego — przypomniata im Susie.

— Ale go nie uzyli, chociaz zostali zaatakowani — zauwazyl August. — Bandyci
bioracy zakladnikow chca zy¢, wilasnie dlatego biora zakladnikéw. Nie zrezygnuja
dobrowolnie z przewagi, ktéra maja nad nami dzieki nim.

Rodgers odlozyl stuchawke telefonu.

— To nie Harleigh zostala ranna — oznajmil. — Dziewczynka nazywa sie Barbara
Mathis.

Wszystko jest wzgledne, pomyslal Paul. Jego corka nadal pozostawala zakladnikiem
terrorystow, a jedna z jej przyjacidlek prawdopodobnie walczy ze $miercia. A mimo to

poczul ulge, od ktorej zrobilo mu sie wrecz stabo.



Mimo wszystko musial jednak zgodzi¢ sie z Augustem. Nie mieli do czynienia z
samobgjcami, gotowymi zginaé¢ wraz z zakladnikami. To, co sie zdarzylo, nie bylo tez
aktem terroryzmu politycznego. Trafili na pospolitych rabusiéw. A oni bardzo pragna
przezy¢, by moc cieszyc¢ sie tupem.

Chatterjee poinformowala porucznika Mailmana, ze udaje sie do szpitala. Chciala
porozmawiac z ujetym terrorysta. Oddalila sie i transmisja zostala przerwana.

— Wyszla z zasiegu pluskwy — oznajmila Susie.

Rodgers spojrzal na zegarek.

— Mamy niespelna siedem minut — powiedzial ostro. — Jak mozemy ich
powstrzymac?

— Nie starczy nam czasu, by przenie$¢ sie do budynku i wej$¢ do sali Rady
Bezpieczenstwa — zauwazyl August.

General zwrdcil sie do agentki CIA.

— Stucha ich pani od przeszlo pieciu godzin — zauwazyt. — Co pani o tym mysli?

— Nie wiem...

— Wiec prosze zgadywac.

— Stracili przywodce. Nie sposob przewidzieé, do czego sa zdolni.

— Skad pani to wie?

Dziewczyna spojrzala na niego, zdziwiona.

— Skad pani wie, ze stracili przywodce?

— A kto inny wyszedlby pertraktowaé w ich imieniu?

Rozlegl sie sygnal telefonu. Rozmowe przyjeta Susie. Dzwonil Darrell McCaskey, do
generala Rodgersa. Dziewczyna przekazala mu stluchawke. Spojrzeli na siebie i w
spojrzeniu tym bylo co$... nieufno$c¢? Watpliwosci?

Rozmowa trwala krotko. Rodgers nie mowil niemal nic; stal wyprostowany i z
uwaga stuchal sprawozdania McCaskeya. Potem oddal stuchawke Susie, ktéra odlozyla ja
na widelki.

— Sluzba Bezpieczenstwa zdjela odciski palcow schwytanego terrorysty —
powiedzial. — Darrell wlasnie dostal te informacje. — Spojrzal na dziewczyne, pochylit
sie nad nig i opart dlonie na podporkach jej fotela. — Niech pani co§ mi powie, pani
Hampton.

— Shucham?



— Mike, o co chodzi? — zdziwil sie Hood.

— Ten terrorysta nazywa sie Iwan Georgijew. Jest pulkownikiem. — Rodgers nie
spuszczal wzroku z Susie. — Shluzyl w silach pokojowych ONZ w Kambodzy, byl
kontaktem CIA w Bulgarii. Czy co$ pani o nim wie?

— Ja? — zdziwila sie Susie.

— Tak, pani.

— Nie.

— Ale wie pani co$, czego my nie wiemy — stwierdzil generatl.

— Nie...

— Klamiesz!

— Mike, co tu sie wlasciwie dzieje?!

— Przyszla do biura przed atakiem. — General przysunal sie blizej dziewczyny. —
Powiedziala$, ze do pracy?

— Owszem.

— Zawsze tak ubierasz sie do pracy?

— Chlopak nie przyszed! na randke. Dlatego tu przyjechalam. Mialam rezerwacje w
“Chez Eugene”, moze pan to sprawdzi¢. Shuchajcie, naprawde nie wiem, dlaczego mam
sie thumaczy¢ i...

— Poniewaz klamiesz — przerwal jej Rodgers. — Wiedziala$, co sie ma zdarzy¢?

— Nie, oczywiscie!

— Ale wiedzialas, ze co$ nastapi — stwierdzil general. — Shuzyla§ w Kambodzy.
Putkownika Motta zabila dwdjka Kambodzan, udajacych delegatow ONZ. Czy sadzili, ze
zabijaja Georgijewa?

— A skad mialabym to wiedzie¢! — krzyknela Susie.

Rodgers jednym ruchem szarpnat krzesto. Pojechato przez pokoj i uderzylo w szafke
z aktami. Susie probowala wstac¢, ale general pchnal ja tak mocno, ze usiadla z powrotem.

— Mike! — krzyknal oburzony Hood.

— Nie mamy czasu na bzdury, Paul. Twoja corka moze by¢ nastepna ofiarg! —
Spojrzal wéciekle na agentke CIA. — Masz tu wlaczony TAC—SAT. Do kogo dzwonila$?

— Do mojego przelozonego w Moskwie...

— Zadzwon do niego. Juz!

Dziewczyna zawahala sie.



— Juz!

Nie poruszyla sie.

— A wiec od kogo dzwonilas? Kambodzan czy terrorystow?

Susie nie odpowiadala. Rece trzymala na oparciach krzesla. Nagle Rodgers nakryl
jej dlon swoja i unieruchomil ja. Wsunal kciuk pod palec wskazujacy dziewczyny i
odciagnat go. Krzyknela i wyciagnela druga reke, probujac z nim walczy¢. Nie miala
szans, on takze mial reke wolna.

— Z kim rozmawiala$ przez ten cholerny telefon?! — krzyknat.

— Przeciez méwitam!

Rodgers odchylal jej palec, az prawie dotknal on ramienia. Susie krzyknela.

— Z kim rozmawiala$?

— Z terrorystami. — Dziewczyna rozplakala sie. — Z terrorystami!

Styszac te stowa Paul Hood omal nie zwymiotowat.

— Czy pomaga im ktos$ jeszcze, oprocz ciebie?

— Nie!

— Jakie jest teraz twoje zadanie?

— Potwierdzi¢, ze pieniadze zostaly przekazane na konto.

Rodgers puscit jej palec i wstal. Paul Hood przygladal sie dziewczynie.

— Dlaczego im pomagatas?

— W tej chwili nie mamy na to czasu — przerwal mu Rodgers. — Za trzy minuty
zabija kolejnego zakladnika. Jak mozemy ich powstrzymac?

— Zaplaci¢ im — zaproponowal August.

— Wyjasnij — powiedzial Rodgers, patrzac ze zdziwieniem na przyjaciela.

— Znamy numer Chatterjee. Poprosimy ja, zeby polaczyla sie przez radio z
terrorystami i oznajmila im, ze ma pienigdze. Ta tutaj panienka potwierdzi te informacje.
Potem skontaktujemy sie z nowojorska policja i wySlemy helikopter, ktorego sie
domagaja. SWAT zdejmie ich po drodze do helikoptera.

— Wyjda, zgoda. Ale z zakladnikami.

— W ktéorym$ momencie musimy zaryzykowaé zyciem zakladnikow — stwierdzit
August. — W ten sposo6b ocalimy ich wiecej, niz byliby$émy w stanie ocali¢, atakujac sale
Rady Bezpieczenstwa, a juz z cala pewnoscia o jednego wiece;j.

— Robcie, co macie robi¢ — zdecydowat Paul Hood. — Tylko szybko.
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Sekretarz generalna Chatterjee zbiegla ruchomymi schodami do szpitala,
znajdujacego sie na parterze, niedaleko holu dla gosci. U stop schodéow czekal na nig
asystent i poszed! za nig. Enzo Donati byt mlodym studentem z Rzymu, zaliczajacym
zajecia do pracy magisterskiej ze stosunkéw miedzynarodowych. Mial telefon
komoérkowy pani sekretarz, mial takze staly kontakt z nowojorskim biurem Interpolu.
Dowiedzial sie, ze wiezien nazywa sie Iwan Georgijew, i ze byt oficerem bulgarskiej armii.
Ambasador Bulgarii nie uczestniczyt w przyjeciu, lecz zostal juz zawiadomiony.

Chatterjee przeszla przez wejscie przeznaczone wylacznie dla delegatow, znajdujace
sie przy czesci wystawy poswieconej Hiroszimie. Szla jaskrawo o§wietlonym korytarzem.
Prébowala nie mysle¢ o Smierci putkownika Motta i ludzi z jego Stuzby Bezpieczenstwa,
probowata nie mysle¢ o Smierci delegatow. Myslala wylgcznie o tym, ze zbliza sie poinoc,
o $Smierci ktorej$ z mlodych skrzypaczek i o tym, jak tej $mierci zapobiec. Miala zamiar
zaproponowa¢ Georgijewowi uklad. W zamian za przemoéwienie innym terrorystom do
rozsadku i pomoc w rozladowaniu sytuacji chciala obieca¢, ze zrobi co w jej mocy, by
wyjedna¢ mu przebaczenie.

Zakladala, iz Georgijew jest przytomny. Nie rozmawiala z sanitariuszami od czasu,
gdy przetransportowali go do szpitala. Jesli nie odzyskal przytomnosci... nie wiedziala co
ma zrobi¢. Za niespelna pie¢ minut mialo doj$¢ do kolejnej egzekucji. Atak ludzi
pulkownika Motta zostal odparty, jej wlasne dyplomatyczne wysitki zdaly sie na nic.
Wspolpraca z terrorystami byla oczywiscie jakim$§ wyj$ciem, ale zebranie sze$ciu
milion6w dolaréow musialo potrwaé. Zadzwonila do zastepcy sekretarz generalnej
Takehary; poprosila, by porozumiat sie z innymi czlonkami komitetu nadzwyczajnego,
ktory ustalilby, jak tego dokona¢. Zdawata sobie sprawe z tego, ze chocby i zaplacili, nie
powstrzyma to rozlewu krwi. Nowojorska policja lub FBI zaatakuja niewatpliwie, gdy
tylko terrorysci wyjda z ukrycia. Niemniej istniala szansa, ze niektorzy delegaci i niektore

skrzypaczki wyjda z tego napadu z zyciem.



Dlaczego miedzynarodowe kryzysy daje sie opanowa¢ znacznie latwiej niz ten? —
dziwila sie. Poniewaz ich skutki mogg by¢ tak straszliwe? Poniewaz zadna z dwoch lub
wiecej stron nie chce pierwsza $ciggnac spustu? Jesli tak, to w rzeczywistosci wcale nie
przyblizala ery Swiatowego pokoju. Byla tylko $rodkiem przekazu, jak telefony lub jak
ktory$s z filméw ojca. Urodzila sie w kraju Ghandiego, ale nie przypominata go pod
zadnym wzgledem.

Skrecili na rogu korytarza i podeszli do prowadzacych do szpitala drzwi. Enzo
wyprzedzil panig sekretarz i otworzyt je. Chatterjee weszla do Srodka i zatrzymala sie
nagle.

W sali recepcyjnej na podlodze lezalo dwoch sanitariuszy. W sali lekarzy, na
podlodze, dostrzegla cialo siostry dyzurnej. Obok niej dostrzeglta dwoch straznikow.

Enzo podbiegl do najblizszego ciala. Na kafelkach podlogi wida¢ bylo $lady krwi.
Sanitariusze zyli, cho¢ byli nieprzytomni, najprawdopodobniej od uderzen w glowe.
Pielegniarka takze byla nieprzytomna.

Fartuchy mieli cale, nic nie wskazywalo na to, by odbyta sie tu walka. Po kajdankach
i po Georgijewie nie pozostal nawet $lad.

Chatterjee probowala odtworzy¢ w mysli przebieg wydarzen. Nasuwalo sie tylko

jedno rozwiazanie tej zagadki: kto$ tu na nich czekal.
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Paul Hood zatelefonowal do Boba Herberta i kazal mu zdoby¢ numer telefonu
komorkowego sekretarz generalnej ONZ. Podczas gdy czekal, Mike Rodgers przywiazal
Susie Hampton do krzesta. Prawa reke dziewczyny przymocowatl do oparcia fotela taSma
izolacyjna, ktora znalazl w szafce z narzedziami. Na polce lezaly zwoje sznurka, ale
podczas przestuchan w polu nauczyl sie ufa¢ taSmie; nie zostawiala otar¢ i ran na skorze,
trudniej takze bylo ja rozluznic.

Znalaz} takze bron reczng i elementy wyposazenia polowego CIA, ukryte w poblizu
szafki. Bron zamknieta byla na zabezpieczonych stelazach. Z kieszeni wiszacego w szafie
zakietu dziewczyny wyjal klucze. Przepisy CIA nakazywaly, by osoba odpowiedzialna za
dzialanie lokalu operacyjnego, miala w kazdej chwili dostep do “$rodkéw samoobrony”.
Jeden z kluczy otworzyl zabezpieczenie. General wybral dwie Beretty dla siebie i dwie dla
Augusta. Kazda z nich miala magazynek na pietnascie nabojow. Zlapal takze dwa
radiotelefony i kostke C—4 wraz z detonatorami. Material wybuchowy wtozyt do
wyScielanego pianka plecaka, ktory przerzucil przez plecy. Nie byl to typowy zestaw
Iglicy — powinni dysponowa¢ jeszcze noktowizorami i pistoletami maszynowymi Uzi —
ale musial zadowoli¢ sie tym, co mial pod reka. Mial nadzieje, ze nie bedzie musial
korzysta¢ z broni. Lecz przygotowywal sie na najgorsze.

Wrécil do gabinetu i spojrzal na dziewczyne.

— Jesli bedziesz wspolpracowala, pomoge ci, kiedy to wszystko sie skonczy —
obiecal.

Dziewczyna milczala.

— Rozumiesz, co to znaczy?

— Rozumiem — odpartla, nie podnoszac glowy.

Wreczyl Augustowi przeznaczong dla niego bron. Ujal go pod ramie. Podeszli do
Paula Hooda, nadal $ciskajacego w reku stuchawke telefonu.

— O co chodzi? — spytal putkownik.

— Mam kiepskie przeczucia co do naszego jenca — odpart cicho Mike.



— Jakie? — spytal Hood.

— Za kilka minut ta pani bedzie nas miala na widelcu. Zal6zmy, ze na nasza prosbe
Chatterjee skontaktuje sie z terrorystami. Wowczas ona nie poprze naszego blefu. Co
wowczas?

— Moim zdaniem nasza pozycja sie przez to nie zmieni — powiedzial August.

— Owszem, zmieni. Terrory$ci uznaja, ze najpierw zostali zaatakowani, a nastepnie
oszukani. Zapragng sie nam odwdzieczy¢. Zastrzeli¢ zakladnika w wyznaczonym
terminie i dodac¢ jeszcze jednego.

— Twierdzisz, ze nie powinni§my robi¢ tego, co mamy zamiar zrobié¢?

— Nie. Nie sadze, bySmy mieli jakiS wybér. Przynajmniej kupimy sobie pare
dodatkowych chwil.

— A po co nam one? — nie zrozumial Paul.

— Potrzebujemy ich, by przejac¢ kontrole nad sytuacja.

Augustowi najwyrazniej spodobala sie ta sugestia. Paul Hood pokrecit glowa.

— Jakimi silami? — spytal. — JestesScie tylko wy dwaj.

— To moze sie uda¢ — stwierdzil Rodgers.

— Powtarzam — jest was tylko dwoch.

— W teorii to sie moze udac.

Paulowi nie spodobala sie ta odpowiedz.

— PrzeprowadzaliSmy symulacje. Brett ¢wiczyt takie sytuacje.

— Mike, jesli nawet uda sie wam tam dostaé, zakladnicy znajda sie w bardzo
powaznym niebezpieczenstwie.

— A ja pytam cie raz jeszcze, co sie stanie, jeSli ta dama nie zdecyduje sie nas
poprze¢? Mamy beczke prochu... czlowieka... a teraz przykladamy do niej zapalke.
TerrorySci wyleca w powietrze.

RzeczywiScie, general mial racje. Hood spojrzal na zegarek.

— Bob? — powiedzial do stuchawki.

— Jestem — odparl natychmiast Herbert.

— Co z tym numerem telefonu?

— Nie uwierzycie, ale Departament Stanu dysponuje wylacznie numerem telefonu

sekretarz Chatterjee. Darrell robi co moze, zeby zdoby¢ telefon Chatterjee przez Interpol,



a Matt probuje wyciggnaé go z komputera. Osobiscie stawiam calg forse na Matta.
Poczekaj jeszcze minutke, dwie.

— Bob, my mierzymy czas w sekundach.

— Wiem.

Hood spojrzal na Rodgersa.

— Jak dostaniecie sie do Srodka? — spytal.

— Tylko August musi dosta¢ sie do §rodka — wyjasnit general. — Ja zajme pozycje
obronna, na zewnatrz sali Rady Bezpieczenstwa. — Spojrzal na pultkownika. — Wejscie
do garazy ONZ znajduje sie po potudniowo—wschodniej stronie kompleksu, prowadza do
nich schody umieszczone w jednej linii z wejéciem do budynku. Tamtedy sie do niego
dostaniesz.

— Skad wiesz, ze wejscie z garazy bedzie otwarte? — spytal Hood.

— Bylo otwarte, kiedy sie tu pojawilem i najwyrazniej bedzie otwarte na wypadek,
gdyby trzeba bylo wprowadzi¢ do Srodka ludzi i sprzet. Terrory$ci mogliby uslyszec
halas, z jakim takie wielkie drzwi otwieraja sie i zamykaja. Zrozumieliby, ze co$ sie
dzieje.

Ma racje, pomyslal Paul.

— W Ogrodzie Roézanym przed garazem nie bedzie najprawdopodobniej
funkcjonariuszy ochrony — mowil dalej Rodgers, zwracajac sie do Augusta. — Zapewne
trzymaja wszystkich swoich ludzi na linii obrony, nie majg ich w koncu za wielu. Przed
helikopterami zdotasz ukry¢ sie pod krzewami roz i posagami. Kiedy przejdziesz przez
park do garazu, klopot bedziesz mial wylacznie z korytarzem miedzy windami a sala
Rady Bezpieczenstwa. Wedlug planow, szyb windy jest odlegly od korytarza jakie$
pietnascie metrow.

— Czy to powazny problem? — spytal Hood.

— Nie, skad — uspokoil go pulkownik. — Pietnascie metréw potrafie przebyc
catkiem szybko. Je$li bede musial, poprzewracam ludzi, ktorym wpadnie do glowy mnie
zatrzymaé. Zaskoczenie dziala czasem nawet wobec wlasnych sit.

— A co jesli ochrona zacznie do ciebie strzelac?

— Przez pluskwe slyszalem glosy mowigce z cudzoziemskim akcentem. Jestem
pewien, ze to personel ONZ, ktorego bede mogt uzy¢ jako tarczy. A kiedy dostane sie do

sali Rady Bezpieczenstwa, przestanie mie¢ to jakiekolwiek znaczenie.



— Ale jest to jednak jakas przeszkoda.

— Moze uda sie nam skloni¢ Chatterjee do wspolpracy? — zasugerowal August.

— Jesli klamstwo w sprawie okupu nie zadziala, watpie, czy uda sie nam skloni¢ ja
do kolejnego klamstwa. Dyplomaci, ktorzy nigdy nie byli Zolierzami, nie rozumieja, jak
szybko zmienia sie sytuacja na polu walki.

— Moze juz wowczas nie mie¢ wyboru — zauwazyl Rodgers. — Putkownik bedzie na
sali.

— Jak myslisz, kto bedzie pilnowal wejscia do garazu? — spytal go August.

— Zapewne nowojorska policja. Wiekszo$¢ straznikow ONZ jest w gmachu.

W sluchawce telefonu odezwal sie glos Boba Herberta. Geniusz komputerowy
Centrum, Matt Stoll, zdolal wyciagna¢ numer Chatterjee z zabezpieczonej, sieciowe;j
ksigzki telefonicznej ONZ, nim McCaskey uzyskal te informacje z Interpolu. Paul Hood
zapisal go na kartce. Linia nie byla bezpieczna, ale musiat podja¢ ryzyko. Mial bardzo
niewiele czasu.

Musze ryzykowaé¢ w wielu sprawach, powiedzial sam do siebie. Zgodzil sie na
przedstawiony mu plan. August oddalil sie natychmiast.

Wystukat podany numer.

— To linia sekretarz generalnej ONZ — odezwal sie w sluchawce glos z wloskim
akcentem.

— Mowi Paul Hood, dyrektor waszyngtonskiego Centrum Zapobiegania Sytuacjom
Kryzysowym. Musze natychmiast porozmawiac z sekretarz generalna.

— Panie Hood, mamy tutaj powaz...

— Wiem. Jedli zareagujemy szybko, mozemy ocali¢ zycie nastepnej ofiary. Prosze
przekazac¢ shuchawke pani Chatterjee.

— Jedna chwileczke.

Hood spojrzal na zegarek. O ile terrorys$ci nie poSpiesza sie, mieli jeszcze nieco
ponad minute.

— Tu Mala Chatterjee — uslyszal w stuchawce.

— Pani sekretarz, mowi Paul Hood. Jestem dyrektorem waszyngtonskiej agendy
rzagdowej zajmujacej sie rozwigzywaniem kryzysow. Wérod zakladnikow jest moja corka.
— Glos mu drzal, zdawatl sobie sprawe z tego iz to, co powiedzial, moze ocali¢ Harleigh

lub przypieczetowac jej los.



— Tak, panie Hood?

— Potrzebuje pani pomocy. Prosze, by zawiadomila pani terrorystow przez radio, ze
ma pani pienigdze i zalatwila pani helikopter, ktorego sie domagali. Jesli pani to zrobi,
dysponujemy $rodkami, by pani uwierzyli.

— Ale przeciez nie mamy ani pieniedzy, ani helikoptera. I raczej ich nie dostaniemy.

— TerrorySci zdadza sobie z tego sprawe dopiero po opuszczeniu sali. Bedzie na
nich czekal oddzial nowojorskiej policji. To moge zalatwic.

— Przeprowadziliémy juz jeden, tragiczny w skutkach atak. Nie zezwole na drugi.

Paul nie chcial, by wiedziala, ze on wie o tym ataku.

— Tym razem wszystko odbedzie sie inaczej — powiedzial. — Gdy terrorysci znajda
sie na zewnatrz budynku, nie beda w stanie kontrolowa¢ wszystkich zakladnikéw.
Niektorych z pewnoscia uda sie nam wydostac. Jesli za$ uzyja gazu bojowego, bedziemy
w stanie skuteczniej im pomoc. Ale musi pani polaczy¢ sie z terrorystami natychmiast. I
musi pani u$wiadomi¢ im, ze oferta wazna jest tylko w przypadku, gdy zrezygnuja z
zabijania kolejnych zakladnikow.

Chatterjee zawahala sie. Paul Hood nie potrafil poja¢é powodow jej wahania. Po
klesce, jakiej doznal oddzial ochrony ONZ, mozna juz bylo postepowaé na wylacznie
jeden sposob: wykurzy¢ tych sukinsynéw. A moze ta Hinduska nadal my$lala, ze uda sie
jej nawigza¢ dialog z terrorystami, sklonié¢ ich, by sie poddali? Gdyby mial czas na
dokladniejsze wyjasnienia, powiedzialby jej pewnie, ze pulkownikowi Georgijewowi
udalo sie oSmieszy¢ operacje Stuzby Bezpieczenstwa ONZ. Spytalby ja, czy jest w stanie
nadal wierzy¢ w to, co zawsze powtarzala: ze utrzymywanie pokoju i negocjacje to droga
godna, uzycie sily za$ jest droga niegodna.

— Pani sekretarz — powiedzial blagalnie. — Mamy do dyspozycji niespelna minute.

Chatterjee nadal sie wahala. Zaden despota nie wzbudzit w Paulu Hoodzie takiego
obrzydzenia, jakie budzila teraz w nim ta tak zwana demokratka. Nad czym tu
przemys$liwa¢? Nad klamaniem terrorystom? Nad konieczno$cia wyjasniania Gabonowi,
dlaczego ONZ przekroczylo swe zasady statutowe, dlaczego nie skontaktowano sie z
ocalalymi przedstawicielami Zgromadzenia Ogoblnego, dlaczego dopuszczono do tego, by
USA uwolnily zakladnikéw i wyeliminowaly terrorystow?

Niestety, nie bylo czasu na dyskusje. Paul Hood mial nadzieje, ze Chatterjee takze to

zrozumie... i ze nie zabierze jej to zbyt wiele czasu.



— W porzadku — odpowiedziala pani sekretarz. — Polacze sie z nimi... zeby ocali¢
zycie.

— Dziekuje pani — powiedzial Paul Hood. — Bede w kontakcie.
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Harleigh Hood kleczala, zwrocona twarza w strone zamknietych drzwi sali Rady
Bezpieczenstwa ONZ. Terrorysta, ktorego nazywala Australijczykiem, trzymal ja za wlosy
mocnym, bolesnym chwytem. Inny, wygladajacy na Hiszpana, stal za nim, wpatrzony w
zegarek. Dziewczynka miala spuchnieta twarz z rang nad prawym policzkiem,
pozostawiona przez lufe pistoletu, ktorym uderzyl ja, kiedy probowata go ugryzc. Jej usta
krwawily. Podarli na niej sukienke. Bolala ja szyja, otarta kiedy ciaggneli ja, kopiaca
Sciany, podloge, krzesla. Lewa strona ciala plonela przy kazdym oddechu. Przed chwila
zostala mocno kopnieta w zebra.

Harleigh nie miala zamiaru da¢ sie zabi¢ bez walki. Teraz, pobita i obezwladniona,
patrzyla tepo przed siebie. Cierpiala, ale najbardziej bolalo ja to, ze zostala pozbawiona
czlowieczenstwa; coS, czego nie mozna nawet dotknaé. W przeblysku $wiadomosci
pomyslala, ze pewnie tak wlasnie czuja sie ofiary gwaltu. Odebrano jej prawo wyboru.
Pozbawiono ja resztek godno$ci. W przyszloéci balaby sie pewnie wszystkiego, co
kojarzylo sie z tym doswiadczeniem — pociggniecia za wlosy, dotyku dywanu na
kolanach. A najgorsze bylo prawdopodobnie to, ze nic nie zrobila, nic nie powiedziala,
niczym sie nie narazila, byla po prostu obiektem zwierzecej nienawisci. Czy tak miala
wygladaé §mier¢? Zadnych anioléw, zadnych trab? Czy na zawsze miala pozostaé tylko
bezmy$lnym kawalkiem miesa?

Nie.

Harleigh krzyknela z gniewem, zrodzonym z samego jadra jej istoty. Powtérzyla
okrzyk i, czujac bél w kazdym mieéniu, probowala poderwaé sie na réwne nogi. Smier¢
odbierala czlowiekowi czlowieczenstwo, jesli jej sie na to pozwolilo.

Australijezyk szarpnal ja za wlosy i obrocil. Upadla na plecy. Nadal prébowala
wstaé, obracala sie z boku na bok. Terrorysta przykleknal jej na piersi. Znieruchomial.
Wsunal jej w usta lufe pistoletu.

— Krzycz w nig, kochanie — syknal.

Harleigh krzyknela. Wsunat lufe glebiej, az zaczela sie dlawic.



— Sprobuj jeszcze raz, aniele — poradzil. — Po raz ostatni.

Slina, ktora zebrala sie w ustach dziewczynki, miala smak metalu. Byla w niej takze
krew. Nie mogla krzycze¢, musiala najpierw przeltknaé¢, a to wcale nie bylo latwe. Nie
mogla przelykaé, nie mogla kaszle¢, nie mogla oddychaé! Utopi sie we wlasnej $linie, nim
ja zastrzelg! Probowala odsuna¢ reke trzymajaca pistolet, ale ten cztowiek wolng dlonia
zlapal oba jej nadgarstki. Z latwoScig przygial jej chude ramiona do ziemi.

— Juz czas — powiedzial Barone.

Downer spojrzal na dlawiaca sie Harleigh.

W tej chwili odezwalo sie radio.

— Czekaj — powiedzial natychmiast Urugwajczyk. — Tak?

— Mowi sekretarz generalna Chatterjee. Mamy pieniadze, helikopter jest juz w
drodze.

TerrorySci wymienili spojrzenia. Barone wcisnal przycisk odcinajacy nadawanie.
Oczy zwezily mu sie podejrzliwie.

— Klamie — orzekl Australijeczyk. — Nie byla w stanie zorganizowaé¢ forsy tak
szybko.

— Skad masz pienigdze? — spytal Barone, odblokowujac nadawanie.

— Rzad Stanéw Zjednoczonych zagwarantowal pozyczke z Banku Rezerw
Federalnych w Nowym Jorku. W tej chwili przygotowuja gotowke do wyslania.

— Czekaj na informacje ode mnie.

— Nie zabijecie zakladnika? — spytala Chatterjee.

— Zabijemy dwoch, jesli okaze sie, ze klamiesz — warknal Urugwajczyk. Wylaczyl
radio i pobiegl do ukrytego w torbie z przodu sali telefonu TAC-SAT.
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Czekajac na telefon od terrorystow, Rodgers zadzwonil do Boba Herberta i
poinformowal go, co sie dzieje. Herbert obiecal mu, ze skontaktuje sie z komisarzem
Kanem z nowojorskiej policji. Pracowali razem, kiedy rosyjscy gangsterzy z Brighton
Beach pomagali w zorganizowaniu przewrotu w Moskwie. Bobowi dobrze sie z nim
wspOlpracowalo i nie mial watpliwosci, ze George chetnie pomoze ocali¢ zycie
zakladnikéw... i ONZ.

Rodgers skonczyl i natychmiast zadzwonil pod inny numer. Powiedzial, ze chce
sprawdzi¢ informacje, ale to nie byla prawda. Nie chcial, by Susie wiedziala, dokad
dzwoni. Poprosil Paula, by pozyczyl mu swoj telefon komérkowy. Kiedy Hood wyjmowat
go z kieszeni, general stal miedzy Susie i biurkiem tak, ze nie mogla widzie¢, co robi.
Nauczyt sie tej sztuczki od Boba Herberta, ktéory z powodzeniem uzywal telefonu
wbudowanego w inwalidzki wozek, by podstuchiwaé ludzi po tym, jak wychodzil ze
spotkania. Wylaczyt dzwonek telefonu biurowego i wystukal jego numer na komorce.
Uzyskal polaczenie, przestawil telefon na glo$nik i pozostawil obie linie otwarte.
Nastepnie wlozyl komoérke do kieszeni spodni, uwazajac, by nie przerwaé polaczenia.

Obrocit sie i usiadl na biurku, naprzeciw agentki CIA. Paul Hood spacerowat
pomiedzy nimi to w jedna, to w drugg strone. Mijaly minuty i general powoli nabieral
przekonania, ze nie uda im sie to, co zaplanowali.

Susie siedziala nieporuszona, patrzac przed siebie. General wiedzial, w co sie
wpatruje. W przyszlo$é. Susie Hampton nie wygladala mu na typ analityczki przesztych
zdarzen. Wielu pracownikow wywiadu i zolierzy zachowywalo sie jak szachisci albo
tancerze. Poslugiwali sie wypracowanymi 1 sprawdzonymi, czasami bardzo
skomplikowanymi schematami, starajac sie nie odejs¢ od nich ani na centymetr. A jesli
okolicznosci ich do tego zmusily, analizowali p6zniej nowy wzoér i albo wlaczali go do
systemu, albo odrzucali.

Wielu agentéw terenowych CIA podchodzilo jednak do pracy w spos6b znacznie

swobodniejszy. Nazywano ich “rekinami”. Przewaznie byli to samotnicy, a ich modus



operandi byl prosty: pozostawaé przez caly czas w ruchu i prze¢ przed siebie, a jesli
mosty za ich plecami zostaly spalone — i tak nie zamierzali wraca¢. Wlasnie tego rodzaju
ludzie infiltrowali komorki terrorystow, nieprzyjacielskie bazy, wioski na obcym terenie.

Rodgers moglby zalozy¢ sie, ze Susie jest wlasnie rekinem. W tej chwili z cala
pewnoscia nie zalowala niczego, lecz zastanawiala sie, co zrobi¢. Wydawalo mu sie, ze
wie, co zamierza ta dziewczyna. Wlasnie dlatego poprosil pulkownika Augusta, zeby
opuscil gabinet.

Patrzac na agentke, czut chléd w duszy. To, co zrobila przypomnialo mu nauczke
wyniesiong z pierwszej tury stuzby w Wietnamie: zdrada, bedaca wyjatkiem od reguly
raczej niz regula, moze pojawic sie wszedzie. Spotyka sie ja wsrod wszystkich narodéw, w
kazdym miescie, w kazdej wiosce. Nie ma typowego zdrajcy, nie sposoéb opracowac jego
profil, rozpoznaé¢ z daleka. Zdrajcami sa mezczyzni i kobiety w kazdym wieku, kazdej
narodowosci. Pracuja na posadach prywatnych i rzadowych, maja dostep do informacji
lub ludzi. Czasami zdradzaja z pobudek osobistych, czasami wylacznie dla pieniedzy.

Bylo jednak w zdrajcach co$§ wyjatkowo, wlasciwego wylacznie dla nich. A
mianowicie stawali sie najniebezpieczniejsi, kiedy ich zlapano. Czekajac na wykonanie
wyroku za zdrade, nie mieli nic do stracenia. Je$li pozostalo im jakie§ wyjScie, choéby
beznadziejne, chocby najbardziej destruktywne, na ogot z niego korzystali.

W 1969 roku CIA zdobyla informacje, ze  Wietkong uzywa
poludniowowietnamskiego szpitala w Sajgonie do rozprowadzania narkotykow wsréd
amerykanskich zolnierzy. Rodgers udal sie tam pod pozorem odwiedzin u rannego
przyjaciela. Widzial, jak poludniowowietnamskie pielegniarki przyjmuja amerykanskie
dolary od “rannych” poludniowowietnamskich zolierzy, w rzeczywisto$ci agentoéw
Wietkongu w wieku od pietnastu do osiemnastu lat, jako zaplate za przenoszenie
marihuany i heroiny z piwnicy do wysylanych w pole zestawéw pierwszej pomocy. W
momencie aresztowania dwie z trzech pielegniarek wyrwaly zawleczki z granatow, ktore
mialy przy sobie. Zginely one i siedmiu rannych zokierzy, lezacych na tym oddziale.

Pielegniarki i dzieci jako mordercy. Wietnam byl pod tym wzgledem wyjatkowy. To
dlatego tak wielu weteranow zalamywato sie po powrocie do kraju. W spokojnych,
cichych wioskach amerykanskich zolierzy czesto witaly male dziewczynki. Czasami
prosily o slodycze lub pieniadze. Przewaznie chodzilo im wylgcznie o to, ale niektore

mialy ze soba lalki wypchane materialami wybuchowymi. NajczeSciej ginely podczas



eksplozji. Stare kobiety czestowaly Amerykanow ryzem przyprawionym cyjankiem; same
tez go jadly, zeby uspokoi¢ podejrzliwych. Tego rodzaju bron wydaje sie straszniejsza niz
M-16 czy mina przeciwpiechotna. Bardziej niz jakakolwiek wojna, Wietnam odebral
Amerykanom przekonanie, ze mozna ufa¢ ludziom. Powracajacy do domu zokierze
stwierdzali z przerazeniem, ze nie s3 juz w stanie zaufa¢ zonom, rodzinie, nawet
dzieciom. Miedzy innymi z tego wlasnie powodu Mike Rodgers nigdy sie nie ozenil. Nie
umial zblizy¢ sie do nikogo, z wyjatkiem zolmierzy takich jak on. Nie pomagala zadna
terapia, zadne tlumaczenie i przemawianie do rozsadku. Zaufanie, raz zniszczone, nie
odnawialo sie juz.

Rodgersa nie cieszyly te wspomnienia, przywolane obecnoscig Susan Hampton. Ta
mloda kobieta sprzedala zycie niewinnych ludzi za pieniadze, upokorzyta kraj, dla
ktoérego pracowala. General nie rozumial, jakim cudem pienigdze splamione krwig moga
sprawia¢ komu$ zadowolenie.

W budynku bylo cicho i spokojnie, z zewnatrz nie dobiegaly zadne odglosy.
Pierwsza Aleje odcieto na wysokoSci tego wlasnie gmachu, autostrade Roosevelta
zamknieto, poniewaz prowadzila tuz za siedziba ONZ. Nowojorska policja pragnela
najwyrazniej mie¢ czyste pole dzialania na wypadek, gdyby przyszio jej dzialaé. Slepa
uliczka przed gmachem takze zostala zamknieta.

TAC-SAT zadzwonil, zaskakujac cala trojke.

Paul Hood znieruchomial obok przyjaciela. Susan spojrzala na generala. Usta miala
zaci$niete, w jej bladoniebieskich oczach nie bylo ani odrobiny poddania. Nie zdziwilo to
Rodgersa, w koncu byta przeciez rekinem.

— Przyjmij rozmowe — rozkazal.

Patrzyla na niego bez slowa, nieruchomym, zimnym spojrzeniem.

— A jedli nie przyjme, bedziesz mnie znowu torturowal?

— Wolalbym nie.

— Wiem — powiedziala dziewczyna i uSmiechnela sie. — Wszystko sie zmienito,
prawda?

W jej glosie pojawila sie jakas nowa nuta, §wiadczaca o odrodzonej agresywnosci,
pewnosci siebie. Popeknili blad, pozwolili jej za dlugo mysle¢. Rozpoczal sie taniec i to
ona ich prowadzita. Rodgers pogratulowal sobie w duchu podjetych przed siebie sSrodkow

ostroznos$ci.



— Mozesz wylamywa¢ mi palce, az przyjme rozmowe, mozesz spowodowaé bol w
dowolny inny sposéb. Mozesz wbi¢ mi pod oko ostry koniec spinacza albo szpilki.
Standardowe metody perswazji CIA. Ale w moim glosie stychaé¢ bedzie bol. Zorientuja
sie, ze mnie dopadliscie.

— Powiedzialas, ze bedziesz wspoélpracowa¢ — przypomnial jej Hood.

— A jesli nie bede wspdlpracowac, co mi zrobicie? Zastrzelicie? Wtedy znow zaczna
ging¢ zakladnicy. By¢ moze bedzie wérod nich twoja corka.

Paul Hood zesztywnial slyszac te stowa.

Jest lepsza niz przypuszczalem, pomys$lal Rodgers. Taniec zmienil sie w
blyskawicznie rozgrywana, brudna gre o zycie. Wiedzial, co bedzie dalej. Musial tylko
kupic Augustowi jak najwiecej czasu.

— Czego chcesz? — spytal.

— Rozwigzcie mnie i zostawcie sama. Powiem, co chcecie i wychodze, wolna.

— Nic z tego.

— Czemu? Nie chcesz brudzic sobie rak, zalatwiajac ze mna interesy?

— Zalatwialem interesy z gorszymi od ciebie. Nic z tego, bo ci nie ufam. Dla ciebie ta
operacja musi zakonczy¢ sie sukcesem. TerrorySci nie placa zaliczek, w ten sposob
kupuja sobie lojalnosé. Potrzebujesz udzialu w okupie.

TAC-SAT zadzwonil po raz drugi.

— Mozesz mi ufa¢ albo nie, to nie zmienia faktu, ze jesli nie odpowiem, zaloza, ze
co$ mi sie stalo. I zabija kolejng dziewczynke.

— Jesli tak, zostaniesz skazana na $mier¢ jako wspolniczka. W najlepszym razie
reszte zycia spedzisz w wiezieniu.

— Jesli zgodze sie na wspolprace, dostane dziesie¢ do dwudziestu lat. Jesli nie,
czeka mnie dozywocie albo $mier¢. Jaka to r6znica?

— Okotlo trzydziestu lat. Teraz moze cie to nie obchodzi, ale pomysl co bedzie, kiedy
dobiegniesz sze$¢dziesiatki.

— Oszczedz mi tej gadki.

— Pani Hampton, prosze — wtracit Hood. — Moze pani jeszcze pomoc sobie i
dziesigtkom niewinnych ludzi.

— O tym niech pan porozmawia ze swoim partnerem, nie ze mna.

TAC-SAT odezwal sie po raz trzeci.



— Czekaja do pieciu sygnalow — powiedziala Susie. — Potem rozwala gléwke
ktorej$ z dziewczynek. Tego chcecie? Obaj?

Rodgers zrobil p6t kroku w przéd. Wceisnal sie miedzy Paula i Susie. Nie wiedzial,
czy przyjaciel polknie przynete i rozkaze mu speii¢ zadania dziewczyny, nie chcial
jednak ryzykowac takiej sytuacji. Hood nadal byl dyrektorem Centrum, nie powinni
zaczac sie teraz klocic. Zwlaszcza, ze nie wiedzial przeciez, co jeszcze sie dzieje.

— Dlaczego nie powiesz im tego, co masz powiedzie¢? Wowczas cie puscimy.

— Wy nie ufacie mi, a ja nie ufam wam. Jednak w tej chwili potrzebujecie mnie
bardziej niz ja was.

Czwarty sygnal.

— Mike... — nie wytrzymal Paul. Byl podczas planowania operacji op6zniajacej, ale
najwyrazniej mial nadzieje, ze uda sie jako$ zrealizowa¢ poczatkowy pomyst wywabienia
terrorystow z sali. Rodgers czekal. Kilka dodatkowych sekund moglo stanowi¢ réznice
miedzy sukcesem i porazka.

— Nie podoba mi sie to — powiedzial.

— Nie podoba ci sie przede wszystkim to, ze nie masz wyboru.

— Nie. Pare razy w zyciu siedzialem po szyje w gownie; wszyscy tu jesteSmy doroSli.
Nie podoba mi sie to, ze musze zaufa¢ komus$, kto raz juz zdradzil pokladane w nim
zaufanie.

Wsadzil bron za pas, wyciagnal z kieszeni n6z sprezynowy, jednym ruchem
nadgarstka zwolnil ostrze i zaczal rozcinaé taSme.

Piaty sygnal.

— Sama skoncze. — Susie odebrala mu néz. Oddal go jej bez sprzeciwu. Cofnal sie
na wypadek, gdyby prébowala ataku. — Macie sie stad wynie$¢. Chce was widzie¢ na
monitorze kamery bezpieczenstwa, w korytarzu. Zostawcie klucze.

Mike rzucit klucze na podloge gabinetu. Zlapal marynarke, wiszaca na oparciu
krzeslta i wyszed} za Paulem.

Susan Hampton uwolnila sie. Przelaczyla komputer na widok z kamery. Rodgers
wychodzil wlasnie na korytarz. Wlaczyla telefon.

— Méw — powiedziala.

General nie mogt tego uslyszeé¢, ale na szczeScie moglt uslyszec¢ reszte rozmowy.

Wyszed!l na korytarz, przechodzac pod okiem kamery.



Podobnie jak Susie, byl rekinem. Mimo wszelkich jej grézb, mimo klamstw i
manifestacyjnej pewnosci siebie, mial co$, czego brakowalo dziewczynie.

Trzydziesci lat praktyki.
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€ Nowy Jork, niedziela 00.04

Gdy tylko wyszli z pola widzenia kamery, general Mike Rodgers natychmiast wyjat z
kieszeni telefon komérkowy. Zatrzymat sie, przylozyt go do ucha, stuchal przez chwile, a
potem wylaczyl. Podal go Hoodowi wraz z jednym z pistoletow.

— Powiedziala mu prawde? — spytal Paul.

— Zalatwila nas na amen.

Rodgers wyjal z kieszeni kurtki radiotelefon. Wcisnal przycisk nadawania.

— Brett?

— Jestem, generale.

— Zaczynamy operacje. Dasz rade?

— Spoko.

— Swietnie. Kiedy chcesz mieé¢ dane?

— Za dwie minuty.

Rodgers spojrzal na zegarek.

— Zalatwione. Zajmuje pozycje po poélnocnej stronie budynku. Bede gotow za
siedem minut.

— Zrozumialem. Powodzenia. — Brett August wylaczyl radio.

— No to w droge — powiedzial Mike, chowajac radio do kieszeni.

Hood pokiwal glowa.

— Wszystko przewidziale§ — stwierdzil.

— Niestety — przyznal general. Spojrzal na zegarek. — Sluchaj, musze ruszac.
Wezwij policje, niech zamkng to pietro i zatrzymaja nasza przyjaciotke. Zapewne bedzie
uzbrojona. Jesli wyjdzie, nim sie pojawia, bedziesz musial sie nig zajac.

— Dam sobie rade.

Wszyscy funkcjonariusze Centrum przeszli ¢wiczenia w postlugiwaniu sie bronia,
poniewaz byli prawdopodobnym celem zamachu terrorystycznego. W tej chwili Paul
Hood nie sadzil, by zabicie Susan Hampton sprawilo mu jakiekolwiek trudnosci. I nie

tylko dlatego, ze ich zdradzila. Nie, Mike Rodgers byl tak pewny siebie, tak doskonale



kontrolowal sytuacje, ze nie bylo po prostu sposobu, by przeciwstawic sie jego rozkazom.
Na tym wlasnie polega sztuka dowodzenia.

— Chce takze bys zrobil to, co zasugerowale$ wezesnie;.

— Chodezi ci o Chatterjee?

Rodgers skinat glowa.

— Wiem, ze prawdopodobienstwo jest niewielkie, ale wyjasnij jej, co robimy. Jesli
nie zechce wspolpracowaé, powiedz, ze nie ma zadnych szans na powstrzymanie nas.

— Wiem, co mam powiedziec.

— Jasne. Przepraszam. Powiedz jej tez, ze od niej i jej ludzi chce tylko jednego.

— Czego?

Mike Rodgers znalazt strzatke wskazujaca wyjsScie i ruszyl w kierunku schod6w.

— Niech nam zejda z drogi.
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€ Nowy Jork, niedziela 00.05

Pulkownik Brett August przemierzal ciemny park niczym pantera. Nad t3 jego
cze$cia nie bylo helikopterow; oSwietlaly one wylacznie sam gmach ONZ i jego najblizsza
okolice. Do parku docierat wylacznie ich odbity blask.

August szedl dlugim, pewnym krokiem, nisko pochylony, zachowujac idealng
rownowage. Gra o wysokie stawki podniecala go. Mimo ze szanse sukcesu mial
niewielkie, tesknit za walka, chcial sie sprawdzi¢. W walce nic nigdy nie bytlo pewne, co w
najmniejszym stopniu nie odbieralo mu pewnos$ci siebie. Ufal swemu wyszkoleniu i
wiedzial, ze to, co robi, musi zosta¢ zrobione.

Ufal takze planowi. To, co general Rodgers powiedzial o chaotycznej, plynnej
sytuacji walki bylo oczywiscie prawdg. Operacja “zepchniecia” dawala jednak jednostce
antyterrorystycznej mozliwo$¢ jej uporzadkowania.

Operacja taka jest klasycznym manewrem, zastosowanym, o ile mozna stwierdzic,
po raz pierwszy przez armie rosyjskich chlopéw walczacych pod wodza ksiecia
Aleksandra Newskiego w XII wieku, podczas walki z Kawalerami Mieczowymi i
Krzyzakami. Rosjanom udalo sie zwyciezy¢ lepiej uzbrojonego, przewyzszajacego ich
liczebnie przeciwnika przez zepchniecie go na zamarzniete jezioro. Lod popekal pod
ciezarem zakutych w zbroje jezdzcow. Utopili sie wszyscy. Podobng strategie,
przeznaczona dla niewielkich oddzialéw szturmowych, opracowat dla Iglicy jej poprzedni
dowodca, podputkownik Charles Squires.

Zasada tej strategii byl wybdér miejsca, w ktérym po obu skrzydlach sil
nieprzyjacielskich znajdowala sie oslona: wawoéz, las, brzeg jeziora. Po znalezieniu
odpowiedniego miejsca, oddzial, obojetnie jak nieliczny, dzielil sie na dwie sekcje. Jedna
z nich okrazala nieprzyjaciela, druga atakowala w ciasnym szyku, jakby poruszala sie w
szyjce butelki. Przeciwnik zamkniety byt miedzy obiema sekcjami. Nie mogl uciekac,
bowiem ukryta sekcja byla w stanie powstrzymac¢ go celnym ogniem, jesli za§ probowatl
kontrataku, mozna do go bylo atakowa¢ od czola, z prawej lub lewej flanki. Spychany

powoli, nieprzyjaciel zaskakiwany byl przez poruszajaca sie za nim sekcje. Odpowiednio



przeprowadzony, pod oslonga nocy, we wlasciwym terenie, manewr ten umozliwial
niewielkiemu oddzialowi pokonanie znacznie silniejszego wroga.

Putkownik August nie mogl dostac¢ sie do sali Rady Bezpieczenstwa pod oslong
ciemnosci. Gdyby nawet udalo sie na sekunde lub dwie wylaczy¢ swiatlo, uprzedzitoby to
tylko terrorystow, ze na co$ sie zanosi. August wolal zaskoczenie. Niestety, przeciwnik
dowie sie od razu, ze atak przeprowadza zaledwie jedna osoba. Zobacza go wchodzacego
do sali dokladnie tak, jak wcze$niej dostrzegli oddzial Stuzby Bezpieczenstwa ONZ. Jesli
zareaguja wystarczajaco szybko, manewr sie nie powiedzie.

Nawet w tej sytuacji pulkownik dysponowalby jednak pod kilkoma wzgledami
przewaga. Byl wyszkolonym zolierzem, nie straznikiem. Krzesta w sali Rady dawaly mu
ostone. Dlugie, odstoniete schody utrudnia terrorystom atak od tylu, zwlaszcza jesli
pozostanie pod oslona dolnych rzedéw. Gdyby zas ktory$ z nich chcial zaslonié¢ sie
zakladnikiem, tu tez August mial przewage pod dwoma wzgledami. Po pierwsze, byl
jednym z najlepszych strzelcow w Silach Specjalnych, co potwierdzaly liczne nagrody;
wiecej miatl ich jedynie Mike Rodgers. Po drugie, nie bedzie sie bal strzela¢. Byl gotow
zaryzykowa¢ zyciem zakladnika, by zabi¢ terroryste. Rodgers powiedzial bardzo stusznie,
ze jesli nie dojdzie do interwencji, i to szybko, i tak czekala ich nieuchronna §mier¢.

Ogrod rozciagal sie przez kilka przecznic, w kierunku poludniowym. Byl to w istocie
niewielki, gesto zadrzewiony park z wielkim posagiem przedstawiajacym $w. Jerzego
zabijajacego smoka, darem bylego Zwigzku Radzieckiego. Zostal odlany z oston glowic
radzieckich rakiet SS—20 i amerykanskich Pershingéw, zniszczonych na podstawie
ukladu o redukeji uzbrojenia nuklearnego z 1987 roku. Jak sama ONZ, takze i ten posag
byt arcydzielem reklamy, gloSnym, wyzywajacym klamstwem czczacym pokodj. Rosjanie
doskonale wiedzieli, ze zadnego cholernego pokoju nie da sie utrzymac, jesli nie bronia
go SS—20 lub Pershingi.

Pomiedzy krzakami r6z biegaly duze, szare szczury. Dobrzy zwiadowcy; skoro
wyszly z kryjowek, prawdopodobnie nikogo przed nim nie bylo. Przed nim uciekaly
natychmiast.

Dochodzac do granicy parku, pochylil sie nizej. Za parkiem otwieral sie dziedziniec
o szerokos$ci okolo dwudziestu metréw, prowadzacy do gtownego wejScia do budynku
Zgromadzenia Ogoblnego. Nie widzial go wyraznie, dzielilo go od niego zbyt wiele drzew i

krzakéw.



August trzymal w reku jedna z Berett, ktore dostal od Rodgersa. Druga schowal w
prawej kieszeni spodni. Podczas niedawnej misji w Hiszpanii udawat turyste, co nauczyto
go nosi¢ spodnie o kieszeniach wystarczajaco glebokich, by dalo sie nosi¢ w nich bron.
Nadal mial radio; moglo ono poméc mu w dostaniu sie do sSrodka budynku. Gdyby nie to,
wylaczylby je i zostawil. Rozlegajacy sie w nim czyj$ glos lub chocby nagly trzask z
pewnoscia zdradzilby jego pozycje. Paradoksalnie, to wlasnie moglo pomoc mu w
dostaniu sie do $rodka budynku.

Zatrzymal sie w odlegloéci przeszlo siedemdziesieciu metréw od gmachu. Zza
zaslony mniejszych rzezb przygladal sie kompleksowi ONZ. Unosily sie nad nim trzy
helikoptery, o$wietlajace teren, w wejsciu stato kilku policjantow. Rodgers mial racje —
policji pozwolono opusci¢ stanowiska w budkach na ulicy i wej$¢ na teren ONZ, kiedy
odwotano stad straznikdéw. Pulkownik nie mog} sie im ujawnié. Nowojorscy policjanci nie
przypominali Stuzby Bezpieczenstwa Narodow Zjednoczonych, juz raczej podobni byli do
zolierzy Iglicy. Wiedzieli, jak dopas$¢ kogo$ i juz mu nie odpusci¢. Jako doradca NATO
August spedzil troche czasu z bylym dowodca oddzialow szybkiego reagowania SWAT,
wykladajacym strategom NATO sposoby postepowania z terrorystami przetrzymujacymi
zakladnikéw. Nowojorska policja miala w takich przypadkach zabezpieczy¢ teren
kordonem tak $cistym jak to tylko mozliwe, nastepnie $ciggnac¢ specjalistyczng bron,
ciezkie kamizelki kuloodporne i przygotowac¢ sie do ataku na wypadek, gdyby negocjacje
nie odniosly skutku. Gdyby Chatterjee nie byla taka miekka, ta sytuacja skonczylaby sie
kilka godzin temu. Wszystko przez nastawienie §wiata po operacji Pustynna Burza: kto$
lamie prawo. W przypadku zagrozenie pokoju miedzynarodowego politycy siadaja
woweczas, gadaja i negocjuja, za$ agresor robi sie coraz silniejszy, zajmuje coraz lepsza
pozycje. Kiedy w koncu chce sie co$ z tym zrobi¢, potrzebna jest juz koalicja.

Cholerne géwno. Wystarczy przeciez wziag¢ na muszke tego, kto zaczal rozrabiac.
Zaraz sie wycofa.

August rzadko przejmowal sie zegarkiem. Poruszal sie najszybciej jak to mozliwe,
tak sprawnie jak to mozliwe i zawsze zakladal, ze ma mniej czasu niz rzeczywiScie miat.
Do tej pory nigdy sie nie sp6znil. Nawet nie patrzac na zegarek, wiedziat jednak, ze nie
ma czasu, by tlumaczy¢, kim jest i czego chce. Postanowil wyjs$¢ z ogrodu na autostrade

Roosevelta. Droga ta biegla pod dlugim bulwarem, graniczacym z ogrodem od wschodu.



Zamiast uzy¢ schodow za gmachem ONZ, bedzie musial skoczyé¢, ale tylko w ten sposéb
mogl dostacé sie do garazy niezauwazony.

Obrocil sie w strone rzeki i skrajem zwirowej $ciezki ruszyt w kierunku betonowego
przejScia. Przekroczyt bulwar i przeskoczyl przez niskie metalowe ogrodzenie. Lezac na
brzuchu, twarza w kierunku wschodnim, zerknal poza krawedz przej$cia. Od drogi
dzielily go jakie$ trzy i pot metra, nie mial sie jednak czego uchwyci¢. Wyjal z kieszeni
radiotelefon i schowal do niej pistolet. Zdjal pasek. Przesunal go przez uchwyt
pojemnika, w ktérym sie znajdowal, az oparl sie na klamerce. Nastepnie owingl pasek
wokot jednej z cienkich podporek barierki. Trzymajac go za oba konce, opuscil sie
ostroznie. Nadal trzymajac w reku koniec z radiotelefonem puscil drugi i spad} péltora
metra dzielace go od asfaltu.

Wyladowal na lekko ugietych nogach i wyprostowal sie blyskawicznie. Garaz ONZ
znajdowal sie na poludnie, wprost przed nim. Nie widzial go jeszcze, poniewaz jego czes$c
zaslanial naroznik budynku, stojacego po péinocno—wschodniej czesci ulicy.

Przechodzac pod niesamowicie cicha autostrada zalozyl z powrotem pasek. Nagle
dostrzegl dwoch policjantéw, stojacych po wschodniej stronie otwartego wjazdu.
Whnetrze garazu bylo jasno o$wietlone, na zewnatrz panowaly jednak ciemno$ci. Gdyby
udalo mu sie odciggnac policjantow, bez problemu dotartby do wjazdu niezauwazony.

Spojrzal na zegarek. Za dwadzie$cia sekund Rodgers mial wlaczy¢ swoje radio na
pelng moc. Jesli jego radio pozostanie wlaczone, rozlegnie sie przerazliwy pisk
sprzezenia. Uslyszawszy go, policjanci albo obaj pobiegna sprawdzié, co sie dzieje, albo
pobiegnie jeden, a drugi zostanie na posterunku, albo tez wezwa posilki.

August spodziewat sie, ze wybiora pierwszy wariant. Nie mogli sobie pozwoli¢ na to,
by nie zbada¢ potencjalnego zagrozenia. Nowojorska policja przypomina
prawdopodobnie wszystkie policje wielkich miast — jej funkcjonariuszom nie wolno
podejmowac niebezpiecznych wyzwan w pojedynke.

Jesli postapiliby inaczej, putkownik musialby zdja¢ jednego lub nawet obu. Nie mial
ochoty atakowac czlonkéw tej samej druzyny, byl jednak gotow to uczynié. Oczy$cil
umysl, skupit sie wylacznie na celu, a nie metodach jego osiaggniecia.

Przesunal sie troche, ukryty w cieniu pod estakada, a potem polozyt radio przy

krawezniku. Upewnil sie, ze nastawione jest na pelna glosno$é. Niemal w ostatniej



sekundzie ukryl sie w ciemnej wnece drzwi po przeciwnej stronie niz garaz. Od naroznika
dzielilo go okolo dziesieciu metréw, od garazu — mniej wiecej tyle samo.

Zdjal buty.

Nie minelo pie¢ sekund, kiedy powietrze rozdarl przerazliwy pisk. Widzial, jak
policjanci odwracaja sie. Jeden z nich wyjal bron i latarke, i ruszyl powoli w kierunku
zrodla dzwieku. Drugi nadat przez radio kod “l 0—59”, co znaczy niezidentyfikowany
halas.

— Brzmi jak radio — powiedzial. — Czy mamy kogo$ na tej przecznicy?

— Nie — odpowiedziala centrala.

— Odebralem. Sprawdze to z Orlandem.

Pierwszy policjant szedl powoli, o$wietlajac latarka ro6g budynku stojacego na
potudniowo—wschodnim rogu. Drugi podazal nieco za nim, trzymajac w jednym reku
radiotelefon, a w drugim pistolet. August byt pewien, ze jesli go zobacza, zginie na
miejscu. Wobec tego nie mogl dopuscié, by go zobaczyli.

Radio nadal trzeszczalo przerazliwie. August przygladal sie policjantom. Kiedy
doszli do rogu, pochylil sie i przebiegl ulice. Biegl w skarpetkach. Poruszal sie bezglosnie,
nie czul nawet, na czym staje. Liczyl sie wylacznie cel. Whiegl do garazu, zobaczyl wejscie
do windy i wiedzial juz, jaki ma cel.

Zwyciezyc.
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Mala Chatterjee nadal stala w korytarzu, przed drzwiami prowadzacymi do sali
Rady Bezpieczenstwa. Od chwili gdy rozpoczelo sie oblezenie, zmienilo sie bardzo
niewiele. Kilku delegatéow wyszlo, kilku przyszlo. Straznicy byli bardziej podnieceni niz
przedtem, zwlaszcza ci, ktérzy brali udzial w nieudanym ataku. Najbardziej poruszony
byl porucznik Mailman, brytyjski oficer, oddelegowany do ONZ po tym, jak pomoégt w
planowaniu operacji Pustynny Lis.

Pani sekretarz przekazala przez radio informacje, zgodnie z prosba Paula Hooda.
Kiedy skonczyla, porucznik podszedt do nie;j.

— Prosze pani... — powiedzial.

Panujaca wokodl cisza byla nie do zniesienia. Cho¢ méwil szeptem, mial wrazenie, ze
krzyczy.

— Tak, poruczniku?

— Prosze pani, plan pulkownika Motta byl dobry — powiedzial z naciskiem
Mailman. — Nie mogliémy przeciez przewidzie¢ dodatkowych okolicznosci, obecno$ci
uzbrojonych ludzi, ktérzy go zastrzelili.

— O co panu chodzi?

— Pozostalo juz tylko trzech terrorystéw. Mam plan skutecznej akcji.

— Nie — zaprotestowala Hinduska. — Skad pan wie, ze nie pojawig sie znow jakie$
inne “dodatkowe okoliczno$ci”?

— Nie wiem — przyznal porucznik. — Zolnierze nie zajmuja sie przewidywaniem
przyszloéci. Zolnierze walcza. A nie da sie walczyé, nie przystepujac do akeji.

Za drzwiami Rady Bezpieczenstwa rozlegly sie jakie§ dzwieki: jeki, stukanie, kto$
powiedziat co§ wscieklym glosem. Cos sie tam dzialo.

— Udzielilam juz panu odpowiedzi — powiedziala sekretarz generalna.

W tej chwili zadzwonit Hood. Enzo Donati podal jej telefon komoérkowy.

— Tak? — Glos Chatterjee drzatl z podniecenia.

— Wydala nas.



— Boze, nie! A wiec stad te hatasy ze $rodka.

— Co sie dzieje?

— Wyglada na to, ze doszlo do szarpaniny. Maja zamiar zabi¢ zakladnika.

— Niekoniecznie. Jeden z moich ludzi jest juz w drodze. Ma na sobie cywilne
ubranie...

— Nie! — przerwala mu Hinduska.

— Pani sekretarz, musi pani pozwoli¢ nam zaja¢ sie wszystkim. Nie ma pani
zadnego planu. My mamy i...

— Mial pan plan. Wyprobowali$my go. Zawiodl.

— Ten nie za...

— Nie, panie Hood. — Chatterjee przerwala polaczenie. Miala ochote krzyczec.

Telefon zadzwonil znowu. Wylaczyla go i oddata Donatiemu. Kazala mu odejs¢.

Zupelnie jakby kto$ zakrecil §wiatem niczym dziecinnym bakiem, pomys$lala. Byla
oszolomiona, podniecona i wyczerpana jednocze$nie. Czy tak wygladaja wojny? Czy
podczas wojny wszyscy plyna spieniona rzeka, a jedyna szansg na przetrwanie jest
znalezienie kogos$ stabszego i bardziej oszolomionego?

Spojrzala na drzwi sali Rady Bezpieczenstwa. Musi znéow sprobowac¢ wejs¢ do
Srodka. Co innego mogta zrobi¢?

W tym momencie, tuz za wej$ciem do sali Rady Gospodarczo—Spolecznej zrobilo sie
zamieszanie. Delegaci odwracali sie, straznicy ruszyli przed siebie sprawdzi¢, co sie
dzieje.

— Kto$ nachodzi! — krzyknal jeden z nich.

— Cicho, do cholery — syknal Mailman.

Podbiegt do sformowanego przez policje szeregu. Zdazyt dostrzec bosego
pulkownika Augusta przeciskajacego sie wsrod politykow. Pultkownik uni6st obie rece
pokazujac, ze jest nieuzbrojony. Nie zatrzymatl sie jednak.

— Przepuscic¢ go! — rozkazal szeptem Mailman.

Linia niebieskich koszul natychmiast sie rozstgpila. August przeszed! przez nia bez
przeszkoéd. Jednocze$nie wyjal z kieszeni obie Beretty. Jego ruchy byly plynne,
blyskawiczne, oszczedne. Od drzwi dzielily go juz zaledwie trzy metry. Droge do sali Rady

Bezpieczenstwa zagradzala mu wylacznie Mala Chatterjee.



Sekretarz generalna spojrzala mu w oczy, przypominajace oczy tygrysa na wolnosci,
ktorego widziala kiedy$ w swej ojczyznie. Ten czlowiek wyczul zapach ofiary i nic juz nie
bylo w stanie jej uratowaé. W tej chwili oczy zolnierza wydawaly sie jedyna pewna rzecza
we wszech$wiecie.

A nie tak przeciez mialo by¢. Leon Trocki napisal kiedys, ze najkrotsza linia miedzy
dwoma punktami wydaje sie by¢ przemoc. Ona nie chciala w to wierzy¢. Kiedy
studiowala na uniwersytecie w Delhi, profesor Sandhya A. Panda, fanatyczny zwolennik
Mohandasa Gandhiego, nauczal pacyfizmu jakby byla to religia. Chatterjee byla jej
gorliwg wyznawczynig. A jednak w ciggu ostatnich pieciu godzin wszystko, co moglo
nic. Jedynie nieudana akcja pulkownika Motta zaowocowala odtransportowaniem do
szpitala rannej dziewczynki.

Nagle wuslyszeli za drzwiami cichy jek, wysoki stlumiony jek przerazonej
dziewczynki.

— Nieeee... — Cichy szloch. — Nieee...

Chatterjee omal nie krzyknela. Obrécila sie odruchowo, pragnac wej$¢ na sale, ale
August pchnat ja mocno, przebiegajac obok. Porucznik Mailman z pistoletem w dloni
ruszyl za nim i zatrzymatl sie kilka krokéw za putkownikiem.

Chatterjee takze zrobila krok do przodu. Mailman zatrzymat ja.

— Niech idzie — powiedzial cicho.

Sekretarz generalna nie miala juz ani sily, ani ochoty by sie im przeciwstawié. W
domu wariatow tylko wariaci czuja sie jak w domu. Ona i Mailman patrzyli, jak August
podchodzi do drzwi, zatrzymuje sie na krotka chwile, nasada lewej dloni przekreca
klamke, nieruchomieje. I zndéw — poruszat sie blyskawicznie, pltynnie.

Uderzenie serca pdzniej wszedl na sale z dwoma pistoletami w dloniach.
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Wkrétce po rozmowie z Barone'em przez TAC-SAT, Susan Hampton zdjela z regalu
jedna z pozostalych Berett, wyszla z biura i ruszyla korytarzem. Byl pusty. Cholerni
frajerzy, ktorzy tak usilnie probowali ja przerazi¢, znikli. Przeszla wzdluz rzedu
zamknietych biur, minela schowek sprzataczek, toalety. Szta w kierunku schodow.

Z dwoch powodéw wolala nie korzystaé z windy. Po pierwsze, w ich sufity
wbudowano kamery systemu bezpieczenstwa. Po drugie, ludzie z Centrum moga czekaé
na nia w holu wyj$ciowym. Zamierzala zejS¢ schodami do piwnicy i wymknaé sie
bocznym wyjsciem. Poézniej, zgodnie z planem, mogla spotkaé¢ sie z Georgijewem.
Wyslala dwoch “tropicieli”, by wyciagneli go ze szpitala. Zwierzchnikom moglta wyjasni¢,
ze postanowila go usuna¢, bowiem za duzo wie o operacjach CIA w Bulgarii, Kambodzy i
w ogole na Dalekim Wschodezie, i nie chciala, by dostal sie w rece ONZ. Zaswiadczy takze,
ze obaj ludzie z Centrum byli sojusznikami terrorystow. Dzieki temu zyska czas, by
odebra¢ swoj udzial w okupie i uciec ze Stanow. Jesli nie bedzie okupu, wykorzysta
przynajmniej pieniadze, ktore Georgijew zaplacil jej z gory za podroz do Ameryki
Potludniowe;j.

Drzwi na klatke schodowa otwieraly sie do §rodka; byly ciezkie i metalowe, zgodnie
z przepisami przeciwpozarowymi. Za nimi nie bylo okna, uchylila je ostroznie,
sprawdzajac, czy nikt nie stoi po ich drugiej stronie.

Nikt na nig nie czekal. Weszla na betonowy podest. Od piwnicy dzielilo ja pie¢
kondygnacji. Hood albo ktory$ z jego ludzi mogl przeciez czeka¢ na nig na dole. Nie
sadzila, by miala napotka¢ policje. Tradycyjna metoda dzialania kazdej policji bylo
zarzucenie mozliwie jak najgestszej sieci. Zamkneliby ja na czwartym pietrze, nie daliby
jej szansy dojs¢ do schodow.

Zaczela schodzi¢ po stopniach. I nagle zgasto Swiatlo. Nie palily sie nawet lampki
awaryjne, co oznaczalo, ze $wiatlo wylaczono w magazynie.

Przez chwile zastanawiala sie, czy nie wréci¢ na gore, ale nie chciala marnowac

czasu i wolala nie podejmowa¢ ryzykownego spotkania z kims, kto wylaczyl Swiatlo.



Przelozyla pistolet do lewej reki, prawa zlapala porecz i powoli poszta w dol. Dotarla na
polpietro, skrecila i namacala stopa schody. Nie zatrzymala sie. Uznala, ze idzie jej
niezle, catkiem szybko.

Swiatlo zapalilo sie nagle, o$lepiajac ja. Poczula straszny, obezwladniajacy bol w
lewym udzie. Upadla, wypuszczajac z reki Berette. Cala lewa strona jej ciala pulsowala
niezno$nym bolem.

— Wilaczcie $wiatlo — powiedzial ktos.

Zapalily sie lampki na klatce schodowej. Susan spojrzata do gory. Pochylal sie nad
nia tegi, czarnowlosy mezczyzna w bialej koszuli i granatowych spodniach. W rekach
trzymal radiotelefon i czarng policyjng palke. Stluzba Bezpieczenstwa Departamentu
Stanu. Z plakietki identyfikacyjnej odczytala: ZASTEPCA DOWODCY BILL MOHALLEY.

Mohalley podniost Berette i wepchnal ja sobie za pasek. Dziewczyna probowala sie
podnies¢, ale nie byla w stanie. Uslyszala otwierajac sie na podescie czwartego pietra
drzwi. Bill Mohalley wezwal przez radio swych ludzi, kazac im stawi¢ sie na trzecim
pietrze. Po schodach zbiegl tymczasem Paul Hood. To on wylgczyl Swiatlo. Stal teraz i
patrzyl na lezaca agentke. W oczach mial smutek.

— Mys$lalam... ze sie umoéwiliémy — powiedziala Susie.

— Ja tez — odparl Hood. — Ale wiem, co zrobilas. Podstuchiwalem.

— Klamiesz. Widzialam... widzialam cie na monitorze.

Hood tylko pokrecit gtowa. Podszedl do niego funkcjonariusz Departamentu Stanu.

— Przejmiemy sprawe — powiedzial. — Dziekuje za pomoc.

— A ja dziekuje za wizytowke. Czy wie pan co$ o tej rannej dziewczynce?

Mohalley skinat glowa.

— Barbara Mathis lezy na stole operacyjnym. Stracila mnostwo krwi. Kula nadal
tkwi w ciele. Lekarze robia co moga, ale nie wyglada to najlepiej. — Spojrzal na lezaca na
schodach Susie. — Ma zaledwie czternascie lat.

— Nie chcialam... zeby krzywdzili... krzywdzili dzieci.

Hood ponownie pokrecilt glowa, odwrdcit sie i zbiegl po schodach.

Susan nie zdolala wstaé, nim pojawili sie ludzie Mohalleya. Udo pulsowalo jej
bolem, plecy bolaly ja od uderzenia o schody. Tyle ze oddychala juz nieco swobodnie;j.

To, co powiedziala Hoodowi, bylo prawda. Zal jej bylo mlodej skrzypaczki, ktora

mogla umrze¢. Tego nie bylo w planach. Gdyby sekretarz generalna zgodzila sie na



wspolprace, gdyby podjeta prawidlowa decyzje, zadnej dziewczynce nie spadiby wlos z
glowy.

Susie zdawala sobie sprawe, ze reszte zycia spedzi najprawdopodobniej w wiezieniu,
cho¢ nie byla jeszcze w stanie do konca pojaé, co to oznacza. Nie ta mysl dokuczala jej
jednak najbardziej. Cierpiala, bowiem Paul Hood okazal sie od niej sprytniejszy.

Po raz kolejny mezczyzna udaremnil jej osiaggniecie celu.
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Drewniane drzwi prowadzace do sali Rady Bezpieczenstwa otwieraly sie na
zewnatrz. Pulkownik August stal w nich, wyprostowany, szukajac wzrokiem celu i
jednocze$nie wystawiajac sie na strzal. Mial na sobie kamizelke kuloodporna; wolal by
strzelano do niego, je$li mialo to uratowac zycie zakladniczki. Terrorysta nie mogit
strzela¢ do niej i do niego jednoczes$nie.

Jako pierwsza zobaczyl szczuply dziewczynke. Kleczala na podlodze zaledwie piec¢
metrow przed nim. Jeczala i trzesla sie na calym ciele. Terrorysta stal tuz za nig. Katem
oka pulkownik zanotowal pozycje pozostalych dwbéch bandytéw. Jeden stat posrodku
sali, ukryly za potkolistym stolem, drugi za$ przy drzwiach prowadzacych do sasiednie;j
sali Rady Powiernicze;.

Wszyscy terrorysci ubrani byli na czarno i wszyscy mieli na twarzach kominiarki.
Ten najblizszy trzymal dziewczynke garScig za jasne wlosy, blisko czola, tak ze twarz
miala uniesiona. Lufe pistoletu przylozyl do czubka jej glowy.

Pultkownik mial na muszce Srodek twarzy terrorysty, ale nie chciat strzela¢ pierwszy.
Nawet trafiony, moéglt w przed$miertnym skurczu zacisngé palec na spuscie; dla
zakladniczki bylby to koniec wszystkiego. Wiedzial, ze postepuje Zle — mog} strzelac, wiec
powinien strzela¢. Sparalizowala go mysl, ze by¢ moze dziewczyna jest corka Paula
Hooda.

Terrorysta zawahal sie, a potem zrobil coS, co zaskoczylo Augusta. Opadl za
kleczaca dziewczynke i rzucil sie w prawo, miedzy rzedy krzesel. Nadal trzymal
dziewczynke za wlosy i oczywiScie pociagnal ja za soba. Najwyrazniej nie mial ochoty na
wymiane strzalow. I miat sie teraz za kim schowac.

Powinienes strzela¢, do jasnej cholery, skarcil sam siebie putkownik. Gdyby strzelil,
nie martwilby sie juz o tego terroryste, a teraz wszyscy na sali byli zagrozeni.

Bandyta z zakladniczka ukryl sie cztery rzedy przed rozstawionymi amfiteatralnie
krzestami. August schowal Berette, ktéra trzymal w prawej rece, obrocit sie w lewo i

przebiegl kilka krokoéw wokol galerii. W skarpetkach poruszal sie bezglo$nie. Polozyl



prawa dlon na barierce za ostatnim rzedem krzesel, przeskoczyl przez jeden rzad, a
potem przez nastepny i nastepny, nie zatrzymujac sie ani na chwile. Od terrorysty i
dziewczynki dzielily go tylko dwa rzedy.

— Downer, zbliza sie do ciebie! — krzyknal jeden z terrorystow. Mowit z francuskim
akcentem. — Za toba3...!

— Wynos sie albo ja zabije! — krzyknat Downer. — Rozwale ten jej cholerny leb!

Dwa rzedy. Mezczyzna, ktory go ostrzegl biegt w jego kierunku. Za dwie, trzy
sekundy bedzie na schodach. Trzeci trzymal na muszce zaktadnikow.

— Barone, gaz! — krzyknal Francuz.

Trzeci terrorysta, Barone, ruszyt biegiem w strone ptéciennych workow, lezacych na
podlodze pod wychodzacymi na péinoc oknami. August przeskoczyt trzeci rzad. Widzial
teraz Downera i dziewczyne. Terrorysta lezal na wznak, a na nim, rowniez na wznak,
lezala dziewczyna.

I teraz pojawit sie problem.

Operacja spychania zakladala uniemozliwienie terrorystom zabicie zakladniczki,
obezwladnienie najblizszego z nich, zdobycie przyczétka w glebi sali, nim pojawi sie w
niej general Rodgers. Tych celow nie udalo mu sie osiggna¢. Tym samym padla
koncepcja operacji, a teraz musial jeszcze zmienic jej cele. Musial poradzi¢ sobie jako$ z
gazem bojowym.

Barone znajdowal sie po przeciwnej stronie wielkiego stohu; chronil go zaréwno on,
jak i zakladnicy. Zdazyl juz zdja¢ kominiarke; z worka wyciggal wlasnie trzy maski
przeciwgazowe. Zalozyl jedna z nich, a reszte rozdal. Mezczyzni nie wkladali ich; maska
znacznie ograniczylaby im pole widzenia. Nastepnie wyciagnal z worka czarny pojemnik.

August obrocil sie i pobiegl ku péinocnej czesci sali. Francuz byl juz na schodach w
poludniowej jej czeSci, biegl nimi do gory. Pultkownik nie zatrzymat sie i nie strzelal do
niego. Nawet gdyby terrorysta go namierzyl, mialby wieksze szanse w starciu z
Barone'em, gdyby znajdowat sie po tej samej stronie sali co on.

Droge zagradzal mu stél i grupka tulacych sie do siebie zakladnikow.

— Nie rusza¢ sie! — krzyknal. Gdyby ci ludzie sie rozbiegli, mogliby znalez¢ sie
miedzy nim a jego celem.

Nikt sie nie poruszyt.



August dobiegt do schodéw i pobiegl nimi w dél. Francuz znajdowal sie doktadnie
po drugiej stronie sali. Nagle zatrzymal sie i oddal kilka strzalow. Dwa z nich trafily
pulkownika Augusta w talie i w zebra. Kamizelka wytrzymala, ale energia kinetyczna
pociskow rzucita putkownika na Sciane.

— Mam cie sukinsynu! — wrzasnal z triumfem strzelec. — Downer, kryj mnie! —
krzyknal, biegnac przez sSrodkowy rzad krzesel na galerii, ku péinocnej czesci sali.

Australijezyk odepchnat dziewczynke i wstal. Wydat z siebie nieartykulowany ryk
nienawisci.

August osunal sie po $cianie, a potem poczolgal po schodach. Nie zwracal uwagi na
ostry bol w boku. Francuz mu nie zagrazal, a Barone'a juz prawie widzial.

Nagle z tytu sali rozlegl sie dono$ny trzask. Katem oka putkownik zobaczyt Francuza
padajacego w przejSciu miedzy rzedami krzesel. Downer natychmiast rzucil sie na
podloge. Porucznik Mailman stal w otwartych drzwiach z bronia w reku.

— Niech pan sie $pieszy! — krzyknal.

Niezly jest, pomys$lal pulkownik, nie mial jednak pewnosci, czy Mailman zdolal
definitywnie unieszkodliwi¢ Francuza.

Znalazt sie na dole w chwili, gdy Barone odrywal plastikowy pasek z zaworu
pojemnika. Odrzucil go i zaczal odkreca¢ korek. August strzelit dwukrotnie, trafiajac
terroryste w skron. Jego cialo upadlo posrodku sali. Pojemnik upadt na dywan; widaé
bylo saczacy sie z niego smuzke gazu.

Pulkownik zaklal. Poderwal sie na réwne nogi i pobiegl w strone drzwi laczacych
sale Rady Bezpieczenstwa z sala Rady Powierniczej. Chcial wrzuci¢ za nie pojemnik i
zatrzasnac¢ je. JeSli to by mu sie nie udalo, mial zamiar sprobowa¢ ostoni¢ uciekajacych
przez nie zaktadnikow.

Ale do nich nie dotarl.

Na polocnym krancu galerii nagle pojawil sie Francuz. Nie byl nawet ranny i
natychmiast otworzyt ogien. Tym razem mierzyl w nogi.

August dostat dwie kule: w lewe udo i prawa lydke. Upadl, czujac przejmujacy bol.
Zacisnat zeby i pelzt przed siebie. Trening w opanowywaniu bolu nauczyt go skupiaé sie
na kolejnych krokach, etapach dzialania; dzieki niemu zolierze w polu nie tracili
przytomnosci i mogli dzialaé.

Myslat tylko o tym, gdzie powinien sie znalez¢.



Downer strzelil tymczasem do Mailmana, zmuszajac go do ukrycia sie za drzwiami.
Francuz schodzil powoli po schodach z pistoletem w wyciagnietych dloniach.

Od pojemnika dzielito pulkownika Augusta zaledwie kilka krokoéw. Barone'owi nie
udalo sie odkreci¢ korka, obrocil go tylko i gaz saczyl sie przez szczeline. Pulkownik
musial natychmiast zakreci¢ pojemnik. Nie mial czasu, by odwrdcié sie i strzelaé.

Nagle trzy metry od niego rozlegl sie ogluszajacy huk. Ciezkie brazowe zastony w
oknach od poélocy wydely sie, kuloodporne szklo rozprysto sie po sali Rady
Bezpieczenstwa. Niemal jednocze$nie gorna framuga opadla i roztrzaskala sie.

W chwile p6zniej, dokladnie o czasie, do sali wkroczyt general Mike Rodgers.
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Przeciez to nie jest spychanie, pomyslal Mike Rodgers, obrzucajac wzrokiem sale
Rady Bezpieczenstwa. Po raz kolejny los udowodnil prawde zawarta w maksymie Iglicy:
nic nie jest gwarantowane.

Rodgers przeszedl Ogrod Rozany podobnie jak August. Kiedy dotarl na dziedziniec,
rozpoczela sie strzelanina i wiekszo$¢ ludzi stojacych na zewnatrz wbiegla do holu
wejéciowego. Udalo mu sie, pozostajac niezauwazonym, dotrze¢ do zywoplotow po
wschodniej stronie dziedzinca. Podkradl sie do poilnocnych okien sali Rady
Bezpieczenstwa i natychmiast zdetonowal C-—4. Uzyt minimalnej ilo$ci ladunku
wybuchowego. Nie chcial ryzykowac poranienia ludzi odlamkami szkla. Poza tym byl
pewny, ze jesli szyba peknie od dolu, to jej géorna czesé¢ sie zawali. Mial racje. Kiedy
wkroczyl do sali, przede wszystkim, jakie$ cztery metry dalej, dostrzegl pulkownika
Augusta, czolgajacego sie na kolanach i rekach, krwawigcego z obu nég. Obok lezal
martwy terrorysta, a takze pojemnik z gazem. Na galerii polnocnej stal uzbrojony
bandyta. Najwyrazniej co$ poszlo bardzo Zle.

Wystrzelil dwukrotnie, zmuszajac terroryste do ukrycia sie miedzy rzedami foteli.
Chwycil zaslone. Wybuch rozdarl ja w Srodku, wystarczylo mocne szarpniecie, by
oderwac jej dolng czes¢. Wiele gazéw trujacych staje sie niebezpiecznych dopiero przy
zetknieciu ze skora. Wolat raczej powstrzymac jego rozprzestrzenianie sie w ten sposob,
niz probowaé zamkna¢ kanister.

Narzucil nan zastone. Uznal, ze daje im to okolo pieciu minut, czyli wystarczajaco
wiele, by zdazyli wyprowadzi¢ zakladnikow. Najlepiej przez wybite okno; miat je za
plecami, wiec byl w stanie oslania¢ uciekajacych ludzi. Mike obrocil sie w kierunku
zakladniczek, a tymczasem Augustowi udalo sie przewroci¢ na plecy i usigsé. W reku
trzymal jedna z Berett.

— W porzadku! — krzyknal general. — Uciekajcie przez okno, wszyscy. Tylko
szybko!



Prowadzone przez panig Dorn dziewczeta poSpieszyly ku wybitemu oknu. Rodgers
spojrzal na Augusta.

— Gdzie ten trzeci? — spytal.

— Czwarty rzad od gory galerii. Ma jedna z dziewczynek.

Mike zaklal. Wsrod zakladniczek nie dostrzegl Harleigh. To musiala by¢ ona.

August tymczasem opadl na kolana i popelzl w strone schodow. Zaczal sie na nie
wspinaé, opierajac sie ciezko na drewnianej poreczy. Cierpial przy tym meki; wiekszos¢
ciezaru ciala dzwigalo jego lewe ramie. Prawa reke, w ktorej Sciskal Berette wciagnal
sztywno przed siebie. General nie musial go pyta¢ co robi; zrobil z siebie przynete, chcial
skupic¢ na sobie uwage pozostalej przy zyciu dwojki terrorystow.

Patrzyl, jak August uparcie wspina sie po schodach.

Rodgers stal miedzy zakladnikami a galerig. Niektorzy delegaci zdazyli juz zerwac
sie z podlogi; biegli teraz do wyjscia, odpychajac na boki dziewczynki. Gdyby to od niego
zalezalo, osobiscie by ich powystrzelal. Nie chcial jednak odwracac sie plecami do galerii.
W koncu gdzie$ tam nadal kryt sie jeden z terrorystow.

Sala oprozniala sie, a ciezka zastona powstrzymywala na razie rozprzestrzenianie sie
gazu. General zalowal, zZe nie moze przej$¢ na polnocna strone sali, ostoni¢ Augusta, ale
musial dba¢ przede wszystkim o bezpieczenstwo zakladnikow.

Obserwowal pelznacego po schodach przyjaciela.

Obrocil sie na moment, sprawdzajac, co z dziewczynkami. Wszystkie zdazyly juz
uciec, uciekali ostatni spo$rod przetrzymywanych dyplomatow. Nagle uslyszal strzal z
galerii, zobaczyl jak August pada na wznak, wymachujac rekami i gubigc bron.

Zaklal i pobiegl w kierunku schodéw. Terrorysta wstal i wystrzelit do niego. Mike
Rodgers nie mial na sobie kamizelki kuloodpornej, musial wiec pas¢ i szukac ostony.

— Cierpliwosci! — krzyknal terrorysta. — Na ciebie tez przyjdzie kolej.

— Poddaj sie! — odkrzyknatl general, czolgajac sie w strone schodow.

Terrorysta nie odpowiedzial, a przynajmniej nie stowami. Rodgers uslyszal strzat i
krzyk. Wstal szybko z nadzieja, ze zdola zastrzeli¢ Francuza, nim ten odwroci sie i strzeli
do niego.

A jednak sie sp6znil. Widzial, jak terrorysta upuszcza bron, obraca sie i pada
bezwladnie na jedno z siedzen. Na plecach mial dwie wielkie rany wylotowe. August

nadal lezal na wznak. W lewej kieszeni spodni mial dziure po kuli.



— Sukinsyn powinien bardziej uwaza¢ — powiedzial, wyciagajac z kieszeni Berette.
Z jej lufy nadal unosil sie dym.

Rodgers poczut ulge, ale wcale nie byl szczesliwy. Obrocil sie w strone wznoszacej
sie stromo galerii. Nadal kryl sie tam trzeci terrorysta, z zakladniczka, Harleigh Hood.
Podczas strzelaniny zachowywal zlowrogi spokdj. W sali panowala cisza, stucha¢ bylo
tylko syk gazu ulatniajacego sie z pojemnika pod zastona.

Nagle zza siedzen gornej galerii odezwat sie dono$ny glos.

— Niczego nie wygraliScie! — krzyknal Downer. — Tyle ze nie bede musial dzieli¢ sie

z nikim okupem.
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— Wyciagneli je! — krzyknal mlody mezczyzna, wpadajac do sali Departamentu
Stanu, w ktorej czekali rodzice. — Wyciagneli dzieciaki! Sg bezpieczne!

Rodzice $miali sie i plakali, wstawali, padali sobie w ramiona, po czym rzucili sie do
wyjsécia. Dopiero na korytarzu wiadomos¢ zostala potwierdzona oficjalnie. Urzedniczka
departamentu w mundurze, kobieta w $rednim wieku o krotko przystrzyzonych
kasztanowych wlosach, wielkich piwnych oczach, ktora plakietka identyfikowala jako
pania Baroni, oznajmila im, ze dzieci sa zapewne zdrowe, zostana jednak na wszelki
wypadek przewiezione do nowojorskiego Centrum Medycznego; dodala takze, ze dla
rodzicow podstawiony zostanie specjalny autobus. Wdzieczni rodzice dziekowali pani
Baroni, jakby to ona osobiscie uwolnila ich pociechy z lap terrorystow.

Przedstawicielka Departamentu Stanu poprowadzila rodzicow w kierunku
znajdujacej sie przy koncu korytarza windy. Wydawalo sie, ze kogo$§ szuka. Kiedy
zobaczyla Sharon Hood, dotknela jej ramienia.

— Pani Hood, jestem Lisa Baroni — przedstawila sie. — Czy mozemy zamieni¢ kilka
stow?

Slyszac te stowa Sharon natychmiast poczuta mdlosci.

— Co sie stalo? — spytala.

Pani Baroni zrecznie oddzielila ja od reszty rodzicow. Staly wewnatrz sali, przy
drzwiach, obok jednej z kanap.

— Pani Hood, obawiam sie, ze pani corka nadal jest w srodku.

Stowa te wydawaly sie nie mie¢ sensu. Jeszcze przed chwilg wszystko bylo dobrze,
Harleigh byla bezpieczna, ona byla szczesliwa.

— Jak to?

— Pani corka pozostala w sali Rady Bezpieczenstwa.

— Alez skad! — Sharon rozgniewala sie. — Ten czlowiek powiedzial przed chwila, ze

zakladnicy zostali uwolnieni.



— Wiekszos$¢ dzieci wyprowadzono przez wybite okno. Ale pani corki nie bylo wéréd
nich.

— Dlaczego?

— Pani Hood, moze pani usigdzie? — Kobieta wskazala kanape. — Pozostane z
pania.

— Dlaczego nie bylo z nimi mojej corki? Co sie tam dzieje? Czy mdj maz jest z nimi?

— Nie znamy szczeg6low — powiedziala cicho Lisa Baroni. — Wiemy natomiast, ze
w sali jest trzech oficerow jednostek specjalnych. Najwyrazniej udalo im sie zabié
wszystkich terrorystéw — oprocz jednego...

— I on ma Harleigh! — krzyknela Sharon. Zlapala sie za glowe. — M¢j Boze, on ma
moje dziecko!

Lisa zlapala ja za nadgarstki; jej chwyt byl mocny, lecz zarazem delikatny. Splotla
palce z palcami nieszczes$liwej matki.

— Gdzie jest méj maz?!

— Pani Hood, prosze mnie poshtuchaé. Zrobimy wszystko co w naszej mocy, by
obroni¢ pani coreczke, ale moze to zabra¢ troche czasu. Musi by¢ pani silna.

— Musze zadzwoni¢ do mojego meza! Ma telefon komoérkowy — zaszlochata Sharon.

— Prosze mi da¢ jego numer. Ja zadzwonie.

Sharon podata jej numer.

— Doskonale. — Pani Baroni uwolnila ja i wskazala na kanape obok. — Prosze
usia$c tu i nie ruszacd sie. Zaraz wracam.

Sharon skinela glowa. Lzy ciekly jej po policzkach. Szlochala patrzac, jak kobieta
podchodzi do stohu, na ktorym staly telefony. Wystukata numer.

Telefon komorkowy Paula Hooda byt wylaczony.

Sharon Hood nie pamietala, czy kiedy$ czula taki gniew i taka rozpacz. Wcale nie
pragnela, by w tej strasznej chwili trzymala ja za reke urzedniczka Departamentu Stanu.
Potrzebowala meza. Musiala z nim porozmawiaé, a tymczasem byla tak strasznie
samotna. Gdziekolwiek byl. cokolwiek robil, z pewnosciag mogl da¢ jej to, przynajmnie;j
to.

Niezaleznie od tego, jak skonczy sie ten koszmar, jedna rzecz byla pewna.

Nigdy mu tego nie wybaczy.
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Paul Hood biegl przez park, kiedy uslyszal huk wybuchu i zobaczyt rozblysk
jaskrawego $wiatla z drugiej strony gmachu ONZ. Nie slyszat brzeku rozpryskujacego sie
szkla i nie widzial odlamkow, zalozyl wiec od razu, ze to Mike wysadzil okno. Biegl jak
najszybciej potrafil; zauwazyl, ze strzegacy wejscia policjanci biegng za gmach. Kiedy
dotarl na miejsce, dzieci i politycy wylewali sie juz z sali przez wybite okno.

Udalo im sie, pomyslat z duma. Mial nadzieje, ze Brettowi i Mike'owi nic sie nie
stalo.

Kiedy wbiegl na dziedziniec, nie mog} ztapa¢ oddechu. Jeden z policjantow pedzil w
strone Pierwszej Alei. Zapewne wezwal karetki pogotowia i teraz chcial wskaza¢ miejsce,
w ktorym mozna byloby zorganizowa¢ prowizoryczne punkty pierwszej pomocy — na
parkingu, z dala od budynku. Tymczasem inni policjanci odprowadzali dziewczeta i
delegatow przez dziedziniec. Wszyscy zakladnicy szli o wlasnych sitach. Nikomu nic sie
chyba nie stalo.

Paul zatrzymal sie i zaczal sie im przyglada¢. Nie dostrzegl wéréd nich Harleigh,
zobaczyl jednak jedna z ich przyjaciélek, Laure Sabie. Podszed! do nie;j.

— Laura! — krzyknal.

Natychmiast podszed} do niego jeden z policjantow.

— Bardzo pana przepraszam — powiedzial — ale musi pan zaczekac na corke...

— To nie jest moja corka. Jestem Paul Hood, dyrektor Centrum Zapobiegania
Sytuacjom Kryzysowym. To my zorganizowali$my te akcje.

— Moje gratulacje, ale mimo wszystko musi pan opusci¢ ten teren i pozwoli¢ nam...

— Panie Hood! — krzykneta Laura, wychodzac z szeregu zakladnikow.

Paul ominal policjanta, podbiegl do dziewczyny i wzial ja za reke.

— Dzieki, Bogu. Nic ci sie nie stato?

— Nie, nic.

— Co z Harleigh? Nie widze jej.

— Harleigh... Harleigh tam zostala...



Paul poczul sie tak, jakby kto§ wymierzyt mu kopniaka w zoladek.

— Zostala? W sali Rady?

Laura tylko skinela glowa.

Hood spojrzat w jej przekrwione oczy. Nie spodobalo mu sie to, co w nich dostrzegt.
— Jestranna?

— Nie. — Dziewczyna rozptakala sie. — Nie. Ale on ja ma.

— Kto?

— Ten czlowiek, ktory postrzelil Barbare.

— Jeden z terrorystow?

— Tak.

Paul Hood wcale nie pragnal dowiedzie¢ sie wiecej. Puscil reke Laury i ignorujac

sprzeciwy policjanta, pobiegl w kierunku tarasu i wybitego okna.
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Harleigh uniosta glowe ponad poziom opar¢ krzesel, ale wyzej unie$¢ ja nie mogta.
Downer kryl sie za rzedami siedzen, nadal trzymajac ja za wlosy. Uniesiona glowa
dziewczynki byla $miertelnie blada, skora wokél oczu naciagnieta. Czula ucisk lufy
pistoletu na czaszke.

Mike Rodgers stal u stop galerii, mniej wiecej po jej Srodku. Ze wzgledu na strome
wzniesienie rzedow siedzen, ulokowanych naprzemiennie w rzedach, mogt celowaé
wylacznie w lewg reke terrorysty, a bylo to zdecydowanie za blisko szyi dziewczynki, poza
tym i tak pozostawala wolna prawa dlon, trzymajaca bron. Mimo to nadal mierzyt w te
reke, doskonale zdajac sobie sprawe z tego, ze taka sytuacja nie moze trwaé dhlugo.
Zaslona, jako zabezpieczenie przed gazem, wytrzyma jeszcze najwyzej kilka minut.
Nawet gdyby udatlo mu sie zdoby¢ maske, Harleigh i tak by to nie pomoglo.

August pelzt po schodach po poélnocnej stronie sali, po jego prawej. Mimo iz
okaleczony przez postrzal w obie nogi, putkownik wcale nie mial zamiaru wycofa¢ sie z
akcji. Za plecami terrorysty skradat sie porucznik Mailman.

Nagle Mike Rodgers uslyszal z tylu jakis dzwiek. Obrocit sie i zobaczyl Hooda,
wchodzacego do $rodka przez roztrzaskane okno. Gestem nakazal mu sie cofnac.

Paul zawahal sie, lecz tylko na chwile. Usunat sie w mrok tarasu.

Mike obrocil sie i znow wycelowal w terroryste.

— Hej, bohaterze! — krzyknal Downer. — Widzisz, ze ja mam?

Bandyta wykrzyczal te stowa dono$nym, pewnym siebie glosem. Nie, tego czlowieka
nie zdolaja nastraszy¢. Rodgers mial jednak inny pomyst.

— Widzisz, ze mam dziewczyne?

— Widze — odpowiedzial general.

— I zabije ja, jesli bede musial! Rozwale jej ten cholerny leb.

— Widzialem, jak zabile§ mojego partnera. Wierze ci.

August zamarl i spojrzal na niego pytajaco. Mike machnal reka i pulkownik

znieruchomial. Mial by¢ martwy, bedzie martwy.



— Co mamy zrobic¢? — spytal general.

— Po pierwsze, ten kto$, kto sie za mna skrada, ma natychmiast sie stamtad
wynie$¢. Widze stad jego stopy. Widze takze okno, wiec niech nikt nie probuje wélizgnaé
sie do $rodka.

— Rozumiem.

— Mam nadzieje. Kiedy ten facet za mna zniknie, masz odlozy¢ bron i podniesé
grzecznie raczki do gory. Kiedy oboje sie stad wyniesiecie, masz mi przystaé te suke,
sekretarz generalng, i niech lepiej tez podniesie raczki.

— Nie masz za wiele czasu — zauwazyl Rodgers. — Gaz przesacza sie przez zastone

— Wiem o gazie! — krzyknal Downer. — I nie bedzie mi potrzeba wiele czasu, tylko
zamknij sie i rusz tylek!

— Doskonale. — Rodgers spojrzal na drzwi. — Poruczniku, prosze sie upewnic, ze
sekretarz generalna jest na miejscu. I niech pan sie trzyma z daleka od tej sali.

Mailman zawahat sie. Rodgers wymierzyt mu w czolo z pistoletu, z ktérego celowat
przed chwila do terrorysty.

— Powiedzialem, poruczniku, ze ma sie pan stad wynie$¢!

Mailman skrzywit sie, ale wykonal rozkaz.

Mike Rodgers pochylil sie, odlozyl bron na ziemie i podnidést rece do gory.
Nastepnie podszedl do schodéw w poludniowej czesci sali. Wszedl na nie szybko. Nie
sadzil, by terrorysta zechcial do niego strzela¢. Do momentu pojawienia sie sekretarz
Chatterjee to on byl dla terrorysty $rodkiem umozliwiajacym porozumienie sie ze
Swiatem zewnetrznym.

Szed} dalej. Byl juz niemal na rownym poziomie z czwartym rzedem siedzen, gdzie
kryt sie terrorysta. Patrzyl na Harleigh, obr6cong do niego plecami. Dziewczynka nie
mogla sie poruszy¢, Downer nadal trzymat ja mocno za wlosy. Nie plakala... i to go nie
zaskoczylo. Z rozmow z jeficami wojennymi wiedzial, ze bol pozwala sie skupi¢. Czesto
jest wybawieniem, odwraca uwage od niebezpieczenstwa w pozornie beznadziejnych
sytuacjach.

Bardzo pragnal jako$ dodac jej odwagi, lecz jednocze$nie obawial sie rozdraznié¢

terroryste. W koncu trzymal przeciez lufe broni przy glowie zakladniczki.



Wycofat sie za drzwi. Wykorzystal okazje i zerknal na péinocna cze$é sali. Z miejsca,
w ktorym stal, nie widzial putkownika Augusta. Albo skulil sie on pod oslong siedzen,
albo stracit tyle krwi, ze zemdlal.

General miatl nadzieje, ze jednak nie zemdlal. Mieli juz i tak az za wiele klopotow.

Wyszedl na korytarz. Chatterjee juz tam stala. Patrzyla na niego przez chwile, po
czym potozyla dlonie na glowie i ruszyla w strone drzwi do sali Rady Bezpieczenstwa.

Rodgers wysunat ramie, zatrzymujac ja.

— Wie pani o trujacym gazie? — spytal.

— Porucznik mi o nim powiedzial.

Mike Rodgers przysunat sie do niej o krok.

— Czy powiedzial pani takze, ze w $rodku jest jeden z moich ludzi?

To ja najwyrazniej zaskoczylo.

— Terrorysta mysli, ze on nie zyje. Je$li pultkownik August bedzie mial szanse
oddania strzalu, to z niej skorzysta. Nie chce, by pani go przez przypadek zdemaskowala.

Chatterjee obrzucila go gniewnym spojrzeniem. Rodgers opuscit reke i sekretarz
generalna minela go. Kiedy wchodzila na sale, zatrzaskujac za soba drzwi, przez chwile
mial ochote pobiec za nig i wyciggnaé ja stamtad. Doznal przerazajacego, mdlacego
uczucia, iz mimo wszystkiego co sie stalo, ta kobieta nadal wierzy w zasady ONZ, zasady,
ktore ta Swiatowa organizacja wyznawala, mimo dowodoéw dostarczanych przez zdrowy
rozsadek.

Zasady te glosily, ze terrorySci maja jakie§ prawa.
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Rozsadek i uczucia Maly Chatterjee cierpialy straszliwe meki w chwili, gdy
wchodzila do sali Rady Bezpieczenstwa.

Terrorysta lezal na podlodze. Widziata glowe zakladniczki, widziala lufe dotykajaca
jej potylicy. Jej serce wyrywalo sie do tego dziecka, akt terroryzmu napawal ja
obrzydzeniem.

Niemniej nie podobal sie jej pomyst rozwigzania problemu poprzez morderstwo,
skoro przeciez musial istnie¢ jaki§ inny sposob. Jesli stanie sie taka jak ci ludzie, jesli
bedzie zabija¢ obojetnie, bez wyrzutéw sumienia, poza prawem, jakie znaczenie bedzie
mialo jej zycie? Przeciez nie wiedziala nawet, czy ten cztowiek kogos$ zabit!

Podeszla do rzedu foteli.

— Chcial pan ze mna rozmawia¢ — powiedziala.

— Nie — odpart natychmiast Downer. — Kazalem ci tu przyj$¢. Chce sie stad
wydostac. I chce tego, co moje.

— Pragne panu pomoéc. — Sekretarz zatrzymala sie u stop przej$cia miedzy fotelami.
— Niech pan pusci te dziewczynke.

— Powiedzialem: zadnego gadania! — krzyknal Downer. Harleigh syknela, bo
mocno pociagnat ja za wlosy. — Tam, z przodu sali, ulatnia sie trujacy gaz. Masz znalez¢
miejsce, w ktorym wraz z ta mloda dama zaczekamy sobie bezpiecznie, poki nie
dostarczycie mi forsy i Srodkow transportu. Chce sze$ciu milionow dolarow.

— W porzadku — zgodzila sie Hinduska i nagle dostrzegta jaki$ ruch na schodach.
Mezczyzna, ktory pozostal na sali, unidst sie lekko i przylozyl palec do warg, gestem
nakazujac jej milczenie.

Sekretarz generalna nie wiedziala, co powinna zrobié¢. Czy miala przyczyni¢ sie do
uratowania niewinnej dziewczynki, czy tez zosta¢ wspOlniczka morderstwa z zimna
krwig? Ten amerykanski zolnierz i jego partner uratowali wiekszo$¢ zakladnikéw. By¢
moze musieli zabijaé¢, ale nie dawalo im to prawa, by zabijali nadal. Ona sama zawsze

stawiala sobie za cel znalezienie bezkrwawego rozwigzania konfliktu. Nie mogla



zrezygnowac z tego celu, poki nadal istniala szansa. No i istnial takze problem zaufania.
Jesli uda sie jej przekonaé terroryste, ze chce mu pomoéc, moze takze uda sie jej
przekonac go, zeby sie poddal.

— Pulkowniku August — powiedziala — dos$¢ juz bylo dzi§ zabijania jak na jeden
dzien.

August zamarl. Przez chwile Chatterjee byla pewna, ze ja zastrzeli.

— Z kim ty gadasz? — zdenerwowal sie Downer. — Kto tu jest?

— Inny Zolnierz — powiedziala pani sekretarz.

— A wiec nie zginal, sukinsyn!

— Prosze odlozy¢ bron i wyj$¢, putkowniku — rozkazala zdecydowanie sekretarz
generalna.

— Nie moge — stwierdzil gorzko August. — Jestem ranny.

— Bedziesz znacznie bardziej ranny, jes$li sie stad nie wyniesiesz! — wrzasnal
Downer. Gwaltownie obrocit zakladniczka. Szarpnal ja za wlosy, poderwal na réwne
nogi, kleknal i wymierzyl w Augusta. Wystrzelil w momencie, gdy dowodca Iglicy padat
na schody. W powietrze polecialy odpryski drewna z opar¢ foteli. Przestal strzela¢, ale
jeszcze przez chwile $ciany odbijaly echo wystrzalow.

Szczerzac w szerokim usSmiechu zeby, terrorysta spojrzal na pania sekretarz.
Harleigh trzymal miedzy sobg i Augustem. Na dole, na podlodze, Chatterjee widziala
trujacy gaz wydobywajacy sie spod zastony.

— Zabierz go stad! — wrzasnal Downer.

— Probuje panu poméc! Prosze mi pozwolié...

— Zamknij pysk i rob, co méwie! — Terrorysta obrdcil sie, by stana¢ z nig twarza w
twarz. Przez moment jego piers$ skierowana byla na Srodek sali.

Nagle rozlegl sie huk strzalu. Kula wybila dziure w jego szyi po prawej stronie. Sila
uderzenia zachwiala Downerem; puscil zakladniczke, bron wypadla mu z reki.

Ze swojego ukrycia w kacie sali wstal Paul Hood. Trzymal w dloni Berette, ktora
dostal od Rodgersa.

— Na ziemie, Harleigh! — krzyknal.

Jego corka ukryla glowe w dloniach i padla na podloge. W tym samym momencie
wystrzelil lezacy na schodach August, przestrzeliwujac lewy policzek bandyty. Trzecia

kula trafila go, padajacego juz, w skron.



Krew spadla na podloge, nim wylagdowalo na niej martwe ciato.
Chatterjee krzyknela.

Paul Hood rzucil bron, wbiegl na gore po schodach i chwycit cérke w objecia.
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Opusciwszy po raz pierwszy sale Rady Bezpieczenstwa Mike Rodgers poinformowal
przede wszystkim oddzial rozpoznania chemicznego nowojorskiej policji o uwolnieniu
trujacego gazu. Zespot stal juz po podinocnej stronie dziedzinca, gotow do akcji, kiedy
wszyscy opuszcza budynek. Zamknieto caly kompleks ONZ. Drzwi i okna zakryto
plastikowymi plachtami mocowanymi szybkoschnaca pianka. Poniewaz nie pozostal
nikt, kto moglby powiedzie¢ policji, jaki to gaz sie ulatnia, pod gmach podjechalo
ruchome laboratorium, by przeprowadzi¢ badania. Na miejscu znalazla sie takze sekcja
medyczna nowojorskiej strazy pozarnej. Rozstawila namioty niedaleko na poludnie od
siedziby ONZ. ObecnoSci strazy pozarnej wymagalo prawo w sytuacjach, w ktorych
pojawialo sie zagrozenie niebezpiecznymi materialami. Wiele grup terrorystycznych
stosowalo taktyke spalonej ziemi: jesli nie wygrywali, dopilnowywali, by nie wygral nikt
inny. Poniewaz jeden z terrorystow w tajemniczych okoliczno$ciach znikl ze szpitala
ONZ, a policja nie wykluczala mozliwosci istnienia innych wspo6lnikéow i pomocnikéw,
musiala przygotowac sie na kazda ewentualnosc¢.

Paul Hood tulil corke przez bardzo dluga chwile. Nie wstydzil sie cieknacych mu po
policzkach lez. Harleigh zlozyla mu glowe na piersi. Sciskala go kurczowo. Jeden z
sanitariuszy narzucit jej koc na ramiona. Po chwili oboje poszli w kierunku namiotow
stuzby medyczne;.

— Musimy powiedzie¢ mamie — szepnal przez lzy Hood.

Harleigh skinela glowa.

Mike Rodgers stal za nimi, przygladajac sie wynoszonemu na noszach Brettowi
Augustowi. Zapewnil ich wczedniej, ze przyprowadzi Sharon. Powiedzial takze Paulowi,
ze jest z niego dumny. Kiedy po wyjsciu Rodgersa Hood wslizgnal sie na sale Rady
Bezpieczenstwa, wiedzial, ze ani jego wlasne bezpieczenstwo, ani wzglad na prawo
miedzynarodowe nie powstrzyma go przed proba uratowania Harleigh.

Poszli w strone ruchomych schodow w gromadzie delegatow i funkcjonariuszy

Shuzby Bezpieczenstwa ONZ. Paul Hood nie potrafit wyobrazi¢ sobie, o czym w tej chwili



my$li jego corka. Nadal trzymala sie go kurczowo, nadal patrzyla przed siebie
nieobecnym wzrokiem. Nie doznala obrazen fizycznych, niemniej przez pie¢ godzin, w
zamknietym pomieszczeniu, obserwowala, jak ging ludzie, w tym jedna z jej najlepszych
przyjaciolek. Omal sama nie stracila zycia. Czekal ja wielki stres pourazowy.

Paul doskonale zdawal sobie sprawe z tego, ze to co zdarzylo sie dzi§ jego corce,
pozostanie w jej wspomnieniach na cale zycie, obecne w kazdej godzinie kazdego
miesigca, kazdego roku. Zakladnicy terrorystow, nawet uwolnieni, nigdy juz nie byli
naprawde wolni. Prze$§ladowalo ich poczucie beznadziejnosci i izolacji, $wiadomosci, ze
potraktowano ich nie jako ludzi, lecz jako przedmioty. Godno$¢ mozna odbudowag, ale
nigdy taka, jaka byla przedtem. Suma czeSci w tym przypadku nie mogla rownac sie
calosci.

Lecz jednak trzymal w ramionach corke. Jego corka byla przynajmniej bezpieczna.
Kiedy zjechali na dol, zobaczyli biegnaca w ich kierunku Sharon. Nawet jesli ktokolwiek
pragnal ja powstrzyma¢, najwyrazniej nie miatl szans. Za nig biegla zdyszana urzedniczka
Departamentu Stanu.

— Moje dziecko, moja malenka dziewczynka! — krzyczala Sharon.

Harleigh oderwala sie od ojca i pobiegla do matki. Przypadly do siebie, obie
zaplakane. Paul odsunat sie o krok.

W holu pojawil sie Rodgers w towarzystwie Mohalleya. Dalej, na dziedzincu,
sekretarz generalna Mala Chatterjee rozmawiala z dziennikarzami, gestykulujac
gniewnie.

— Pragne usScisng¢ panu dlon — powiedzial Bill Mohalley. Uscisk mial iscie
niedzwiedzi. — We trdjke stworzyliScie dzi§ nowy wzoér postepowania na wypadek
kryzysu. Jestem zaszczycony, ze moglem przy tym byc.

— Dziekuje — odparl Paul. — Jak tam Brett?

— Nic mu nie bedzie — odpar}l Rodgers. — Kula ominela tetnice.

Hood skingl glowa. Nie odrywal wzroku od Chatterjee. Na ubraniu, rekach i twarzy
miala §lady krwi ostatniego terrorysty.

— Nie wyglada na uszcze$liwiona — zauwazyl.

Mohalley wzruszyl ramionami.



— Uslyszymy jeszcze cala kupe bzdur na temat dzisiejszych wydarzen. Ale
zakladnicy sa bezpieczni, czworka terrorystow wacha kwiatki od spodu i jedna rzecz jest
pewna.

— Jaka? — zdziwil sie Hood.

— Predzej pieklo zamarznie, nim kto$§ zdecyduje sie wykreci¢ nam powtérnie taki

numer.
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Kiedy Paul Hood wszed} do pokoju hotelowego, Alexander spal smacznie.

Sharon pojechala z cérka do nowojorskiego Centrum Medycznego. Harleigh miata
nie tylko przej$¢ pelne badania lekarskie. Musiala takze jak najszybciej porozmawiac z
psychologiem, ktéry wyjasni jej przede wszystkim, ze nie zrobila nic zlego, za co kara
mogly by¢ ostatnie wydarzenia, i ze nie powinna oskarzaé sie o to, ze przezyla. Musi to
zrozumie¢, nim rozpocznie sie dalsze leczenie.

Hood przystanal przy ogromnym 16zku i spojrzal na syna. Jego zycie sie zmienitlo,
siostra bedzie mu stawia¢ nowe wymagania, a on nic jeszcze o tym nie wiedzial. Jakze
niewinny jest sen.

Odwrocil sie i poszedl do lazienki. Umyl twarz nad umywalka. Jego zycie tez sie
zmienilo. Zabil czlowieka. Niezaleznie od tego, czy czlowiek ten zastugiwal na $mier¢ czy
nie, zabil go na eksterytorialnym terenie. By¢ moze bedzie za to odpowiadal przed sadem
i by¢ moze nie bedzie to sad amerykanski. Taki proces moze trwa¢ latami, moze tez
zagrozi¢ Centrum.

Skad terrorys$ci mieli pewne informacje? W jakim stopniu w akcje zamieszane byly
CIA i Departament Stanu? Jaki byl zwiazek miedzy rzadem Stanéw Zjednoczonym i tym
terrorysta, ktéremu udato sie w tajemniczy sposoéb uciec, tym Bulgarem, Georgijewem.

Paradoksalnie, ale istniala mozliwo$¢, ze ONZ wyjdzie z calej tej afery jako strona
poszkodowana, skrzywdzona przez spisek demonicznych Amerykanéw. Amerykanie nie
placa skladek, podstuchuja pania sekretarz generalna... Zlamali$my wiele zasad, ktorych
kraje czlonkowskie ONZ zobowigzane sa przestrzegaé, pomyslal. Kraje utrzymujace
terrorystow, handlujace narkotykami, depczace prawa czlowieka, beda mialy unikalng
szanse, by pogrozi¢ palcem Stanom Zjednoczonym.

A my to wszystko przelkniemy, pomyslal. Przetkniemy to, poniewaz S$rodki
masowego przekazu beda nas uwaznie obserwowac. Zawsze byl przekonany, ze telewizja
i ONZ sa dla siebie stworzone. W oczach obu tych instytucji wszyscy ludzie sa tego

samego kalibru.



Hood wytart sie, przygladajac sie sobie w lustrze. Niestety, nie wierzyl, by
najtrudniejsza walke przyszlo mu stoczy¢ z nieprzyjaciolmi. Najtrudniejsza walka
rozpocznie sie, gdy zacznie rozmawia¢ z Sharon — nie tylko na temat tego, co stalo sie
dzisiaj, lecz na temat przyszlosci, ktora nagle zaczela wyglada¢ inaczej, niz ja sobie
planowali.

— Dosé¢ — powiedzial sobie cicho.

Rzucil recznik na potke i napil sie wody z kranu. Powoli wroécil do sypialni. Nogi
bolaly go po biegu, nadwerezyt sobie grzbiet podczas skoku do sali Rady Bezpieczenstwa.
Polozyl sie obok Alexandra. Pocalowal go delikatnie za uchem. Nie robil tego od dawna i
bardzo zdziwil go ten odruch. Wspomnienie o malym dziecku gdzies$ jednak pozostalo.

Czerpal sile ze spokoju chlopca. Zasypiajac, Paul Hood pomyslal jeszcze o tym, jakie
to wszystko jest dziwne. W pewien sposob stworzyl swoje dzieci, ale ich milo$¢ i ich
potrzeby w pewien sposob stworzyly jego.

Stworzyly ojca.
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O si6dmej rano obudzil go telefon od Billa Mohalleya. Urzednik Departamentu
Stanu zadzwonil z informacja, ze jego zona i corka, wraz z reszta dzieci i rodzicow,
przewieziona zostanie na lotnisko LaGuardia, skad odleca do Waszyngtonu. Policja
zawiadomila Sharon o odlocie, po niego i Alexandra, za godzine, miala przyjechac
policja.

— Skad ta blyskawiczna ewakuacja? — zdziwil sie Hood. Byt niezbyt przytomny,
obolaly, jaskrawe promienie slonica przeszywaly mu czaszke na wylot.

— Przede wszystkim ze wzgledu na pana — wyjasnil Mohalley — cho¢ oczywiscie nie
chcemy, zeby wyszlo na to, ze wyrzucamy pana z miasta.

— Nie rozumiem. I dlaczego sprawa zajmuje sie policja, a nie Departament Stanu?

— Poniewaz policja ma wieksze doswiadczenie z gwiazdami, a czy panu sie to
podoba czy nie, wla$nie zostal pan gwiazda.

Zadzwonil telefon komoérkowy. Dzwonila Ann Farris. Paul podziekowal
Mohalleyowi i wstal z t6zka. Podszed}l do drzwi, by przypadkiem nie obudzi¢ Alexandra.
No i, na szczeScie, bylo tu znacznie ciemnie;j.

— Dzien dobry — powiedzial.

— Dzien dobry — uslyszal glos Ann. — Jak sie masz?

— Zaskakujaco dobrze.

— Mam nadzieje, ze cie nie obudzilam?

— Nie. To zawdzieczam Departamentowi Stanu.

— Co$ waznego?

— Jasne. Mam jak najszybciej wynosi¢ sie z miasta.

— Doskonale. W tej chwili jeste$ niebezpiecznie na widoku.

— Niczego nie pojmuje. Co sie, do cholery, dzieje, Ann?

— My, dziennikarze, nazywamy to “pragnieniem bohatera”. Poniewaz nikt nie zna

nazwisk ludzi, ktérych enigmatycznie nazywa sie “dwoma funkcjonariuszami SWAT”, a



ktorzy znalezli sie na sali przed toba, media zorganizowaly teatr jednego aktora i padto
na ciebie.

— Mala Chatterjee tez miala w tym swdj udzial, prawda?

— Nie jest z ciebie przesadnie zadowolona — przyznala Ann. — Powiedziala, cytuje:
“niepotrzebnie ryzykowal zyciem coérki, celem szybkiego i pozaprawnego rozwigzania
kryzysu”.

— Niech sobie wsadzi...

— Moge to zacytowac? — roze$Smiala sie Ann.

— Jako nagtowek. Co jest najgorsze?

— Kwestie bezpieczenstwa. Bob Herbert zajmuje sie ta sprawa. Jeste$ jedynym
zidentyfikowanym i obfotografowanym czlonkiem zespotu, ktéry spowodowal $mierc
terrorystow z trzech réznych krajow. Bob juz zaczal szukaé ich mozliwych kontaktow z
innymi grupami terrorystycznymi i chorymi nacjonalistami, ktorzy -chcieliby ich
ewentualnie pomscic.

— Strasznie przepraszam, nie wziglem tego pod uwage — zirytowal sie Hood.

— Tu nie chodzi o wine i wybaczanie — stwierdzila po prostu Ann — ale bardzo
specyficzne sprawy, co probowalam ci wytlumaczy¢ przez lata. Kontrola efektow dzialan
nie jest juz luksusem. Powigzania miedzy $wiatowymi systemami uczynily z niej
koniecznos¢.

Mowila, oczywiscie, prawde, a prawda ta czasami objawiala sie w niezwykly sposob.
Pietna$cie lat temu dane wywiadowcze gromadzone przez Boba Herberta i jego zespo6t z
CIA zaczeto rutynowo przekazywaé innym agencjom wywiadowczym, w tym wywiadowi
Marynarki. Kiedy w latach osiemdziesigtych analityk marynarki, Jonathan Pollard,
przekazal dane do Izraela, Izrael ujawnil niektére z nich Moskwie w zamian za
wypuszczenie z ZSRR partii Zydow. W wiele lat pdzniej, kiedy Centrum wlaczylo sie w
probe zapobiezenia zamachowi stanu, danych uzyskanych przez Herberta uzyto
przeciwko niemu.

— Jak to wyglada w prasie? — spytal Hood.

— W komentarzach krajowych i sondazach znakomicie. Po raz pierwszy prasa
konserwatywna i liberalna graja na jedna nute. Pokazuja cie jako “bohaterskiego
tatusia”.

— A w prasie zagranicznej?



— Moglby$ startowa¢ w wyborach na premiera w Wielkiej Brytanii i Izraelu — i
prawdopodobnie by$ wygral. Gdzie indziej wyglada to raczej niedobrze. Sekretarz
generalna nazwala cie “jeszcze jednym brutalnym Amerykaninem z bronig w reku”. Zada
Sledztwa i aresztu domowego.

— Do czego to wszystko prowadzi?

— Jest tak jak mowile§ — zostajesz ewakuowany z miasta. Departament Stanu i
Bialy Dom nie zdecydowaly sie jeszcze, jak rozegraé te sprawe. Chyba chca cie mie¢ pod
reka, zeby$ im co$§ doradzil. Chociaz uprzedzam cie od razu, ze Bob podjat Srodki
ostroznosci. Skontaktowal sie z policja Chevy Chase i poprosil, by obstawila twdj dom.
Na wszelki wypadek. Juz tam sa.

Paul podziekowat jej, obudzil Alexandra i zaczal przygotowywac sie do opuszczenia
hotelu. Nigdy nie ukrywal niczego przed dziec¢mi, totez i teraz, ubierajac sie, opowiedzial
chlopcu dokladnie, co stalo sie zeszlej nocy. Alexander nie bardzo w to wszystko
uwierzyl, ale przekonali go przystani do hotelu policjanci. Bylo ich sze$ciu, Paula
potraktowali jak swego i wychwalali go pod niebiosa. Wyprowadzono ich przez piwnice
do garazu, gdzie czekala juz kolumna trzech limuzyn. Takie traktowanie, odpowiednie
raczej dla gwiazdy rocka, zaimponowalo chlopcu bardziej niz cokolwiek, co zobaczyt w
Nowym Jorku.

Wraz z innymi rodzicami wrécili do Waszyngtonu na pokladzie Boeinga 737 Sit
Powietrznych. Podczas godzinnego lotu Sharon zachowywala sie bardzo spokojnie.
Siedziala obok Harleigh, ktora zlozyla jej glowe na ramieniu. Jak wiekszo$¢ dziewczat, i
ona dostala lagodny $rodek uspokajajacy, majacy utatwic jej sen, lecz w odréznieniu od
wiekszos$ci nie spala spokojnie, od czasu do czasu pokrzykiwala, jeczala i drzala. By¢
moze najwieksza tragedia, pomyslal Paul, polega na tym, ze wcale nie uratowalem jej z
tej przekletej sali. Ona tam pozostala, jesli nie cialem, to duchem.

Samolot wyladowal w Bazie Sil Powietrznych Andrews, oficjalnie dlatego, ze wojsko
bylo w stanie zapewni¢ dzieciom niezbedny im spokdj i prywatnosé, Paul jednak
doskonale wiedzial, o co naprawde chodzi. Centrum mialo swa siedzibe na terenie bazy.
Kiedy samolot kotowal, dostrzegl czekajaca nan biala furgonetke Centrum. Przez
odsuniete boczne drzwi wygladali Lowell Coffey i Bob Herbert.

Sharon dostrzegla ich dopiero schodzac po schodkach. Paul skingl im glowa. Obaj

pozostali w samochodzie.



Departament Stanu zapewnil wozki inwalidzkie tym, ktérzy mogli ich potrzebowaé.
Podstawil takze autobus do rozwiezienia rodzin po domach. Jego przedstawiciel
zapewnil rodzicow, ze ich samochody zostang zabrane z nowojorskiego parkingu jeszcze
tego samego dnia.

Sharon i Paul pomogli Harleigh usia$¢ w wozku, ktéry popychal Alexander.

Sharon spojrzala na meza.

— Nie wracasz z nami? — spytala, a raczej stwierdzila spokojnym, réwnym,
obojetnym glosem.

— Przysiegam, nie wiedzialem, ze tu beda. — Paul wskazal kciukiem furgonetke
Centrum.

— Ale nie jeste$ zaskoczony?

— Nie, nie jestem zaskoczony. Zabilem czlowieka na obcej ziemi. To musialo
spowodowa¢ komplikacje. Nie bdj sie, nic ci nie bedzie. Bob zalatwit ochrone domu,
dwadziescia cztery godziny na dobe.

— Nie boje sie. — Sharon zaczela sie odwracaé. Maz zlapal ja za reke.

— Nie réb mi tego — poprosil.

— Czego mam ci nie robi¢? Nie wraca¢ z dzie¢mi do domu?

— Nie odsuwaj sie ode mnie.

— Ja sie wcale od ciebie nie odsuwam. Podobnie jak ty, staram sie zachowa¢ spokdj
i poradzi¢ sobie z sytuacja. To, co zdecydujemy w ciggu kilku nastepnych dni, bedzie
mialo wplyw na cale zycie naszej corki. Chce przygotowaé sie emocjonalnie do podjecia
decyzji.

— Oboje musimy sie przygotowaé, by podja¢ decyzje wspolnie — poprawit ja Paul.
— To nasze zadanie.

— Mam nadzieje, ze tak jest rzeczywiscie, ale przeciez ty znow masz dwie rodziny.
Nie mam juz energii walczy¢ o rownouprawnienie z t3 druga.

— Dwie rodziny? Sharon, ja przeciez nie najalem tych terrorystow. Odszedlem z
Centrum! Jesli wracam, to tylko dlatego, ze znalazlem sie w $rodku miedzynarodowego
konfliktu! Nie poradze... nie poradzimy sobie z tym kazde samodzielnie.

W tym momencie podszed}l do nich przedstawiciel Departamentu Stanu. Oznajmil,
ze autobus czeka. Sharon powiedziala synowi, zeby zawiozl tam siostre i obiecala, ze

zaraz przyjdzie. Alexander zapewnil ja uroczyScie, ze bedzie sie nig opiekowat.



Paul spojrzal na zone. Patrzyla na niego, w oczach miala lzy.

— A co bedzie, kiedy skonczy sie ten miedzynarodowy kryzys? Czy wtedy cie
odzyskamy? Naprawde sadzisz, ze zadowoli cie pomoc w prowadzeniu domu? Przeciez to
co innego niz rzadzenie miastem albo agencja rzadowa.

— Nie wiem. Ale daj mi szanse. Pozwo6l mi sprébowac.

— Szanse? — Sharon uSmiechnela sie. — Paul, dla ciebie to pewnie bez sensu, ale
zeszlej nocy, kiedy dowiedzialam sie, co zrobile§ dla Harleigh, bylam na ciebie wéciekla.

— Wsciekla? Za co?

— Poniewaz ryzykowale$ zyciem, reputacja, kariera i wolnoscia, by uratowac zycie
naszej corce.

— I to cie rozzlo$cilo? Nie wierze wlasnym uszom...

— Owszem, rozzloscilo. Nigdy nie wymagalam od ciebie wiele. Chcialam tylko mieé
maly udzial w twym zyciu. Chcialam, zeby$ mial czas na koncert skrzypcowy, mecz pitki
noznej, od czasu do czasu wspolny wyjazd na wakacje... Na wsp6lna kolacje. Odwiedziny
moich rodzicow. I niemal nic z tego nie dostalam. Nie bylo cie przy mnie zeszlej nocy,
kiedy naszej corce grozila $§mier¢.

— Robilem wszystko, zeby ja uratowac i...

— Wiem. I uratowale$ ja. Pokazales mi, do czego jestes zdolny, jesli chcesz. Jesli
chcesz!

— Probujesz mi dowie$¢, ze nie chce by¢ z rodzing? Sluchaj, bardzo wiele
przeszlas...

— Powiedzialam, ze nie zrozumiesz i mialam racje. — Po policzkach Sharon plynely
tzy. — Musze i$¢.

— Nie, prosze, nie zegnajmy sie tak...

— Czekaja na ciebie — przypomniala mu, wyrwala reke i pobiegla do autobusu.

Paul patrzyl, jak wsiada do autobusu. Zamknely sie¢ harmonijkowe drzwi, ryknat
silnik i autobus odjechal. Poszed} w strone furgonetki Centrum. Teraz on byl wsciekly.

To przeciez nie do wiary, mys$lal. Nawet zona miala do niego pretensje o to, co zrobil
zeszlej nocy. Powinna zwola¢ wspolng konferencje prasowa z Chatterjee.

Gniew jednak minal réwnie szybko, jak przyszedl. I nagle ogarnela go mieszanina

watpliwosci i poczucia winy.



Zrozumial, o czym my$li, Sciskajac na powitanie wielka, twarda dlon Boba
Herberta.
Musial udzieli¢ sobie uczciwej odpowiedzi na bardzo bolesne pytanie.

A jesli Sharon miala racje?
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Kiedy wszed!l do furgonetki, powitaly go szczere zyczenia wszystkiego najlepszego i
cieple stlowa uznania. W samochodzie nie bylo kierowcy. Herbert zasunat drzwi, Hood
usiadl na siedzeniu pasazera, a Lowell Coffey rozpart sie za kierownica.

Droga do budynku Centrum trwala krétko. Po drodze Coffey oznajmil, ze w
Centrum Hood spedzi tylko tyle czasu, ile trzeba, by sie wykapaé, ogoli¢ i wlozyc
garnitur, ktory Bob specjalnie przywiozl z jego domu.

— Co sie dzieje? Gdzie jedziemy? — zdziwit sie Paul.

— Do Bialego Domu — poinformowal go prawnik.

— Co mnie tam czeka, Lowell?

— Szczerze przyznam, ze nie mam zielonego pojecia. Sekretarz generalna Chatterjee
wraz z ambasador Meriwether przylatuja, by spotkac sie z prezydentem Lawrence'em.
Spotkanie wyznaczono na dwunastg. To prezydent chce sie z toba zobaczy¢.

— Wiesz dlaczego?

— Zapewne chce pozna¢ sprawe z obu punktéw widzenia. Je$li chodzi o co$ innego,
to z cala pewnoscia o nic dobrego.

— To znaczy?

— Moze na przyklad zechcie¢ odestaé cie z powrotem do Nowego Jorku pod opieka
ambasadora amerykanskiego. Zeby$ byl pod reka na wypadek, gdyby pani sekretarz
generalna albo ktorys z jej doradcow chceial zadacé ci jakie$ pytanie. Gest dobrej woli.

Wozek Herberta stal pomiedzy siedzeniami, nieco z tyhu.

— Gest dobrej woli, dobre sobie! — prychnat Bob. — Paul uratowat calg to cholerna
bude. Nie widzialem jeszcze takiej odwagi. Mike i Brett byli wspaniali, jasne... ale, wiesz
co, Paul? Kiedy dowiedzialem sie ze to ty zalatwile$ ostatniego z tych facetéw powiem ci,
ze bylem z ciebie dumny jak z nikogo. Z nikogo!

— Na nieszcze$cie prawo miedzynarodowe nie przyjmie stowa “dumny” jako

argumentu obrony.



— To jedno ci powiem, Lowell. Jesli Paula wy$la do Nowego Jorku albo jakiej$
innej, pozal sie Boze, Hagi, postawig przed sadem i beda probowali sadzi¢ go wedlug
zasad tej swojej sprawiedliwosci, czyli zrobi¢ z niego kozla ofiarnego z grilla, to ja
osobiscie wezme zakladnikow.

Zaczela sie ich zwyczajowa dyskusja i, jak zwykle przy takich okazjach, prawda
lezala gdzie§ posrodku. Kwestie prawne kwestiami prawnymi, ale sady dopuszczaja
przeciez argumenty emocjonalne. Paul Hood zreszta nie przejmowal sie sadami, bardziej
martwila go najblizsza przyszlos$c. Chcial by¢ z rodzing, chcial poméc corce, ktora czekaly
jeszcze dlugie, trudne chwile. Nie mdoglby tego zrobié¢, gdyby miatl broni¢ sie przed sadem
w jakims$ dalekim kraju.

Pragnat takze pozosta¢ w Centrum. By¢ moze przesadzil z rezygnacja. By¢ moze
powinien po prostu wzigé¢ przedtuzony urlop?

A moze wszystko to czysto akademickie spekulacje? — pomyslal. Zaledwie kilka dni
temu byl w stanie decydowat¢ o wlasnej przyszlo$ci. Teraz o jego przyszlo$ci mial
zdecydowa¢ prezydent Stanéw Zjednoczonych.

Poniewaz nikt nie wiedzial, ze Paul pojawi sie w Centrum, nie bylo tu nikogo z
podstawowego zespolu. Dyzurni pogratulowali Hoodowi odwagi, ktora wykazal sie
ratujac corke, zyczyli mu szczescia i zapewnili o swym poparciu, niezaleznie od tego, co
ma sie zdarzy¢.

Goracy prysznic okazal sie blogoslawienstwem dla obolalych mie$ni, a Swieze
ubranie poprawilo Paulowi samopoczucie. W trzy kwadranse po wyladowaniu w
Andrews Paul Hood ponownie zasiadl w furgonetce. Bob Herbert glowil sie nad

problemami bezpieczenstwa, a Lowell Coffey wi6zl go na spotkanie z prezydentem.
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Siedzac w limuzynie, wiozacej ja do Bialego Domu, Mala Chatterjee czula sie
zbrukana.

Nie mialo to nic wspoélnego z jej stanem fizycznym, choc¢ z pewno$cia przydalaby sie
kapiel i dlugi odpoczynek, zamiast prysznica w biurze i drzemki podczas lotu. Czula sie
zbrukana, poniewaz byla $wiadkiem okrutnej egzekucji dokonanej na dyplomacji.
Wprawdzie nie byla w stanie kontrolowa¢ rozlewu krwi, ale nie miala zamiaru
zrezygnowa¢ z nadzorowania sprzatania po nim. A mialo to by¢ bardzo dokladne
sprzatanie.

Chatterjee i ambasador Flora Meriwether prawie ze soba nie rozmawialy.
Wspolgospodyni planowanego koncertu mtodych muzykoéw, pieédziesieciosiedmioletnia
pani ambasador sp6znila sie na nie, podobnie jak pani sekretarz i tylko dzieki temu sama
nie stala sie zakladniczka. Po ataku nie pozostala jednak z innymi dyplomatami. Wrocila
do gabinetu, twierdzac, ze ta sprawa musi zajaé sie sekretarz generalna i jej ludzie. Byla
to oczywiScie prawda, niemniej Meriwether nie mogla dobitniej odcigé¢ sie od calej
sprawy. Nie chciala sprawia¢ wrazenia, ze naciska na ONZ celem zaangazowania
amerykanskich negocjatorow czy tez dopuszczenia do ataku przeprowadzonego przez
amerykanskich zolierzy. Chatterjee doskonale zdawala sobie z tego sprawe. Zabawne,
biorac pod uwage jak potoczyly sie wydarzenia.

Mala Chatterjee nie wiedziala, jak w tej chwili czuje sie pani ambasador USA przy
ONZ. Nie wiedziala tez, co mys$li o tym wszystkim prezydent. Zresztg, nie mialo to
wielkiego znaczenia. Nalegala na natychmiastowe spotkanie z prezydentem, poniewaz
musiala bez zwloki przywroci¢ ONZ prawo do rzadzenia wlasnymi sprawami oraz
dyscyplinowania tych krajow, ktore lamaty prawo miedzynarodowe. Narody Zjednoczone
blyskawicznie potepily inwazje Iraku na Kuwejt. Réwnie szybko musza potepi¢ Stany

Zjednoczone za sposob, w jaki wtracily sie sytuacje wytworzona przez atak terrorystow.



Chyba wszyscy korespondenci prasy zagranicznej czekali na limuzyne, wjezdzajaca
do Bialego Domu przez poludniowo—zachodnia brame. Ambasador Meriwether
odmowila rozmow z mediami, podczas gdy Chatterjee zlozyla krotkie o§wiadczenie.

— Zdarzenia ostatnich osiemnastu godzin byly bardzo trudne dla ONZ i krajow
czlonkowskich — powiedziala pani sekretarz. — Oplakujemy los tak wielu cenionych
wspolpracownikow. Cieszymy sie, ze zakladnicy sa juz ze swymi rodzinami, ale nie
mozemy pogodzi¢ sie z metodami, ktérymi rozwiazano kryzys. Sukces Narodow
Zjednoczonych i ich misji mozliwy jest tylko wowczas, gdy kraj, ktory jest naszym
gospodarzem, powstrzyma sie od podjecia pewnego typu dzialan. Poprosilam o
spotkanie z prezydentem i pania ambasador Meriwether, gdyz jest ono konieczne do
osiggniecia bardzo waznych celéw. Po pierwsze, musimy zrekonstruowac¢ przebieg
zdarzen, ktore doprowadzily do tak powaznego naruszenia suwerennosci ONZ oraz jej
karty. Po drugie, celem upewnienia sie, ze suwerenno$¢ ta nie bedzie naruszana w
przyszlosci.

Podziekowala dziennikarzom, obiecala, ze wiecej powie im po spotkaniu. Miala
wrazenie, ze udalo sie jej przekaza¢ oburzenie z powodu brutalnego naruszenia
podstawowych zasad ONZ przez amerykanskich zokierzy.

Do Gabinetu Owalnego idzie sie kretym korytarzem, mijajac po drodze biuro
sekretarza prasowego oraz sale doradcow, za ktérym urzeduje sekretarka prezydenta. Do
gabinetu prezydenta mozna wej$¢ tylko przez sekretariat, w ktorym zawsze dyzuruje
funkcjonariusz Tajnej Stuzby.

Prezydent byl gotéw punktualnie na dwunasta. Osobiscie przywital Male
Chatterjee. Michael Lawrence mierzyl przeszlo metr dziewietdziesiat wzrostu, siwe, miat
krotko przystrzyzone wlosy oraz opalong na brazowo twarz. USmiechat sie szerokim,
szczerym u$Smiechem, mial mocny uscisk dloni i przemawial dzwiecznym glosem,
promieniujacym z calego ciala.

— Ciesze sie, ze znOw panig widze, pani sekretarz generalna — powiedzial.

— I nawzajem, panie prezydencie, cho¢ wolalabym, zebySmy spotkali sie w innych
okolicznoSciach.

Spojrzenie niebieskoszarych oczu prezydenta spoczelo na ambasador Meriwether.

Lawrence znal ja od blisko trzydziestu lat. Razem studiowali nauki polityczne na



uniwersytecie nowojorskim i to on odciagnal ja od pracy naukowej, proponujac
stanowisko w ONZ.

— Floro — powiedzial teraz — czy moglabys$ zostawi¢ nas samych na kilka minut?

— Alez oczywicie.

Weszli do Gabinetu Owalnego. Sekretarka zamknela za nimi drzwi. Prezydent
gestem poprosil go$cia o zajecie miejsca. Chatterjee usiadla, sztywno wyprostowana.
Ubrany w szary garnitur, bez krawata, prezydent zachowywal sie znacznie swobodnie;.
Wylaczyl telewizor, nastawiony poprzednio na CNN.

— Slyszalem, co powiedziala pani prasie — oznajmil. — Kiedy wspominala pani o
zdarzeniach, ktore podwazyly suwerenno$¢ Narodoéw Zjednoczonych, czy miala pani na
mysli atak terrorystow?

Chatterjee siedziala w z6ttym fotelu. Splotla dlonie i skrzyzowala nogi.

— Nie, panie prezydencie — odparla. — To osobne zagadnienie. Chodzilo mi o
nieautoryzowany atak przeprowadzony przez Paula Hooda z panskiego Centrum
Zapobiegania Sytuacjom Kryzysowym i dwoch niezidentyfikowanych do tej pory
amerykanskich zomierzy.

— A wiec chodzi pani o atak, ktérego wynikiem bylo uwolnienie zakladnikow i
zakonczenie kryzysu?

— Jego rezultat nie jest przedmiotem dyskusji — skontrowala stanowczo pani
sekretarz. — W tej chwili niepokoja mnie przede wszystkim metody.

— Rozumiem. — Prezydent usiadl za biurkiem. — Jakie kroki pragnelaby pani
podjact w tej sprawie?

— Pan Hood powinien powrdci¢ do Nowego Jorku i odpowiedzie¢ na szereg pytan
zwigzanych z owym atakiem.

— Juz? Teraz? Kiedy jego corka nie wyszla jeszcze z szoku?

— Nie musi to by¢ zaraz. Srodek tygodnia to bardzo dobry termin.

— Rozumiem. A te pytania? Co spodziewa sie pani dzieki nim osiggnac?

— Chce formalnie ocenic, czy doszlo do zlamania prawa i czy zostaly przekroczone
granice, ktorych nie wolno przekraczac.

— Pani sekretarz generalna, obawiam sie, ze — jesli wolno mi to powiedzie¢ — nie
dostrzega pani pewnych szerszych aspektow sprawy.

— Na przyktad?



— Na przyklad odnosze wrazenie, ze nowojorska policja, Departament Stanu, FBI i
sily zbrojne Stanéw Zjednoczonych dzialaly w tej sprawie z niezwykla wrecz
wstrzemiezliwo$cia i szacunkiem dla ONZ, biorgc pod uwage, ze zagrozone bylo zycie
wielu mlodych Amerykanéw. Kiedy sytuacja pogorszyla sie zdecydowanie, a pani
jednostki zostaly pokonane, owszem, trzech Amerykanow dostalo sie do sali Rady
Bezpieczenstwa. Dzialali nie zwazajac na wlasne dobro i dzialali skutecznie, jak przystato
na amerykanskich zolierzy.

— Nikt nie kwestionuje ich odwagi. Ale zgodne z prawem zachowanie wielu nie jest
usprawiedliwieniem choéby i bohaterskiej, lecz bezprawnej akcji niewielu. Jesli ztamano
prawo, by¢ moze trzeba bedzie zastosowaé Srodki prawne. To nie jest moj kaprys, panie
prezydencie. Tak stanowi nasza karta. To nasze prawo. I juz zanotowaliSmy glosy, by
prawo to bylo przestrzegane.

— Czyje glosy? Krajow, ktorych obywatelami byli terrorysci?

— Cywilizowanych krajow $wiata.

— Tak wiec, by zaspokoi¢ ich cywilizowang zadze krwi, chce pani postawi¢ Paula
Hooda przed sadem?

— Panski sarkazm zostal odnotowany. Ale ma pan racje, proces nie jest wykluczony.
Akcja pana Hooda zdecydowanie go usprawiedliwia.

Prezydent usiadl wygodnie;j.

— Pani sekretarz generalna, tej nocy Paul Hood zostal bohaterem moim i okoto
dwustu piec¢dziesieciu milionow Amerykanow. W tej sprawie mamy do czynienia tez ze
zbrodniczg dzialalno$cia obywateli USA, miedzy innymi pewnej agentki CIA, ktéra
najprawdopodobniej nie wyjdzie z wiezienia do konca zycia, ale za nic na $wiecie nie
zgodze sie postawi¢ przed sadem czlowieka za to, ze uratowal corke z rak terrorystow.

Chatterjee przez chwile przygladala sie Lawrence'owi.

— A wiec nie wyda go pan nam celem przestuchania?

— Sadze, ze pani slowa doskonale opisuja stanowisko mojej administracji w tej
sprawie.

— Stany Zjednoczone sprzeciwig sie woli spoleczno$ci miedzynarodowej?

— Otwarcie i z entuzjazmem — przytaknal prezydent. — Zreszta, pani sekretarz
generalna, nie sadze, by delegaci Narodéw Zjednoczonych zbyt dlugo zamartwiali sie ta

sprawa.



— Nie jesteSmy Kongresem, panie prezydencie. Nie docenia pan naszej zdolnosSci do
dazenia do wyznaczonego celu.

— Alez skad. Jestem pewien, ze delegaci wykaza sie chwalebna zdolnoScig w
dazeniu do wyznaczonego celu, zwlaszcza jesli celem tym bedzie wyszukanie mieszkan
dla rodzin i szkol dla dzieci, gdy moja administracja poprze projekt przeniesienia ONZ
do innej Swiatowe]j stolicy, Chartumu powiedzmy albo Rangunu.

Chatterjee poczula, ze sie czerwieni. Ty sukinsynu, pomyslala. Ty cholerny,
rozpychajacy sie tokciami sukinsynu!

— Panie prezydencie, nie reaguje na grozby.

— Alez oczywiScie, ze reaguje pani. Na te zareagowala pani blyskawicznie i bardzo
otwarcie.

Hindusce chwile zabralo zrozumienie, zZe prezydent ma racje.

— Nikt nie lubi, kiedy rozstawia sie go po katach — moéwil dalej Lawrence — a my
chyba wlasnie tym sie zajmujemy. Jedyne czym warto sie zaja¢ to znalezienie
niekonfrontacyjnego, bezpiecznego rozwigzania naszego problemu. Takiego, z ktorego
wszyscy byliby zadowoleni.

— Na przyklad? — nawet zla i wyprowadzona z réwnowagi, Mala Chatterjee byla
dyplomatka. Umiata stuchaé.

— Najlepszym sposobem uspokojenia oburzonych delegatéw byloby, mam
wrazenie, o§wiadczenie, ze rzad Standéw Zjednoczonych splaci swe dwumiliardowe dlugi
wobec ich instytucji. Dzieki temu beda mieli wiecej pieniedzy na swoje programy: FAO4,
UNESCO™, UNIDO™™... Jes$li dobrze to rozegramy, zapewne wyda im sie nawet, ze co$
wygrali. A pani pozycja na tym nie ucierpi.

Chatterjee przygladala sie chlodno prezydentowi Stanow Zjednoczonych.

— Panie prezydencie, doceniam $mialo$¢ panskiej inicjatywy. Istnieja jednak
problemy natury prawnej, ktére musza zostac rozwigzane.

Prezydent u$émiechnat sie lekko.

* Food and Agriculture Organization of the United 8&a—Organizacja Narodéw Zjednoczonych do spraw
Wyzywienia i Rolnictwa [przyp. red.]

” United Nations Educational, Scientific and Cultu@tganization— Organizacja Narodéw Zjednoczonych do
spraw Gwiaty, Nauki i Kultury [przyp. red.]

™ United Nations Industrial Development OrganizatierOrganizacja Narodéw Zjednoczonych do spraw Rozwoju
Przemystowego [przyp. red.]



— Pani sekretarz generalna, niemal dwadzie$cia pie¢ lat temu pewien Rosjanin,
Aleksander Solzenicyn, wypowiedzial z okazji nadania mu doktoratu cos, czego siedzacy
przed pania prawnik nigdy nie zapomnial. “Cale zycie przezylem pod wladza komunizmu
i powiem wam, ze spoleczenstwo, w ktéorym nie ma obiektywnej, prawnej skali oceny jest
rzeczywiScie straszne. Ale spoleczenstwo postugujace sie wylacznie skalg prawna, takze
nie jest godne czlowieka”.

Chatterjee uwaznie przygladala sie prezydentowi. Po raz pierwszy w czasie tej
rozmowy dostrzegla w jego oczach i wyrazie twarzy co$, co mozna byloby uznaé¢ za
szczerosc.

— Pani sekretarz — mowil dalej prezydent — jest pani wyczerpana. Czy wolno mi
co$ zaproponowac?

— Bardzo prosze.

— Niech pani wroci do Nowego Jorku, odpocznie i przemysli sobie to, co
powiedzialem. Niech pani pomysli takze, jakie cele moralne mozemy przed soba
postawic.

— Stawianie nowych celéw zamiast osiggania starych?

— Zamiast podkreslania tego, co nas dzieli. Rany nalezy leczy¢, nie rozdrapywac.

Hinduska wstala z westchnieniem.

— Przynajmniej z tym moge sie zgodzi¢, panie prezydencie — stwierdzita.

— Bardzo mnie to cieszy. Jestem pewien, ze z czasem wszystko sie uporzadkuje.

Prezydent wyszed! zza biurka, pozegnat sie z goSciem i odprowadzil go do drzwi.

Pani sekretarz nie spodziewala sie takiego przebiegu spotkania. Spodziewala sie,
oczywiScie, ze Lawrence nie od razu zgodzi sie na jej zadania, ale miala zamiar
wykorzysta¢ przeciw niemu media. A teraz, co powie dziennikarzom? Ze prezydent
Stanéw Zjednoczonych to sukinsyn? Ze zamiast rzuci¢é wilkom na pozarcie
amerykanskiego ojca, zaoferowal pomoc w postawieniu na nogi kulejacych finansow
ONZ, dzieki czemu organizacja ta bedzie w stanie pomdc tysigcom ojcow w biednych
krajach $§wiata?

Wpatrzona w puszysty, niebieski dywan ze wzorem z prezydenckiej pieczeci,
Chatterjee pomyS$lala, ze w tym co sie stalo, kryje sie wiecej niz odrobina ironii.

Przyjechala do Bialego Domu czujac sie zbrukana, poniewaz byla Swiadkiem $mierci



dyplomacji. W Gabinecie Owalnym dyplomacja praktykowana jednak byta nadal z wielka
inteligencja i zrecznoscia.

Wiec czemu czuje sie brudniejsza niz kiedykolwiek?
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Paul Hood uczestniczyl w wystarczajaco wielu politycznych i ekonomicznych
spotkaniach, zarowno na Wall Street, jak i pracujac dla rzadu, by wiedzieé¢, ze wyniki
takich spotkan decyduja sie czesto, nim w ogole sie zaczna. Ich najwazniejsi uczestnicy,
czasami nie wiecej niz dwaj, rozmawiaja lub nawet spotykaja sie wcze$niej, a kiedy
pojawia sie wszyscy, rozmowy sa juz gtownie przedstawieniem.

Tym razem nie bylo nawet przedstawienia. W kazdym razie w Gabinecie Owalnym.

Po drodze pomachal do dziennikarzy, ale nie zgodzil sie odpowiada¢ na pytania.
Kiedy wszedl do Sekretariatu Gabinetu Owalnego, ambasador Meriwether rozmawiala z
sekretarka prezydenta, czterdziestodwuletnia Elisabeth Lopez. Dyskutowaly wydarzenia
poprzedniego dnia. Na jego widok umilkly.

Do tej pory Paul uwazal Lopez za kobiete uprzejma, lecz sztywna. Dzi$ sekretarka
u$miechala sie do niego cieplo i byla wiecej niz przyjazna. Zaparzyla mu nawet kawe z
prywatnego zapasu prezydenta. Pani ambasador o twarzy rasowego pokerzysty takze
wykazala niezwykla, jak dla niej, serdecznos¢. Co za ironia, pomyslal, zdaje sie, ze jedyna
matka nie akceptujaca dzi§ mych postepkdéw jest matka moich wlasnych dzieci.

Pani ambasador powiedziala mu, ze u prezydenta jest wlasnie Mala Chatterjee.

— Niech zgadne. Domaga sie, zeby postawi¢ mnie przed jaka$ nowa komisja
powolang sposrod delegatow nienawidzacych Stanéw Zjednoczonych?

— Sam przeciw calemu $wiatu? — uSmiechnela sie ambasador.

— I wdodatku mam racje.

— Sekretarz generalna nie jest wcale osoba nierozsadna. To po prostu idealistka, a
w dodatku jeszcze troche zielona. Dzi$ rano przedyskutowaliSmy jednak z prezydentem
mozliwe rozwigzanie problemu. Rozwigzanie, ktére powinno podoba¢ sie pani sekretarz.

Paul popijal czarnag kawe. Mial wlasnie zamiar usigé¢, kiedy otworzyly sie drzwi
Gabinetu Owalnego. Mala Chatterjee przeszla przez nie pierwsza, za nig podazal
prezydent. Pani sekretarz sprawiala wrazenie niezbyt uszczesliwione;.

Hood odstawil kawe, prezydent przywital sie tymczasem z ambasador Meriwether.



— Pani ambasador, dziekuje, ze poSwiecila mi pani swoj czas. Ciesze sie, ze widze
pania w dobrym zdrowiu.

— Dziekuje, panie prezydencie.

— Pani ambasador, wlasnie omowilem z panig sekretarz generalng kilka bardzo
ciekawych pomystow. Porozmawiajmy o nich po drodze do wyjscia.

— Doskonale.

Dopiero teraz prezydent spojrzal na Hooda.

— Paul, milo znéw cie widzie¢ — powiedzial, podajac reke. — Jak sie czuje twoja
corka?

— Jest w szoku.

— OczywiScie, to zrozumiale. Bedziemy sie za nig modli¢. Jesli moge cos dla ciebie
zrobié¢, powiedz.

— Dziekuje, panie prezydencie.

— Mam wrazenie, ze wszystkie sprawy udalo sie nam calkiem niezle pouklada¢ —
mowil dalej prezydent — cho¢ byloby chyba lepiej, gdyby$ przez pare dni nie pchat sie na
oczy dziennikarzom. Wszystkie sprawy moze przeciez zalatwi¢ rzecznik prasowy
Centrum. Zaczekajmy przynajmniej, poki pani sekretarz nie porozmawia ze swoimi
ludZzmi w Nowym Jorku.

— OczywiScie.

Hood u$cisnat dlon prezydenta i pozegnal sie z paniag ambasador. Potem podal reke
Mali Chatterjee. Pani sekretarz spojrzala na niego po raz pierwszy od poprzedniej nocy.
Oczy miala ciemne, zmeczone, a w jej wlosach dostrzegl pasma siwizny, ktérych
wczesniej nie widzial. Nie powiedziala nic. Nie musiala. Tej bitwy takze nie udalo sie jej
wygrac.

Sala Tajnej Stluzby znajdowala sie pomiedzy koncem glownego korytarza i wejsciem
do Zachodniego Skrzydla. Lowell Coffey i Bob Herbert siedzieli tam, rozmawiajac z
dwdjka agentow. Nie zaproszono ich na spotkanie, a chcieli by¢ blisko Paula na wypadek,
gdyby potrzebowal ich wsparcia moralnego lub taktycznego, w zaleznosci od tego, co
musialby zrobi¢ po spotkaniu.

Prezydent, sekretarz generalna i ambasador USA przy ONZ poszli na spotkanie z
dziennikarzami. Bob i Lowell zblizyli sie do Hooda.

— Nie trwalo to dlugo — zauwazyl Herbert.



— O co chodzilo? — zainteresowal sie Coffey.

— Nie mam pojecia — odparl Paul. — Nie zostaliSmy zaproszeni na spotkanie, ani
ambasador Meriwether, ani ja.

— Czy prezydent co$ ci powiedzial?

Hood u$miechnat sie lekko i potozyl dloni na ramieniu prawnika.

— Powiedzial, zebym wracal do domu, do corki, i wlasnie to mam zamiar zrobi¢.

Wyszli we trzech z Bialego Domu. Udalo im sie wymkna¢ dziennikarzom, bowiem
poszli ku West Executive Avenue, a stamtad na poludnie, do Ellipse, gdzie zaparkowali
samochdd.

Paul Hood zaczynal po trosze zalowaé Chatterjee. W gruncie rzeczy nie byla zlym
czlowiekiem. Nie byla takze zla kandydatka na stanowisko, ktore zajmowala. Problem
tkwil w samej instytucji. Jesli jakieS panstwo napadlo na inne panstwo albo dokonato
masowego mordu, to ONZ zapraszala je wowczas do dyskusji i tym samym
legitymizowala to, co niemoralne.

Przyszlo mu do glowy, ze by¢ moze wlasnie Centrum byloby w stanie ukrocié¢ nieco
te praktyki. Mozna byloby uzy¢ jego Srodkéow do identyfikacji miedzynarodowych
zbrodniarzy i wymierza¢ im sprawiedliwo$¢. Nie, nie urzadza¢ procesdéw, wymierzaé im
sprawiedliwo$é. Najlepiej jeszcze nim uderza.

Warto byloby o tym pomys$le¢. Bowiem cho¢ powinien by¢ dla corki ojcem,
powinien by¢ glowa rodziny, mogt dac jej cos jeszcze. Co$ czego nie mogli da¢ dzieciom
inni rodzice.

Odrobine normalniejszy $wiat, w ktérym zy¢ bedzie z wlasna rodzina.
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€ Los Angeles, Kalifornia, niedziela 15.11

Widzial wiele miejsc na $wiecie. Arktyke. Tropiki. Kazde mialo swoj urok, kazde
bylo na swoj sposob piekne. Jeszcze nigdy jednak nie znalazl sie w miejscu, ktore az tak
spodobaloby mu sie od pierwszego wejrzenia.

Wyszedl z lotniskowego terminalu, gleboko oddychajac $wiezym, -cieplym
powietrze. Niebo bylo czyste, blekitne. Moglby przysiac, ze czuje smak oceanu.

Schowal paszport do kieszeni sportowej marynarki i rozejrzal sie dookola. Przy
krawezniku parkowaly furgonetki; wybrat jedna, nalezaca do renomowanego hotelu. Nie
mial rezerwacji, ale kiedy podejdzie do lady recepcji powie, ze nie pamieta jej numeru, bo
nie jego rzecza jest przeciez pamieta¢ numery, to ich obowigzek. Nawet jesli rzeczywiscie
nie beda mie¢ miejsca, znajda mu pokoj gdzie indziej. Renomowane hotele zawsze tak
postepuja.

Usiadl w fotelu przy oknie i wyjrzal przez okno. Mijali wla$nie szarobialg, smukla
wieze kontrolng. Po obu stronach drogi rosla bujna roslinno$¢. Samochody jezdzily
szybko, nie tak jak w Nowym Jorku albo w Paryzu.

Iwan Georgijew od razu doszedl do wniosku, ze bedzie mu sie tu podobalo.

Spodobalaby mu sie z pewnoscig takze Poludniowa Ameryka, ale nie zawsze
wszystko idzie zgodnie z planem. Czasami nawet najlepsze plany nie dadza sie
zrealizowaé. Wlasnie dlatego, w odréznieniu od wielu innych ludzi, zawsze zostawial
sobie droge ucieczki. Na wypadek, gdyby co$ poszlo nie tak, Susan Hampton miala
wysla¢ po niego swych tropicieli. Mieli spotka¢ sie p6zniej, w hotelu, gdzie zaplacilby jej
albo z okupu, albo z wlasnych pieniedzy.

Kiedy sie nie pokazala, zalozyl, ze zdarzylo sie najgorsze. Pozniej, gdy znow pojawili
sie tropiciele, by umiesci¢ go w samolocie i wysla¢ z kraju, dowiedzial sie, ze zostala
zlapana. Powiedzieli mu, ze prawdopodobnie zawrze uklad z prokuraturg i dostanie
pietnascie lat za opowiedzenie przed sadem o zwigzkach CIA — Sily Pokojowe ONZ.

Wilasnie dlatego mial znikngé. CIA zamierzala wszystkiemu zaprzeczy¢.



Miat polecie¢ z Los Angeles do Nowej Zelandii, ale wcale nie mial ochoty lecie¢ do
Nowej Zelandii. Nie chcial, by CIA wiedziala, gdzie jest. A poza tym mial pieniadze i mial
pomyslty. Mial takze kontakty wsérdéd emigrantow ze wschodniej Europy, zwlaszcza
Rosjan, wykupujacych w Hollywood studia filmowe.

Georgijew uSmiechnal sie. Wspolpracownicy mowili mu, ze biznes filmowy jest
bezwzgledny, lecz i podniecajacy. Tu zagraniczny akcent uwazano za wyrafinowany; byl
on przepustka na przyjecia. W tym biznesie nie wbijano sobie noza w plecy ukradkiem,
lecz w piers$ i przy $wiadkach, tak by wszyscy to widzieli.

Bulgar u$émiechnatl sie jeszcze szerzej. Mowil z akcentem i rado$nie bedzie wbijal
ludziom néz w piersi, kiedykolwiek przyjdzie mu na to ochota.

Tak, na pewno mu sie tu spodoba.

KONIEC



We Wloszech trzydzieSci lat rzadow Borgiow przypadlo na czas wojny, mordow,
terroru i rozlewu krwi — i czasy te daly $wiatu Michala Aniola, Leonarda da Vinci oraz
renesans. W Szwajcarii pie¢ wiekow demokracji, pokoju i przykladnej braterskiej mito$ci
dalo $wiatu co? Zegar z kukulka!

Orson Welles



